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.Nuze," zeptala se, ,zjistil ten vé&fovek néco?"

Cisté vécny ton. Nevdgla, jak se jmenuje soukromy vyEmiatel, kterého najal.iBla za
nim pra¢ proto, aby se vyhnula osobnimu stykuislpSnikem tak mrzkého plemene. Tedy
ani ne¥déla, Ze muz, kterého najal, je mrtvy, Ze byl za lédektni noci zaselen -i kdyz osmy
cerven lze povazovat za léto skirn& jen na Florid. Na Floridt 1éto rekdy zaina uz koncem
dubna. A na Floriégl také rekdy prichazi smrt. V nedli vecer navstivila miléhatloveka
jménem Otto Samalson, ktery sice zatrgcewc kodil, hodns kaSlal, ale odvéd vyte¢nou
praci. Pry ,vagloveék'. Matthew si nebyl jist, zda by se Ottovi libilkdyby se o &m tikalo,

Ze je rici ¢lovek. Otto byl swij vliastniclovek.

.M j ¢loveék,” prohlasil Matthew, ,je mrtvy."

,10 je mi lito," fekla a skoro okam#&tpokra&ovala: ,Znamena to, Ze si budu muset najit
jiného detektiva?"
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Kapitola 1

Otto wdél, Ze ho rkkdo sleduje.

Za celychfticet let, kdy pracoval jako soukromy vy&matatel, ho nikdy nikdo nesledoval.
Néco takoveho se mu nikdy nigpodilo. Napadlo ho, Ze uZ je na tu praci trocharyst-
osmapadesat let, starnuti je uz znétigmnoho kot a také ji pilis mnoho nezdravého jidla.
JenZe to pat k rizikim povolani detektiva. Ne¢thu sebe zbra Nikdy ji nenosil; soukromy
detektiv se zbrani, to se vidi leda v biografudylxy toho véera zbra pri sok& mél, neunsl
by ji pouzit. Zbrani se vzdycky straSbal.

A vibec, slusny Zid fece nechodi ozbrojen, leda by se jmenoval Louiské&apebo
Diamantovy Legs - vzpominal, jak tenkrat, kdyz kgs€ kluk, jich byly pIné noviny.
Maminka nad tim vida hlavou a mumlala si: ,Zidovsky gangstédo to jakZiv vigl!" a pak
si dvakrat odplivia na natazeny ukazéel a prosedniek, tfuj, tfup! Od sluSnych
Zidovskych mladenc se také &ekavalo, Ze nebudou holdovat piti. Rioly ngjaké
praizkumy, jez zjistily, Ze nejvyS na zZiétku opilal stoji indiani, hned za nimi Irové a na
nejnizsim stupinku se umistili Zidé, coz dokazoya na starych klisé byva &eo pravdy.
On osobx ale pije docela dost, takZe jsou to vSechno jekecy.

Ten ¢lovék, co ho sleduje, se naho @ilepil asi ped pilhodinou v baru Lodnikova
pliser. Tady na Florid je vSechno tak vtighpojmenovano. Lodnikova pliseJako by to
puvodn: méla byt Lodnikova pisg chapete, a oni z toho &ldli Lodnikovu plisé, protoze to
je obyejna chatt. Dal si tam ii sklencky. Sedl na baru a pozoroval dvprsatice v
priléhavych biizkach bez raminek, jak hrajéjakou videohruClovek nikdy neni moc stary
na to, aby si se zajmem prohled| prsatecd v @ilehavém obléeni. Svéhdasu pracoval na
jednom pipadu rozvodu; Slo o chlapka, ktery si v devaddseédch dopaval mimomanzelské
skotaeni.

Tam se ho ten stin musel chytit.

Kdyz odchazel z Lodnikovy plign

Clovek si jenom skoi na skleniku, a zjisti, Ze ma za zadkem stili Treba ty dv holky
v tésnych bitizach usoudily, Ze jeho pleSata hlava vypada iraeteS§ a tel’ ho chgji
stopovat az doi) aby mu pedvedly gjaké sexualni diviinky - to ugité. Posledni sexualni
zkuSenost - nemlio divatiné — zazil s jednowernou pobhlici v Lauderdale. Mla hrozny
strach, aby nedostala opar, a namydlila mu ho mydiea prani. JeStZe ho potom
nevyzdimala. Ale byla dobrariFkouieni si broukala &akou melodii. Moc pkné.

PremysSlel, co to bylo za melodii.

Zr¢lo to jako Gershwin.

Matthew ji zp@atku nepoznal.

PriSla cela w¢erveném - to byla vzdycky jeji oblibena barva, &akb to ndlo okamzit
trknout, jenZe si ¢éco udtlala s &esem a psSlo mu, Ze také shodilagjakych deset, dvanact
liber. Zdala se byt vyssi a StihlejSi a opdj&in nez kdyz ji vidl naposled. Opravdu nepoznal,
Ze je to Susan. KdyZ veSla do mistnosti, vyl@éZea ni ziral. Opravdu na ni ziral. Stal na
parketu, zady k hladinMexického zalivu, ziral n&f mistnosti na svou vlastni Zenu, s niz se
pied d¥ma lety rozvedl, aiemyslel, kdopak to asi je. Napadlo ho, Zze b§t piejit pres
parket a zabrat ji pro sebéiv nez to udla ntkdo jiny. A potom se ji Wernych @ich
zablysklo a on se najednou ocitl zpatky naipahi promenagv Chicagu, kde se prochazel
ruku v ruce s nejkrasjsim dtvcetem, jaké kdy poznal, a ta divka se jmenovalarSusaded’
se objevila tady, jenze uz neni jeho Zenou.

S usmévem potasl hlavou.

Zamitila k nému.



Dlouhé Saty rudé jako ohgi drZzely jen naiadrech. ZamySlen&erné @i v ovalné tvéi,
hnédé vlasy zasgtzené do cipu a plna, naSpulena Usta rozmrzel&ykpoé a vzdorné krasky.
Na uSich se pohupovatgrné perly. Ty nausnice ji daroval k desatému gdiyjgjich svatby.
O tti roky pozdji se rozvedli. Lehce nabyl, lehce pozbyl.

»Ahoj, Matthew," pozdravila.

UvaZzoval, v jakém stylu se dnes asi projevi. J&koodtjnice, nebo jako Opudha?
Susan se uttha skwle previglovat. Od doby, kdy se rozvedli, nikdy netuSil,ak¢ podob se
mu zjevi.

Nemohl z ni spustitd.

.Dala ses osthat,” poznamenal.

»1Y Sis toho vSiml,'fekla.

Zatim jest stale netusil, ma-li@kavat minometnou salvu, anebo sprdkiovych k&tu.

~Jest se zlobis?" otazala se.

~Kvuli ¢emu?" zeptal se opatrnSe Susan sdovék musel mit vzdycky na pozoru.

-Kvuli Joannirg Skole."

Joanna byla jejiclitrnactileta dcera, kterou Matthew &mridat jen kazdy druhy vikend a
kazdé druhé prazdniny, protoZze bylagisma do p& Susan a bydlela u ni. Posledni
prazdniny, které s Joannou stravil, byly VelikonoGal té doby ji vidl dohromady pouze
Ctyrikrat. Dnes je osméhdervna a on by s ni &byt tento vikend, ale protoze naigii
vikend gipadne Den oit, dohodli se se Susan, Ze si ty vikendy prohodidoBx
postupovali, kdyZ na vikendiipadl Den matek. Technické zazemi rozvodu. JakoZ kdy
generalové planuji koordinovany utok s cilem vzibtiwnika do klesti. Jenze zde byla
bojistm divka, pomalu jiz dospivajici v Zenu.

V dubnu gisla Susan s UZzasnym napadem, #&stippodzim poSle Joannu do jiné Skoly.
Do velmi vzdalené Skoly. Do Massachusettsu. Pamtgadového ujednani na todka pravo.

A ted’ se ho pt4, jestli se kir tomu jeSt zlobi.

Ani newdél, zda se zlobi, nebo ne.

Kupodivu z&al uvazovat o tom, jestli podrhi cervenymi Saty ma kalhotky.

Jednou ped lety, kdy byli oba o0 mnoho mladsi a opravdu jg$i spolu bylo doke, ho
jednou rano v kostelergkvapila sdlenim, Ze si nevzala kalhotky. Tehdy fedflatthew
chodival do kostela. V tu chvili ¢ghpocit, Ze se nagwztiti stecha. Anebo Ze zpod Susaninych
presbyterianskych sukni vyskarudy, rohaty tvor s rozeklanym ocasem a oplzlysmivem
ve tv&i.

Hledéla na rtho acekala na odpaid’.

Zlobi se je&t? Ma dojem, Ze ne.

»Vvlastné si myslim, Ze by ji to mohlo pro&p’ odpowdél.

Susan pekvapeg zvedla oboi.

»Myslim, kdyZ si od nas obou trochu odfre,"” vys\tloval.

»10 M¢ taky napadlo,” psveédcila a oba se odrili.

Od rozvodu uplynuly dva roky a onidiespolu skoro nedokazi promluvit jako normalni
lidé. Hlavni tihu toho vSeho nesla p¢dloanna. Kdyz odjede od nich prynebude se gad
muset rozhodovat, na kterou stranu sdat. Je jictrnact. Nejvysstas, aby si zahojila rany.
Mozna, Ze je nejvyS$as pro & vSechny.

Za okrajem parketu se tahla plaz az k tiché htadiceanu. Od nudnéhoésice se po
hladirg tahla stibrna stezka. Odtkud zdola vosl do noci jasmin. Na plazi¢faka mladez
vyhravala na kytaru. Zase jako tehdy naieabv Chicagu. JenZe tenkratcee kdyz se
seznamili, hrala mandolina a vbynmimazy.

.V édéla jsem, Ze tu dnes &er budes," stlila mu Susan. ,Muriel mi volala a zeptala se
mg, jestli mi nevadi, kdyZtpozve taky. Upozornilat Ze tady budu?"

.Ne."



LA prisel bys? Kdybys toadgl?"

.NejspisS ne," pznal jsem. ,Ale jsem rad, Ze jsemigel."

Stin se stéle drzel za nim.

UmyslIrg odbail k jihu po Jedengyiicaté dalnici, pry od svého bytu - to je to posledni,
co potebuje: nechat se nachytat na Svestkach &, logtkud vede jen jeden vychod. Napadlo
ho, Ze si najdedpaky jiny bar, zajde dovnit ten, co ho sleduje, tam asi vejde taky - jemu se
snad podd poznat, kdo to je, a pak uz s tirico udla. Moznéa by to i zkusit tak, jak to
vidél ve filmu. Zajit k rmu afict mu: ,Hele, kdyz uz se &échces drzet celou noc, tak co se
takhle spolu napit?" Eddie Murphy to jednouélatl - v tom filmu, kde hrél policajta z
Detroitu.

Vidél swétla toho vozu ve zfiném zrcatku.

Jel pdad za nim.

Vytrvale.

Dvacet ficet stop za nim. Ten ma tedy kuraz.

Podle auta to neni nikdo, koho by znal.

VSiml si toho vozu hned, jak od Lodnikovy pksprojel kolem prvnich it bloka.
Zaskail si na Jedendyiicaté pro cigarety a vSiml si, Ze za nim zastazilto. Kdyz se vratil
s cigaretami, stalo tam dal. Byloderné Toronado &rvenymi pruhy jako &aky zaval'ak a
s kodovymi skly. Ta okna byla praktick§erna; wibec nevidl, kdo sedi uvnit Rozjelo se
skoro okamzit, jakmile se dal do pohybu on sdm. Musi to bjjaky amatér. Nebod&kdo,
komu je prost vSechno fuk. Otto jel v zasSlém modrém voze typicBCentury. Co se tie
sledovani, nejilezit¢jSi je sehnat si auto, které splyva s prdim. Jezdite-li v &&em
napadném, r@paji vas za chvitku. Kdyby se prodavala nova, #&tpm jakoby za$la auta,
nakupoval by je po tuctech. Tohle je zaSlé samsatxk, po Iétech pouzivani, a da s&mn
dokonale zmizet. JenZze dneseeto moc nefungovalo, protoze ten boreeiném Toronadu
se mu stale drzel v patach.

Byl to velmi slavnostni, oficialni wérek - ptadvacaté vyréd svatby Muriel a Harolda
Langermanovych. Muzi igli v bilych smokinzich, Zeny vifpéhavych veéernich Satech,
Bubenik najatého orchestru zaSel na plaz zahteMad ktera tam hrala na kytary, a pak se
vratil, aby se fipojil ke klaviristovi a baskytaristovi na dvorkueal parketem. Hrali pr&v
,Stalo se to v Monterey'. d8ic byl v Uphku. Mexicky zaliv seipytil jako rozbité sklo.

.Na co myslis?" zajimala se Susan.

»10 nesmim powvdét, zaveli by mg," usmal se.

,10 je to tak zle?"

.Tak dobre."

... tak davno tomu jiz," jak pravi basnik.

.Dnes veer vypadas nadhes

Zdrzenliv se usmala.

.1y taky vypadas sksle."

.Diky."

M¢ti rovnych Sest stop (i kdyZ jeho sestra Gloriaitvid se kdysi snaZil gkt dojem na
n¢jakou pubertéku a vytahoval se, Ze ma Sest stop a dva palcgi) sta sedmdesat liber, ma
tmavé vlasy, hedé @i a oblicej, ktery jeho partner Frankadi do kategorie 18ch tv&i.
NepovaZuje se za krasavce. Ma pocit, Ze vypadakakat. Ve sité Uzas® krasnych mui
navlgenych v dzinach modnich zZtek se Matthew Hope povaZoval prost jednoduse za
docela solidni prmer.

.- Ity rudé jako vino," pravi basnik.

Mél chur ji polibit.

~Jenze, Matthew, tabto ve smokingu slusi vzdycky."

Od samého z@tku mutikala Matthew.



Uz tehdy, kdyz ho vSichni oslovovali Matte nebo atlieho sestra Gloria mu dokonce
buhvipra: fikala Matlocku. Ale Susan ho oslovovala Matthewoz ol nejrackji. Dnes uz
mu malokdy gkdo fekne Matte. Asi by za to ¢hpodékovat Susan. Vlastnby ji asi mohl
podtkovat i za spoustu jinychéei.

Znovu se na ni zahled

.N¢éco se dje?" podivila se.

»JO, poime odsud pr§;" vyhrkl prekotre.

Cerné Toronado seipliZilo.

Je snad jen patnact stop za nim.

A potom znéehonic - jako v té scénv Blizkych setkanich, kde se ty reflektory ve
zpstném zrcatku praktickyilepi na toho chlapka, jak on se jmenuje, hrél takielistech, a
najednou uhnou a vylétnou v acloveék pochopi, Ze je to kosmickado praw jako v této
scénrt ted’ swtla v Ottow zpitném zrcatku Svenkla doleva, Toronado se néhlelajeedle
né¢ho, kodové sklo okna na praveé steasklouzlo doh a Otto uvidl zbrai.

Do prdele, pomyslel si. Byla to jeho posledni mygEbe nebé pistole vystelila jednou a
podruhé, ale druhy vyigl uz neslySel, protoze prvni rdna ho zasakilag do spanku. Ruce
mu vylétly od volantu jako parek vyplaSenych pgitakikym néizeny buick sjel na chodnik
praw pred opravnou televiznichiigtroja, prole€l jeji vylohou, roztiskal nejmén deset
televizof - a Toronado zatim pokfavalo v jizd po Jedendyiicaté dalnici. Koiové sklo na
pravé straé se zase zatahlo.

Pozdji tomu nemohl uwiit, Ze pra¥ leZel v posteli se Susan, kdyz se poprvédéy co
se stalo Otto Samalsonovi.

Jejich dcera by si pomyslela, Ze se oba zblaznili.

Mozna Ze to tak bylo.

Ta postel byla dZungli plnou vzpominek.

V jeho loznici hralo tiSe radio. Hudba padesatyath Jejich hudba.

Vzpominky na ni.

Susan, kdyz ji poprvé uvitl Sedla na genosné polystyrénové chladoe, jezero za
zady, vedle ni &aky chlapec vyhraval na mandolinu. KdyZ k ni Matthpgichazel, seéla s
roztazenyma nohama, sukni zmuchlanou mezi koleloyhé vlasy ji vlaly ve &tru a tmavé
oci ji zarily.

Venku plala s¥tla u bazénu. V jejich odlesku deji nahé &lo.

Zmét' vzpominek.

Susan co panenska kralovnagieg cela v biléem, vzduta bila sukrbilé sandaly, bily
karafiat ve vlasech, jisk¢ bilé zuby. Tv& m¢la zardlou, jak mu spchala vstic se
vztazenyma rukama, natahujic se¢kn, natahujic se...

ZaSeptala, Ze se ji tenhlérd libi.

On ji Septem oditil, Ze jej ma jen pronajaty.

Vzpominky.

Susan co zhyrala pshlice, stojici ve dvigch loZnice g£ernym podvazkovym pasem a v
kalhotké&ch, cernych nylonkach a&ernych stevicich s vysokymi podpatky, jedno oko ji
zakryva pramen tmavych viaspojd’ mé¢ oSukat, Matthew...

Zeptala se, zda se mu libi Zit osten

Odwtil, ze ne.

Za tolik let spoléného Zivota se ndite znat vSechny zakruty, skuliny, volnd mista,
stanete se jeden druhému tiknamymi zakoutimi...

.Dnes veer v Caluse..."

Zpravy.

Pohlédl na budik u postele. 23:03.

Polibil ji.



.- Tidi¢ byl zabit. Auto sjelo z dalnicerino do vykladni skné¢ opravny televizat..."

Jeji Usta muipomrela ¢asy davného mladi.

Prsy mé stale pevné.

Nohy...

.... identifikovan jako Otto Samalson, soukromy e#8vatel, ktery mil kancel& na
Highgate a..."

,Coze?" vyjekl Matthew.

Susan pekvapeg zalapala po dechu.

~Slyselas to?"

.Ne. Co? Co jsem slySela? Co?" opakovalasgemk. Posadila se a zakryla si nahoudiru
prostradlem.

,PSSt," utiSoval ji.

,Okresni fady v Saraseétnartly plan..."

.Nefikal Otto Samalson? SlysSelas...?"

.Neslysela," tvrdila Susan. ,Kdoze!"

~JeziSikriste." Vylezl z postele.

.Matthew, co...?"

-Musim... mel bych zavolat... Susan, jestli to byl Otto... keykradSi bys... poslys,
musim si zavolat, omluv &i'

Zasel do pokoje, kde stidil domaci byro, zatelefonoval do Budovytemeé bezpénosti
a Z&dal detektiva Morrise Blooma. Jiny detektivéjram Kenyon, Matthewovi &li, Ze
Bloom je na dovolené, ale jinak tedy ano, tim muzktarého zaselili na Jedenéyticaté
dalnici, je soukromy detektiv Otto Samalson.

Matthew podkoval a za¥sil.

KdyzZ se vrétil do loZnice, byla uZz Susan dblea.

.Praw jsem si vzpoméla, pra jsme se rozvedli,” poznamenala a odkita.

Hotova néni mira.

No¢ni mara plna zableskz minulosti.

Vtrhla do Matthewova loZe, do jeho spanku.

Praw jsem si vzpoméla, pra jsme se rozvedli.

Susanina slova. Ot&sla gival vzpominek a s nimif®el i prvni dsivy zablesk
minulosti: Matthew fichazi dond ve i ¢tvrti na jednu v noci, v praco¥nv dong, kde tehdy
spolu Zili, se sviti a Susan sedi naha za psadienst ,Pra¢ mi telefonoval," oznamuje mu,
Jisty Gerald Hemmings," a Matthewovi nahle vyschilbrdle.

ZkousSeli si tu scénu s Aggie snad tisickrat. Onggié jsou milenci, a tedy z nezbytnosti
Ihafi. On a Aggie jsou milenci, coZz znamena vrahovéazdy z nich rdousi své vlastni
manzelstvi. On a Aggie jsou milenci. Aggie a on, @mggie. A tedy spiklenci, kie si
piisahali, Ze své tajemstvi uchovaji v tajnosti aodegknou se, kdyby je &kdo chel
nachytat.

Tohle je past. Wiité je to past.

Jenze v nejten#isim koutku svého srdce vi, Ze tomu tak neni.

Mluvila s Geraldem Hemmingsem, s Aggiinym manzel@jedna hodina rano a Susan
vi v8echno. Susan vi vSe.

V komnat hrazy uvnit jeho mysli se ta scéndghrava znovu, zatimco se snazi usnout.

Zapirat, zapirat, zapirat - protoZe je toitdrpast.

Neni to past.

Nahle se z&ala smét. On rychle @¢hl stil, aby ten Sileny smich zarazitid, nez vzbudi
Joannu, spici v pokoji naprotigs halu. PoloZi ji ruku na rameno a ona ucukne, lgkji na
né vlezla jeStrka. A nahle ma Matthew horstiebd k obavam nez hystericky smich. Susan
bez varovani popadneiiky, seve je v gsti jako dyku a vyrazi poém... a jedt jednou.



Roztrhne mu rukav u saka. Je naha, v nejpustShéiodici, zhrzena Zena se smrtici zbrani v
ruce, Utéi na rtho znovu a znovu, nedokaze ji chytit za &ip Spéky nizek se mihaji
vzduchem, pak Ustup, dalSi Svih, zachytily se mklapu saka, na okamzik tam uvizly, nez je
Skubnutim uvolnila, a znovu jde pém. Zvedne proti ni levou ruku a jakoby kouzlem se n
ni otewe rana, tahnouci se od kotniku az ké&séip Najednou je mu na omdleni. Klesne na
desku stolu, aby se t®, a srazi ptom na podlahu telefon. Uz je zasedho...

A najednou zazni vyi.

Na okamzik mé& pocit, Ze to viikl on sam.

Vztahuje k Susan zkrvavenou ruku, ma opravduretey Usta -je to mozné, Ze vl

JenZze ten vyik zazrel za jeho zady.

Prudce se otd doleva,cast&né aby se vyhnul bodajicimigkam, ale také ve snaze
zjistit pavodce toho kiku.

Ve dveich stoji jeho dcera Joanna.

Méa na sob dlouhou néni kosili, a&i ma doSiroka oteené, usta dokan. Jeji vykik
nekoneéné dlouho visi ve vzduchu, vyplni malou mistnost edeasi vrazedné myslenky.

Nuzky se zastavily.

Susan ne¥icre shlizi na svoji ruku. Ta ruka se silohwje a mizky se ji blaznig zmitaji
v pésti. Upusti je na podlahu.

.Vypadni," zachrapti. ,Vypadni, ty parchante.”

No¢ni mary neznaji zadny pozvolny nastdpustup. Zadné spojujici obrazky, pokusy o
navaznost, fekryvani; je to jen hiza ve stavu chaosu. Naha Zena upusti na podkatiy,n
malé dvce utika k ni, vrhne se do mimty narie - a nahle jsou @&na obrazovce v
Matthewow mysli bezohled& nahrazeny Stihlou Zenou v kostymu barvy pSenicg@rokém
slaméném klobouku, putoch&ich stejné barvy jako kostym, édych botach s vysokymi
podpatky a tmavych slutieich brylich na &ich.

Cas dokazeiedhnout sam sebe.

Minulost stard dva roky se nahle &mh v minulost zped dvou tydh. Je tiadvacatého
kvétna anno domini, patekigde Dnem okti valky a jeho néni mira zobrazuje Carlu
Nettingtonovou, ktera navstivila kandef@&avnické firmy Summerville a Hope, udajkwvuli
zawti.

Deset minut poté jiz vyklada Matthewovi, Ze svélitafiyricetiletého manzela podezira
Z nevry. To je pravy dvod jeji nav&tvy. Nerada by Sla osobrza soukromym detektivem;
ma& pocit, Ze na soukromych detektivech je cosi pocého. TakZze by se rada Matthewa
zeptala, zda ji fite pomoci najmout &koho, kdo by s utitosti zjistil (to jsou jeji vilastni
slova, n@ni mary nelZou), zda&asta nefitomnost jejiho manzela byva skéne zagicinéna
(opet jeji vliastni slovo) vysokym pracovnim vytizeniamebo ji Ize spiSefgitat tomu, Ze mu
vénuje @izen n¢jaka jind Zena.

.Protoze jestli nd ten parchant podvadi,” dodala, ,chci se rozvést."

Tim parchantem je Daniel Nettington, jeji muzZ.

Vypadni, ty parchante.

Kdesi v délce, za hranici Matthewova pédemi, za néni mirou, takie¢eno mimo
vlastni obrazovku, je slySet motor automobilu.¢tdomuje si - napolo spi a ndge vzhiru,
napiklad slysi, jak se venku v popelnicich hrabou nhgv@, slysi vzdaleny hvizd vlakové
pi&aly, protoZze skdy Calusou projizgi vlaky, snEtujici bahvi kam - u¢domuje si, Ze tento
skryty automobil pat Otto Samalsonovi. Jeho mysl je schopna Uvah & prapolo spicimu
Matthewovi sdluje, Ze v ramci tohotoipdstaveni nimich mir mu brzy gehraje scény, které
nikdy nevidctl. To skryté auto je Samalsonovo a Matthew se btage s¥dkem jeho hizné
smrti, samoejme jen véarodjne, slepé fedsta¥ - ale takova je uz magie &mich mir.



Rozmlouva s Ottou po telefonu. Pta se Otty, zdanbyl vzit jedno sledovani. Otto ho
upozonuje, Ze pray na récem pracuje, ale pokud Matthewovi nebude vadit, ksiyttochu
rozctli ¢as mezi obaifpady, mohl by se do toho dat od Uterka - budéatot?

LAbys védél, co ctlam,"” pokr&uje, ,v pondli si udklam volno. Jako normalgiovek.”

Hluk auta se blizi, popichuje jeho pédemi, vnucuje se do obrazu. Matthew vi, Ze je to
modry buick Century, uz tenig vidél. Ted’ jej nevidi, jen slySi, a to ho otravuje. Al&tpm
jej ani vidt nechce. Vi, Ze jakmile vjede do jeho snu, uvighaedovou hiizu, uvidi, jak jeho
blizky pritel umirad. Chce, aby Ottoigtal nazivu. Aby #stal nazivu. Aby to auto minulo
Calusu, projelo az do Tampy a vyhnulo sémaniie.

Patek.

Je uz vazé péatek?

Patek Sestéhdervna, asi tak 16:00. Otto Samalson sedi v Matthéwanceldi a koui
cigaretu. Je obtiZzné si tokitoveka predstavit jako soukromého detektiva. Neni to Zadayp S
Spade ani Philip Marlow. Vypada spis$ jako krajebo prodavav obuvnictvi. Pomensi,
kiehky, s velkou pleSi, vroubenou jen Uzkou svaiomad uSima, s veselyma modryma
o¢ima, Usta se také stale usmivaji, je to Eli Wallatidicské branze, nesmifmtijemny,
UZzask sympaticky,cloveék, kterému byste s¥ili i doprovod své mladSi sestry do Neapole.
Matthew Ottu podeziral, Ze diky svym gkxm zpisohim by dokézal i z oddané matky
vymamit, kde se skryva jeji sytek, ktery pra¢ nékoho oddlal sekyrou.

Hluk vozu.

BliZi se.

Je hlasgjsi.

Matthew sebou ve svém polospanku-pétinmi hazi. Venku se davymi hlasy hadaji
myvalové.

.1en chlap chodi obdavat jednu vdovu na Harbor Acres," povida Ottod,@satku
sledovani jsem kazdou noc ¥idjak k ni vchazi a pak zase odchazicalgsem uz minulé
Utery, takZze jsem ho witl celkem devtkrat vejit a zase vyjit. &&né fotky, Matthew, chodi
dovnitt jeS€ za swtla. Vyfotil jsem ho teleobjektivem. A taky mam jad pasku, kterou si
musi$ poslechnout. Ta pani si nejspiS mysli, 2eGaluse stejnbezpeéno jako ed dvaceti
tiiceti lety. Jde ven a necha vSude odeno. Byl jsem uvnit uz dvakrat. Dal jsem
magnetofon mo pod postel a nastavil ho tak, aby ho spustilkkzilagi. Je to moc velka
divocina, Matthew, ptkej, az si to poslechnes. Nemohl jsem tu paskept s sebou, protoze
mam zatim jen origindl, a ten je v mém sejfucldch kopii a piste ti to pustim. Moc krasny
material, Matthew. Ti dva si vypréy pékny prasarny. Ona je vdova, docela hezka zenska, je
ji necelych..."

Buick se gevem nahle zjevil v obraze.

Kancel& je pry.

Je tu jen Jedengyiicata a modry buick.

Otto sedi u volantu a usmiva se.

Ohlédni se, pomysli si Matthew.

»Vyfotit je pfitom, to asi nefjde," povida Otto, ,protoze zatiméahhvzdycky zatazené
zaclony. Ale mozna ti Upthpost&i ten zaznam na pasce, je tam vSechno, jménizbacv
kompletni pfivodce vSim, co v té posteli provgid Chtel jsem ji rinést uz dnes, ale nechci
riskovat, protoze, abych pravdekl, kdyby se té pasceco stalo, nejsem si jisty, Ze by se mi
poddilo znovu se do toho domu dostat tak snadno. Myditiatthew, Ze si mvsiml. A ekl
bych, Ze si ti dva Zaou davat pozor, a to v nigjs vzdalené..."

Otto se stéle usmiva.

Zaker zblizka: sedi u volantu. Nema tuseni, co se staee Matthew to vi. Matthew
posloucha opakovani zprav, které slySel tepried ghodinou, kdyZz se se Susan milovali.



Vypadni, ty parchante. Znovu slySi zpravy, jakobyetké dalky, jako na kratkych vinach.
Cely obraz nyni vypluje Ottova usrivava tva. Dnes veer v Caluse...

Oto¢ se, pomysli si.

-Myslim si, Ze o m# vi," vyklada Otto, ,kvili nécemu, co je na té pasce. Myslim, Ze
mluvi o mré. NemiZu to tvrdit jis€, protoZe to neniifmé zminka. Ale je mozné, Ze mluvil o
mnré a o tom, Ze ho sleduju. Acera veéer, kdyz vySel z toho domu - muselo byt tak k
jedenécté hodih- se na ulici najednou zastavil, zaujal takovyagthi postoj a dival sé¢imo
na mij viz. TakZze mam dojem, Ze mé dny jsodtery. Rad bych, aby sis tu pasku poslechl a
rozhodl se, jestli s tim vysis&. Podle mého sedena chvili stAhne, mozna za par tydrase
zane, ale prozatim toho necha, dokud si nebude fsyho nikdo nesleduje. Myslim, Ze v
ponckli bych...

... 1idi¢ byl zabit. Auto sjelo z dalnicefiono do...

,0to¢ se!" zajéel nahlas Matthew.

Vzbudil se a posadil se na posteli.

Byl zalit ledovym potem.

Prislo jitro.

Paad slySel Ofiv hlas.

TakZe mam dojem, Ze mé dny jsodtsay.



Kapitola 2

Nad danskym syrem na stole Franka Summervill&ddgunouchy. Frank popijel kavu z
vihkého papirového Salku &@gs jeho okraj upiral na Matthew#igny pohled.

.Nechci, aby ses do toho michal," prohlasil.

,Otto byl pritel," op&il Matthew.

,Otto byl privatni @ko, kterému jsmeiflezitostré zadavali praci.”

.Ne, Franku. Byl to pitel. M¢l jsem ho rad."

»~Ja ho taky mil rad," gipustil Frank. ,Ale te’ je mrtvy, Matthew. Selili ho do hlavy,
Matthew. Dvakrat, Matthew. Jeho vrazda s nami namm&pol€éného a ja si fgju, aby ses
drzel co nejdal od Budovy iejné bezpénosti a detektiva Morrise Blooma, slysis, Matthew?"

.Morrie je na dovolené," upozornil ho Matthew.

,10 je dokre,” minil Frank.

M¢l o pal palce a deset liber m&émez Matthew. Oba byli tmavovlasi, ddooci, ale
Frank ngl kulatéjSi obli¢ej - sam tomutikal prasei tvar.

Frankiv téidici systém lidskych ty@drozeznaval jen dvkategorie: prasg a li&i. Frank
dale &fil, Ze na s¥té existuji jen dva typy lidi -stepaa Fourové. Sam sebe ¢ital ke
stepdim, protoze se vzdy velmi schapdokazal vyhnout néfjemnym situacim. Matthew
byl podle ho %oura, protoZe se vzdycky nechal zatahnout &d,\ws nimiz si nerl nic
za&inat.

»Zajdu dnes do jeho kanceé&" poznamenal Matthew,

,Do & kancel&e?" podivil se Frank.Rikas, Ze je na dovolené."

»,D0 Ottovy."

~A pro¢?"

»Chci si poslechnout, co je na té pasce."

,Ottova vrazda s ndmi nem4 cdlat, Matthew."

»10 nemizes wdet."

.M &l pfece na starosti jen ofsjné, pitomé sledovani!"

»A nékomu se to mozna nelibilo, Franku."

.Matthew, prosimd... ucklej pro ne n¢co..."

»Chci si poslechnout tu pasku.”

Obyvatetm meésta Calusy ve stétFlorida se libi pedstava, Zze v #st k Zadnym
zlo¢inim nedochazi. Ze zdejsi policisté v uniférinv civilu, pracujici v Budoy verejné
bezp&nosti, nemaji na praci nic vic nezépé obtany, ktei si ukopli palec.

Veiejna bezpénost.

Nikde Zadny zléin.

Ale v McNallyow Almanachu meést je jedn&ast, fadici nésta za sebou od
nejbezpeénéjSich az po ta nejnebezejsi. Je jich tam celkem 329.

NejbezpéngjSim méstem je podle tohoto Zz&bku Wheeling v Zapadni Virginii.

Jednéka.

New York, Frankovo milované Velké Jablko, zde jeedeno jako nejnebezf&jsi
mésto Ameriky.

Cislo 329.

Chicago ve stétlllinois, Matthewovo rodi&t, se umistilo na dvousté péaté pozici.

A zlo¢inu prosta Calusa byla ocsra cislem 162, zhruba uprdst McNallyova
seznamu, jeniiactyiicet gricek nad velkym, oSklivym Chicagem, takze ttivadné neni tak
bezpeéno, jak se zdejSi éané domnivaji.

Kdyz jste je slySeli rozmlouvat o smrti Otto Sanoala, mohli byste nabyt dojmu, Ze to je
vabec poprve, co tadyé¢koho zabili. Propakka, réco tak Sokujiciho. Dvakrat islen do



hlavy. Nemyslitelné. Ts ts ts. Damy s ni@abarvenymi vlasy ptasaly hlavami a odmitaly
Si pripustit, Ze véejna bezpénost by mohla znamenat cokoli slé&@iho nez vyhybani se
banadnovym slupkam na chodnicichécN tak pohorSujiciho. Matthewa Stvalo, Ze se Otto
Samalson stal v Caluséwbdem k pohorSeni - tadygre k Zzadnym vrazdam nedochazi. Leda
v kin¢ nebo v televizi.

Do Ottovy kancelée se dostal az v po#ld kratce po poledni. Mezitim uz telefonicky
hovail nejmére s tuctem lidi, ktd pohorSes mlaskali (a nepochyknkroutili hlavami, coz
ovSem Matthew nemohl wt) nad negastnym umrtimtlovéka s ginejmensim podéelym
povolanim na jedné ze zdejSich hlavnich tepen. Bov@ kancel& v centru Calusy dorazil
péSky ze své kanceld bthem deseti minut. Centrum Calusy - ta slova jakavoauji
piedstavu ofi metropole. Jakoréba centrum New Yorku nebo centrum Chicaga. Centrum
Detroitu. Centrum L. A.

Inu...

Centrum Calusy jeipsré dewt bloki dlouhé aiti bloky Siroké. Nejvyssi budovy v ¢ate
- v8echno jsou to banky - maji dvanact podlazi.vhilaulice se tahne vychodrod Cow
Crossing - cozZ je nyniikovatka ti ulic fizena semafory, ale kdysi davno zde opravdu byl
piechod pro kravy, tehdy davno, kdysto teprve vznikalo - az k bud®wkresniho soudu,
ktera je se svymidti podlazimi nejvyssi stavbou na Hlavni ulici. @Qstabudovy na Hlavni
jsou zbudovany z tvarnic a maji jedno, nejvy gatra. Banky se nachéazeji v séiiych
ulicich, severa a jizrné od Hlavni. TakZe byla-lie¢ o centru Calusy, nedalo se mluvit o jinych
Stvrtich. Zadné opravdowévrti zde nejsou. Je tu zkratka centrum a pak Zoyigsta.

A podobrg, kdyz si¢loveék na dveéich z ml€ného skla pecetl:

KANCELARE SAMALSONOVY VYSETROVACI AGENTURY CiSLO 3112

.. mel dojem, Ze zad&mi dvami najde kancel&, tedy &kolik vzajemré propojenych
mistnosti, a stejn jako u vyrazu centrum Calusy slovék i zde pedstavoval &co
velkolepého.

Jenze kdyZz jste otésli dveae Ottovy firmy, ocitli jste se v fjimaci mistnosti o
rozmerech Sestkrat osm stopiegpané k prasknutireMénym psacim stolem, nasmz stal
psaci stroj a nalevo odtjndva koSiky na doslé listiny a na listiny k odesjécely stil byl
zavalen papiry, za nim staléetkna Zidle a naprotigmu jeSt jednacalourena zidle; dale tu
byly zelené kovové registthy, police na knihy, kopirka,ééak na kabaty a naéstich visely
obrazy americkych prezidegntz nichz Matthew poznaval jen dva. Veérst naproti dvéim
byly dalSi dvée, nepochyb&ivedouci do dalSich kancéla

U recegniho stolu setla Citianka. Nebyla to zadna Diadama. Mila ¢erné vlasy, &
barvy hrédého jilu a na sabméla Satycinského gihu s mandarinskym limcem, ale zde
vSechna podobnost kéila. Matthew ji odhadl na dakych padesét let. Byla baculata jako
knedlicek a drobn&, malinka jako pozéarni hydrant.

»,AN0?" otazala se. ,Mohu vamgjak pomoci?"

Bezvadna angitina. Zadné zpivani.

~Jsem Matthew Hope,"fpdstavil se. ,Firma Summerville a Hope. Pan Sammaso nas
delal néjakou préaci.”

»Ach, ano,"fekla. ,Ja jsem May Hennessyova. Ottova asistentka."”

Nesetrskrat uz s ni mluvil po telefonu, ale nikdy hébec nenapadlo, Ze jéinanka.
Vzdycky si Ottovu asistentkui@dstavoval jako velkou irskou rudovlasku, kteraines
kabelce obuSek. May Hennessyova. Tak by sgréwia vypadat. Sklouzl pohledem na jeji
levou ruku, spéivajici na psacim stroji. Zadny snubni prsten. Kedy gisla ke jménu
Hennessyova? Blla snadtinskou matku a irského otce? Nebo je rozvedena?

»~Je to strasnade, ze?" prohodila.

~AN0."

,BYyl to ten nejhodgjSi ¢lovek na sete.”



»ANo," piikyvl Matthew.

Nastalo rozpéité ticho.

»Sle¢no Hennessyova," #al, ,kdyz jsem v patek s Ottou mluvil, zminil sejedné
nahrané péasce. Slo o Nettingionptipad. Pry ji uloZil do sejfu." Odrl se a oddal:
»,Nemohl bych tu pasku dostat?"

May Hennessyova naho pohlédla.

,10 J& nevim," giznala.

.Bude s tim ®jaky problém? Vim, Ze moje klientka..."

.NU, vlastre v tom Z&adny problém nevidim," uvaZzovala May. ,Vadentka Ottovi
platila za to, aby tu pasku naiip takze bychrekla, Ze na ni mate narok. Jde jen..."

~Ano?"

»Nu, ti detektivové ns pozadali..."

»Ale? Oni uz tu byli?"

»Celé dopoledne,"iisvédcila May. ,,Odesli ged par minutami.”

.Kdo tu byl? Ktei detektivové?"

.Hacker a Rawles."

~Zapecetili kancel&?"

»Nu, ptimo tady k Zzadnému ztmu nedoslo. Nemyslim, Ze ji zafsti, Ze? Jde jen o to...
chtgji, abych jim shromazdila materialy o vSedtipadech, na kterych Otto pracoval, kdyZ ho
zabili." Potasla hlavou. ,Piad to je&t nemohu ani vyslovit. KdyZ na to jen pomyslim, hned
se mi seie hrdlo."

»ANno," fekl Matthew.

.Takze si myslim, Ze tim mysleli i tu pasku."

»ASi ano. Kdy se pro ty zaznamy vrati? Tdikali?"

,Upozornila jsem je, Ze mi to zaberé&jakou chvili. Celé dopoledne tu fda vyzvasl
telefon. Otto mil spoustu patel.”

»Ale vrati se pro to jestdnes?"

,Rekla jsem jim, & piijdou tak v @t, o pil Sesté.”

,Chtél bych vas o #&co pozadat, stmo Hennessyova."

»Chcete si tu pasku poslechnout, ZzenDnez ji dam policii.”

.Prosim vas."

.Nemyslim, Ze by to mohlo&ak uskodit,” minila.

»SMim si ji odnést? fhesu ji asi tak za hodinu."

.MiZete si ji poslechnout zde," navrhla. ,Jestli &tk starosti kitli mné, vSechno, co
na té pasce fite byt, jsem slySela uz nejinstokrat. Pracovala jsem u Otty deset let, pane
Hope. Zadné 3pinavosti uzm miry nevyvedou."

Matthew zavahal.

~Jestli mate strach, Ze dnto uvede do rozpdk muzete si ji poslechnout v jeho
kanceldi," dodala May. ,Magnetofon je na stole. Najdu vanpasku."

.Dékuju. A sl&no Hennessyova... co tyfipady, na kterych Otto pracoval? Ty
nedokokene."

,CO S nimi?"

.Kolik jich bylo?"

»~Jen ten vas a pak jégeden."”

»,Oba dva tady v Caluse?"

~Ano."

»~Jsou ty slozky hodatlusté?"

»~Jak by mohly. Na vaSemiipadu z&al cklat pred par tydny a na tom druhénskay
koncem dubna.”



»Sleéno Hennessyova... takémapadlo... az si poslechnu tu pasku, nevadilo &y,v
kdybych si okopiroval obsabkadh slozek?"

»Tohle je svobodna ze&l' prohlasila May. ,A zatim nic nenirédre zabaveno."

»D¢ékuju vam."

.Najdu tu pasku."

Rozhovor nahrany na magnetofonu vzdycky zni jaksipbostedreji a Ziveji nez
rozhovor skutény. Matthew newdél, pro¢ tomu tak je. Dohadoval se, Zéepr¢ proto, Ze
kdyz lidé spolu doopravdy rozmlouvaji, nédemuji si, jak je jejichie¢ neusptadana a
trhand. Stejg jako Zivot. KdyZ vSak naslouchate rozhovoru zazrwemému na pasce,
uvédomite si, Ze hladky, uspadany hovor se hodi do romanu nebo do filmu. Veeskem
Zivot¢ lidé neustale odbihaji daleko odvpdniho tématu, ¢kdy se k #mu po rékolika
minutach vrati &asto se zda, Ze n& aplné zapomsli. Porad se navzajemierusuji nebo
mluvi jeden pes druhého, dkteré pasaze nedavajibhec zadny smysl. Poslouchat konverzaci
zaznamenanou magnetofonem je velnmidné, jednak proto, Ze je to tak Uzaskute&ne, a
za druhé ten, kdo nasloucha, nepockybasloucha bezédomi hovdicich osob. Rozhovor
Daniela Nettingtona s Zenou, jejiz jméno - Ritakikianova - Otto zapsal na Stitek na pasce
(ale ktera se v samém rozhovoru vyskytovala jero j&ita), byl pro poslucke jeS¢
lakawjsi, protoZe spolu rozmlouvali dva milenci.

Ottova vlastni kancetdbyla wtSi nez pijimaci mistnost - osmkrat deset stop, nikoli
pouhych osmkrat Sest - ale stejorecpana. Byl vSak odtud vyhled z okna, coZ spéles
rozlohou ¥tSi o rékolik stop v porovnani s prvni mistnosti dodavadecifu \€tSiho prostoru, i
kdyz z toho okna bylo vid jen na banku na prg§i stra ulice. Stil, presreé stejny jako v
piijimaci mistnosti, byl vysoko zavaleny papiry. Vnkal&i stély také regaly s knihami a
registra&ky, byl zde stojaci elektricky &radk, maly televizor, radio a dvdirewené zZidle s
opérkami na ruce, psaci pult a na&rgt proti dvegim mezi akty, kreslenymi uhlem, visela
Ottova licence soukromého detektivedy A, oprawviujici drzitele k vykonu tohoto povolani
ve stat Florida. V souladu s paragrafem 493 Floridskéhkoméu tato licence opraéwovala
svého majitele ke shromdigvani informaci ohlednnejtizrn¢jSich skuténosti, etns:

*duaveéryhodnosti sedki nebo jinych osob;

*mista pobytu pofeSovanych osob;

*mista, kde se nachazi odcizeny majetek,sapu, jimz Ize zajistit jeho navracent;

*pricin vzniku pozai a také ohledhsSiteni pomluv, kivych obvirgni a urdzek na cti.

Licence dale soukromého vyEmtatele opraiovala:

*k zajistovani dikazi pro dalSi pouziti f&d soudem, v aanskopravnich i trestnich
fizenich

a

*na zakla@ vyslovre udtleného pisemného pé&eni gislusné vladni organizace
vySetovat trestnéciny nebo pestupky spachané proti Spojenym wwtét nebo proti
kterémukoli ze sté@tnachazejicich se na Uzemi Spojenychistat

A to vSechno za sto babek.

Tolik se za licenci platilo @n¢.

Licenci bylo moZno obnovit nejpojl pied pilnoci icatéhocervna. Letos vsak ji Otto
Samalson neobnovi. A nesloZi pozadovanou zaloktu tisic dolafi, jak se uvadi v
paragrafech 493.08 a 493.09.

Matthew vzal kazetu, kterou mu May podala, vioZilp magnetofonu, used! za @it
stul - ¢celem k zaramované licenci a uhlem kreslenym nakétm- a stiskl tl&itko.

... tkam vyjet, aspid na vikend.

Ja nevim, Rito, to jeSimusim promyslet.

Nechci & nutit do néeho, co bys...



Stiskl stopku. Bylo #jmé, Ze nez@l pasku pehravat od zstku. Retcil ji, znovu
zastavil a opt uved! gistroj do chodu.

... itkam vyjet, aspid na vikend.

Ja nevim, Rito, to jeSimusim promyslet.

Jest jednou stiskl stopku. No déd uz tomu rozumi. Mikrofonifstroje, ktery Otto
nastraZzil pod posteli, ¢hziejm¢ dost daleky dosah, a tak s&ala nahravat hned, jak vesli do
loZnice. Matthew pokyvl hlavou fetcsil pasku na zé&tek a pustil ji jestjednou.

... tkam vyjet, aspib na vikend.

J& nevim, Rito, to jeSimusim promyslet.

Nechci & nutit do néeho, co bys nectit..

Nenuti$ n& do...

Jde jen o...

Praw o to jde.

Ze se pead schazime jen tady.

Ja vim.

Ticho.

Matthew naslouchal.

Najednou:

Mhmmm.

Jo.

A zase dlouhé ticho.

Napadlo ho, Ze se libaiji.

Ml¢eni se prodluzovalo. Potom:

Chapes, Ze i ja bych éhinékam vyrazit?

Ja vim, Ze ano, Dane.

Sundej si to, ano? JenZze nemam zatim takovou praci.

Ja vim.

Nektefi chlapi cestuji v jednom kuse.

Ja vim, ty to magEsi.

Cegaci...

J& vim, ti p#ad rekam jezdi.

Podprsenku taky...

Nerikdm, Ze bychom i odjet na dva nebdittydny...

Dva, t...7

Ja vim, copak...

To je nemozné.

Rekla jsem snad, Ze chci dvatydny?

Dva ti tydny, pani.

To je nemozné, ja vim.

Nemozné.

Rikam jen na vikend, nic vic.

A opét ticho.

Matthew naslouchal.

Z pasky bylo slySet jen mumlani.

Potom:

Boze, jsi nadherna.

Zase ticho.

Pak Zensky hlas:

Aaaaach, ano.

Znovu ticho.



Matthew si povzdechl.

Opatrrg, tam to trochu boli.

Promi.

Za par did mi prijde perioda.

Ticho.

Muzsky hlas:

Radsi si sundam ty kalhoty.

Jo.

Nechci gijit doma cely zmakany.

Na to jsem praymyslela.

Jak to?

S tim vikendem.

A co?

Chgla bych jenom vikend.

Ja vim. Koukej, kdybych &hmisto jako Freddie...

Protoze kdybychom spolu odjeli, nemusel by sikatdstarosti, jestli si pond&as Saty
nebo jestli nemasékde Smouhu od ¢hky a ne-jses citit i@vkou...

Freddie, ten je v lufte takitctyii mésice do roka.

Jo, ale ty ne.

Ja vim, Ze ne. Los Angeles, Houston, Phoenix.

Jasi. To by bylo idealni.

Mohla by ses se mnou stykat vSude nm&ozn

Mozné& bych nila zavolat Freddiemu, co?

To urité.

Ze bych si dala séizku v Los Angeles s nim.

No jasrt.

Ticho.

A pak Zensky hlas.

Péani, odkud to je?

Libi se ti to, hm?

Je to Uzasné.ifres to sem.

Vrzani postelovych per.

Mhmm.

A opgt... ticho.

Matthew si prohliZzel kresby aktPohlédl na zardamovanou Ottovu licenci. Podivahae
banku pes ulici. Naslouchal zvuikn, vychazejicim z magnetofonu. Najednou...

Nettingtoruv hlas:

Neprestavej, Rito.

DalSi zvuky.

Hloukgji, zlato.

Tézky dech.

To je ono.

Lapani po dechu.

Proboha, 0, paneboze.

Zasténani.

A vzdech.

A ticho.

Paska se odvijela.

Ticho.

DalSi povzdech, sikjsi.



ted’.

Pak promluvila zase Rita:

Bylo to fajn, drahousku?

Nikdo to neumi tak jako ty.

A co Carla?

Jsem z toho skrznaskrz...

Co tvoje Zena, drahousku?

... vedle.

Mhmm.

Ticho.

Matthew naslouchal.

Chces cigaretu?

Ano, prosim&. Co bystikal treba naitvrtéhocervence?"
Skrtnuti zapalkou.

Nékdo vydechl koa

Diky.

Podam popelnik.

Na vikend. Letos bud#vrtéhocéervence v patek.
Ticho.

Nettingtoriv hlas, zpoatku zni z déalky:

Nemyslim, Ze bychom &i...

Potom z mensi vzdalenosti; aginaSel k posteli popelnik:
... zrovna te&’ n¢jak moc riskovat.

Mohli bychom odjet vétvrtek veter a vratit se az v nélilvecer.
Je to riskantni.

Pekny, dlouhy vikend, Dane.

Ted’ ne. Myslim, Ze z&néa byt podezirava.

Ale?

Jo, myslim, Ze #podezira...

Pra: si myslis...?

Je to jen takovy pocit.

Rekla ti réco?

Ne, ne.

A vubec, pr@ by nam na tom o zalezet?

Nu, nechci...

Abys rozungl, mne je ukradeny, jestli o tom vi, nebo nevi.

Ted’ prost neni ta spravna chvile, to je vSechno. N&dbych, aby na toifla zrovna

A kdy bude ta spravna chvile, Dane?

Rozhodg ne tel’. AZ to budeme chtit wtht, musime se na tdipravit.

No jiste, pripravit.

Jinak n¢ obere o vSechno, co mam.
Ty se nikdy nefipravis na to ji opustit.
To neni pravda, Rito.

Je to pravda. NetizeS se mnou odjet ani na vikend a myslis, Ze g#e& opustit?

Inu...

Dokonce ani na W&k se mnou neties jit.
Ted’ zrovna ne, Rito.

To se mi shad zda.

Praw ted’ by to bylo moc nebezpré.
Praz? Jestli nic niekla...



To ne, ale...

Tak pra@ myslis...?

Mam takovy pocit. Myslim, Ze jsengkoho zahlédl.
Jak to myslis?

Nevim, mam jen takovy pocit.

Neékoho jsi vickl? Tady? Dnes wer?

Vibec to nevim uiité.

Ale tady?

Ne. BEhem poslednichégkolika dni. Je to jen pocit.
Ticho.

A pak:

Ja nechci, aby nagigtihli, Rito.

Nepistihnou nas.

To bych nechdl.

Hluboky vzdech. Ticho.

Matthew poslouchal.

Kolik jeSt¢ mamecasu?

To se zeptala Zena. Nettington neodjuts,
Dane?

Hmm?

Co tam dlas?

Divam se.

Na co?

To auto tamhle naproti. Bylo tam uz, kdyZ jsnitesIg?
Jaké auto?

Stoji naproti pes ulici.

Co je to za typ?

To odsud nevidim.

A jakou ma barvu?

Modré? Zelené? Pdijse kouknout.

Nechci se jit kouknout.

Méa nekdo odnaproti modrytz? Nebo zeleny?
Nevim, jaké maji auto. V kolik hodin musis$ odejit?
Mam jes¢ asi hodinu.

Tak pofd’ sem.

Ticho.

Péska se odvijela.

Ted’ byly slySet jen zvuky.

Tézky dech.

Ritino sténani.

A koneeng:

Ach, boZe, dej mi to!

Vyktikla.

A péaska skotila.



Kapitola 3

Kubanci, kt& hledali Alici Carmodyovou, ji kona¢ nasli v pondli ve ti hodiny
odpoledne. Jeden z nich se ji zeptal: ,Kde je Jody@ mel tak piSerny gizvuk, Ze Alice
zprvu nechapala, co chce. ,Kdo?" zeptala se adepil facku.

Pani, pomyslela si, to je tedaao, jak se ty zatraceny Hisposi roztahujou v Mi@wach.
Za chvili se zé&nou roztahovat snad i v Kansasu. Sama anidis, kde Kansas lezi. Bydlela
v laciném hotelu na rohu Collinsovy a Sesté uliee ji nadli. Alice byla féatka. Od deseti
hodin dopoledne si neSlehla a tihle HispoS§i ji kladtazky, jimz nerozumi.

»Tvoje sésta, ekl jeden z nich.

,C0ze?" zeptala se Alice.

»TU hermana,tekl ten druhy.

Alice pochopila, Ze ten druhy nemluvi anglicky. izaeny Hisposi, pomyslela si a on ji
dal facku, jako by jietl myslenky. Vychrlil gco Spasiisky jako kulomet na toho, co wn
anglicky. Musel na &ho vysypat snadrittisice slov, ale Alice z toho zachytila jen jméno
Ernesto. Jméno toho druhého dosud neznala.

Ernestorekl: ,Poslouchej, jo?"

»Posloucham," opdla.

.My ‘ceme vedet, kde je tva sésta.”

»Moje co?" Nerozunila.

»TVOje sésta, tvoje sésta,” opakovaktipe.

LA," pochopila Alice.

JA" ekl ion.

.Myslite moje sestra!"

JA," zajasal a Siroce rozhodil ruce.

.Ktera sestra?" zeptala se Alice. ,Ja mami.dkednu v Orlandu a druhou v Los Angeles."

Ernesto ji vrazil dalSi facku,

.rady," prohlasil. .,V Miami. Jinde nezajima."

»~Ja Vv Miami Zzadnou sestru nemam," prohlasila.

Tentokrat ji prastil ten Jihoamerikan. Mlatili figlaw.

.Poslyste," namitla, festaite me bit, jo? Kdo sakra jste? Jaky mate pravo..."

Jeden z nich ji ofi udeil, ani si nestéila vSimnout, ktery to byl.

»Poslouchej,” vybidl ji Ernesto. ,Rozumis anglicky?

To je ale blbé otadzka, pomyslela si. Zrovna &d Beze slova nadno pohlédla.

,Oukej," fekl. ,MaS sestru, je to blondyna a je tady v Miafimy chcem ¥dét, kde je,
protoze ji potebujem najit. Mame ti vymlatit zuby, nebo nanig¢knes?"

Zacinala mu rozurgt. Najednou jako by mluvil anglicky skoro bezvad®okonce misto
seéstarikal sestra.

»JO, Vy myslite Jenny," pochopila.

Ernesto se podival na toho Jizana. ,Domingo? Saelldenny?"

Ten druhy pokgil rameny. Domingo. &kna dvojka baléaka. Ernesto a Domingo.

.Mluvime o divce jménem Jody," vykladal Ernesto.imé, Ze je tvoje sestra. Tak kde
je?"

»10 jméno rékdy pouziva," pipustila Alice.

»~Jaky jméno?"

»~Jody. Ale doopravdy se jmenuje Jenny. Ale ani pdah ji nenajdete, protoZze pouziva
spoustu iznych jmen."

Oba muzi na ni hlet.

Ernesto kyvl na Dominga.



Domingo vytahl z kapsy vyi&tlovaci riz a s cvaknutim jej otésl.

,CO je zas tohle," ohradila se Alice, ale najeddostala strach.

~Jenny, a jak dal?" zajimal se Ernesto.

.10 je razny Chcete jeji pravy jméno, aneb&ktery ze sta jinych, co pouziva? Nema
stejny @ijmeni jako ja, je to ma nev-"

Ernesto ji dal facku.

,Por javor"iekl s grivétivou trpslivosti. ,Zadny kecy."

»Je to sakra moje nevlastni sestra! Poslystes jedhou nd prastite..,"

Prastil ji jeS€ jednou. Rozrazil ji ret. Zakrvacela siibku. Pani, pomyslela si.

»Poslouchej,” napomenul ji. ,Chces, ak¥ypiorezal?"

.Ne," odwtila. Jako mala holc¢ka. Divala se na ten zatracenégrv Domingow pésti.
Oc¢i me¢la dosSiroka rozetené. ,Ne," opakovala.

,Oukej." Odmkel se. ,Ta Jenny nebo Jody nebo jak se jmenujelSi@amlka. ,Tvoje
sestra."

»ANo." Porad ntla roz8fené @i, tvar plnou neklidného @ekévani.

,0na se nejmenuje Carmodyova?"

~Je rozena Santorova," odpmkla Alice rychle. ,Tak se jmenoval i nevlastni tata,
Santoro. Dick Santoro. Byl to velkej podnikatelyadMiami, zeptejte se, koho chcete. Znate
bratry Santorovy? To byl @i nevlastni tata."

,ES Latino!" podivil se Ernesto. ,Santoro? Es umtye Latino? Ten & otcim byl
Sparl?"

.Ne, Ital," rekla Alice. ,Moje mama je Italka, mozna, Ze prgroto si ho vzala, potom,
co miyj tata untel, kdo vi. Mij tata byl Ir," dodala py&h A ihned si pomyslela: Tata byém
zabil, kdyby &d¢l, Ze beru drogy. JenZe jeji otec byl mrtev.

~Jenny Santorova," pronesl Ernesto, aby si to jmé@zrkousel. &koli uz jeho angliting
rozumela, stejrié to zrelo jako Henny. Jako by si alitodkaslat ped odplivnutim.

»ANo," pokyvla Alice ve snaze pégit ho. ,Tak se jmenovala, kdyZ k narfiga. Tak se
jmenoval jeji tata - Talian. OzZenil se s moji mamale jA a moje sestra jsme to jméno
nepgevzaly, nechaly jsme si svoje vlastni. A to je W&ex J& jsem Alice Carmodyova a moje
sestra je Kate Carmodyova a Jenny je Jenny Saidordhe rekdy si taky tikd Jody
Carmodyova. TakZe uZ vite, co jsteipbbvali, ne?"

.Kde je?" chtl védét Ernesto.

~Jenny? Taje v Los Angeles," afila Alice. ,UZ jsem vam tdekla."

.Ne," odpowdél.

.Povidam vam, Ze tam je," tvrdila Alice.

.Blby kecy," konstatoval Ernesto a kyvl na Domin@amingo jifizl.

Nebylo to vaznéiznuti. Jen se ji tak dotkl @gh. Jako pirkem. Na chvili to Stiplo, pak na
tvari ucitila vihkost, zvedla ruku, aby se té vihkadtitkla, prsty zrudly krvi a ona najednou
pocitila jakési uvol#ni v Gtrobach a #a dojem, Ze si nathla do kalhot.

.Poslouchejte, tekla.

Divali se na ni.

Osti noze bylo zakrvacené.

~Poslouchejte, vazhy' naléhala. ,Jenny je kurva. Kdyz jsem o ni slgSedposled, byla v
L. A. Myslim to doopravdy. Jestli je zpatky na Rdt# tak o tom slySim prwh Opravdu.
Vcera jsem miuvila se sestrou a ona takiikaa nic o tom, Ze je Jenny zpatky. Myslim to
vazre, iikam pravdu, tak dejte p¥yten pitongj naz, jo? Mluvim pravdu. f'saham bohu.
Dejte ten iz pry, jo?"

Domingo nedal &z pry¢. Upreré na ni hledl. Ve tvai mél zasmusily vyraz, jako by ho
bolelo, ze ji poezal.



.Prosim, dejte to pgy" Zadonila. ,Ano? Prosim? Jsem z toho noZe cel&ozei.
vazns."

»,Chcesiiznout je&t jednou?" otazal se Ernesto.

.Ne,” vypalila rychle. ,Ne, nechci. VaZnne." Zvedla ruce jako na obranu, prsty
roztazené, dlanven.

»Opravdu, uz i nemusitégezat,” tvrdila. ,Tak toho nectitano?"

.Kde je?" opakoval Ernesto.

~Ja nevim, kde je, va#gme," namitala Alice. ,Jestli je na Flo&dje to pro ¢ novinka.
Koukejte, kdybych ¥déla, kde je, hned bych vam tekla, ne? Nikdy jsem ji netfa rada.
Powdéla bych vam to na to Sup. JenZe ja to nevim, a fwavda. TakZe, hosi, vite, ja sé te
potrebuju s gkym sejit, uz mam zpoZdi. Fijdu pozd, rozumite? Takze jestli jsme uz
skortili..."

»T1a sestra v Orlandu," prohlasil Ernesto. ,Kde je?"

»Ale no tak, hosi,'fekla Alice.

»~Jeji adresu," naléhal Ernesto.

»,0na prece taky nic nevi," namitala Alice.igte ji nebudete zbyie¢ otravovat.”

,Rizni ji," ptikdzal Domingovi.

.Ne, nech toho!" zajela Alice. ,Bydli u Disney Worldu. Dam vam adreddam ji v
zapisniku. Dejte pgyten niz, jo?"

.Dej sem adresu ekl Ernesto.

David Larkin nesnasel teplouSe. Znerivdwali ho. VZdycky ndl pocit, Ze se ho chii
dotknout. Anebo aspiostat blizko gho. V&fil vSem historkam o homosexuélech, které mezi
lidmi koluji. Ze kdyZ nebudete davat pozor na svébmiletého syna, sundaji mu kalhoty a
znasilni ho. Vil v existenci velkého spiknuti homosextal cilem promnit cely s\t ve s\t
gayi. V tomto ohledu povazoval homosexualy za horSheb komunisty.

Nejhorsi nadch Larkinovych obavach byla skdtest, Ze nikdy s @itosti newdél, kdo
je gay a kdo ne. Jednou takhl€lmifku na chlapka, kterého #hza buzika, a najednou ho
potkal v restauraci vedle UZasné blondynyadry fetékajicimi z vysthu. Tady dole &véata
nenosi na sabskoro nic.Clovek by se z toho zblaznil. Za toihe Florida. Slurgko jim uvai
mozek a ony ze sebe vSechno strhaiji.

Jindy se Larkin zase setkal¢kvekem, o #mzZ si myslel, Ze je dokonale normalni -
pokousel se ho dat dohromady s holkou, ktera bka @jguchej pgez. A ten moula povida:
,Diky, mam sklon doprava." To jako, Ze magia v pravé nohavici. Jako Ze je teplouS. Ne
Ze by ho vaz& nosil napravo, ale takhle oni présinluvi. Samoejme, Larkin se jen
domnival, Ze to tak je. Rozho#lto nemohl ¥dét. Ale mozna Ze je tak opravdu nosi. MozZna,
Ze buzici z celého sta se podle toho poznaji. Podle toho, v které nich&wo nosi. Kdo to
ma kéertu wdét? Je to vSechno moc slozité.

Vincent Hollister nepochylinbyl teplous. Dnes teprve peti stihal Larkinovi vlasy -
vlastre tady U JednoroZce pracoval teprve odatku dubna - ale Larkin s titosti wdél, Ze
je Hollister teplous. Ale byl to ten typ teplouggakymi Larkin dokazal vyjit. Zadny néafuka.
Zadny zzenstily elegan. Zadny hebkska. Mluvi Uplré normalrg, vibec nedisla. A také se
obléka jako normalnélovek. Zadné vypasované dzinyes prdylku. Moc zajimavylovek.
Vypravi o velmi zajimavychdcech. Teba o tom, kdélovek v Positanu - to je v Itélii - najde
slusny hotel. Nebo kde se da v Londoupit gkny jantar. A kdyby byl Vincent Zenska,
¢lovék by rekl, Ze ma moc gkna usta. Larkin by byl radedél, jestli se kkdy oblékéa jako
Zena. Byl by rad &d¢l, co vlasti teplousi @laji, kdyz jsou mezi sebou. Krairioho, Ze se
navzajem koki a Soustaji do zadku. Byl skoro v pokuSeni seoreeptat. Ml pocit, Zze se s
Vincentem zna dost déd na to, aby se ho mohl zeptat. Ale Vincent byat@tmohl Spath
pochopit. S teplouSem jeden nikdy nevi.

»Tak co pdad provadite?" zajimal se Vincent.



»LAle, mam hromadu prace," oghLarkin.

.Porad jenom prace, prace, prace,” usmal se Vincerdal zarkina cesat. Pozomh
sledoval jednotlivé praminky, prochazejidebenem. Kazdy praminekikladns prohlizel,
podobr jako kdysi Larkinova matka prohlizela hustgben tehdy, kdyz jako kluk v§stal v
New Yorku. Larkinovi bylo tiapadesat. KdyZz vwstal, bylo Bzné jit rano do Skoly a
odpoledne se vratit s hlavou plnou vsi. Matka mocgsavala vlasy hustymidbenem a
patrala po hnidach. KdyZjakou nasla, rozné&la ji nehtem palce otfhben. Vincentovi je
n¢jakych Sestadvacet sedmadvacet. Ten nevi o hnid#wdc nic. Bihvi, pra ty vlasy tak
peslive prohlizi.

Treba to jen tak hraje.

Aby si zakaznik myslel, Zegnuje velkou pozornost tomu, jak mu padaji vlasyldesi
jsou Uzasni herci. Vlastmekteti z nejlepSich sstovych heré jsou taky teplousi. Larkina to
vzdycky Sokovalo, kdyz muékdo powdél, ze tenci onen herec je teplous.

Nekdy pred nesicem powdél té holce, co s nim vlezla do postele - bylo jyatenact,
takova nadlana hoticka z Atlanty - Ze Burt Reynolds je buzik. Malemdsda do plée.
Me¢lo ji dojit, Ze si vymysli. Burt Reynoldsd&npiece tu aféru s Dinah Soreovou, ne? A taky
se Sally Fieldovou. Jak by teda mohl byt Burt Régadeplous - to by vSechny Zenské v
Hollywoodu musely nosit fousy. A ona vykulila&ioa ty se najednou zamzily; vaZmgl
dojem, Ze se uz uz rozlteHele, to byla jen legrace, uktidval ji. Teplous je ve skutaosti
Clint Eastwood. JeSted’ se i tom pomysleni musel usmat.

.Né&jaka legrace?" vyzvidal Vincent.

»~Jen jsem si nadto vzpomsl," fekl Larkin. ,Na réco jsem si vzpomi."

Mezitim v Miami Beach dosih Domingo k n4zoru, Ze se Alice Carmodyova na jekus
s tou adresou moc louda.

Vykiikla: ,Hele, no tak, dlam, co ntizu."

O minutu pozdji, kdyZ otevirala horni zdsuvku i$keé na pro¥jSi strag mistnosti, jitizl
opet, tentokrat nad okem. ,Do prdele, coir@d mas," zaklela. Rozzlobemrstila adres@m
na horni desku $kn¢ a odkré&ela do koupelny pro tmik. V byt byly jen d¥ mistnosti -
koupelna a pokoj sifkem a skini. Napou&tla vodu do umyvadla a Ernesto s Domingem
zatim Spaélsky rokovali o tom, jestli ji musi zabit nebo rernesto zastaval nazor, zZe ji
Domingo pdezal vic, nez bylo nutné, pokud ji ¢hjenom vydsit, a ona, jakmile odtud
odejdou, by mohla jit na policii. Alice n&kla, o ¢em se tou svoji Spalskou hatmatilkou
domlouvaji. Snazila se zastavit krev, proudici myrdad levym okem. Ani na okamzik ji
nenapadlo, Ze by ji mohli chtit zabitiee jim tu ses$inu adresu dala. Myslela jen ta to, Ze
musi rychle vypadnout, protoze jeji kontakt namditd nebudeiekat na rohu Collins Avenue
a Lincoln Road donekoriea.

Ve vedlejSim pokoji fevladl nazor, Ze ji musi zabit.

Kdyz vySla z koupelny s naplasti na levém db®@omingo n&l uz zase v ruceii.
Divn¢ se tvdil.

Ernesto stél ve dvich od bytu a blokoval je. | on se fitgpodivne.

Zabkehla do koupelny a zamkla diee

Bylo tam velmi ticho.

SlySela jen tlukot vlastniho srdce.

A potom si najednou zali néco Septat Spaisky.

Musela udlat jediné - otefit okno koupelny. Proleze jim a vysiana ulici. Byla ve
druhém pate a &déla, Ze si ublizi, kdyZz vyske, ale ne tolik, jako ji ublizi oni, kdyz
nevyska@i. Dvere byly zandené obygejnou zapadkou, byla toétskd hrégka. Mohou je
vykopnout, kdy se jim zamane. Edomila si, ze to newthli jen proto, aby neZysobili moc
velky hluk. Jednou ji jedent@kupnik vykopl dvie, protoZze mu dluzila penize. Pani, tenkrat



to zburcovalo cely wm. TakZe ji doSlo, pfoto neudlaji. Misto toho si venku jenom po
Sparklsku Suskali.

Okno bylo slepené zaschlou barvou.

Rozhlédla se kolem pai¢em,¢im by tu barvu odstranila.

Nic.

Rozhlédla se po&em,¢im by vyrazila okno. Aby se sakra dostala ven!

Nic.

Ode dvéi za sebou uslySela&jaky zvuk.

N¢jaké Skrabani.

Snazi se otdit dvare. Zasunuli mezi ram a dkee kreditni kartu a snazi se odsunout
zapadku. Zvedla tmik, kterym pedtim zastavovala krvaceni z levého @b®motala si jej
kolem pravé ruky. Udda do okna, rozbila sklo a praw tu chvili se za ni otégly dvee.
Zajesela jest driv, nez se ohlédla.

Stal tam Domingo s noZzem v ruce.

Vlasy padaly Larkinovi na ramena, na zaSlou modralenu, kterou zde dali kazdému,
hned jak veSel. #bec se nedalo odhadnout, jak se to ma uvélaik musel byt kouzelnik.
Stejné haleny davali i Zenam na opé strag mistnosti. Byl by rad &dél, zda Vincent nosi
Zenské obl&eni. Larkin by se vsadil, zetktefi buzici se oblékaji jako Zzenske, kdyz jsou sami
mezi sebou. Maluji seérkou a tak. Larkin se podival do zrcadla a napadipjak by asi
vypadala jeho Usta, kdyby si je nabarvignkou. Hrédé vlasy, tmavé @, Siroké celo,
majestatni nos, pevna Usta - vcelku obraz drsm@tdedného chlapa. Namalovat takova Usta
rténkou by bylo jako nalakovat gorile drapy na nohduncent n&l jemngjSi oblicej. Bledy a
ovalny. Zas#né i, vystouplé licni kosti, Zensky naSpulena Ustahlavré cerné, po
teplouSsku tesané vilasy - to byl nejpodstii rozeznavaci znak.

»Vyhovuje vam zdejSi horko?" zeptal se Larkin.

»Prosim vas." Vincent obréatilcov sloup. ,Ani mi nemluvte.”

Nekdy i mluvi jako teplous.

LStale jeS¢ mate v umyslu odjet v I&do Evropy?"

».MoZnéa odjedu z Calusy navzdycky," adV Vincent.

»~Ano? Jak to?"

,Unavuje nt to tady."

»A kam byste Sel? VzZdyjste sem sotvarjpel.”

.HmM, ani nevim."

(V tu chvili se v Miami Beach policejni lékaklarel nad krvi zalitou mrtvolou Zeny,
leZzici na podlaze koupelny, a nechal se slySetbyia rekolikrat bodnuta a pezana a
pricinou smrti bylo préiznuti keni tepny.)

»Myslim, Ze s vaSim povolanim sai#ete usadit kdekoli," usmal se Larkin.

»10 urcité. Ale vlastré uvazuju o tom, Ze mozna od téhle profese odeght devim."

,Ze byste pestal byt hokem?" podivil se Larkin.

.Kadernikem - ano," fisvéd¢il Vincent.

»A co byste alal?"

,UzZival bych si,” minil Vincent. ,Teba bych zdegeneroval. Kdo vi?"

,UZivat si - to stoji penize," upozornil Larkin.

»NU... mam rco malo nasSéeno," @iznal Vincent.

»A kam byste jel?"

.Mozna do Asie."

Larkin si ho pedstavil v Asii. Spousta holohlavye¢imskych teplou$, kowicich réjakou
drogu, a mezi nimi Vincent v dlouhém modrém habitdedow modrém habitu, jaky sta
Popelka na Jacarandovém plese. Nikdy si nezvykkpiaob, jak to vyslovuji Kubanci -
Hacaranda. Jemu to slovoéim jako Jack Aranda - hbity Jack, rychly Jack. Abegc, co



znamena jméno? On sam se/@dné jmenoval David Largura. VSichni jeho taliansti tbaaci
se jmenovali Salvatore, Silvio, Ignazio nebo Umbextjeho matka proé¢ho vynasla jméno
David - Zidovské jméno. Largura znamena italskysfoo Znenil si jméno na Larkin - uz to
bude rjakych ¥icet let. Kdyby ho t& nékdo oslovil pane Larguro,ipec by ho nenapadlo,
koho tim sakra mysli. Jmenuje se Larkin uz déleptedtim Largura.

Dobry den, ja jsem David Larkin.

Ahoj, ja jsem Angela Westova.

Nechgla byste se dat vyfotografovat, Angelo?

Jis€, praé ne?

»Sri Lanka," basnil Vincent. ,Nebo Goa. Nebo Baliznim Pacifiku. Na sét¢ je spousta
mist, kam se da jet."

(V Miami Beach tou dobou nakladali do sanitky mttvobketi vraZzedného Utoku nozem.
Jedenrtlovek, ktery se ped hotelemtural v zubech, poznamenal, Ze ta zamordovanétge ji
Alice Carmodyova, takto ftka, z druhého patra.)

~Spousta mist, kam se dé jet, kdyz &h@dvek prachy,” prohodil Larkin.

PijdeS se mnou doim Angelo?

Jase, prac ne?

Bylo to velmi snadné. Nadhernéwde, réco pres dvacet let. Jemu jdpadesat. Wbec
ho nenapadlo, Ze by to mohla byt profesionalkayTpdslyste, on se udrzuje stéle ve férm
Béha na plazi a plavi se na Nautilu.élMv/ posteli i holky pod dvacet let, které @&m
prohlésily, Ze je pro&tsuper. Jednou dokonced&wajednou a o abse moc hezky postaral -
pekné poctkovaly, Zadné stiznosti. Pizzichi e baci non fatehi, fikavala jeho matka.
Znamenalo to, Ze polibky a Stipance nikdy nezarjephay. Pizzichi e baci non fanno buchi.
To je mylka, maminko.

Chces se dat vyfotit? Jasmrat ne? Vyleti ptéek. Cvak, cvak, cvak.

Chces jit se mnou daift Jasy, pros ne? Stipance a polibky. Ale po nichstala spousta
Jjizev, maminko. Molti buchi.

Angela Westova. Starou &aru.

Uké&ze ji Angelu Westovou, az ji chyti.

.Nebo Thajsko," blouznil Vincent. ,, Je spousta zeémi

Za neustalého cvakotu Vincentovyctizek spolu oba muZzi rozmlouvali o Asii. Nikdo z
nich tam nikdy nebyl, ale oba tily spekulacemi.

V Miami prdw Ernesto a Domingo erveném chrysleru LeBaron se stahovaigcétou
vjizdeli na dalnici vedouci na sever, do Orlanda.

Domingo musel fiznat, Zze Alice Carmodyova byla milé #@itpzlivé cvée. Vyjadil to
slovy: ,Me gustaria culiarla.”



Kapitola 4

Béhem letnich masial se v Calusefedpovd’ pocasi nemini potradu dni. Teploty kolem
dvaaticeti, vihkost es devadesat procent. Odpolediiehgiky. V podveer vyjasgni. A
zase teplota kolem dvdimeti stupit. Pred geh&kou i po ni je vihkost prakticky stejna.
Tomu sefika spolehlivost, uvazoval Matthew. JenZe na drudtcanu nic neni tak nudné jako
piedvidatelné piasi.

Nez onoho uterniho rana odeSel do karteglgzal si na sebe tropicky ¢dy oblek. Ve
dv¢ odpoledne, kdyz vyrazil z centra Calusyésem na Sabal Key, byl oblek potkany a
zavlhly. Okna jeho vozu Karmann Ghia byla cestounpezavena a klimatizacediela na
plny vykon. Po jeho levici se rozkladal Mexicky izaNModa pod rozervanymi méay blizko
poliezi ntla zelenou barvu; na zapadkde se jiz hromadily bakové mraky, byla obloha
mnohem tmavsi. Tak véito pal ¢tvrté, nejpozdji ve ctyii zatne prSet. Navsvnici, jichz
zde v letnich résicich byva jenom hrstka, se vzdycky domnivajipdedesti klesne vihkost
vzduchu.

Minul uz wtSinu don@i na polezi zalivu, zbyvajicicast Sabal Key, &ici severnim
smérem, vypadala prakticky stejmlivoce jako v davnych dobéach, kdy se tu usaditijanské
kmeny Timicua a Calusa. \édhto mistech se poloostrov mezi zalivem a Galusi@okou
zUzil v pruh zem porostly znéti mangrow, borovic a palem, mezi nimiz hnizdilo jeskolik
domi. V jednom z nich bydlela Carla Nettingtonova.

Mohlo ji byt kolem ticitky a nebyla nijak osIni krasné - diskrétni novihdy o ni
napsal, Ze je ,pohledna‘tiddvacatého kstna se dostavila do kancgldirmy Summerville a
Hope v elegantnim @&di, Stihla, vysoka, s pekud plochym poprsim a s vymluvnym,
zasmusSilym pohledem, ktery ovSem réémic spol€ného s pipravou jaké zavti. Na Carle
Nettingtonové bylo cosi staratgkého, ténst viktorianského. Matthew si ji tehdy dovedl jen
t¢Zko predstavit v plavkach.

Ovsem kdyZ onoho odpolednsjel do jejiho domu, rla na sob plavky. Géekavala ho,
domluvil si nav&tvu telefonicky. Vlastda mu do telefonu paidéla, Ze pravdpodobré bude
za domem. Matthew zazvonil u hlavniho vchodu. Kdiktlo neotesel, vykrcgil kolem domu
dozadu, pes zahradu plnou rudych buganvilii a Zlutych ibiSKdyZz doSel na roh, Carla
povstala z lehatka, vykéda mu vstic a podavala mu ruku.

M¢la na sob cerné bikini - bezmala prazdnserny vrsek a filéhavé, kratiké cerné
kalhotky pod kostnatymi boky. Byla vysokd, dlouhbép velmi bila plé kontrastovala s
cerni plavek; takova dbost byla zde na Florid zcela néekana. Diky té Gzasnédlbsti
vypadala jaksi kehce, zranitekha nepochopitefhsexy. Mel dojem, Ze Upl#é svletena utité
neskyta vzrusSigsi pohled nez obtena. U ¥tSiny Zen tomu byva préwnaopak. Resto vSak
byla nepopirateka sexy, navzdory tési nedosplé posta¥, kostnatym bokm a vystouplym
klicnim kostem; vypadala jakotib¢, vlastré spiS jako chlapec. Tmavé vlasy idsiné
nakratko, ¢i skryté za velkymi slur@imi brylemi, plné rty bez &hky. Kdyz @isla bliz,
usmala se.

.Pane Hope," uvitala ho, ,rada vas vidim."

Mluvila porekud chraptivym hlasem, jako kak nebo alkoholik -neusghto rozlisit.

Stiskla mu ruku. ,Doufam, Ze niphazim moc nevhod," 2al se omlouvat.

.Ne, ne. Mibec ne. Jak vidite, jen tady sedit@" Pustila jeho ruku a malatpokynula
k lehatku, z 8jZ se ged chvili zvedla, a Easopisu na stole vedle lehatka. Na stoltartakée
dzban s limonadou a kbelik s ledem. Na podnoseevkbeliku staly dnem viinu dw
sklenice.

»1rochu limonady?" navrhla.

»ANo, prosim."”



Naplnila ol¢ sklenice ledem. Nalila limonadu. V3echno zaléwdimeni z&e. Cerna,
bila a Zluta ve Zlutém slunci. KoSile a sako selepily na €lo. Podala mu jednu sklenici.
Cekal, aZ nalije i sab

.Posal'te se, prosim,” vybidla ho.

Usedl na lehétko vedle ni. Oba usrkavali limond&dizko nad mangrovy se snesl pelikan
a pistal na hladid. Pod modrou oblohou se skvrnami mragke modrala &fena voda
bazénu. Patio i bazén sahaly aZz k mangymgvza nimiz bylo vidt Sedozelené viny zatoky. Z
dalky se blizily botkové mraky. Ve vzduchu bylo citit d&SAle i ted’ ob¢as skrze oblaka
problesklo slunce, hyjen na okamzik. PoloZila si jeden kotnitep druhy. Bila na bilé.

.Nuze," zeptala se, ,zjistil ten v&fovek néco?”

Cisté vécny ton. Nevdgla, jak se jmenuje soukromy vyEmiatel, kterého najal.iBla za
nim praw proto, aby se vyhnula osobnimu stykuislipsnikem tak mrzkého plemene. Tedy
ani negdéla, Ze muz, kterého najal, je mrtvy, Ze byl za lede&kni noci zaselen -i kdyZz osmy
cerven lze povazovat za léto skir& jen na Florid. Na Floridt 1éto rekdy z&ina uz koncem
dubna. A na Floriél také rkdy prichazi smrt. V netli vecer navstivila miléhaloveka
jménem Otto Samalson, ktery sice zatr&cerc kodil, hodns kaslal, ale odvad vytecnou
praci. Pry ,vaglovek'. Matthew si nebyl jist, zda by se Ottovi libikdyby se o &im fikalo,
Ze je r&ci clovek. Otto byl swij vlastniclovek.

.M1j ¢lovek," prohlasil Matthew, ,je mrtvy."

,C0ze?" Sundala si bryle proti slunci.

Tehdy, kdyZz piSla do kancelé, nela také slunéni bryle a za celou dobu své navst si
je nesundala. Ma dlouhou, zasmusSilou tiv@a ty bryle jest zdiraziovaly smuténi dojem -
cerné bryle na bilé pokoZce; neproniknutelné jakgpta. V den, kdy Matthewa navstivila,
mu sclila, Ze jejimu manZzelovi je gactyiicet let, a on i za to, Ze ji mMze byt mezi
pétatiiceti a devtatriceti lety. Kdyz te’ odkryla @i, uvidél, Ze jsou jasé zelené, mladistvé,
z&ici inteligenci -zcela jasnbyly jeji nejkraseijSi chloubou. Bez bryli najednou vypadala o
deset let mladSi. Nedodp tvary jejiho &la se zdaly byt zcela na mist

LZastelili ho na Tamiami Trail,” oznamil ji Matthew. Hi&la na rho nechapau
»Tuhle nedli vecer," vyswtloval. ,Jmenoval se Otto Samalson."igpy pohled zelenych¢o
se ani nepohnul. ,Mozna jste o tdmtla v novinach. Nebo jste to vd v televizi."

Ne."

,V kazdém gipack je mrtvy," dodal Matthew.

,10 je mi lito," fekla a skoro okam#&tpokra&ovala: ,Znamena to, Ze si budu muset najit
jiného detektiva?"

Ja, ja, ja, pomyslel si Matthew. Jak se to dotk&@ Enamena ten néasny a neuvazeny
skon Otto Samalsona, Zedtdudu muset vyuzit sluzeb jiného soukromého detekstejr
neznamého, anonymniho?

Bezmala si povzdechl.

~Pokud mate pocit, Ze j@Sporad réjakého patebujete," nadhodil.

.Nu, jestli je tenhl&loveék mrtvy..."

»ANo, je mrtvy, pani Nettingtonova."

»~Jak tedy nizeme pokréovat...?"

.Dostal jsem od #ho hlaSeni, pani Nettingtonova. Aera jsem si poslechl pasku,
ktera..."

.Proc jste mi o tom niekl?" podivila se. ,Kdy jste to dostal?"

.V patek pozd odpoledne.”

»A nezavolal jste mi?"

,Otto pripravoval kopii té pasky. Myslel jsem, Zeggam, az..."

.~Jaké pasky? Co tim myslite?"

,Ottovi se podé&lo umistit diktafon...”



.Kdo to je?" zeptala se Carla rychle. ,Kdo je taglea?"

»Jista Rita Kirkmanova."

Opct stejny nechapavy pohled. To jméno ji ni¢ikalo.

,Bydli v Harbor Acres," vykladal Matthew. ,Tam Otttu nahravku pisdil. V jejim
domg."

»A kde je?" zajimala se Carla. ,Chci si ji poslechn”

»Tu pasku? Je v Ott@kanceldi. Policie..."

»VY ji neméate s sebou?"

.Nemam. Policie vySétije vrazdu, pani Nettingtonova..."

»Chcetefict, Ze si tu pasku poslechne policie?"

»~Je to dost pravtpodobné. Ano."

.Proboha. A co na ni je?"

,VS8echno, co jste sifala," ujistil ji Matthew.

,Kdy si ji budu moct poslechnout?”

~Zeptam se na policii. Wité..."

.Piala bych si, aby s tim ta zpropadena policie ¢l@amic spoléného."

»ANOo, je to nepijemné, Ze Ottu zabili," utrousil suSe Matthew.

Pohlédla na ¢ho, jestli to nemyslel jako sarkasmus.

,BYl V&S manzel v ne#li ve¢er doma?" otazal se.

Zavahala.

.Pani Nettingtonova?"

Opet si nasadila bryle.

»~Ja nevim,'fekla. ,Sama jsem nebyla doma. Byla jsem s kamaraakane."

.Netelefonovala jste ¢hem nediniho vetera doni? Z kina? Nebo odjinud?" ,Ne."

.Takze nevite, jestli tu v&S manzel byl nebo ne?"

»~Je mi lito, nevim."

,V kolik hodin jste se vratila dofy) pani Nettingtonova?"

,Chvili po palnoci. Zasly jsme si na skletku."

»A nepokousSela jste se odtamtud manzelovi zavdatiho baru nebo z restaurace.”

,BYli jsme v Marina Lou's. Ne, nevolala jsem mu."

,BYl manZzel tady, kdyZ jste se vratila daay

»Ano, byl uz v posteli. Spal."

»Ale nevite, jestli tu byl cely v&er, nebo..."

.Ne."

.Na jakém filmu jste byla?"

,Doktor Zivago. Vidtla jsem to uZz popaté," usméla se. ,Davaji to zneveamci
festivalu."

.Na North Trail?"

~AN0."

,10 je dobry film," poznamenal.

~-AN0," odw¢tila.

,Vvelice romanticky," dodal.

~AN0."

Dlouho bylo ticho.

.Pani Nettingtonova,tekl, ,myslite, Ze manzelédél, Ze ho kkdo sleduje?"

.Nemam pow®ti."

.Nemluvil o tom s vami?"

.Ne."

.Neobvinil vas, Ze jste si najala..."

.Ne."



.Nenazngil, Zze vi..."

.Ne, nic takového," ujistila ho a pak ji to najedndoslo. ,Vy mi kladete fesr¢ stejné
otazky, jaké budou klast i oni, Ze ano? Daniel boolgeZely, Ze? ProtoZe ho sledowddvek,
ktereho potom zabili!" Sesunula dlouhé nohy z Ikhat otdila sec¢elem k #mu. Rty n¢la
zlobrg sewvené, slunéni bryle odrazely obraz blizicich se boovych mrak. Kupy
boukovych mraki ji zakryly zelené & a ze zatoky nahle zavanul poryv studenéttouv

.Zeptaji se Daniela, kde byl v néldvecer. Daniel bude chtitédét, pros je to zajima, oni
mu budou muset pédét, Ze byl zavrazéh soukromy vySébvatel, nij muz se zeptd, co ma
néjaky soukromy vySéovatel spoléného s nim, a oni mu p&di, Ze ho ten zavraédy
sledoval. VaSe Zena si tobloveéka najala, aby vas sledoval -a moje manzelstviljajiv

.Pani Nettingtonova," prohlasil Matthew, ghjsem za to, Ze jste za mnotigta, aby..."

.Ne proto, Ze bych chla, aby se stalo zrovna tohle!"

JAle... povédéla jste mi... je mi lito, ale tvrdila jste, Ze po#life na rozvod. Ze jestli vas
manzel doopravdy..."

Oste ho grerusila: ,Na tom nesejde!"

Matthew malem ucouvl.

~Zapomaite na to,"fekla. ,Dékuju mockrat, pane Hope, poSlete mi, prosim, tGdia
vaSehailoveka, tu pasku a samignme vas wet.”

Nechapaw na ni hledl.

LA ted jdéte, ano? Neclitmé o samat, ano?"

.Pani Nettingtonova..."

.Mohl byste, prosim vas, odejit?" pozadala ho.

KdyZz se Kate Carmodyova vratila v Gtery odpoledmenid z prace, sedi v jejim
obyvacim pokoji dva muzi. Hispanci. Jeden hladcel@hy a Stihly jako toreador, ten druhy
byl obrovity chlap s uzkym knirkem. KdyZz veSla, teholenycéetl ¢asopis People. Ten s
knirkem, ktery vypadal, jako by si jej namalovalzkau na obdi, si SpEkou cepele
vystrelovaciho noZeistil nehty. Kate se naérjen podivala, oféla se a chtla vybshnout ven.

Ten s nozem vmziku vyskib z gaute.

Popadl ji za rameno, odtahl ji od diyanrstil ji nagic pokojem a zatel dvere a zamkl je.
Ten druhy odlozikasopis a promluvil. ,Ska Carmodyova?" ® silny Sparilsky prizvuk.
Okamzit ji napadlo: Miami. A hned potom: Alice. Tohlec¢itg néjak souvisi s jeji pitomou
fetackou sesickou z Miami.

,Co0 chcete?" zeptala se. ,Kdo jste?"

.Ernesto," gedstavil se s Uséwem. Potom ukazal na svého faka: ,Domingo."”

Ten s noZzem rfekl nic a neusmal se. PRz ntho mela nejwtsi obavy.

»Tak co tady chcete?" zeptala se¢IM strach - dva cizi HispoSi v déna z toho jeden s
nozem, ktery vypada spi$ jako Savle - a také bglanrzela. ESla domi po celém dnu
straveném s Mickey Mou-sem,éta chu’ dat si pivo, peviéknout se do Sortek a obout si
sandaly. Bydlela v tomhle mavém bytéku - obyvak jako ski, kuchyika, kam se nevejde
ani Svab, postel velka jako krabice od bot -Sedtadi Disney Worldu a v Orlandu se ji
nelibilo. P@ad si vSak opakovala, Ze je tu jencdsré. Florida, to je pece voda a laf] a ne
zatracena potisSse zatracenym Orlandem uptest Nebyt Disney Worldu, nikdo by o
Orlandu nikdy neslySel. To jméno zni jak jméno kalnika, ktery pedvadi svoje triky misto
piidavku po pedstaveni. A nyni, damy a panove, vam s hrdasdgtavujeme Velkého
Orlanda! A jeho dva pomocniky Ernesta a Domingeii ktm gedvedou, jak se vloupat do
malého bytu bez pouZziti sily. ,Jak jste se semali®tzeptala se Ernesta.

»~Jenny Santorovajekl. ,VaSe sestra."

Ten @izvuk by se dal sekat retou. Misto Jenny zého vylezlo Hermy a misto sestra
ekl sésta.

,CO je s ni?" opéla Kate. ,Myslite Jenny? Co s ni je?"



.Kde je?"

~Jak to mam sakraeédét?" podivila se a zarila do kuchyg, kdyz tu ji Domingo
zastoupil cestu.

»~Jdu jen pro pivo," vysktlila. ,Nechcete pivo?" Ofttila se k Ernestovi. ,A co vy?
Nechcete pivo?"

»Chci védét, kde je vaSe sestra. Jenny Santorova. Tak saljef®n

LPriblizné tak," pisvédeila Kate a pomyslela si, Ze Jenny nebo Henny, jednasmnact
a druh&a bez dvou za dvacet. ZasSla k lecwi otevela ji, vyhala lahev zné&ky Bud, siala
uzawr a napila seibmo z ni. ,A neni to moje sestra, jen moje nevlastastra. Mi hermana
politica.”

Malokdo z anglicky mluvicich Amefani vi, jak se Spafisky fekne nevlastni sestra.
Ernesto na ni vrhl obdivny pohled a pochvalil justed habla espal correctamente.”

.Pochytila jsem tco na Portoriku," oddtila Kate anglicky -nelo smysl| se vytahovat a
délat zbyt&né chyby. ,Pracovala jsem tam ja&idnice v kasinu."

Ernesto pikyvl. Domingo si ji prohlizel, nestydato¢éima oceéoval jeji nohy, zadeek,
prsa, bloudil po jeji postévErnesto doufal, Zze ji Domingo negede jako tu druhou. Napadlo
ho, Ze jedt vabec netusi, Ze je jeji sestra mrtva. Mozna jinrejarjewdomost pomize. Jest
newdél jak, ale myslel si, Ze mozna ano.

»VYy mate d& sestry, verdad?" zeptal se, aby ji vyzkouSel.

.DV¢&," prikyvla. ,Ale jen jedna z nich je doopravdy moje sas Mi propria hermana.
Alice. Zije v Miami Beach. A ta druhd... nevim, ke Naposledy jsem sly3ela, Ze je v Los
Angeles. Prg?" Pohlédla na jednoho a pak na druhého.

.Potiebujeme najit vasi hermana politica" v§t&iv Ernesto.

.Tak taje v L. A. Zkusili jste hledat v L. A.?" Tl byt Zert -L. A. je pece tak daleko -
ale nikdo se neusmal. ,Newid jsem ji... uz to bude nejimest let. Odjela z Miami, kdyz
mre bylo Sestnact. Jak jsem slySela, jela pry do Neleadsu, pak do Houstonu a potom do
L. A. Rekla mi to mati. Vlasté&iuz je to sedm let."

.Kde bydli vaSe matka?" aktvédét Ernesto.

.ve Venice."

Oba muzi se podivali jeden na druhého.

.Ne v Italii," vysvétlovala Kate. ,Ve Venice na Flord U Sarasoty. Asi patnact dvacet
mil od Sarasoty."

»A onavi, kde je vaSe sestra?"

~Jenny? Nemam tuseni."

»Ale ona vam powdéla, Ze je Jenny v Los Angeles, verdad!"

,Ano," pritakala. Vyslovil to tak pkné, po Spatisku, Los Angeles. Mocgkné. Ale ten
druhy el naz.

.Povédéla vam také, Ze vaSe sestra byla v Houstonu?"

.Myslim, Ze ano," pisvédcila Kate.

.vase matka, verdad!"

~AN0."

»A jak se jmenuje?”

LAnnie."

»,Carmodyova?"

,Ne, Santorova. Znovu se provdalkikam gece, Ze Jenny je moje..."

»A kde bydli vase matka?"

,UZ jsem vam taekla."

,Rikala jste ve Venice."

~AN0."

.Mate jeji adresu?"



~AN0."

.Date mi ji, prosim?" pozadal Ernesto.

Kate pohlédla nattz v Domingo¥ ruce.

»AN0," odwtila a zaSla do loZnice pro adrésa

Ernesto pokynem ruky poslal Dominga za ni. Doming8el do loZnice. Na &aim
stolku u postele stal telefon a Kate &adna kraji tizka, a kdyz vstoupil do mistnosti,
listovala v adresa Praw prochazel dvimi, kdyz telefon zazvonil. Aniz byiec pomyslela
na to, Zeieba nechyi, aby to vzala, zvedla sluchatko.

.Halg?"

Domingo rychle pebihl mistnost.

.Katie?"

~Ano?"

Stanul gimo pred ni.

.rady je mati."

»,Ahoj, mami," pozdravila a zakryla mikrofon dlaniMoje matka," tekla Domingovi.
Odkryla mikrofon a zrovna se chystala vypitae dvou muzich, ki se ptaji na jeji adresu,
kdyZ jeji matka pronesla: ,Alice je mrtva."

.coze?"

LAlice. Vcera ji rekdo zabil v Miami Beach."

.Proboha,"” vydechla Kate.

~Probodli ji," dodala matka a Kate se nahle f¥égla ruka s telefonem. ,Policie mi volala
pied gti minutami. Trvalo jim hroz#é dlouho, nez m nasli, protoZze se jmenuju jinak, vis?
Mam jiné gijmeni. Mysli si, Ze to ma&o spoléného s drogami. Ve skuteosti nic nedi,
Kate. Vidi ¢lovéka zavislého na drogach a hned je napadne, Ze tocomaspoléného s
drogami."”

.Proboha, mami," opakoval Kate.

Najednou vstala a odtahla se od Dominga, aby &aladv Uzké ukice mezi posteli a
sttnou trochu mista. Domingo seipd tl&il tésre k ni a v ruce sviral otégny niz.

.Musim jet do Miami identifikovat mrtvolu,” vyklada matka. ,MiZze$ se tam se mnou
sejit?"

.Kdy?" otdzala se Kate.

Domingo ji pozoroval a poslouchal, ti&a.

.Myslela jsem, Ze tam zajedu dnestge Dali ji do marnice, psebuji rekoho, kdo by ji
S ukitosti identifikoval."

~Ja... hm... nevim, mami. Zitra jdu do prace, jacovni den. Kdybys to mohla tiglit
sama..."

»Je to tva sestra," napomenula ji matka.

~Javim, Ze je to ma sestra..."

Domingo nahle zpozodh

»1ak co?" naléhala matka.

»Zavolam ti pozdji,” rozhodla Kate.

.Budu taky potebovat, aby mi&kdo pomohl s fipravami na poteb."

,uvidim, jak se mi to povede #alit v praci, ano, mami? BEu ti zavolat pozgi?"

,0djedu az za chvili."

»Tak dokre. Ozvu se ti," slibila a sloZzila sluchatko do idgel

Ernesto stél ve dvich loZnice. Byla by radagdéla, jak dlouho uz tam je.

.vase matka?" otazal se.

~Ano."

,CO0 chgla?"

Kate zavahala.



.,Nu?" naléhal Ernesto.

»,Ona... ona..."

.Le contd de su hermana," ozval se Domingo.

.Ne, to ne!" zvolala Kate.

,Povédéla vam o vasi sae?" zeptal se Ernesto. ,Ze je mrtva?"

Kate mEela. Jestli ¥di, Ze je sestra mrtva... proboha, jestlizedadi v.

Ernesto si zhluboka povzdechl a kyvl na Dominga.

Kate s vykikem vyrazila ke dvi@m a zakopla o nohu, kterou ji Domingo okamzit
nastavil. Padla hlavou ni&gal, v padu se poatita, aby neupadlaipmo na obkej, nicmér
levou tv&i se udéla o podlahu. Hlavou ji prolétla bolest, ale hresdz&ala zvedat, zaujala
pozici jako zavodnik, dlaimi se opirala o zem, nohy za sebatipiavena vyselit z mista,
vyrazit ke dvéim do loznice a sikkem prolthnout obyvakem k venkovnim die, na
schody a na ulici. Ale Domingo ji s&ib na zada, srazil ji ofi k zemi, sedl si na ni jako
jezdec na padlého kdnlevici chmatl po dlouhych vlasech, zkroutil j@asti, zatahl, zvratil ji
hlavu bradou nahoru, pravou ruku - tu, v niz swvitdl - mzikem pesunul dopedu a Svihem ji
protizl krk.

DosSiroka rozekela ai.

Uvidéla krev,finouci se ji proudem z hrdla.

V Ustech ji zabublal bezhlesy wjk

Byla okamzit mrtva.

Domingo otel niZz o jeji sukni a rukou ji zajel po stehke kalhotkam. Ernesto ho
pozoroval, ale nic rfekl. Vytrhl z adresé& stranku s adresou a telefonnéislem Annie
Santorové a zarfii ke dveim lozZnice.

.vienes?" zavolal.

Domingo fikyvl.



Kapitola 5

Ve stedu v deset dopoledne si Matthew vzpémre musi zavolat Susan ohl€dn
vikendu a Dne ofc Moc se mu do toho telefonovani nedhit Na stole mu lezely kopie
obsahu dvou slozek, které fjpdil v ponckli v kanceld Otto Samalsona. Matthew si ty
materidly chil piecist dikladrgji, nez je ¢etl Wera, kdy je jenom narychlo prolistoval.
Pozadal Cynthii Huellenovou, jejichéete pro vSechno, aby mu nespojovala zadné
telefonaty. Ale t¢ bude muset jeden hovor figit sam. Musi zavolat Susan. Ktera v &ed
vecer urazet odeSla z jeho loznice.

Pred lety, kdy je&t v jejich manzelstvi bylo misto na humor, se Susdafinovali
urazenost jako maly dvoukoly &érek. Jestlize tedy¢khdo odejde jenom uraz&njedna se o
spiSe métcenného jedince, ktery si néée dovolit opravdové, velkolepé pohorSeni - to
povazovali za drahy, starodavnycém nactyiech kolech.Clovek, ktery odchéazi pohorsen,
byva obvykle majetny...

A tak dale.

Tehdy je&k jejich manzelstvi Zilo.

Dnes je jejich manzelstvi mrtvé jako stara tetatidlaMrtvé a pokbené. Jako vSechno,
co je smrtelné. A proto nikterak necitil pabu touhu promluvit si se Susan. Ale zavolal ji.
Vytocil cislo zpangti - kdysi to fece byvalo jeha@islo - vytail vSech sedntisel acekal.
Naslouchal vyzva&mi na druhém koncCekal. Rtkrat... Sestkrat... sedmkrat...

~Halg?"

Susanin hlas.

»Ahoj, Susan, tady Matthew."

~Matthew! Pra¥ jsem ti chila volat!"

»Chci si promluvit o tom vikendu," vystloval. Vécrg, jako vzdy. Zapomene na naSe
neckIni bldhové objimani a polibky. ,Vzpominas si, je..

.Den otail, no ovSem," diekla za &ho. ,Ale Matthew, nejiiv se ti musim omluvit za
necktIni vecer."

»10 neni teba."

»Hrozné se stydim, nejradsi bych teta."

»Ale opravdu..."

.Proto jsem ti chila zavolat," dodala. ,Abych se omluvila. Opravdu rje to lito,
Matthew."

~-Mn¢ taky," ujistil ji a m&l pocit, Ze to mysli doopravdy.

»~Jen tak odejit,” zlobila se. ,Pitoma. Jsem p¥gstoma.” Zavahala a dodala: ,Zrovna
kdyZ to z&inalo byt opravdu fajn."

Na lince se nahle rozhostilo ticho.

Matthew si odkaslal.

-Ehm, Susan," zal, ,pokud jde o ten vikend..."

»Ano, ten vikend," chytila se Susan. ,Vymyslelansdo takhle, pokud s tim budes$
souhlasit. Mohl bys pro nifpet v patek v pt odpoledne?"

~Jisté, to by..."

»A kdybys gl chvili ¢asu, mohl bys zajit doviiha sklentku.”

A opét ticho na drét.

»ANo, to bych rad," fiznal Matthew.

»~Ja taky,"frekla Susan.

.Takze... v patek v§, ano?"

»Ano. Uvidime se tedy. A Matthew...?"

~Ano?"



ZtiSila hlas. ,vVazs to zainalo byt fajn."

Ze sluchatka se ozvalo tiché cvaknuti.

Zn¢lo to jako panensky ruénec.

S usmévem odlozil sluchatko do vidlice afifahl si prvni ze dvou slozek. @tslozky
byly zde v kancel& véera ozn&eny jmenovkami, hned jak Cynthiitgrdal okopirované
stranky. Oboje desky obsahovaly obvykly ®ttformul& se smlouvou, podepsany jim a
zaékaznikem, ktery ho najal. K formildyla svorkou pipojena stranka se dma odstavci. V
prvnim odstavci se uvéhb, k ¢emu byl Otto najat, a druhy odstavec obsahoval atievi, Ze
Otto sice bude vySgivat pilne a v dobré e, nicmél bez zaruky, Ze toto vyZewani
dovede do usfEného konce. Skutrost, Ze Otto povazoval za nutngopjit ke smlouv tento
dodatek, s¥dcila o tom, Ze se jiz v minulosti spélil, a pokue jo vyplaceni honotd, nechil
ponechat nic nahed V kazdé slozce byly také Ottovy kazdodenni poznam daném
piipadu, vSechny r&sto prepsané na stroji.

Prvni sloZzka byla ozgana jmenovkou DAVID LARKIN.

At uZ jste se k tomu mistdiplizili po zemi, nebo po mg nebyl v tom Zadny rozdil. V
kazdém pipad jste uvidli velkou ceduli s napisem Larkinova kce. Velka bila
dvoustranna tabule s ledbwmodrymi unglohmotnymi pismeny z obou stran. Larkinova
lodénice. Nej¢tSi obchod s logmi a ¢luny v Caluse. Prodaval nové i pouzité, od malych
¢lunkd az po jachty - Larkinova l@dice. Televizni reklama o ni hlasala: VaSe cestak.
Hlavni obchod rél pifimo na Trailu, ale hned za nim byl hluboky kan@lostaténe velké
piistaviSt pro patnact aZz dvaceélunta, zaleZzelo na velikosti. Za kanalemcirela Ptai
rezervace a za ni lezela vnitrozemska vodni cestitebujeteclun na projid’ku, buf'te mymi
hosty, Larkinova loghice. VaSe cesta k véd

Ve stedu dopoledne s&d Larkin s Wtarem Jimmym na iedni palub
devatenactimetrové jachty typu Chris - na Craft Seltation. Byla uz &akych dvacet let
stara, ale ve sklém stavu; klidg by vas zavezla i na Bahamy, kdybyster@obvali. Larkin
byl obleten v dzinach a bilém &ku s modrym napisem Larkinova krdce, vaSe cesta k
vook, a na nohou i lodnické boty s drsnymi podrazkamigtar Jimmy nél na sols zeleny
oblek, Sptaté hrdé boty, bilou koSili a kravatu, kterd vypadal&ojdy ji nekdo pozvracel,
zrcadlové sluneni bryle a slamak s uzkym okrajem. Jimmyiiinpét stop a osm paig vazil
sto osmdesat liber a podle Larkinova éminvypadal spi$ jako&aky tlusty HispoS, a ne jako
Ital, jimz ve skut&nosti byl. Jimmy se vlasénmenoval James Anthony Largura, ale skoro
kazdy muiikal Uétar Jimmy nebo Jimmy Noha - 8gména souvisela s jeho povolanim.
Uctar Jimmy vas fisel navstivit, kdyz byloieba skladat ¢ty Jimmy Noha vam zerazel
nohy, pokud jste netfovali podle jeho chuti. Nebo ruce. Nebo vam roziddvu. Anebo
nekdy jenom bryle.

Jimmy byl Larkiniv mladSi bratr.

Jimmy se fiSel zeptat, jestli by Larkin nemohl jemu a jelatgiim pijcit ¢lun na maly
vylet, ktery planuji na patek dvacatétervna. Ml na mysliclun, jemuz seika cigaro, tedy
¢lun, ktery dokaze ujet pabzni strazi, pokud Larkin spravisledoval, kam niii. A to, kam
Jimmy mii, odhadl Larkin vskutku dokonale. Ne nadarmo lbyhti. Jimmy a jeho fatelé
ocekavali dalSi zasilku - Larkin nedhtvédét jakou. Larkin si daval pozor, aby se Jimmyho
nikdy nevyptaval na obchodni zalezitosti. Tim padsstaval vZzdyisty. Jimmy za ningas
od ¢asu gichazel, aby ho pozadalstun. A Larkin mu vzdycky odpaidél tak jako dnes.

,KdyZ nékdo nahodou necha v jednom&ena klice a rkdo jiny prijde a odjede s nim,
nebudu o tom nic &dét. Pokud se mi vrati v dobrém stavu, je to parddstili ho gkdo
sesteli z hladiny, ani si nevSimnu, Ze je pry

»JO, to je bezva," fisvedeil Jimmy.

Je mu dvagyiicet, pomyslel si Larkin, vypada jako tlustej HiSpd&upuje si hadry ve
vyprodeji na Jedertyricaté a mluvi ptad jako teenager. Jo, to je bezva. JezZiSikriste!



»Tak my si ho gkdy bthem noci vyz¢dném, v pohog jo?"

»Pokud o tom nebudu nicddét,” upozornil Larkin.

»Ale v jednom cigaru budou kié, jo?"

~Je& mozne, Zedkdo zapomene v&lunu klice, ano."

»~Jasna paka,ekl Jimmy.

Jasna péka, pomyslel si Larkin. Prokrista!

Sedtli spolu na sluniku a pili pivo.

»SlySim, Ze hledas jednu rajdu,” prohodil Jimmy.

Larkin se na #ého podival.

»~Jednu kurvu z Miami,tekl Jimmy.

Larkin neodpowdél.

.Piej ti ¢ajzla hodinky," dodaval Jimmy.

.Kdes to slySel?" zajimal se Larkin.

,vzpominas na Jackieho? Na Jackieho Pasoniho? d&imea prodavala v cukrarnv
piizemi, kdyz jsme byli kluci, tenkradt v New Yorkwackie Pasoni. Jeho brachu probodli v
Attice. Nevzpominas si na Jackieho?"

»A CO je s nim?"

,On olXas pracuje - teda pracoval - pro toho chlapka,actady v nedli zaskelili. Pro
toho Zida, zapomii jsem, jak se jmenuje. Jackie pr§ makal v Miami."

,Co to bylo za praci?”

»Poslouchal, co se povida, chapeS? B¥tmjako prask& jenze vlasté ne, protoze
nemakal pro fizly, ale pro toho Zidovskyho soukrbmy¢muchala, jak se sakra jmenoval,
pofad si nemZu vzpomenout.”

~S>amalson,'fekl Larkin.

»JO, sprave, Samuelson."

.No a?" zeptal se Larkin.

.Narazil jsem na Jackieho na chrtich zavodech anompovida, Ze si fij bracha najal
tohle soukromy ve&ko, protoZe pdtbuje najit jednu &tku, co mu zdrhla se zlatyma
rolexkama. Tak to Jackie povidal."

Larkin se zasmal.

»Je to pravda," vyzvidal Jimmy, ,Ze ta kurva oddeatpstala gtikilo a jeSt ti vzala zlaty
rolexky?"

.Ne, nic jsem ji nezaplatil," branil se Larkin. ,Ajsem ne¥dél, Ze je to profesionalka."

»Ale sebrala ti hodinky."

»Jo."

,Odkr&ela s tvyma hodinkama, jo?"

.LeZely na pradelniku."

»10S musel asi spat, co?"

»~Jo."

.Kdy se to stalo, rano?"

»~Jo."

.KdyZ ses vzbudil, byla uz p&p"

»~Jo."

»l S hodinkama."

»~Jo."

.Tak pra¢ s tim chodiS za soukromym dkem? Pr¢ negijdeS za mnou? Jsemdtijv
bracha, vyidil bych to pro tebe."

.,No dobre."

,Urcité lip nez gjakej soukromegmuchal. Kteryho jegtke vSemu zabili."

.Dobie."



~Myslels, Zze to udlala ona?"

~Javim, Ze to uélala,” opravil ho Larkin.

,Ze ho zabila? Nekecas?"

.Ne, to ne, myslel jsem Ze..."

LA, ty hodinky, no jo, jist. Ale nemyslis, Ze ho zabila, Zze ne?"

,Cert vi, kdo ho zabil,¥ekl Larkin.

Jedno ¥dél jisté. Ukradla mu hodinky. To druhé, to riekél tak uckité... tedy, o té druhé
véci nerekl ani Samalsonovi a docelacié o ni nepovi ani bratrovi. Nikomu. Nikdy.
Zatracen&ubka! Tel’ mu najednou z@lo vrtat hlavou, jak tady vysedaval se svym tlosty
bratrem Jimmym Etarem Nohou v polyesterovém obleku,éa® mu vrtat hlavou, Ze
opravdu mohla Samalsona zabit. ProtoZe co kdyas®liSon dostal blizko k ni? isknime,
Ze \&déla, ze jde o vic nez o zlaté rolexky, &n, co dokaze hezkou divtvéricku preorat
tak, Ze ji nikdo nepozna? #ekreme, Ze jakmile se na ni Samalson ZEmuveédomila si, Ze
za ni @ijde rekdo, kdo nic neda na takové igCicky - mas Uzasnyho ptaka, niku. Je to
mozné. Zoufali lidé &aji zoufalé ¥ci.

»,Chces, abych naSpicoval usi?" zeptal se bratr.

,C0ze?" nechdpal Larkin.

.Mam si poslechnout, co se povida, a zjistit, jesthi dostanu &aky echo? Trochu ji
proplesknu, a dostanes$ hodinky zpatky."

»,Mas jinou praci,"” namitl Larkin.

»Ale ne, tel’ zrovna nemam moc napilno,” tvrdil Jimmy. ,Tak céceebo ne?"

»Nu, rad bych ji nasel," fpustil Larkin.

»Tak to povazuj za hotovowg," prohlasil Jimmy. ,Jak se jmenuje?"

»LAngela Westova. Tak se migdstavila. Ale myslim, Ze to neni jeji pravé jméno.

.Mas jeji fotku?"

.Dal jsem ji Samalsonovi."

»Tak mi powz, jak vypada."

.Blondyna, modré &, méfi asi @t stop a dest palai..."

~Jak je stara?"

.Dvaadvacet,ifiadvacet. Takovyhle kozy, nohy jako..."

,O ty se postaram, az ji najdu,” slibil Jimmy.

Powdél ji, Ze v tom domn jsou drogy. Je tam koks, tvrdil, na ulici by seqal nejmh za
sedm set padesat tacSest kilogistyho prasku, asi tak. Jeho zékaznice talaid pil tuctu
bilych plastovych s&kia - kdyZz otewvel sejf. Tedy, vetné toho, ktery lezel otgeny na
pradelniku. Teba uz paréch pytliki pouZzil nebo je prodal, takzeknéme, Ze v tom domn
jsou jest ¢tyii, moznati, hergot, i dva by staly za to.

Kdyz se dostanes ke &wa kilim ¢istyho, to je #co pres sedmdesat unciiedliS ho na
kvalitu, jak& se prodava na ulici, aiges chtit sto gadvacet za gram. Jedna unce, to je asi
osmadvacet graim znasobis to sedmdesati a mas devatenact seafgdms krat sto dvacet
pét babek a shrabnes &g pétactyricet tad, skoroctvrt milionu - tedy, kdyz v tom dotn
budou jen dv kila.

K tomu gipocite] dalSich sto dvacetéptaai za kazdé kilo, které se ti padladnést.
Kdyz odnese$ ndiklad ¢tyti kila, mas v ruce @l milibnu babek. Mluvilas o tom, Ze jedno
kilo ma dw celé d¢ desetiny libry. Ze mivas v cestovni tasce osmyydefleset liber, kdyz
odchazis z domu. Tak to jenom popadnes a zmizi®do

Namitla, Ze to jeilis nebezpene.

A taky, jak miZze wdét, Ze ta jeho zakaznice jenom tak nekecala?

Rozilil se. Pry prokristapana, znam uz ji léta, jeStétka jako ty, nemaiyod mi lhat,
prost mi vyprawla zajimavou historku.

Poslouchala jehteci a uvaZzovala o tom, Ze se anfateemaji plést do kSefts drogami.



Vyprawla mu, Ze v L. A. znala jednudku, pracujici dvce, jako je ona sama, ktera se
nechala pemluvit, aby vzala s sebou drogy do letadla. Naljiigladesat tisic babek za to, Ze
piiveze drogy z Antiguy, kam se dostaly letadlem ndyna s mezifistanim v Marseille.
Musela jen odnést kufr s faleSnym dnem, pod ktebyia droga. No, a ten derriyedI
policejni psy a ona sidekrouti v San Quentinu dvacet let a ti chlapi, iaegjali, si uzivaji na
jach€ na francouzské Rivié. Amatéi se nemaji plést do kSéfs drogama, varovala ho.

A taky se nevyplaci zkouSet podrazy na ty, kdoogidmi obchoduiji.

Praw tak se amatérovi tiZe stat, Ze mu vyigli mozek z hlavy. Kdyz chji podrazit lidi,
co se zivi kSeftovanim s drogou. Nikdo nemé ragzkdu bere$ jeho misku s ryZi, vykladala.
VezmeS skomu misu a on ti rozflaka palici.

TakZe myslim, Ze se mi do toho nechce, dodala.

Ale sowtasre si pomyslela, paneboze, to by mohla byt cesta ven.

To se stalo vieznu.

Byli spolu v dong, ktery si pronajal v Hallandale.

Sedli u bazénu. Byl z&atek lfezna, coz je na koupani moc brzy,saiikd kdo chce co
chce. Riletéla z Los Angeles do Miami dvacatého ledna. Jedmaakadka na zapadnim
pokiezi ji vypra¥la, Zze v Miami se pry za hodinu prace platé & az d¥ st padesat
dolari. At pry si sem zajede a podiva se sama. Kdyz chcistit,Zkolik v kterém ngste
dostavaji call girls, sth nahlédnout do Zlatych stranek pod zahlavi , Vykazebo
,Doproval’. V Los Angeles byla Jenny registrovana u vzkaziugby, ktera rida reklamu ve
Zlatych strankach, afimala platby kreditni kartou. Vytdi jste ¢islo, rtkdo vam oznamil,
Ze spolénost si za zprogtdkovani dtuje padesat dolar a zeptal se vas, jestli chcete, aby
vam zavolalo gaké dtvce. KdyZz Jenny volala zakaznikovijgomnéla mu, Ze spolaost si
Uctuje padesat babek, a dodala, Ze ona obvykle dbstavku za hodinu. Toith dohromady
sto padesat. Chcete tedy sgolast, nebo ne? d&terou noc zvladla i sedm nebo ogisel a
odeSla dom s tisicovkou, kdyZz vezme v Gvahu i chlapy, co gii avlastni spropitné za
vyjimecné hm... kiackécislo. A rekdy se celou noc divala na Johnnyho Carsona. V Miam
se udajs melo platit dw s& az d¥ st padesat za hodinu, jenze se ukazalo, Ze je to kec.
Rozhodla se, Ze si uzije partdslunitka - ve skuténosti ale celou dobu lilo a byla zima - a
vrati se zpatky na zapadni pebi.

Den ged gedpokladanym odjezdem na plazi potkala jistou divKapovidala ji, ze je
vySetovatelkou od pojiovny, pracuje pro jednu firmu z L. A. Musi tadyiidit jednu
velkou pojistnou udalost a zitra se vraci. VZdyskyymyslela, pokud Slo o zawstnani. Mla
hodre pratel ztad normalnich lidi a nemohla jim présict: hele, hadej, co je nového, ja jsem
kurva. A tak byla bd bankovni iednici, nebo zasstnankyni pojiSovny, nebo provéada
n¢jaky vyzkum pro vyrobce pdtact, také se vydavala za manazerku od textilni firmy -
vZzdycky si vybirala nezajimava povolani, aby sagjir¢ nikdo nevyptaval. Rada vystupovala
v raznych rolich. Kwli tomu vlastré pavodre prijela do Los Angeles - aby se stala velkou
filmovou hwzdou. To jo, pkna hwzda. Je z ni kurva, nic vic. Ale i préci prostitutk
povazovala za povolani, ¥mz ¢lovék musi stidat tizné role.

V kazdém pipact se s tou holkou na plazi hned skamaradila -jmeaosa Molly
Ryderova. A Molly hned zmla: je, to je Skoda, Ze odjizdis tak brzy, zrokdgZz jsme se
seznamily, to je Skoda, Ze népeS Zistat o #co dyl, abys to tu lip poznala, protoze tady je
vazre hezky, doopravdy. A pak Jenny gokla, Zze se dnes ¥er u jednoho znamého v
Hallandale ptada veirek, ma tam pry bazén d@lvec vSechno affdou tam zajimavi, docela
zvlastni lidé, a jestli by teda Jenny nethtaky fijit.

Jenny Sla na wérek, seznamila se tam s mnoha zajimavymi a z\lastidmi, ktefi brali
koks a podobnéé&ei, a rozhodla se, Ze se v Miami chvili zdrzi asikgestli by neuélala
n¢jaké kSefty v lepSich hotelich na plazi. MoZzna dal@najde &akého stéika, s kterym by
si mohla hrat na maminku a na tatinka, protoZ&ardojem, Ze v Miami je miipodvodniki



nez v L. A., kde se jich na kazdétvereinim palci vyskytuji tisice. Tady se na kazdém
¢tvergnim palci vyskytovaly tisice SvabVzpominala si najesSt z ¢asi sveho dtstvi.
Rikali jim tu palmovi brouci. Nkteti byli velci jako ukazovéek. Kdyz jste na&slapli, mohli
jste po nich i skakat, odplazili se celi zmlacepbémani, aleistali nazivu, dokud jélovek
neprastil palici. A také u#h |état. KdyZ v prvnich péar tydnech svého pobytiMiami bydlela
u Molly, jednou se malem porala, protoZe ji jeden vigtpitimo do obléeje.

To bylo jeSé v lednu.

Zacatkem lfezna sedla u bazénu a poslouchdki o ¢tvrt milibnu za jedinou noc prace.

V L. A. dostala za celou noc olsjré pét set, kdy i jenomctyri, kdyz to Slo Spath

A tady Slo octvrt miliénu.

| kdyZ se s nim rozdi, stéle je&t ji zbude sto gtadvacet tisic dolér A to v pripads, Ze v
sejfu budou jenom dkila. Kdyby tam bylo vic...

Jak se do toho sejfu dostanu, zeptala se.

Protoze tohle byla mozna cesta ven.



Kapitola 6

Matthew ho od pohledu nesnésel. Velky, svalnataghd Sirokymcelem a vyraznym
nosem mu fiSel po palub vstiic s natazenou rukou, velkou jako Sunka, v moddihach a
bilém tricku, vpledu s napisem Larkinova lémice, vaSe cesta k voédMohl to byt teba
swtec - a pesto k #gmu okamzi¥ pocitil odpor. Nkdy se to stava. Dokonce i se Zenami.
Dokonce i s nadhernymi Zenami. V pédemi zkratka tico cvakne, kdo fize wdét, jak to
vlastre funguje? Teba mu Larkin ppomina stedoskolského ditele geometrie, ktery mu dal
pétku. Anebo se jedna o kombinaci optickycltiehovych vjent, které vyslaly do mozku
signdly a spustily obranny mechanismus - na tohohlli@pa pozor. Auz to bylo, jak chdo,
prost se mu Larkin nezamlouval.

Jenze mu poeboval poloZzit ufité otazky.

A koneckond@, kdyZz mu zatelefonoval, byl taetiovek tak zdvdily, Ze ho pozval k sab
domi na odpoledni skletku, Zze? Misto aby ho pozadaf, e za nim zastavi v obchliodviél
nadherny dm na Fatback Key, saméedo, sklo a kamen ippno na pobezi zalivu. Matthew
s Larkinem segli na lehatkacltelem k vod. Daleko nad mi@m se kupily botkové mraky,
jako vzdycky v tuhle denni dobu.

,Otto ji nez&al fikat Popelka," vykladal Larkin. ,To ja."

.Kdy to bylo?" zajimal se Matthew.

.Kdyz jsem ho najal.”

»A to bylo kdy? Omlouvam se, Ze vam kladu vSechyid otazky, pane Larkine..."

,Ne, ne, poslyste, jsem rad, Ze vaniZzm pomoct. Stalo se to takhle: Sel jsem na ples,
bylo to rekdy v dubnu... byva tady tolik plésze se ani nedaji sgitat, jak jist vite."

»-AN0," prisvédcil Matthew.

.Na vychodnim potezi, v Miami, p#adaji Kubanci ples pokazde, kdyZz m&indcera
patnacté narozeniny. To je takovy zvyk u Sysky mluvicich narod," poutoval Larkin
Matthewa. ,Jakmile je dée patnact, obléknou |i jako néstu a uspitadaji bal. VSichni
pratelé si vyfjc¢i fraky v levandulové bagva grijdou tomu diéti popiat vSechno nejlepsi k
patnactinam, protoZze uz zanedlouho se bude vyvator@ztazenyma nohama na plazi a brzy
potom se z ni stane tlusta dama s knirkem."

Larkin se zasmal.

Matthew na to nic nekl. Larkin se mu nelibil o nic vic nezgultim.

,Rikaji tomu la quinceanem," pokwval Larkin. ,Takova pitomost. Oviem tady v
Caluse ptadame sezonni plesy mijesté vétSim pitomostem. Kolem Vanoc byva &ovy
bal, padadany ve prosjch Americké spoknosti pro boj s rakovinou, a nar¢a kdyz kvetou
rudé jacarandy, mame Jacarandovy ples, ktery mangas spoléného s roztrouSenou
skler6zou nebo se svalovou dystrofii, vzdycky sipiletu. A tam jsem ji poznal. Na
Jacarandovém plese."

,10 bylo..."

.V dubnu."

.Kdy v dubnu?"

.Nékdy zaatkem ngsice. Jacarandy prévozkvétaly. FiSla tam -gkné, mlada holka v
dlouhych modrych Satech stejné barvy jako j&jj ® dlouhym rozparkem na pravé strans
hlubokym vystihem pes velice dofe vyvinutou hrd’. Tancoval jsem s ni celou noc. Dal
jsem ji vyfotit fotografem, ktery si @ital padesat babek za obrazek ve p¥oBspcharity.
Praw tu fotku jsem dal Ottovi. Tu z toho plesu. ¥igste ji?"

»ANO, je ve sloZce," psveédcil Matthew.

,UZasna holka, nemam pravdu?"

.Moc pekna."



»~Jasré, no a ten obrazek jsem mu dal ja. A k tomu dvailatgcu zalohy. Najéte ji,
povidam mu. Najéte mi Popelku. Tehdy jsem ji tak pojmenoval pogtvé.

~A pro¢?"

.NUu, piece jsme se setkali na plese, ne? Byl @la jako princezna, na prsoulen
safirovou broz, ty gevice na vysokych podpatcich vypadaly jako ze sstaazela ji jen
Celenka. A rano se z té princezny vyklubala mizediéka, ktera mi ukradla rolexky od
Tiffanyho z New Yorku za osm tisic."

»A proto jste si najal Ottu."

»~Jo."

»+Aby vam nasSel ty hodinky."

»,Aby naSel ji. O hodinky nejde. Ty jsou touhle debmozna uz na AljasSce. Myslite, Ze si
necha ukradené hodinky s mymi inicialami vyrytyraipiasti?"

,Chtél jste tedy, aby naSel jenom ji."

~Jenom? Myslite, Ze to byl snadny Ukol? Orredine jenom. Ani jsem neédél, jak se
jmenuje.”

.Myslel jsem..."

»JO, predstavila se jako Angela Westova, ale nez jsemlab@itovi, podival jsem se do
seznamu, nasSel jsem Sest Westovych, ale ani jedmgeld TakZe jsem &h jen fotku
blond’até holky - Popelky, chapete? A takovych blondyrv j€aluse mozna padesat tisic,
takze Ottovi stélo zabshnout na plaz a najit ji. Nehodi si&at jenom, Matte - ii¥u vam
fikat Matte?"

,V ¢tSina lidi n¢ oslovuje Matthew."

»Tak tedy Matthew." Larkin pokiil rameny, jako Ze proti gustu Zadny diSputat. ,dde,
Ze jsem Ottovi dal velmikiky ukol a on se v tom vySewani dostal hodhdaleko, to vam
povidam."

»Proc jste vlastg za nim Sel?"

.Pro¢? Protoze jsem slySel, Ze je dobry..."

»Myslim, pro¢ jste neSel na policii?"

»10 jsem nechtl."

.Pro¢ ne? Ukradla vam hodinky."

.Povazoval jsem to za osobni zalezitost. Mezi mireou. Nechil jsem, aby se do toho
michala policie. A policie je stejma draka, to uité vite sam, Matthew."

Matthew neodposdél. Daleko na m# se proti Sedé obloze rysovala silueta igké
lodi. VodousSi poletovali &sre¢ nad vinami a stahovali se k geli. Hejno pelikai,
vznasejicich se na obloze, se ragtenckam po ¥tru. Matthewa napadlo, Ze ptaci mozna
védi predem, kdy zéne prset.

»Tak kdy jste za nim zaSel?" otazal se.

»N¢kdy koncem nisice.”

.Koncem dubna?"

»JO, NEkdy koncem nisice."”

.Proc jste s timéekal tak dlouho?"

»~Jak to myslite?"

»Ty hodinky vam ukradla zd@tkem dubna, ale vy jste vyhledal Ottu az koncetmndu
Jak to?"

.Musel jsem si to promysletjekl Larkin.

Domingo navrhl, Ze by mohli zajit na plaz, kdyz kaaheni doma. Ernesto minil, Ze plaz
pocka. Mésto Venice na &inewinilo nijak zvlastni dojem. Prévzde vSak wadovém domku
z tvarnic nedaleko Jedetigiicaté dalnice bydlela pani Santorova. Domingo @&sihl ze
Miami Beach je hed. Venice pry je vSiva dira. To byla &z nikolika jeho oblibenych



anglickych slov - vSiva dira. O Miami Beach si viamyslel, Ze je to vSiva dira. Miami
Beach pipominalo malou odnoz Kuby, a tim padem bylo Gzasné

Oba sedli pred domem erveném kabrioletu LeBaron. Rozhodli se, Ze tadyefmidou
schovavat, protoZze vSechny ty itavé, chatrné domky stojitipS blizko sebe, takze si
nemohli dovolit riskovat vloupani. Jinak by gidiekali uvnit, az gijde domi. Takhle jenom
dosli ke dvéim, zazvonili a sousedka odvedle jimédd, Ze se Annie vrati z Miami az
pozdji. Takhle nepokryt ovSem fivodre vystupovat neminili, aby si povidali se¢davou
sousedkou, ktera by spravméla sedt doma a koukat na serial. Chvilkdegtim, nez pani
Santorova fijela - asi deset minutipd pil tfeti onoho sede&niho odpoledne - si Domingo
postzoval, Ze v téhle vSivé i nemaji Zadnou Sp&eky mluvici rozhlasovou stanici. Kdyz
jeji viz, hredy Dodge Caravan, zafibna prijezdovou cestu, Ernesto héosichl do Zeber.
Ihned vystoupili z auta a zafi k ni, zatimco odemykala kuchgké dvée na boku domu.

.Pani Santorova?" oslovil ji Ernesto.

Prekvapes se ohlédla. Je to mam&h dvou Zenskych, pomyslel si Ernesto, o tom neni
pochyb. Stejné @&, stejna Usta, odbarvené vlasy, snazi se zakdyhgeano, ale nepochybn
je to jejich matka. Stejna pevna prsa, nu, prajga, uZ trochu 2¢kla, ale taky ji uz musi byt
néjakych padesat -gapadesat. | v pase je trochu &#i, ale nohy magkné, jako jeji dcery.
Je to jejich matka, doceladii®.

.Miamsk& policie," pedstavil se, rozewel ndprsni tasku, na okamzik ukézalicsky
prikaz a zase tasku z&l. ,Chceme vam polozitskolik otazek o vasSi d¢e"

Annie slySela jeho ifizvuk, meékky jako tortilla - zrélo to asi takhle: ,Miamské& policie,
‘céme vam polozit njekolik otazek o vasi cézi," aledomila si, Ze v dadeském okrese maiji
asi hodwi hispanskych policigt prece ji ukazal gikaz, ne?

»ANo, pojd'te dal," pozvala je.

Vesli za ni do kuchyn

Odlozila si na kuchysky sfil ngjaké baléky a zavedla je do obyvaciho pokoje. Zaluzie
méla stazeny, v pokoji bylo Sero a chladek. Floriddé#. Odrekud z ulice bylo slySet
sek&ku na travu. Pachlo to tu plisilpvek ji skoro citil i v Ustech.

.Praw jsem se odtamtud vrétila," &da jim. ,Z Miami."

»ANo, my vime," gikyvl Ernesto.

»Jela jsem identifikovat jejicto," vyswtlovala Annie.

»ANo, to se musi," ptakal.

Ten druhy, velky, s tenkym knirkem a pichlavynganma neekl nic.

.Bylo to strasné." Annie pédsla hlavou. ,Byl jste ¢kdy v marnici? Nu ovSem, Ze jste
tam byl," dodala.

»ANo," piitakal Ernesto.

~Strasné," opakovala. ,Ten zapach."

»Ano," fekl. ,Pani Santorova, iiete..."

~Promiite," perusila ho. ,Peslechla jsem vasSe jména."

»Ach, vy promiite nam," omlouval se Ernesto. ,Detektiv Garcia." Slaut&nosti se
jmenoval Mdeno. ,A mij partner, detektiv Rodriguez." Domingo se jmenoGdrzon.
,Chtéli bychom \&dét, zda byste nAm nepomohla najit vasi nevlastniudte

~Jenny? Co ji chcete?"

.Pani Santorova,” vykladal Ernesto, ,chceme setitjjize se ji nestane nic podobného
jako vaSi nebohé dtiesr Miami Beach."

»Ma to néco spoléného s drogami?"” zeptala se Annie.

~smrt vasi dcery?"

»Ano. Ma jeji smrt co dlat s drogami?”

,Mo0Zna," minil Erneste.



.Myslela jsem si to. Ale nekla bych, Ze Jenny bere drogy. Tedy, o#a dSelijaké ¥ci,
véite mi, ale..."

Nahle se odndkla.

»AN0?" povzbudil ji Ernesto.

.Nic," rekla Annie.

.My vime, Ze je prostitutka,” uji®val ji Ernesto.

.Vy to vite?"

»ANo. Proto ji nehledame. Chceme ji chranit, paant®rova."

To v8echno z ¢ho lezlo v té jeho Spatacké angliting.

Proto ji néledame. Céme ji chranit, pani Santorot@ Santorova vyslovil samigme
perfektrg, ale vdechno ostatni se rozplynulo v avokadovéra.@omyslela si, Ze Miami uz
jich doopravdy musi byt pIné, kdyz najimaji poligiskteti ani neungji anglicky.

.Kdo vamiekl, Ze je Jenny prostitutka?" éla veédet.

Ernesto maleniekl, Ze Alice, protoZe si nedgomil, Ze jim Alice nemohla nigict,
pokud s ni nemluvili &Hlv, nez byla zavrazwa. ,VaSe dcera v Orlandu,” odpmkl a
uvédomil si, Ze i tohle byla chyba. Dcera v Orlandugké mrtva. Jediny rozdil je v tom, Ze o
tom jeSE pani Santorova nevifiRroSe &&sti o tom je&t nevi ani policie. Dovi se to, azree
mrtvola zapachat. V tomhle horku to bude brzy.

.Mluvila jsem s ni ¥era," poznamenala Annie. ,Slibila, Ze se mi ozvdmluvime se,
kde se v Miami sejdeme. Ale nezavolala. To je ¢&éie. Naprosto nespolehliva,” dodala a
pohrda¥ mavla rukou.

Ernesto ¥dél, Ze spolu mluvily. Pravproto jeji dcera zanedlouho zathmapachem celé
sousedstvi. ,To ona ndm dala vaSi adresu," vykld@all byla pravda. ,ProtoZze sgld
starosti o vaSi nevlastni dceru.” Coz byla lez.

,Opravdu?" podivila se Annie. ,To je tedégkvapeni.”

A to je prav to nejhorsi na IZi, pomyslel si Ernesto.

»TYy dvé spolu nikdy moc nevychazely," vy&lovala Annie, ,Katie ji vyloZet nesnasi.
A vy tikate, Ze si 0 ni@a starosti? Tomu j&Zko uwiit."

»Inu, lidé ntkdy meni své city," rozumoval Ernesto a v duchuikal, prosim vés, pani,
neztzujte nam to, ano? ,V kazdéntipadt bychom chili védet, kde je,” prohlasil. ,Myslim
vasi nevlastni dceru Jenny."

Vyslovil to jako Henny.

Malem se tomu zasméla.

Misto tohorekla: ,Naposledy jsem o ni slySela, Ze je v Caluse.

Dobra, pomyslel si Ernesto.

.Kde v Caluse?" zajimal se.

»10 nevim," odvtila Annie.

Ernesto na ni pohlédl. Mrkl na Dominga. Doufal jibe to nebude z¢Zovat. Krve uz bylo
dost.

,Proc to nevite?" zeptal se.

.Pro¢ to nevim?" podivila se. ,Jak to myslite, pto nevim? Kdyz nevim, tak nevim."

,Rekla jste, Ze je v Caluse..."

~AN0."

... ale nevite kde."

~Spravre."

»~Jak je to mozné?"

.Zavolala mi, kdyZz tam fijela. Je&t si pry nenaSla byt. Volala mi jenom, Ze je v
poradku. Od té doby jsem o ni neslySela.”

»Aha," pochopil Ernesto. ,A kdy to bylo, prosim vas

.Kdy mi telefonovala?"



»Ano, kdy vam telefonovala, Ze je v faaku."

.Zacatkem dubna," odiila Annie.

Ernesto pokyvl hlavou. Pomyslel si, Ze t&ibpzné souhlasi. Zmizela &kdy koncem
biezna. Pravgpodobr odjela z Miami rovnou do Calusy. Zatimco oni jMrami hledali po
vSech hotelovych barech na pléazi. Tak tedy Callisge rekde u Tampy, Zze?

.Kde je Calusa?" otazal se.

.Nedaleko odsud. Kousek od Sarasoty."

~Povézte mi," pokrgoval Ernesto, ijka si jes&¢ porad Jody Carmodyova?"

.Nu, ona hoddg stida jména,"iekla Annie. ,Ale tohle jsem nikdy neslySela. Jody
Carmodyova. Proby si tak ngla fikat? Nema rada své sestry a jméno Carmody nenavidi
Vim, Ze sitikala Angela Westova a Cheryl Blakeova, ale Jodgn@dyova? Carmody se
jmenoval miij prvni manzel. Ne Jennin otec. Jennin otec b§j diuhy manzel, fed étyrmi
lety zentel na infarkt. VZdycky jsem & za to, Ze prayJenny mu ten infarktifvodila -
kdyz se dowdél, Ze je prostitutka.”

Ernesto netrdivé prikyvl. Tyhle Zvasty ho nezajimaly.

.Napiste mi ta jména, prosim vas," pozadal ji. ,bl$ea jména, ktera kdy pouzivala."

»~JSOu to jen ta, co jsem vam uz gdvia,” tvrdila Annie.

.Napiste nam je, porfavor. Prosim."

ZaSla do kuchy¥ vzala si blok a tuzku, uloZené vedle telefonwyatila se s nimi do
obyvaciho pokoje. Rozsvitila stojaci lampu vedlaecgasklonila se nad stolkem ataéa psat.
Psala a satasrt mluvila. Takové lidi, kt& umi psat i mluvit satasré, Ernesto vzdycky
obdivoval.

.MoZnd& se td obarvila na rezavo, kdovi," uvazovala Annie. ,Aaefia svou fivodni
barvu, tedy na hidou. Vlastg spiS... ale jo, asi by se tomu daikat hréeda. Kdyz jsem ji
vidéla naposledy, #a blond vlasy. Ale kdo vi, jak vypadadi@ Nezapomé&la jsem na
Virginii Darrowovou? Zminila jsem se o tom jménu?"”

.Ne," odwtil Ernesto.

,10 je jedno z jmen, ktera pouziva. Virginia Darmya. To se mi moc libi. To, a taky
Melissa Blairova. KdyzZ jsem ji vitla naposledy, jmenovala se Virginia Darrowova aabyl
blondyna. Vypadala baje¢. Nu, je to hezké &ice, chcete se podivat najaké jeji
fotografie?"

»10 by nam pomohlo,"” ppustil Ernesto.

.Tohle jsou vSechna jména, na ktera si vzpominaprghlasila Annie. ,Vlast&
pockejte, pouzivala jestedno, ale to bylo, kdyz poprvé odjela do Los ArgeKdyz se jest
snazila dostat k filmu. Dala si takové hr¢zmladistvé jméno. Mary Jane Hopkinsova. Ale
myslim, Ze si ho nenechala moc dlouho. Mam to s@psgt?"

.Pripiste to, prosim vas," pozadal Ernesto.

Annie pipsala jméno, vytrhla list z bloku a podala jej &stovi. ,Prosim, detektive
Gomezi." Zamraila se. ,Promite,” omlouvala se, ,tak jste ségaistavil?"

Ernesto uz zapondh co ji vliastr rekl.

»ANo, spravr," pritakal. ,Gomez."

Domingo se po &m oste podival.

Pani, opakoval si v duchu Ernesto, &2ajte ndm to, prosim.

».Chcete se podivat na ty fotky?" zeptala se.

~Por favor,"fekl a vzpomal si, Ze se pedstavil jako Garcia.

Zasli do loznice. Otaela skin a natahla se k horni polici. ,Pdirete mi? Je to ta Sediva
krabice."

Ernesto s obtizemi sundal krabici z regalu. Vr&si zpatky do obyvaku. Zala se
probirat fotografiemi a py$rjim je ukazovala.



»Tohle jsou moje d¥ dcery, kdyz byly jegtmalé," vykladala. ,A tohle je i prvni muz.

A tahle fotka je je&tz doby, kdyZ jsme bydleli v New Jersey. TadyhhagsvSichni ve Vero
Beach, kdyz jsme poprvéili na Floridu. Tehdy se Al rozhodl, Ze chcetaidly, na jihu. To
byl maj prvni muz. A tadyhle..."

Nemam cht ty kecy poslouchat, pomyslel si Ernesto.

... Maj druhy manzel, Dom. Tedy Dominik Santoro. Znateviami stavebni firmu
brati Santorovych? Ta pda mému muzi. A tady je Jenny."

Por fin, pomyslel si Ernesto a malem si wleié oddechl.

ShliZzel na fotografii Sestiletéh@wtatka.

.Nemate rco z pozdjSi doby?" otazal se.

Ve skuté€nosti vSakiekl: Nemate njéco z pozdzéjsi doby?

»Ale ovSem, okamzik,” ubezgda ho a zdala kramat v krabici. ,Vite, to je tak,
nemame jich moc, protoZe odeSla z domova tak mBga. i teprve Sestnact, kdyz odjela do
Kalifornie. Chela byt herékou. Tedy ona byla moc dobra, zeptejte se, kohatehcve
ZkousSce oh#ém opravdu zazda. Znate tu hru? Od Arthura Millera? Hrdli ji $&ole. A ona
byla hwzda. Witel, co ved| dramaticky krouzek, tvrdil, Ze jertmc talentovana mlada dama.
Presré tak totrekl. Velmi talentovand mlada dadma. Ale kdyZz odefdamu otci to zlomilo
srdce. VSak vite, dva roky nato tehna infarkt. Tady je, podivejte. Na tomhle obm&jkje
asi tak patnact. Neni krasna?"

Ukazala jim fotografii divky v bikinach. NepatrnySek od plavek zakryvalégna prsa,
mela Siroké boky, Stihlé nohy, stala nack@dich jako modelka, usim na tvdi, tmavé vlasy ji
vialy ve &tru.

~Abych pravduiekla," pokr&ovala Annie, ,je to sice moje nevlastni dcera,ralEm ji ze
vSech nejradsSi. Ze vSechi.tTy ostatni jsou opravdu moje dcery, ale Jennynnméjradsi.
Neni to ode m hrozné, takhle mluvit? Ja vimiekalo by se, Ze budu ohavna macecha, ale
vzdycky jsem se povazovala za jeji skaieu matku a milovala jsem ji vic nez vlastni dcery.
Tady je je&t jedna jeji fotografie na plazi, to je taky na kd&r tehdy jsme bydleli v
Bradentonu. Na s\ vek byla velice gkné vyvinuta, opravdu krasna. A taky chytra. Mivala
jedniéky i z matematiky, a to je proddéata hods tézké. Nevim, co se s ni tam daleko stalo.
Nikdy nepochopim, jak se z ni mohla stat prostautkikdy. Poslyste, Alice, chudinka, brala
drogy, jak vite. A Katie je dvakrat rozvedend, kdpco ona nakonec v Zivotlokaze. Tohle
mi Jenny poslala z Los Angeles. Docela nedavnotoJesjaky veiirek v don¢ jednoho
producenta. V Hollywoodu. Ti producenti v Hollywaog@aadaji obrovske vgrky."

Ernesto si prohlizel fotografii.

Blondyna, dobe, to uz je lepSi. Sexy chiquitaieki se do objektivu, na sbihedvabné
Saty s hlubokym vyshem, div ji z & nevypadnou kozy, jednu ruku v bok, v druhé drzi
skleniku, dlouhé nohy v sandalech na vysokych podpatcich.

Podal obrazek Domingovi a zeptal se: ,Mate vic tgkb fotografii?"

.Myslim, Ze rgjaké poslala ze Seattlu, kdyZz tam byla. Podivani gaovu z&ala
prohrabavat krabici. ,Neni to odegmipatnost?" prohodila. ,Ze ji mam rada ze v3echio®]
Ohlédla se, aby vidla Ernestovi do tvi@. ,Detektive Garcio," naléhala. ,Neni to Spatné?"

Domingo nahle zpozoh

~Srdce si neda por@et," uklidioval ji Ernesto a poklepal si na kiu

,Omlouvam se," zakoktala Annie zmatenRikal jste, Ze se jmenujete Garcia, ne?"

Domingo poposedl na kragk gawe; obrdzek Jenny Santorové na hollywoodském
vecirku v jeho levici vypadal jako Fay Wrayova v KiKgngow obrovske tlap.

.Gomez," opravil ji Ernesto a jemdrse dlani dotkl Domingovy pravé paZze.

»,Ano, Gomez," usmala se Annie. ,Mam vzdycky straspotiZz se jmény."

.Kdybyste nasla jestjiné obrazky," pozadal ji Ernesto a oplatil ji t&sm,Por favor."

Domingo v kapse uvolnil séeni ruky na sence vystelovaciho noze.






Kapitola 7

Mezi obchodniky s drogami byl Luis Amaros znam jdkioAmardillo, coZz znamena
pasovec. Ne proto, Ze by vypadal jako pasovec. kdidlorypada jako pasovec. A malokdo
také vi, jak pasovec vypadactginou si lidé pletou pasovce s mrav@mi&em. Mravenénik
ma dlouhy Gzky rypak, dlouhy lepkavy jazyk a dlouhlupaty ocas. Vypada jako chlupaty
létajici talf s nohama. Naproti tomu pasovec je pokryt vzajemropojenymi kosinymi
destEékami jako brinim a vypada jako maly tank s ngd&ama. Luis Amaros nevypadal jako
tank. Vypadal spi$ jako pozarni hydrant. Maly, @aliy, trochu obtloustly. Vypadal jako
piivétivy pozarni hydrant. Jako mlady Duvalier z ostréVaiti, jenZe nep#t k Duvalierow
rodirg. Luis byl clenem Amarosovy rodiny z Bogoty a obchodoval s drnog Nu, to bylo
celkem dano. Kdyz jste z Kolumbie a Zijete na Ek&rprece nebudete obchodovat s k&vou.

Luisi Amarosovitikali Pasovec, protoze, stéjjako onen doke obrrény savec, jehoz byl
jmenovcem, i Luis byl dale obrrén. Sotva existoval Zisob, jak by se mu&kdo mohl dostat
na kobylku. Jestli seékdo dostane do maléru v kSeftim s drogou, Luis to dit¢ nebude.
Proto tolik jinych Kolumbijé obyva zavSivenédzenské cely, zatimco Luis si Zije v luxusnim
dome na Key Biscayne.

Luis se hoda ¢asto usmival. M buclatou tvéicku a nakaZzlivy usiv kralicka Bugse.
Bylo s podivem, Ze mu lidé ri&ali EI Conejo, coZz je Spalsky kralik. ProtoZze on ve
skutetnosti mnohem vic ifpominal obtloustlého krélika neZ hydrant nebo pésoZeny ho
povazovaly za roztomiléholovéka. Dokonce i #ktefi muzi minili, Ze je roztomily. ,Jsi
roztomilej ¢lovék, kamo," fikavali mu zékaznici a Luis tomu rozegimak, Zze méa mily,
pratelsky Uusmv a baculaté tw&, do nichZz ho kazdy rad Stipne. Jeho zakaznigi n&l na
mysli skut€énost, Ze se s nintiko obchoduje. ,Jsi roztomilgjlovék, kamo." A on byl
kdykoli pripraven za desetnik vam pdzhout krk. Nebo sehnatékoho, kdo to uda za
niklak.

Luis se vzdycky pysnil velikosti svého penisu.

Casto se &v¢at vyptaval, jestli ho ma&si nez Johnny Holmes. Johnny Holmes byl
pornohwzda. Neunsl vibec hrat, ale # nestvirné velky organ. Ve filmech, v nichZz Luis
vidél Holmese hrat, vzdycky vypadal tak trochu ré&ko, jako by ta potvora byla moc dlouha
na to, aby se dokazalafiddre postavit. Luis pehraval filmy s Johnnym Holmesem na videu
a kazdé divky, kteraifptom s nim byla, se vyptaval, kdo z nich n#Siho - on, nebo Johnny
Holmes? VSechny ho ufidvaly, Ze on ma nejmidesetkrat $Siho nez Holmes a taky je
mnohem roztomilejsi.

V utery rano, kdyZz mu zatelefonoval z Calusy Eroddgioreno, gedvadl Luis jedné
dvacetileté&ternoSce trik s jablkem a hrsti kokainu. Luis sah velmi swtlou pokozku, ale
straSk se mu libily¢erné holky. A taky rél strasi rad jablka. Kokain mohl i nemusel.
VétSinou nemusel. Kokain, to byl obchod. Ve filmuzxjgnec se mu na Al Pacinovi nelibilo -
krome toho, Ze byl osklivy a chit souloZzit s vlastni sestrou - Ze michal dohromallghod a
potSeni. Kdykoli se Pacino objevil na pléatrvzdycky nasaval celé kyble koksu. Luis se ho
sotva kdy dotkl. Ale spoustagekat si na koks potipa a Luis vzdycky mival proifpad
potreby doma zasobu. KdyZz holky dostaly koks, bylydyyg vdécné, az na to, Zze sem tam
¢lovék narazil na gjakou lacinou évku, ktera pak musela dostat lekci.

Luis mluvil se silnym Spatiskym pizvukem, ktery mnoho divek povazovalo za
roztomily. OvSem ne hispanské divky. Ty takowizpuk nepovazovaly za roztomily, protoze
si myslely, Ze tak mluvi kazdy. Ale anglicky mluirft hokickdm, Stihlym mladicim v
tenkych Satékach, poletujicim po hotelovych bareckippdal jeho pizvuk roztomily. A taky
je ¢asto napadlo, Ze by mohl migjaky koks. SlySely Spaisky piizvuk a hned pomyslely na



koks. KdyZz dnesk&lovék oslovi mladou holku, ahoj, jak se mas, ona hngdtio, Ahoj, ja
jsem Cindy, nemagidpec?" To je jeden z nazkokainu. Supec.

Nez Amaros fijel do Miami, i kdyZ se i fedtim ¥noval tomuto obchodu, netusil, Ze ma
kokain tolik jmen. Amegiané jsou tak vynalézavi. &, koks, snih - to znal. Taky uz slySel
nazvy $astnej praSek a zlatej prach. Alesheiny prach - ne, to proho byla novinka. Stejh
jako bila pani, nosni cukratka a §ky. NejpodivrEjSi mu @ipadaly nazvy Bernice, Corinne a
holka. Jako by chii piirovnavat nasavani davky do nosni dirky k soulR#kat tomu holka.
Nekteri -soud z vyrazu jejich tvBl - mozna opravdu povazovali nasavani toho svinstva
souloz.

Na holky vzdycky udlalo dojem, kdyz jim pedvedl| zkouSku s thiokyanataném kobaltu.
KdyZ se smicha s drogou, &nzmodra.Cim jasrjsi mod, tim lepsi holka. Mival doma
neustaleif ¢tyii kila, protozeélovék nikdy nevi, kdy se strhnesjaky mejdan.Cim jasrjsi
mod, tim lepsi holka. Luis # svoje vlastni pekadlo.Cim lepsi holka, tim lepsi holka.
Neboli, das-li holce kvalitni fet, ona pak kvaditunguje. AZ na otasné pipady, kdyclovek
narazi na &gakou potvoru, kterd je chytra, az ji to samotnédsk

,D¢la se to takhle," vykladal Luis. ,\fiznes z jablka ohryzek."

Cernoska ho pozorovala s vykulenymgnea. Vlasy ngla wesané jako Bo Derekova v
Desitce. \era veéer mu vys¥tlila, Ze tento des je opravdu africkéhotpodu. Podle
¢ernochii dneska vSechnaipodre pochazi z Afriky. Dokonce i tora je pry africképavodu.
Nasavala koks jako vysava taky mu tak kotila ptaka. KdyZ se ji zeptal, jestli j€tgi nez
Holmesiv, vyhrkla: ,Clovéce, ty mas ¥tsiho nez pambu!”

Vylupovatem jader vybral vnitek jablka.

,C0 s tim? Co to vlasthdelas?" vyptavala se.

Jmenovala se Omeligernosky si vymysleji jména; jejich jména nikdy rejstim, &im
se zdaji byt. Omelia zni jako Amelia, jenZe to n@nielia. Soustal uzerné holky, které se
jmenovaly Lorenne, Clorissa, Norla - nebyla to edava jména, jenom 2Zfa podobi jako
skut&na. Miloval¢ernosky s neobvykle Zjicimi jmény.

»1adyhle,” podoval ji, ,udélame do jablka diru.ifmo uprosted."

»A na co?" chila vedet.

Sedtla po indiansku na Zzidli u kuchgkého stolu. Zdvizena kolena,iziené kotniky.
Naha. KiZe se ji bajen¢ leskla.

.Dovniti dame prasek," vystioval.

.Kam?" divila se Omelia. ,Do jabka?"

»Pfimo do té diry,tekl.

»Tim se jen pokazi ddkj Siupec,” usoudila.

.Ne, dostane takgknou vini."

.Kdo fikal?"

.V & mi," ujistoval ji a sypal kokain dodalaveho jablka. Ze sklenice na pultu vytahl
stéblo z unilé hmoty. Zastfil je do jablka a pak ji jablko podates stil.

Dival se, jak 8upe kokain.

Se zavenyma gima.

S mirrg rozextenymi rty.

»AZ skorgis,"fekl, ,, snim to jablko."

.M é€li bysme nasypat trochu taky do my dirky,” zatsila se.

»Chtéla bys to udlat?" podivil se.

»Cokoli si fekneSg¢lovéce. To je ale bajmej sajrajt. Kde beres takovej dobrej sajrajt?"

~-Mam styky," od&til.

»1akovej sajrajt by mi dirku wistil."

Zazvonil telefon.

,Promii," omluvil se. ,Hned se vratim."



,To bys teda nil," napomenula ho.Clovége, musime spolu vyzkouset spoustaiy

OdeSel do knihovny, z&el za sebou dve a zved! sluchatkéin¢iciho telefonu. Oknem
vidél na zatoku Biscayne, na jih az k Soldier Key. Népt jasg modré, ale odpoledne se
zatdhne a zase bude prSet.

.Halg?"

,LUisi?" ozvalo se ze sluchatka.

~Ano?"

»Ernesto."”

Mluvili spolu skoro gt minut.

Hovarili vylu ¢né Sparkisky.

Ernesto hlasil, Ze jsou s Domingem v Caluse a hydibtelu, zvaném Suncrest.

Dodal, Ze vypatrali sedmiznych jmen, pod nimiz Jody Carmodyova vystupuje, al
docela utité vedi, Ze se doopravdy jmenuje Jenny Santorova.

Luis se otazal, jestli je to Spaské jméno, protoZze na Spgku nevypadala.

Ernesto odposdél, Ze je italské.

Na to Luis nic n&ekl. Nentl Italy rad. Pro gho Italové znamenali mafii a mafie - to jsou
lidé, ktei by ho klidrg zabili, aby mohli pevzit jeho obchod.

Ernesto vykladal, Ze to bude nesnditdzke, vSechna ta jména, a nema se &i&aho
zeptat.

Luis mu gikazal, & v tom pokr&uje.

Dale mu né&dil, a’ v restauraci Springtime v Caluse vyhleda jistéhartMa Klementa.
At mu povi, Ze shani dobry kokain ke koupf. e popta. Martin Klement.

Luis také Ernestovi vysdlil, Ze tu holku po¥si za frndu na strop. Vrazi ji tam hak a
poWEsi ji na strop.

»NU, udtlame, co se da," slibil Ernesto.

Oba zavsili. Luis se vratil do kuchyha usmival se jako kré&ék Bugs. Omelia uz u
stolu nesedla. Na okamzik zpanikd a pomyslel si: ne, to uz ne. Pomyslel si to Siely.
Srdce se mu prudce rozbusilo.

»Milousi?"

Jeji hlas.

Z délky, z druhé strany domu.

»P0ojd’ si m¢ najit, milousi," drazdila ho.

Vydal se ji hledat a napadlo ho, jestli s tim koleain opravdu ugala to, ocem mluvila.

Ve ctvrtek deset minutied desatou zavolala Cynthia Huellenova od réuié stolku
Matthewovi a sdila mu, Ze si s nim &aké divka chce promluvit o smrti Otto Samalsona.
Vyzval ji, & ji hned poSle dal.

Matthew vidl, Ze ji neni vic nez sedmnact. Byla to pihovatdomiaska s vlasy barvy
mrkve v modrych Sortkach a bilemc¢tu. Vesla do kanceté a hned u dve zistala strnule
stat jako ochrnutd. Na chvili dostal strach, Zete& a utée.

.Neposadite se?" vybidl ji co nejm@aim hlasem a pokynul rukou k zidlinfga jeho
stolem.

Dévce se tvélo vydéSere.

~olecno?"rekl.

Divka pikyvla.

.Posal'te se, prosim, ano?"

Bokem, jako krab, se posunula k jedné ze Zidlidias@a ni a okamiit jakoby na
obranu, si zalozila ruce'gs prsa.

~,Omlouvam se," pokr&val Matthew, ,geslechl jsem vase jméno,"

.Kelly," kviklo to dévce. Odkaslala si. ,Kelly O'Rourkeova."

,CO0 pro vas miZzu uctlat, sl&no O'Rourkeova?" zeptal se Matthew.



Zirala na gho s vyvalenymad®ma. Zmocnil se ho dojem, Zze mu snad narostly rohy

.Sle¢no?”

»~ANno, pane."

.Prosim vas, uklidéte se."

»~Jajsem klidna."

»Pochopil jsem, Ze mi chcet&ep powdét o Otto Samalsonovi.”

»~ANno, pane."

»A CO 0 rem vite?"

,Cetla jsem v novinach, Ze u vas pracoval."

»Nu, ob¢as pro nas vykonakjakou praci, ano."

»V novinach psali, Ze byl vyS&vatelem firmy Summerville a Hope."

»NU, ano, to neni tak docelagsné,” vysutloval Matthew.

,Proto jsem pisla," pokr&ovala Kelly.Rekla to trochu zklaman jako kdyz dikti slibite,
Ze pijdete do cirkusu, a ono prsi. ,ProtoZesett novinach pisSou, Ze pracoval u vas."

»NU, moznd, Zze vam i tak idu pomoct,” minil Matthew. ,,Co jste mi citd powdét?”

Zavahala.

A pakiekla: ,Ja jsem ho vida."

.Kdy?" chi¢l védét Matthew.

.V necli vecer."

.Kde?"

,V trafice, kde pracuju. #Sel a pozadal o kratku cigaret."

.Kde to je?"

.Na Jeden&yiicaté. Hned za mostem, co vede na Whisper Key."

»Za kterym mostem? Za severnim, nebo za jiznim?"

»Za severnim."

»Kolik bylo hodin?"

»ASI tii ¢étvrté na jedenact.”

LVite urcité, Ze to byl on?"

»ANo, poznala jsem jeho fotku v novinach. ZdalaseZe je to milylovek."

,To taky byl," prisvédeil Matthew. ,Rekl vam jedt néco jiného?"

~Jenom ze nechce zapalky. Kdyz jsem mu podala eigaDdpo¥dél: dékuju, j& mam
zapalova."

.Byl sdam?"

»~Ano."

.Prisel dovnit sam?"

»~Ano."

»A odeSel taky sam?"

»=Ano, ale..."

Matthew psal a t@ rychle vzhlédl.

~Ano?"

,Divala jsem se za nim ven skrz vylohu, vite? Skeikou vylohu. ProtoZe to byl tak
mily ¢lovek. A stejré jsem nendla co dlat, v krang nikdo nebyl..."

.No a?"

.Nased| do auta, nastartoval a vycouval."

»Ano, pokraujte, Kelly."

.Hned po r®m vycouvalo i to druhé auto. Jako by n& dekalo, az odjede, vite?
Vycouvalo a jelo za nim."

LVite urcité, Ze jelo za nim?"

,0dbccilo na s¢tlech stejg jako on."

~Kterym smgrem?"



,P0 Jedenéyrticaté na jih."

,Co to bylo za vz, Kelly?"

,Cerné Toronado. &rvenymi pruhy jako zawék a s kotovymi skly."

.Nevsimla jste si nAhodou poznavaci &g

.Ne, je mi lito. Kdybych ¥déla, Ze ho zabijou, podivala bych se. Ale ja tosdela."

»VSimla jste si, kdo byl uvnittoho vozu?"

.Ne, povidam vam, Ze ghkouiova okna."

.Nevsimla jste si ani, jestli to byl jedetovek nebo dva?”

.10 jsem nevidla."

.Vzpominate si jegtna reco? Na &co, co teba udlal neboiekl pan Samalson?"

,Ano, pane." Kelly se najednou usmala.&|Bl si legraci z mych vlas Rikal, ze mi hei
hlava."

Jakmile odesla, zatelefonoval Matthew Cooperu Rsavlieod caluské policie. Poprvé se
s Rawlesem setkal, kdyz pracoval népadu, ktery policie ve spisech uchovavala pod
nalepkou Jack a fazole, ale pro Matthewa to byljuy piipad Kulky v rameni. Bohuzel to
rameno, 0 &Mz je ie¢, patilo jemu; kulka do # vlétla obrovskou rychlosti a s sebou
privlekla ohnivou bolest.

Té pamatné srpnové noci byli Rawles s Bloomem feakoednom dor a vyslychali
podezelého jménem Jack Crowell, ktery se pokusil zdrinkayZ policisté z&ali likvidovat
jeho alibi. Crowell se Wjtil z domovnich dv#, bos, do fl téla nahy, v pravici sviral pistoli,
protl&il se hlokkem lidi, shromazghych na zaprazi, malem spadl do klina jedné pani, c
tam sedla s roztazenymi koleny a s Saty zmuchlanymi v rokld. Matthew, ktery na
vyslovny Bloonmiv piikaz ¢ekal venku, uslySel z domu Blooma hulakatj,shebo stelim,
odrazil se od blatniku auta a snazil se Croweliagtoupit cestu, protoZze se domnival, Zze mu
je Bloom v patach se zbrani v ruce, a ani na oklaimZinenapadlo, co by se mohlo stét.

Stalo se to, Ze byl poprvé v Zi¥gbostelen, a od té doby sige, aby uz nikdy v Zivet
postelen nebyl, protoze to bylo jednak trapné a krdaho to bolelo jak@ert. Rawles toho
tehdy vé&er moc nenamluvil. Byl to nemluva. Jenomigast hlavou a zaril k autu zavolat
pro sanitku. Matthew si ho nynitgustavil, kdyZ v Budoy verejné bezpénosti zazvonil
telefon. Obrovské chlapisk@erny jako arkticka noc, Sirokd ramena a mohutnydiiki
Mocné ruce. Mfil nejméré Sest stop @tyti palce a vazil jakych dw¥ s& ctyricet liber.
Nebylo by radno si s nim zahravat.

Kdyz priSel k telefonu, Matthew sergdstavil: ,Detektiv Rawles? Tady je Matthew
Hope. Mam pro vasdakeé informace.”

Rawles miky naslouchal, zatimco mu Matthew opakoval vSemcopgred necelymi i
minutami po¥déla Kelly O'Rourkeova.

Potom bylo dlouho ticho.

.M ¢l jste dost napilno,” utrousil Rawles a Matthewaiokamzik pomyslel, Ze se mu jen
zdalo, Ze taekl vycitavd. Rawles v3ak poktaval. ,MozZna byste si # zaZzadat o fijeti k
policii, pane Hope."

Matthew neodpasdél.

»~Jak jsem pochopil, navstivil jste pani Nettingteoo diiv, nez jsme se k ni dostali my,"
zlobil se Rawles.

.Pani Nettingtonova je moje klientka," namitl Magtt

A proto jste se ji vyptaval, kde byl jeji manZel nedli vecer, kdyz oddlali
Samalsona?"

,O co vam jde?" podivil se Matthew.

.Myslim, Ze vite, @ mi jde, pane Hope," oph Rawles. ,Myslim, Ze kdyby nebyl Morrie
na dovolené, newthl byste to, protoZze Morrie by vam zavolal jakarieaad afekl by vam,



abyste odprejsknul. Chcigkt, jak jste piSel na to, Zze si povedete svoje vlastni, soukromé
vyset-"

.Nikdo si nevede soukromé..."

.Ne? Od Davida Larkina jsem se dakl, Ze jste byl i u &y. A Ze jste ziskal fsstup ke
slozce o pipadu, ktery pro & Samalson viizoval. Nezastupujete nahodou taky pana
Larkina?"

.Ne, detektive Rawlesi. Davida Larkina nezastupuju.

»JO, jen se nafukujte, jen do toho," naStval se RawKlidné se na ma nafukujte.”

Matthew méel.

»S kym jste je&t mluvil?" chgl védét Rawles.

Matthew neodpasdél.

»Za nikym uz nechdte, slySite m?" varoval ho Rawles.

Matthew stale ndel.

,Diky za tip o tom Toronadujekl Rawles a zasil.

Slo o to, Ze miiikali Pasovec.

Kdyz to slySela poprvé, vyjekla: Prosig tkla se mi z toho husitke. To je &co jako
had, ne? Pasovec? Se Supinama a tak? Jako had?

Pouiil ji, Ze to tak neni, Ze pasovec jeimjikteré Zere mravence.

No to je Gzasny, odsekla. Co je to z#esk? Zere mravence? Vy4M ji, Ze se ten chlap
jmenuje pravym jménem Luis Amaros a bydli ve velkdome na Key Biscayne s vyhlidkou
na mde. Baj&ny dim, musel ho stat tak milién, milién &\wst tisic. Za domem mu kotvi
plachetnice a motorovady v garéazi parkuje jaguar a rollssivmi, ten chlapek je vazrdohkre
zaopaitenej. Neni pochyb o tom, Ze je to profik, v tondlanpravdu, docela jednoztra
kSeftuje s kokainem, a tim padem size dovolit zlaté vybaveni na zackoa v sejfu Sest
sedm kilo koksu pro péthu svych fitelkyn. Jenze to neznamend, Ze by se ho museli bat.
Protoze jakmile ten koks budou mit, vypadnou z Mialkmaros se za nimi nepozene, $ro
by to ctlal? Pro mizerny dvtii kila? A krome toho, jak by je dokazal najit? Tohle je velky
stat a je sotasti je& vetSi zeng.

Amaros se povazuje za mika Zen. Potrpi si na Zenské, ale nechce mit nie@pgho s
dévkami, a pra¥ proto se Jenny na tu praci bezvadwdi. Viibec nevypadas jakocska,
ujistil ji, coz asi m&l byt kompliment, i kdyZz ona newith nic Spatného na tom, jak vypadaji
Stetky. V L. A. se Sttky oblékaji jako stedoskoléky, kdyz jdou do rachoty. Normalni holky
tam nejvic vypadaji jakoeédky. A filmové hwzdy vypadaji jako neptsi kurvy ze vSech.
Kdyz si pichazeji pro ceny Akademiéloveék by si myslel, Ze se tam seut, kdo vic odhali
prsa nebo zadek.

Stale jest ji mrzelo, Ze se nestala heékeu. Kdykoli se v televizi divala nargdavani
Oscati, byla smutna, Ze neni meziti, kdo gednaseji &ovné proslovy. Kdyz se diva na
Oscary, vzdycky se ji chce e, Dekuji vam, dkuji vam, jsem tak dojata, Ze se mi chce
plakat. Ach, dkuji vdm. Také bych rada pékbvala mému bajmému rezZisérovi a také chci
podkkovat mym kolegm, heréim, a mému laskavému a chapavému producentovi, eale z
v3eho nejvic chci pattovat mé matce, Annie Santorové. Za jeji lasku mzpaeni. Mami?

A v tu chvili by pozvedla Oscara.

Mami, ve skut&nosti pali tobs.

Slzy v a@ich.

Stale je&t ji to mrzelo.

Svym zmisobem ji vSak p@gilo, Ze si nemysli, Ze vypada jakétka. Napadlo ji, Zze tim
mysli, Ze vypaddista, vite, jako sousedoviéwte, panenka. Tuhle roli s Ggghem uplatnila
v Kalifornii, kdyz si jest fikala Mary Jane Hopkinsova. Postoj s nohama oby@can
Spickami dovnit, ruce Zmoulaji lem sukynky, jé, pane, tohle jsestjnikdy v puse nesa.



To uz je davno. Mary Jane Hopkinsova je mrtva arlpeiid. Ale zalichotilo ji, Ze jeSstale
vypad&cista jako padly snih.

Ta jeho zakaznice, co si s Amarosem uZivala kokgla pracujici dvce steji jako
Jenny, jenZze Amaros to netusil. Kdyby ta#, nic by si s ni nezal. Stalo se to, Ze ji sbalil v
baru Kasbash Lounge v hotelu Morocco na Bal Harbook byl jeho oblibeny podnik na
plazi. Je to exkluzivni hotel. Jazzova kapela vyaréakzvané africké rytmy, vSude koralkove
zawsy, ¢isnici v rudych fezech, velmi intimni afleni, vSude se rojiedky, ale Amaros by
nepoznal opravdovoudku, ani kdyby to nila na sob napsan&ervenymi pismeny. %ec
nepochopil, Ze Kim - tak si ta holk&ala, ve skuténosti se jmenovala Annabelle - j&tks.
Vyrazil po ni, jako by to byla normalni holka. Kgeacujete, jste uz v Miami dlouho, odkud
pochazite a tak podobn

Po pravd fe¢eno, Kim z toho rla désnou psinu. Ten vypasemiipvicek se Spatiskym
piizvukem, s velkym diamantem na ntkli a s Usrvem jako krakiek Bugs wibec netusil,
Ze vyclava stovku za hodinu. Kdyz se ji zeptal, jestli mda kokain, zsl ji doopravdy
zajimat. Protozedkdy ¢lovék narazi na borce s bezva koksem, a stravit s gjakyncas pak
piinese lepSi odaému neZ kilo za hodinu. A tak hrala svoji ulohu, uigné @i, hotove
nevinatko. Jé, pane Amarosi, j& jsem jen dtda z Minnesoty, o kokainu a takovych
hroznych ¥cech wibec nic nevim - drzel ji za ruku, zatimco jitsnik s fezem na hlagv
serviroval drinky levandulové barvy.

A tak ji nakonec Amarosipmluvil, aby se zaSla podivat na jehordna Key Biscayne, a
z toho Kim opravdu malem vypadlgiaz dilki. To teda byl gjakej barak! On otael sejf,
vytahl z €] velky plastovy séek jako od cukru, polozil jej na pradelnik, ately ona do §
hrabla prstem, a véé&n lidi, byl to kokain té nejlepSi sortyi@lvedl ji ®jaky trik s
chemikaliemi, vzorek i tom zmodral, a vykladal, ze peym jasrjSi mod, tim lepSi holka,
jenZze to uz ona nasavala skrze srolovanou dolardankovku a nep#bovala, aby ji
povidal o tom, jak kvalitni je to material.

V sejfu zahlédla je8tSest takovych séai.

Vysvétlil ji, Ze je tam ma, aby mohl nabidnod&pehm.

Byla moc rada, Ze se tak stararétple. Prohlasila, Ze by si¢hearidit zasobovaci firmu.

Amaros si uziva jako vzdycky, ukazuje t&kpé hoticce z Minnesoty vSechny
nepravosti, které velky st nabizi. Ukézal ji i film s Johnnym Holmesem, ® ten
pornoherec s obrovskym ptakem, a vyptaval se Kido, ka ¥tSiho, jestli on, nebo Johnny
Holmes. Uijistila ho: Ach, ovSemZe ty, samosebomehyla to lez, protoZe na tak malého
chlapka byl opravdu ddb vybaveny.

TakZe jde o to, aby Jenny také zaSla do Kasbashdewsedla si k baru, dala si k piti
néco cerveneého neboifového acekala, az tam ten jeji vyd&my hoch jednou ijde. Pak
zachyti jeho pohled a zahraje ndna nevinnou halicku z Dubuque v low. On ji zatahne do
svého zamku na Key Biscayne, dtesejf, vytahne koks,ipdvede st modry trik, ukaze ji
film s Johnnym Holmesem a takéigvlastni obrovity nastroj a ona mu do piti nasygpehu
chloralhydratu, uspi ho a zdrhne se zbytkem kokaesejfu. Jak se to Jenny zamlouva?

Jenny se zdalo, Ze to zni sle

ProtozZe tohle je jeji cesta ven.

Takhle to vypadalo v posledninidznovém tydnu, kdyZ tu akci planovali.



Kapitola 8

Matthew dosud stale soptil.

Pred casem, jedtnez se stali Iépe poznat, zazil podobnéistnuti s Bloomem. Vlasin
dvakrat. Poprveé, kdyz Bloom vys$eval vrazdu Viky Millerové a unos jeji dcerky Allison.
Tehdy mu Bloon¥ekl do telefonu, podoldn jako se v telefonu vyj&il i Rawles, & kouka
odprejsknout. Doslovaekl toto: ,Tak, pane pravni zastupce,” (a ta slguavni zastupce'
zabolela, protoze se jich v soudnich sinich poligasto spiSe sarkasticky, dokonce i mezi
dvéma soup#cimi advokaty), ,bylo by fajn, kdybyste mi slibde od téhle minutyipstanete
pobihat po Caluse a zpovidat kazdého, o kom siitaydle ma s timifpadem co dd&inéni,
protoze na vasem mésbych moc nerad #h krev té hotiny na svych rukou, pane pravni
zastupce."

Matthew mu tenkrat odpeédél: ,Nemluvte se mnou, jako bych byEjaky zparchardy
soukromy @¢ko z Los Angeles."

To byla prvni pilezitost, kdy nél Bloom pocit, Ze Matthew ptgbuje umravnit. Podruhé
se to stalo nedavno, vlastjen chvili gedtim, nez Matthew schytal tu kulku do ramene. A
vcera dopoledne to bylo geti, jenZze tentokrat s tim varovanim figgl jeho pitel Bloom,
nybrz detektiv, kterého znal Matthew jenomézné. Poad jeSt ho to Stvalo. Pokud si
uvédomoval, neuélal nic, ¢im by ohrozil nebo &ak narusil policejni vysébvani smrti Otto
Samalsona. Neodstranil Zadnikdzy, nevaroval Zzadné podel nebo sédky, zkratka nic,
¢im by si zaslouzil Rawlesovo drsné pokaraniél,jste napilno.” Napadlo ho, Ze i Bloom
jednou pouZzil stejna slova. S velmi podobnym, sstikkym gidechem. ,Ml jste napilno."
Mozna, Ze vSichni policajtikaji ,m¢l jste napilno”, kdyz ve skutaosti chiji tict tahrete k
certu". A to pokarani ho mrzelo o to vic, Ze Matthewnu ¢lovéku telefonoval, aby mu
piedal informaci ohledh typu a barvy automobilu, ktery v n#dvecer sledoval Otto
Samalsona z parkové&tpred trafikou na Jedetiyticaté. Matthew po té informaci nijak
nepatral. BSla za nim sama. A on ji okamZipredal policii. A bylo mureceno, aby uz s
nikym jinym nemluvil. Mgl chu’ zatelefonovat spoteosti Dosglaci, s. r. 0., a poZzadat, aby
ho laska¥ zbavili Rawlese.

Dosglaci, s. r. o.

DalSi hra, kterou si se Susan vymysleli. Davno,ndawomu. Kdyz se jeStmilovali. V
patek odpoledne cestou do jejiho domu si na twhpomrel. A byl by rad ¥dél, jestli si na
ni vzpomina i Susan.

Cestou na Crab Key se jeho rozmrzelosiirea vytracet. V den, jako byl ten dnesni,
¢lovék nemohl astat dlouho nasStvany. DneSni den nitp@minal léto v Chicagu. Jasneé,
oslnive modré nebe, sludri z&, teplota se vratila na hodnotu, jefistusi nésici cervnu; v
17:35 bylo pijemnych sedmadvacet stifp(jak ho pra¢ informoval hlas z jeho autoradia) a
vihkost vzduchu se ustalila na uspokojivych ditgiaiceti procentech.

Prejel p'es Cortezovu ulici simem na zapad, po obou stranach mostu se na Caluske
zatoce vzdouvala m¢aa plachet a on si snad jiz potisici pomyslel, jmlskwlé Zit pra¢
tady. Myslel také na plany, které vymyslel pro saljgo Joannu na tento vikend. A usmival
se (# tom od ucha k uchu.

M¢l zvlastni pocit, kdyZz vstoupil do diiedomu, kde kdysi sam bydlel. Qimjne
zaparkoval u chodniku, zatroubil a Joanna za chulivykoukla. Dnes doSel po ceste k
domu, zazvonil, prohlizel si pomekmvniky, které samiged Sesti lety zasadil, a napadlo ho,
jestli vedle jest porad bydli stary Reggie Soames. Zazvonilggstinou a zezadu, z mist, kde
byla hlavni loZnice, se ozval Susanin hlas: ,Maithelsi to ty?" Z#lo to prekvapes.
Zapomrtla snad, ze ho pozvala na skigwm?

»Ano!" zavolal. ,Nejdu moc brzy?"



Dlouho bylo ticho. A pak: ,Je otégno, pojl’ dal.”

Vzal za kliku, a opravdu, dve nebyly zarené. Vstoupil do obyvaciho pokoje, ktery
znal zpaniti - byl tam tel’ jiny ndbytek, vSechno nechalgeplat potom, co ho vyhodila, ale
stejrg vSechno poznaval. Od oné node@ d¥ma lety tu byl jenom jednou, Testal v
obyvéku a sklegtnymi dve'mi vyhlizel do mist, kde kdysi kotvila jeho plachiee. Kecalek.
Pojmenoval ji tak i pes Susaniny protesty. NesnasSela pkadhta chéla lod pojmenovat
Mokra pokryvka. Koupil tertlun z druhé ruky za sedm tisic ddiacoz nebyla Spatn& cena za
pétadvacet stop dlouhoudp kde mohly pohodk prespatétyii osoby. Tenélun a Karmann
Ghia, kterym je&t stale jezdil, byly prakticky to jediné, co mu pozvodu Zstalo. Susan
pripadlo vSechno ostatnifich, mercedes, jeho dcera, jeho sbirka hodin, vSedatthew dal
auto gelakovat alun prodal ngsic po kon&ném rozhodnuti soudu. Od té doby kupodivu s
plach&nim prestal.

~-Matthew," zavolala Susan. ,Nalij s€éno, ano? Hnedipdu."

.Kde je Joanna?" zahalekal, ale nékll se odpotdi. Fristoupil k baru, zjistil, Ze je
dohe zasobeny, nalil si whisky Canadian Club s ledmamolal: ,Mam ti taky gco nalit?" a
piekvapilo ho, kdyz uslySel jeji hlas hned za selbé@nt u ramene. ,Jsem tady, riek"

Otcxil se.

M¢la na sob bily froté Zupan.

Méla mokré vlasy.

Usmivala se.

Rty bez rénky.

Zadné nalfeni.

Susan pravvysla ze sprchy a véta mydlem.

»Ahoj," pfivitala ho. ,Joanna ti nevolala?"

.Ne," odwtil udiverg. ,Pro¢? Stalo se &co?"

»Nu, podle toho. Do haje, slibila mi to."

,0 co jde?"

»Nu... odjela do Palm Beach."

.Kam odjela?" Matthew tdekl bezmala pobaveénZainalo mu pipadat, Ze je to aj ta
stara Susan. Drzi dibd rtho co mozna nejdal za kazdou cenu, snaZzi se jitssudtcem
ztizit, jak jen je to...

»10 nebyl mij napad,” dodala rychle. jiBaham, Matthew. Volala mi od Diany Silverové
celd bez sebe vzruSenim, protoZe Dianinig®giedou na vikend do Palm Beach a pozvali ji,
aby jela s nimi, a ona cia vedét, jestli miZze jet. To bylo asi v jedenéact. Byla bych ti
zavolala sama, ale uz tak jsem se opozdila na jedriizku, musim té taky zd&izovat jeden
dam a potebovala jsem #&dit jes& hromadu jinych #ci. Rekla jsem, Ze ti musi zavolat a
pozéadat o dovoleni tebe. Kdyz jsem seéeverrétila, naSla jsem v kuchyni vzkaz, Ze se wati
nedli pozd vecer. Myslela jsem, Ze s tebou mluvila a Zes ji teadic”

.M ¢l jsem dnes troji vyrovnani," vystloval Matthew. ,Byl jsem az dotp paté mimo
kancel& Mozna, ze..."

,Ur¢ité by ti nechala vzkaz."

,Zadny jsem nedostal."

.1akze ti nezavolala."

.1 reba ngla strach, Ze ji nepustim.” Matthew pdkrameny. ,Den ota, vSak vis."

.MoZna." Bylo vidt, Ze to Susan opravdu mrzi. ,V kazdérfippd jsem € dneska
necekala. Myslela jsem..."

»S tim si nedlej starosti,” uklicioval ji a odlozil sklenici na bar. ,Jestli magjaké jiné
plany..."

.Ne, o to nejde," tvrdila Susan. ,Jenom... bylanjserovna ve sprSe. Musim vypadat jako
utopena koka."



.Vypadas nadhery" oponoval ji.

»NO jo, sladkyiecicky."

Nastalo rozpété ticho. Udlala rychly pohyb, jako by cliia zvednout ruku a uhladit si
vlasy, jak to Zeny #aji, kdyZ maji pocit, Ze jedkdo pozorujeci obdivuje nebo oboji, ale
nedokowtila ten pohyb, pokiila rameny jako ha@i¢ka a prohodila. ,Nenabizel jsi méco k
piti?"

~Vyber si," vybidl ji.

.Beefeater martini s ledem," prohlasila.

Podival se na ni.

»JO," pokyvla hlavou a zazubila se.

KdyZ byli manzelé, jejich néastjSi hadky byvaly - jak to Matthew oz¢ib- Hadky o
beefeater martini. Susan zastavala nazor, ze sthéhatikdy neopije ndgklad po dvou
skotskych se sodou nebo po dvou sklenkéetokoli se sodou, ale vZzdycky je opily nebo
naliznuty, hrozny, namazany (tak to Susiéavala), jakmile si da dvmartini, zvlast pak
dvé beefeater martini. Kouzelné slovo beefeater jdksidvalo napoji na sile.

A ted, po dvou letech, dhem nichZ protekly pod mostem spousty ginu, se rSusa
doZaduje zlo¥stného napoje, ktery éni muze v na-liznuté a namazané bestiélavibjaky
neblahy vliv niize mit na slusné, presbyteriansked ze statu lllinois.

»,Hodné suché, se ddma olivami," pozadala.

Pustil se do michani napoje.

.Nemam rada, kdyz nedrzi slovo,"tmdznila Susan. ,Roste tak rychle, Ze ano? Ani si to
nestgime uvdomit, a bude z ni Zenska. A pak nam teprve nastaotize." Obratila & v
sloup.

Neuniklo mu, z&ekla nam.

MI¢ky ji namichal piti.

»,Mas pravdu, wité to zpisobil Den ot@,” uvazovala Susan. ,Asi jifi$lo hloupé & o to
pozéadat."

,Ur¢ité ano," gisvedeil Matthew a podal ji sklerku.

,Diky," fekla Susan. ,Jde o to, Matthew, Ze Dianin bréijelpz Duke na Iéto doiha
taky odjel s celou rodinou do Palm Beach. A mamenhpjZze Joanna se dajrrochu
zakoukala, takze..." @p zakoulela ¢ima, nechala &u neddecenu, pokéila rameny,
pozvedla sklenku. ,Napijeme se na Elakkonec?"

Matthew se usmal.

»Ale ty sis nenalil," upozornila ho.

»~Ja piju kanadskou." ZvedI svoji sklenici z baru.

.Myslela jsem, Ze pijes..."

.Budu pak naliznuty a namazany," branil se.

.Nebud’ smeSny," okikla ho. ,Namichal jsi toho dost pro dva?"

~AN0."

»Tak se ke ma pridej,” naléhala. ,Kdyz uz méaskdo byt naliznuty a namazany, tak radsi
oba dva."

Nalil si martini a pidal do sklentky dv¢ olivy.

»10 je mnohem lepsi," pokyvla hlavou.

Pozvedli skleniceTukli jimi o sebe. Napili se.

.Neptjdeme ven?" navrhla Susan. ,Sednout si k bazénu?"

Kdyz tady Matthew bydlel, Zadny bazén rdimPoridila jej za penize z rozvodového
vyrovnani. Anebo z vyzivného. Nebo z obojiho. Shag& necitit Zadnou Hikost kwili
vyzivnému. Hakost by mu zkazila pozitek z dobrého martini. Ndesiel ji k bazénu. Ma
na sol jen froté Zupan, coz s&zko dalo povazovat za sexy otdai, navic byla bosa, zadné



podpatky, které by ji drdzdivpozvedlynadra i zadéek, ale pesto vypadala jaksi sexudin
pritazlive.

Usedli na lehatka u bazénu. Matthewa napadlo, Ze&eerzabazén a za Upravu dvorku
musela vyklopit dobrych osmnact tac

.Vazné myslis, Ze ma strach mi zavolat, hm?" prohodil.

JA, o tom neni pochyb."

.M é&li bychom to s¥iit firmé Dosgglaci, s. r.0."

.Proboha,” zvolala Susan. , Ty si na to taky panegaj

.Myslel jsem na to cestou sem," usmal seikywl.

,Dosplaci, s. r. 0., to uz je snad sto let." Odall se.

V kanalu za bazénem vysiia ryba.

Nevzpominal si uz, kdo s tim napadehis@. Jako u &tSiny her, které spolu hrali, kdyz
jeS€ byli svoji (opravdu spolu hravali hry, opravdu spolu uZzivali legrace?), Slo
pravdépodobré o vysledek spol@ého Usili. Jeden z nichéep iekl, pak nasledovalo
vylepSeni, ten druhy to jeSvySperkoval a potomigel rgjaky chytry ndpad, a uz to bylo!
Dospglaci, s. r. o.

Dosglaci, s. r. 0., fungovali docela jednoduSe. Kdymmvéaagiklad domovnik netopil
dost intenziva a vy jste ndli strach nebo jste se s@ldmu zavolat a vyZadovat vice tepla,
zavolali jste misto toho Doslakam, s. r. o., aekli jste: ,Nevim, co si pinu, v byt je
chladno a man¥iletou dceru..."

To asi bylo to obdobi, kdy vymysleli Dadgky, s. r. 0. Joarthopravdu byly asiit a oni
jes€ bydleli v Chicagu, kde byvalo v zi#reatraces chladno a kde€lovék mohl zmrznout,
kdyZ se malo topilo.

... aVv by je zima jako v igla."

LZaiidime to," odpowdél by vam¢élovek od Dosglaka, s. r. o.

A potom by brnkl domovnikovi a oznamil mu: ,Tadyodgnost Dosplaci, s. r. o.,
volame v zastoupeni Matthewa Hopa, ihned ntuna v byt vic topit, dkujeme mockrat."

Moznosti vyuziti bylo nefgberné mnozstvi.

Potebujete listky do divadla? Tenisovy kurt v halepstl do Sesti? Véeti pro osm osob
podavanou na veratd Blahogani k narozenindm, bonbdny k svatému Valentingtiky na
Svéatek matek, kravatu ke Dni é&

Dospelaci, s. r. 0., by tohle vSechnoiidili docela bez problétn Spol€nost Dosplaci,
s. r. 0., fungovala na bazi rozumnéhedpokladu, Ze kazdy pebuje svého dogfika, na
néhoz se mze obratit. Generalové od namo pechoty potebuji dosplaky, na které se
mohou obracet. Bojovnice za prava Zen také. | gegrtiSpojenych stafpofrebuje dosglaka.
Teroristé paiebuji dosplaky. Spolénost Dosplaci, s. r. 0., ma dosfaka pro kazdého a ke
kazdému Gelu. Chcete pozadat o zvySeni platu? [BtEp, s. r. 0., zavolaji vaSemu Séfovi.
Planujete cestu do Bombaje a Siamu?é&te&t telefonovat cestovni kandel®osglaci, s. r.
0., Se 0 to postaraji, protoze D&, s. r. 0., se postaraji o vSechno.

Ve sveé fantazii pouzivali Dosfaku, s. r. 0., v bezptu piipadi. V jejich byg v Chicagu
se jednou objevila krysa velika jako Zeppelin agdgakmile ji uhlidala, zajela: ,Honem
zavolej Dosplakam, s. r. 0.!" Jindy je zas na Kecalkoviegvapila nahla baka a hrozilo
nebezpeéi, Ze setlun pievrhne. Matthew, visici na kormidelnim kole a bigjup holy Zivot,
se mdle usmal a poslal Susan k vy&ita & zavola Dosplaky, s. r. o.

Neexistovalo nic, na co by Dodfci, s. r. 0., nestdli.

,Vis...," z&ala Susan tiSe; pak se zarazila a zéevtilavou.

.Copak?" zeptal se.

.KdyZ..." Opet potrasla hlavou.

.Povidej."



.KdyZ jsem... kdyZ jsem se tenkrat v noci dd&la o tol& a o... sakra, ani denedokazu
vyslovit jeji jméno."

~Aggie," pomohl ji.

»ANo, 0 Aggie," povzdechla si Susan. ,KdyZ jsents@oc o ni do¥déla... Uplre jsem se
sesypala, vis, ne&déla jsem, co mamdhat. A... pak... pomyslela jsem si... az se Matthew
vrati domii, musime zavolat Dosfakim, s. r. 0. Ti to za nas ¥85i." Nevesele pokyvla
hlavou. ,JenZe to se santepr¢ nestalo, Ze? ProtoZze Zadni D#lapi, s. r. 0., nejsou.”

.My jsme Dosglaci, s. r. 0.,'fekl Matthew.

»~Jako jsme byvali Santa Claus fikyvla Susan. ,Pro Joannu."

~Ano."

Na chvili oba umlkli.

.Myslis, Ze by to Dosglaci, s. r. 0., dokazali zachranit?" zeptala seyshg, Ze jsme to
my mohli zachranit, Matthew?"

»~Ja nevim," od¥til po pravd. ,Bylo v tom tolik hrevu.”

»A porad jest je, nemysli si," usmala se Susan. i&bna ni myslim jako na Tu Kurvu.
Aggie jak se jmenuje. Ta Kurva."

~Zmeénila ses," poznamenal.

.V cem?"

~Pied d¥ma lety bys tco takového wbec nevyslovila."

»,MoZna jsi me pred d¥ma lety dost dafe neznal.”

.MozZna ne. Menstruaci jgikala nesicky."

.10 fikam i tel’. Nekteré \&ci se nemni, Matthew."

»,Oba jsme se zmmili, Susan.”

»~Jsme starsi,” prohodila.

.10 Jiste.”

.Mn¢ je Sestdicet,"” povzdechla si. ,To uz jersdni &k, co?"

,10 sotva," usmal se.

-Mé&l bys vidt ty nadherné Zenské, se kterymi chodim dtacvik,” tvrdila. ,Jestli si
chces pipadat stary, zmi chodit na &locvik."

~Frank prohlasuje, Ze cgeni je tolik popularni jen Kili tomu, jaky se tam nosi Ubor. Pry
si tam Zenskéifpadaji jako tangnice ze skupiny Boba Fosse. Stary jim n&idit, aby fisly
ve vybledlych dZinach a Sedivé migjra zajem novych adeptek poklesne o polovinu. Taitv
Frank."

.Frank,"” opakovala a fikyvla, jako by se s ¢hou rozpomala na rkoho jiz zpola
zapomenutého.

Opet se oba odndkli. Odkudsi zaz#lo ptati pipnuti. Jiny ptak odp@deél.

~Byla by tu jeS¢ jedna takova matka?" Natahla k ému ruku s prazdnou sklenici.

»~Jack Lemmon," vzpomit si. ,Byt. To je ta scéna v baru.”

,Vid ¢li jsme to jest v Chicagu.”

»~Ano."

Opet pokyvla hlavou. Vzal jeji sklenici a zaSel do dgneitil se docela, jako by odtud
nikdy neodesel, iistoupil k baru a rozlil zbytek martini rovn@mé do jeji i do své sklenice.
Kdyz se vrétil zpatky na dv, sedla s tvd&i obracenou k bazénu a ke kanalu za nim, jednu
nohu n¢la natazenou a druhou ohnutou v koleni. Pocitibzgé, naléhavé nutkani polozit ji
ruku na vnitni stranu stehna. Namisto toho usedl do lehatkke védh podal ji skletku.

.Nesmime moc pit, jinak nebudeméit, co lame,” napomenula ho a usrkla.

.KdyZ, tak potom zavolame Dos8laky, s. r. 0.," minil on.

»AN0, a zeptame se, co jsmalali.”

»~JSOu to usi a @ swéta."

»A taky Usta s¥ta,” doplnila Susan.



»Zrovna \era jsem rél chu’ jim zavolat." Vypra¥l ji o svém telefonickém stnuti s
detektivem Cooperem Rawlesem. PoZgonslouchala. Bylo to jako za stary¢ssi, kdyz se
vracel z kancei@ a vypré¥l ji o vSech svych problémech a ona mu naslouchatatpze
tehdy ji to zajimalo - a zajimalo ji to ideBylo to jako kdysi.

»A co budes dlat?" zeptala se.

»10, CO jsem dlal dosud,” prohlasil. ,KdyZz budu p@tbovat odpo&di na réjaké otazky,
tak se zeptam."

| pres to varovani?"

.Nemyslim, Ze bych naruSoval vygetani gipadu,” namitl Matthew.

,0O to ale nejde,"tekla Susan. ,| kdybys naruSoval vy&etani, stejd bys v tom
pokraioval - neni to tak?"

.redy,” usmal se, ,nemyslim, Ze bych jako soudiédiik v¥dome branil piichodu
prava anebo brzdil postup vy&mta-"

»Ale pokratoval bys."

~AN0."

.Protoze € to bavi," pokréovala Susan.

.No, ja..."

»Ale ano, Matthew."

,Rekl bych, Ze ano."

»Tak proc si prosté nenastudujes vSechno, co jeipba ¥dét o trestnim pravu..,”

»NO, to je spousta..."

... a Nezanes se jim zabyvat v praxi?"

Pohlédl na ni.

Tvérila se, jako by se chystala pokirameny.

Zvednuté obdi.

Rozstené hidé ai.

Taza¥ se na sho divala.

Bylo to tak jednoduché.

,Prose jenom tak, jo?tekl.

»A pro¢ ne?" namitla. ,Myslim, Ze by to bylo zab&j&i nez pevody nemovitosti."

»v3echno je zajimaysi nez..."

.Nebo rozvody, zanedbani & zneuziti pravomoci..."

»Ano, ale..."

»Tak to ucklej,” naléhala a tentokrat opravdu pélka rameny.

Pra: ne, pomyslel si, naklonil se k ni a rychle ji jpdlha tv&. ,Dékuju.”

,10 melo byt podtkovani?" pohorsila se, vztahla pdmm ruce, polozila mu paze kolem
krku a stahla ho k s¢na lehatko. Na okamzik oba nebesmebalancovali, Matthew se na
okraji lehatka pokouSel zachytit, Susan se mu #&nagiolnit misto; obvyklou neobratnost
piedehry pehnawg zvyraznila nenaddlost jejiho pohybu a to, jak ®aon, nepipraven,
zareagoval. Jako dvtapajici, nedosye dti - snad to tak bylo ddk, protoZze i to jim
piipomrelo davnécasy - se villi a posouvali ve ziti rukou a do sebe narazejicich bpkz
se nakonec ulozili¢i presrgji fe¢eno Zitili na lehatko do polohy, v niz si byli co mozna
nejbliz. Susan leZela na boku, Zupan se ji nas&e@ vysoko vyhrnul, Matthew ndip lezel
na ni, s levici uéznénou pod vlastnimétem, pravou ruku vokaprehozenu fes jeji obly bok,
a jejich rty se konmé prudce, jakoby fekvapes spoijily.

Pozdji se snazil ten polibek pochopit.

Polibili se v minulosti uz tolikrat. Jako opravdadolescenti v dusnych objetich, kdyz
mu jeSt nic vic nez polibky nedovolila, takZze jen ony mpliyt vyjadenim jejich vasa
Libali se v dob&ch, kdy se polibek stal jaegehrou k velmi @vérnému laskani¢imsi, co
bylo treba rychle odbyt jako nudnou pasaz romanu, co tglza honem odbavit nebo docela



pieskait, predehrou, po niZz néasledovaly bradavkygdra, vzruSujici elektrizujici dotyk
nylonovych kalhotek, pod nimiz nachazeétkkost a vihkost. Potom chvatné, nedbalé polibky
v letech, kdy jejich manzelstvi &lo upadat, polibky na t¥dna uvitanou nebo na
rozlowenou. A polibky na Usta, prosté vSi v&skdyZ se v postelidgnovali ¢innosti, z niz se
stala uz jen mechanickd povinnost. Minulou dtiede libali ve spchu, jaksi freneticky, ve
snaze dosahnout opravdového uspokojeni - ollastmach z toho, co se chystaji deat, a
soutasre se bali, Ze jestnez k tomu dojde, mohl by si to jed&rdruhy rozmyslet.

Ted...

V mnoha ohledech to byl jejich prvni polibek.

Prvni v tom smyslu, Ze u obou vyvolaiyal vzpominek n&asy, kdy se opravdu poprve
libali v Chicagu na zaprazi domu, kde bydlela; nddegmi svitila Zarovka a vSude kolem
poletoval a bzéel letni hmyz; libilo se mi to, Matthew. Mraky. Jejich rty se setkaly néjd
vahag, pak se pewhspojily, ona mu ovinula paze kolem krku, on ji @lbkolem beder a
pritiskl ji k sobe, ptimo proti misim, kde nahle ietelrg pocitil prudkou erekci; pani,
vydechla, odtahla se, divoce se mu zatlkedo @i, jeS& jednou ho rychle polibila a ¥hla
do domu.

Ale i v jiném smyslu slova to bylo poprvé.

Treba v tom, Ze poprvé od doby, kdy jako diispili oddeélene, vnesli do jednoduché
¢innosti libani vS8echny poznatky, jichz v minuloséibyli nejen jeden od druhého, ale i od
jinych, takze z prostého anatomického spojeni stgite Ustnich svél se stal intenzivni,
Zhouci, v8e pohlcujici akt.

Odotrhli se od sebe.

Rekla totéZ, co tenkrat v Chicagiepl vice lety, neZ si dokéazal vzpomenout.

~Pani."

Bez dechu.

A potom:

»Pojdme dovnit."



Kapitola 9

Ernesto dosfl k nadzoru, Ze jako prvniée hned rano musi Z#é rozsSiovat tu novinu. Je
pondli a oni jsou v Caluse u#tyii dny, coZ je sSné. Navazali kontakt s Martinem
Klementem v jeho restaurantu Springtimi&gmw podle Amarosovych pokyn ale od té doby
se jim neozval, takZze demusi rozhodit mezi lidi zpravu, Ze maji zdjem aipio Ernesto
soudil, Ze jestli ta holka neni profesionalka, radwedét, jak se zbavittyt kilogrami koksu,

a bude shaft kupce.

.Bude to nabizet kdekomu a skérzakazniky, nemam pravdu?" tvrdil Domingovi.
Mluvil ovSem Spasisky. Kdykoli byli spolu sami, mluvili jen Sp&tsky.

»1reba chce tytyii kila vysnupat sama,” minil Domingo.

.Nikdo ptece neukradnétyii kila koksu, protoZe je chce spebovat,” namital Ernesto.
,KdyZ nékdo ukradnetyti kila koksu, chce je prodat, tak to je."

.Mozna," mipustil Domingo, ,ale i tak je riskantni roztrubdyaze shanime balik
kokainu. Nevime, jak to v Caluse vypada s narkotiky

Na pohled mu Calusatipadala jako velmi sgéadané misto, ale jak pravi Spélské
prislovi, Las apariendas enganan. V atiglé setika: ,Nesul’ knihu podle vazby." Domingo
newdél nic o cni tady v Caluse. fEba je to velice ifisné ngsto, kde vSichni spolupracuji s
policii, v kterémzto patby se na zaprazi jejich motelu mohl dostavit Zakeabr, jakmile
se rozkikne, Ze chiji nakupovat drogy ve velkém.

Na druhou stranu by to také mohlo byt velmi laskawgto, kdeclovék koupictyii kila
koksu gimo na Hlavni ulici, a v tomifpad uz vSechen ten kSeft mékdo pod palcem a
nemuselo by se mu zamlouvat, Ze se tady potlodkajivyletnici z Miami Beach a poggtsi
hubu na Spacir o velkych nakupech.

.KdyZ chce ¢lovék zastat nazivu a na svob&d powoval Domingo, ,musi nejdv o
vécech uvazovat."

Po pravd receno, pokud jde o okred o samotné rsto Calusa, statistiky floridského
ministerstva vnitra se o narkoticiclibec nezmiuji. Uvadi se v nich, Zefpdnedavnem
zatala zl@innost v celém stétFlorida stoupat po dvou letech poklesuéiltkem je paet
spachanych zavaznych trestny@it na 100 000 obyvatel. K zavaznym trestn§imim pati
vrazdy, znasilaéni, loupeze, zvlaS nebezpé&na napadeni, vloupani, rozkradani a kradeze
motorovych vozidel. Prodejtyt kilogrami kokainu na Hlavni ulici do toho seznamudbu
nepati, anebo o &m ministerstvo nema zaznam. V kazdéfipadt bylo v uplynulém roce v
caluském okrese spachano 13 236 z&vaznych trestinithcoz je o 11 procent vic nez v
minulém roce, kdy jich bylo 11 928. Za rok bylo @l@m okrese spachano Sestnact vrazd -
vétSinou mezi lidmi, ktd§ se navzdjem ddb znali. P¢et zndsilgni stoupl ze
sedmadevadesati na sto dvacet sedm. Podobnystnéiyl zaznamenan i v ostatnich
kategoriich, kroré krddezi aut.

Okresni Serif Alan Huxtable prohlasil, Ze na zvygpncet trestnycktind ma vliv rychly
rust patu obyvatel. Za dalSi moznyikkzity faktor oznail dokonceni mezistatni dalnice.

LZjistili jsme, Ze rektexi tito zlocinci k nam gijeli po dalnici 1-75,"fekl Serif. ,Hijeli do
Calusy, spachali zde zlm a zase odjeli do jinych oknesDalnice k nam prostprivadi
mnoho nezadoucich elemaérit

Ernesto s Domingem detli novinovy¢lanek s citaty z vyja@ni Serifa Huxtablea, jinak
by se totiz mozna urazili. Nepovazovali se za neaéatdosoby. Naopak, oni saniege patraji
po nezadouci osép ktera jejich zamstnavateli ukradlatyii kila kokainu, vyvezla jej z
dadeskeho okresu do caluského, kde - pokud @&dii-vjej uz mozna prodalatkomu, kdo si
jej odvezl v dodavce, nalozené salat@majcaty, feba do New Yorku.

Ernesto s Domingem byli pouze poctivicahé, usilujici o napraveni odpornévkly.



Az do okamziku dsre pied odchodem z Matthewovy kanaelése nezdalo, Ze by ¢ht
vyhroZovat.

Na paatku jejich rozhovoru - bylo pogt, ¢tvrt na jedenact dopoledne a Matthew se
citil priliS dokre na to, aby hodro dokazalo nasStvat - mu Daniel Nettington v kiiddoZil,

Ze ho ¥era v osm hodin wer navstivil mohutnyernoSsky detektiv - klidhsi pijde v
nedli, veril byste tomu? Policajti nemaji Zadny respekt.

Daniel Nettington byl nesrny manzel Carly Nettingtonové.

Daniel Nettington byl jednim z he&rané porno show, kterou Otto Samalson nahral v
loZnici Zeny jménem Rita Kirkmanova.

Carla Matthewovi posdéla, Ze jejimu muzi je fiactyticet let. Vypadal o dost starsi.
ProSedi¥lé vlasy si¢esal pescelo v marné snaze zakrytigi se pleS. Zuby, ukazotek a
prostedniek pravé ruky i Zluté od nikotinu. Ml mala, hkda aka, hluboko zapadla v
opuchlé, masité t¥a Vcelku to byl velmi nefitazlivy ¢lovék a Matthew ani za nic nedoved|
pochopit, a) pré se ho Rita Kirkmanova snazila ddilak tomu, aby opustil svou Zenu nebo
aby si s ni asponekdy vySel na veeii a b) pr@& neni Carle Nettingtonové fuk, i kdyby spal se
vSemi Zenskymi z celého statu Florida.

~1en cerny detektiv," pokréoval Nettington, ,mi sdil, Ze mé¢ ten zavrazéhy sledoval.
Ze za vami zaSla moje Zena a vy jste toho muzé, radgg ne sledoval,"

Zdélo se, Ze si nézert libuje ve slovese sledovat ve vSech moznych tvarac
podobach. Sloveso sledovat ho popouzelo. Urazelgpdmysleni, Ze ho Otto Samalson
sledoval. To, Ze Ottugkdo zavrazdil, nebylo takitezité.

.Bylo to vSechno ve sloZce, kterou tonternému detektivovi dala asistentka Otty
Samalsona; pokud jsem pochopil, je ta déaffitanka. Hotové Spojené narody v malém
provedeni, co?"

Matthew neodpasdeél.

»Podle toho, co mi pasdél tencerny detektiv - jmenuje se Cooper Rawles..."

»ANno, znam detektiva Rawlese."

»JO, to mi doSlo. Podle toho, co mi pakl, to sledovani z&lo asi deset dnpied tim,
nez tohcatloveéka potkala nehoda. Je to pravda?”

.Nebyla to nehoda," opravil ho Matthew. ,Otto Sastal byl zavrazeh.”

,10 ano," souhlasil Nettington. ,A protoze sledovat, vypada to, Zze jsem najednou
podezely.”

,To vam powdél detektiv Rawles? Ze jste podely?"

.Nepotrebuji!, aby micernoSsky detektiv vykladal, Ze jsem poiady, kdyz @ijde ke
mné domi - dokonce v ne#li vecer - a zéne se vyptavat, kde jsem byl minulou #ed
osméhaiervna, chvili ped jedenactou hodinou, coz je ndhodeesgE doba, kdy toho chlapa,
co me sledoval, zasgelili na Jedendyricété. A tel’ bych chil védét, pane Hope..."

»ANo, copak byste vlasthchel védet?” otazal se Matthew.

.Nebudu poslouchat zadny kecy awdrnych sdlenich mezi pravnikem a klientem,"
varoval ho Nettington, ,protozgst¢ nahodou jsem taky advokat."

,T10 je mi lito," odtuSil Matthew.

,Co tim myslite?"

.Nic, jen Ze je mi to lito. U které pravnické firnpracujete?"

,0Otazky budu Klast ja, jestli vam to nevadi,” odsélettington, ale pesto okamzit
odpowdél. ,Nejsem u Zadné firmy," prohlasil, ,jsem podnikopravnik spolénosti Bartell
Technographics.”

,Chapu," gikyvl Matthew. ,A zavede vasdkdy prace mimo rsto?"

~Malokdy," odwetil Nettington.

»10 je Skoda," prohodil Matthew.

Nettington na #ho pohlédl.



.Piesré o tom chci s vami mluvit," prohlasil. ,Moje Zena povédéla, Ze ma gakou
pasku - je&t si ji neposlechla, ale pry existujgjaka paska s nahranym rozhovorem mezi
mnou a ’¥jakou Zenou. Bhvi, o¢em to viastd mluvi. Existuje takova paska?"

,O tom s vami nemzu diskutovat, pane Nettingtone."

.Bud’ néjakd péska je, anebo neni," trval na svém Nettmgto

»10 lze bezpen¢ predpokladat,” pipustil Matthew.

.1ak je, nebo neni?"

.Na to vam nemzu odpo¥dét a vy to vite."

.Kdyz mi to uz Carlaekla..."

»10 tvrdite vy, pane Nettingtone."

.Carla mi torekla."

Matthew neodpasdél.

.Kde je ta paska?" naléhal Nettington.

Ticho.

.Nemyslim, Ze ji m& policie, protoZze se o ni tamny detektiv nezminil. Jen Carla o ni
mluvila. Pry jste jirekl, Ze mate pasku, ktera poslouzi jak&at."

Ticho.

,Chtél bych tu pasku,tekl Nettington.

Ticho.

»~Jestli existuje.”

Ticho.

~EXistuje?"

Ticho.

»~Jsem ochoten," dodal Nettington, ,zaplatit za &sku slusné penize. Pokud existuje.”

~Pokud takova paska existuje," upozornil ho Matthelwlo uz za ni zaplaceno, pane
Nettingtone."

.10 zZnamena, Ze existuje," minil Nettington. ,P¥gete gipustil, Ze za ni moje Zena
zaplatila poté, co si vas najala, abyste ranasadil soukromého detektiva. A to znamena, Ze
se mu tam poddo n¢jak propaSovat odposlech, ze ano?"

.Kam, pane Nettingtone?"

,DO0 Ritina domu, hergot. Vite moc did kam, pane Hope. Jestli jste Caiddl, Ze ta
paska niZze poslouzit jakoitkaz, pak vite, co na ni je, a vite taky, kde bytofena.”

.V kazdém pgipack..."

»Chci tu pasku,” opakoval Nettington.

.Pane Nettingtone..."

»Slysel jste? Chci tu pasku.”

»ANno, slySel jsem vas," ujistil ho Matthew. ,P&te mi, pane Nettingtone, kdyZ se vas
detektiv Rawles zeptal..."

.Nesnazte se z#mit téma," gerusil ho Nettington.

.KdyZ se vas zeptal, kde jste byl tu noc, co zallitu Samalsona, co jste mu
odpowdel?"

,Rekl jsem mu, kdeiesre jsem byl."

»A kde to bylo?"

~Jestli vas to tak zajima, zeptejte se jeho. Nefedsspolu nevychéazite?" Zlomysise
usmal. ,Zajima vas, co mi o véskl?"

.Nijak zvlag."

,Rikal, Ze si ra4d hrajete ngtniky a zlodje. A kdybyste pry za mnoutigel, mam mu
ihned zavolat.”

.1akze jste radi priSel vy za mnou,” poznamenal Matthew.

,Ohlasil jsem se telefonickyjekl Nettington.



»10 ano."

Nastalo dlouhé, trapné ticho.

»Ale jestli uz nic dalSiho neméte," podotkl Matthew

»Tak date mi tu pasku?" zeptal se Nettington.

A praw tohle zazslo jako vyhiizka.

Dohodli se se Susan, Ze bude mozna lepsi, kdyo&ond nenajde doma, az se vrati.
Joanna je chytra jako opice a rychle by si dala adw dohromady, kdyby naslatieu s
mamkou v obyvaku, jak chroupaji keksy a popijaji

Zadny z nich nebyl schopertgsré vyswilit, co se to o vikendu vlasirstalo a co to
vSechno vibec znamena. Opravdu rekéli, co to znamena, ale i kdyby je napadlo - po dvou
dnech, kdy se bezgstani milovali a ani jednou nevysli z domu - Zg@jesi réco ve vzduchu,
nentli zatim chw’ swiovat se s tim JoadnA vibec, kdo vi, jak takovétrnactileta holka na
podobnou ¥c zareaguje? Mamka stkou si lEhem vikendu div nevySoustali mozky z hlavy
a ahoj, zlato, radiétvidime? Ne, téka se radsi vytrati do noci jako terorista s neyibou
bombou a tou otdzkou se budou zabyvat pazdz - pokud wbec - na ni fijde rada.
Matthew \&dél, Ze dive ¢i pozcji na nifada fijit musi.

Letos v Caluse skail Skolni rok devatého. Loni to bylo dvanactého.zgm rokem v
Caluse dti se Skolou ko#i o druhémcervnovém ponglku a vraceji se do Skol gatkem
srpna, coz by #o byt povaZzovano za trestriyn. Kdyz tel’ nebyla Skola, Joanna spavala
dlouho. Zavolala mu do kancétachvili poté, co odeSel Nettington. Jakmile seabzio
sluchatka, z&ala zpivat ,$astny Den oti" na melodii Happy Birthday - verSe k somoc
nepasovaly, ale zpivala od srdce.

»Ahoj, hol¢icko," fekl. ,V kolik ses vratila doma?"

,Kolem jedenéactéRikala jsem si, Ze uz je pozdabych ti zavolala. Tati," pokravala,
»,musim se omluvit za ten vikend."

.Nic se nestalo," upokojil ji.

,10 mama p#ad chtla... vi§, jaka je, kdyz mam jit s tebou."

.Ne,"” odwtil opatrre. ,Jaka je?"

.NoO, porad se m snazi gjak podfouknout, abych neSla. VSak vis."

~Aha," fekl.

.Vysvétlovala jsem ji, Ze by mi bylo straStrapné ti volat a vykladat ti, Ze chci odjet,
zrovna kdyz je Den ofG a ona pry, Ze ti zavola sama &idyto s tebou. Ja vim, Ze todala,
ale steji si gfipadam hroz&"

,CozZe udlala, zlatoRikas, Ze mi zavolala?"

.,NO jo. Malem jsem ti zavolala taky. KdyZ jsentifta donmi sbalit si ¥ci. Ale mama
tvrdila, Ze uz to zadila a Ze bude lepsi, kdyZz ti dam pokdgkla doslova, Ze nemaniciirat
do vosiho hnizda. To mluvila o ktati. Pry vosi hnizdo. Ze pry jsi tdijal klidng, a kdyz ti
zavolam, mohla bych pry vSechno pokazit."

»Tak ona n&¢ ma za vosi hnizdo, hm?"

»Znas gece mamu,"” opgdla Joanna.

LA fikala, Ze jsem toipal klidn¢, ano?"

.poufam, Ze to tak bylo, tati. Zlobil ses hadi

.Ne, ne. A kdyz sesifsla domi sbalit, maminka tam byla? Nenechalas ji jen vakaz
stole nebo tak?"

,Coze?" divila se Joanna. ,Vzkaz? Ne. Jaky vzkaz2@ to mluvis?"

»Ale o nicem. To nic."

.Méla jsem ti zavolat sama. Jsem tak zitéah."

»S tim si nedlej starosti,” uklidnil ji Matthew. ,O to se postr Dosglaci, s. r. 0."

.Kdo?"

.Dosplaci, s. r. 0. Nevzpominas si? Jak jsme s maminKou.



.Ne," fekla Joanna. ,Dosféci, s. r. 0.? To opravdu existuje, nebo sis tmysiel?"

»NU, vlastre jsme si to vymysleli.”

.1y a mama?"

~AN0."

Ve sluchatku néhle bylo ticho.

»T1ak jaky byl vikend?" zeptal se Matthew.

»Fajn," utrousila Joanna.

»Slysel jsem, Ze tam byl i Dianin bratr."

.10 ti fekla mama?"

~AN0."

,10 nemntla. Byla bych radsi, kdyby ti to kekla, tati. Nejspis ti navykladala, Ze jsem do
n¢j zamilovana, ze jo?"

»NUu, nazngila néco podobného."

»10 nenela," opakovala Joanna.

.Nedélej si s tim starosti."

»Ale nen¢la totikat."

Opset bylo ticho.

.Kdy se uvidime?" zeptal se.

.Nevzal bys n¢ dneska na w&xi?"

»S radosti. V kolik ¢ mam vyzvednout?"

.Zeptam se mamy. Myslim, Ze ma rande s Petrem RuodwoMozZna bych u tebe mohla
zustat [fes noc."

~Ale?" podivil se Matthew. ,Mé& rande?"

.Myslim, Ze jo. Zavolam ti poziji, ano?"

»Tak fajn," souhlasil.

.Mam pro tebe hezky darek," dodala jedbanna a z&sila.

V nejcivilizovargjSich neéstech se nezia pit div nez o il paté. Napiklad v New
Yorku - jak tvrdi Frank Summerville - se baryCaaji plnit az tak od { Sesté. Ale Calusa
byla v sezé& méstem rekrearit a po cely rok zde Zila spoustéactiodd a turisté i starsi
ohcané rekdy poctovali az filis silné tihu ubihajicih@asu. A co mze byt lepSiho, nez zajit
do baru, kde v ramci Happy hour dostanete dva driz&k cenu jednoho? V Caluseciaa
Happy hour vetyii odpoledne.

Sedm minut pa@tvrté odpoledne - Joanna pe&atelefonovala, Ze ziskala na dnesSntere
dovoleni - se Jimmy Noha nachazel v baru U Zlugada, poslouchal, jaksjaky klavirista
mrzaci sk¢lé melodie Cole Portera, @&kal, az se kd&mu pipoji jisty Harry Stagg. Jimmy
sem nefiSel zabijetcas. Pateboval s Harrym projednat jistou zalezitost - jddnse o
vypatrani té &vky, co jeho bratrovi Slohla zlaté rolexky.

Stagg piSel do baru asi deset minut pivrté, Et minut pred sjednanym terminem. Stagg
byl velice gesnyclovek a také hod# vysoky - i kdyZ proti Jimmymu kazdy vypadal heédn
vysoky. MEl na solg bilé platné sako a kalhoty stejné barvy jako jeho koSilezhalenkou.
Na nohou nil naboso obuté boty, které vypadaly jako italskgpatlal jako policajt ze serialu
Miami Vice. Jimmy ten serial nesnasel, protoze&m 1z policajti délali hrdiny, zatimco jsou
to hajzlové. A totéz platilo o Poldech z Hill StrePropaganda. Kdyz Stagdigioupil ke
stolu, vstal.

»Ahoj, jak se vede?" uvital ho a uchopil Staggowadf@vanou ruku. Kratce si rukama
potrasli. Stagg se ohlédl po klaviru, jako bylndojem, Ze v Bm lezi réco chciplého. U
¢iSnika, ktery giklusal k jejich stolu, si objednal Johnnyho Wakketervenou nalepku, s
ledem a opt se ohlédl po klaviru.

.Kde se ten chlapdil hrat?" zeptal se Jimmyho.

.Zda se, Ze v San Quentindgkl Jimmy.



»=Opravdu to tak zni," fisvédcil Stagg. ,Resta¥li to tady, Ze jo? Kdysi se to jmenovalo
U Franka, ne?"

,Rek bych, Ze jo."

,Jo, myslim, Ze U Franka. Adgje z toho Zlutej ptak, hm?"

»~Jo."

,To je velkej rozdil, U Franka a U Zlutyho ptaka."

,10j0."

Cinik ginesl| dvakrat Johnnyho Walkera s ledem.

»Objednal jsem si to jen jednou," namital Stagg.

»1en druhy je pozornost podniku,” vy&iil ¢iSnik.

-Kdybych to wdél, dal jsem sternou nalepku," mrzel se Stagg.

Cidnik se usmal. ,Snadigt, pane," A odesel.

.M é&li by ¢lovéku fict, Ze misto jedny dostane&iVtvrdil Stagg. ,,Aspa bych si objednal
lepsi piti."

.Dneska ti nikdo nic nieekne," gizvukoval Jimmy.

.Celej ten zasranej gV je posranym navrch,"fjgal se Stagg. ,Samy teroristi d@hec
vSelijaka verbez." Napil se skotské a zeptal sek, To mas na srdci?"

~Potrebuju rkoho najit," zaal Jimmy. ,Jednu kurvu. Ukradla brachovi hodinky."

»A 1o jo," piikyvl Stagg. ,Kdyz jsitek, Ze gkoho hledas, divil jsem se, @grs tim jdes za
mnou, protoZe jafece nejsem dad pro patrani po zmizelejch osobach. Ale ktias, Ze
brachovi ukradla hodinky, uz je mi to jasny." Z rexp kapsy bilého saka vytahl zapisnik. Z
téZze kapsy vylovil i tuzku. ,Jaky hodinky?" zepsal.

»Zlaty rolexky," odpowdél Jimmy. U Tiffanyho v New Yorku staly osm té&c¢

»10 teda musej bejt hodinky," pokyvl Stagg.

»~JSOU z masivniho zlata," vykladal Jimmy. ,| pasektibec vSechno. Za osm taod
Tiffanyho."

,10 neni zadny smeti, osm tac

.Bracha by ji nejradsi zabil,” pravil Jimmy. ,Tak¢hodinky."

.NO, podivam se ti poéth hodinkdch. Mozna uz ji nebude chtit zabit, azigstane
zpatky. Lidi pdad vykladaj, jak by &¢&oho nejradsi zabili, ale ve skdtesti ch& jenom
vratit Svy \&ci. Ja se teda poptam a uvidime, co zjistim, oukij@dam, co budu moct, a
uvidime, plati?"

.Na zadni straéjsou jeho inicidly," vzpom# si Jimmy.

,Dobra, jest Zzes mi to poddél,” pochvalil ho Stagg. ,A jaky ma inicialy?"

.D. L., jako David Larkin."

Stagg si inicialy poznamenal a pak prohodil: ,Naillr je Larkinova lognice. Neni to
tenhle Larkin?"

»JO, to je miij bracha."

,UZ se nedivim, Ze si fite dovolit hodinky za osm t&¢ hvizdl Stagg. ,On si zemil
jméno? ProtozZe ty se jmenujes Largura, ne?"

,T10 ja jsem si zranil jméno," usmal se Jimmy.

»~Ja taky," prohlasil Stagg. ,fv jsem se jmenoval Stagione, to je italskynioobdobi.
Zmeénil jsem to na Stagg. To je lepSi nez Stagionegdgtllarry Stagg. Libi se mi to vic nez
Harry Stagione, cékas?"

Zamrkal na Jimmyho a poktaval: ,Jak to mysli§, Ze sis Zmil jméno? Z Larkina? Na
Larguru?"

»JO, chEl jsem italsky jméno,tekl Jimmy. ,Nech¥l jsem mit anglansky."

Matthew vyzvedl Joannu v sedmcee.

Po Susan nebylo v danani vidu.

V aut se nedbale zeptal: ,Sla tvoje matka s tim Petrem?"



~Ano," odw¢tila Joanna.

Peter Pohroma.

Nahle pocitil zachvat Zarlivosti na Petra Pohrokieary se ve skut@mosti jmenoval Peter
Nelson Rothman. Byl to hlavni Susanifitel v poslednich... kolika? Dvodech ngsicich?
OvSem do toho Matthewovi santepmé nic neni. UZ to neni jeho manzelka, je to jehoatév
manZzelka, jeho exmanzelka. Ale stejio p‘ece neni v p@dku, aby vSechno bylo natolik
zjevné, Ze jehdtrnactileta dcera automatickyqupoklada, Ze ma-li maminka rande s Petrem
Pohromou, znamena to, Ze onaze Zistat na noc u otce, protoze kdyz jde maminka nderan
s Petrem, stravi noc v jeho déem

Ale no tak, pece to neni tvojeée.

Jsme ve svobodné zemi, a kdyZ si Zensk& chcenayjiande...

Nemohl ale pochopit, jak e réco takového uglat hned nasledujici noc po tom, co...

M¢j prece rozum.

NemiZzes ji svazovat. Ma pravo na cokoli...

Zatraces, vzdy ale pra¥ ona...

No a co ma byt.

Jenze pravda je takova, Ze to ona zaibmaze spolu proziji cely vikend. Namluvila
Joanr, Ze mu zatelefonuje a vy&li mu, pr& Joanna odjela do Palm Beach, jenZze mu
nezavolala a misto tohfekala doma, az se dostavi, a pak vygaae sprchy vymydlena a
krasna k sezrani. Ach boze, Joanna ti nezavoldlb?!aSze ti zavola. No dobra, tak aby to
nebyl Uplr¢ promarrgny vikend, paf’me do postele.

A dnes veer je s Petrem Pohromou.

Ktery jednou na kurtu Matthewovi oznamil, Ze hogmy i kdyby se rozkrajel.

,Udélame to takhle,” vykladal tehdy Peter. y#ete posilat nte, kam vas napadne, na
kterékoli misto kurtu. A kdyZ budu odehravatmja, budu je posilatifimo na vas forehand,
presré tam, kde budete stat. A st&éjwas porazim.”

Matthew se urazil.

Oznamil Petrovi, Ze uz s nim nebude hrat, a odekettu.

Ale tohle nijak nesouvisi s tim, grdoy s nim dnes ne#fa jit na sclizku. Jde prosto
to... inu.

Zatracend &c.

No vazre.

.TakZze u n¢ budes spat?" zeptal se.

.Ne, vrati se dom brzy,"fekla Joanna.

Matthew se snazil poité Usmev. Nebylo to snadné.

JeziSikriste, pomyslel si, ja jsem se zamiloval/@stni Zeny!

U vecere byla Joanna nezvykle zamlkla.

Matthew své dé& znal uz velmi, velmi dlouho agdél, Ze nema smysl chtit z n€eo
vytahnout, kdyZ se potiiodo melancholické, zamysSlené nalady. Obvykleiiktapockat.
Nakonec mu vzdycky p@&déla, co ji trapi. Dnes ver se vSak zdalo, Ze mu nepovi nic.

Objednala si polévku z musli a kiaklOn si dal Ustce a duSeného meuna. To bylo o
pul osmé. Td’ uz tahlo na fil devaté. Za posledni hodinu utrousila nejwycet slov.

»Mohli bychom dostat par platkcitrénu?"

A potom...

»Ta vidlicka je Spinava."

Adal...

.MuZu se napit trochu vina? Nérau kwvili tomu jartit?"

A jesk...

.Podej mi sil, prosim.”

A kone&ing...



»Tak nevim, jestli tu maji kdvu bez kofeinu."

Ted’ pravw micky pili kavu.

Rozhodl se porusit svoji hlavni zdsadu.

.N¢éco se stalo?" zeptal se. ,Ne."

»Moc jsi toho nenamluvila."

»~Jsem unavend,” vymluvila se. ,To je tim sltkem. Byla jsem cely den na plazi."

L,Urcité mi nechces nigict?"

»Nic."

A zase ticho.

»Jak se ti libilo v Palm Beach?"

,Slo to."

Opet ticho.

»~Joanno, tak co je?" naléhal.

,C0 ma byt?" podivila se.

»Chci védét, co je s tebou."”

»Ale nic."

»~Ja dolfe vim, Ze sedto stalo."

,NO dobre, chces &dét, co se stalo?"

~AN0."

.Nasla jsem tvoji kravatu."

»Moji co?"

»TVOji kravatu. Nasla jsem v do#rtvoji kravatu.”

,V jakém dong?"

»V mamin¢ done, v jakém jsi myslel?"

»~Jakou kravatu? Tys nasla moji...?"

»TU modrou, s ponikem, tu modrou kravatu od Ralpaarena.”

~Aha."

,UZ vi§, kterou myslim?"

»ANno, vim."

.Nasla jsem ji u bazénu," vypréda Joanna. ,Vis, kde jsou ta&lehatka? Tak tam jsem
ji nasla. Na jednom lehatku."

~Aha."

Nastalo dlouhé ticho.

»T1YS byl o vikendu u nas doma?" zeptala se Joanna.

Zavahal.

Lrati?"

»ANo," piiznal se. ,Zaskal jsem tam na chvili v patek."

.Mama se o tom ani nezminila,'€¢&bvala si Joanna.

»Inu," pokrcil rameny.

,0na € pozvala, nebo co?"

»~Joanno," napomenul ji, ,co ti je vlastmo toho?"

,NO, jen jsem si myslela, Ze je to divné, to jects®o."

.10 je," pripustil.

,Sel sis s ni o &em promluvit? O &em kvili mng?"

.Ne." Opét zavahal. ,Joannojkkl, ,opravdu to neni tvoje¢e."

.ProtoZze normalé se spolu domlouvate jenom po telefonu, vis?"

»Ano, vim."

»A vZdycky na n¢ ¢ekasS venku v att Jenom zatroubiS &kas, vis? Tak mifjpada
divné, Ze sis Sel doviiis mamou promluvit -jestli jsi tam Sel ivtomu. Myslim tim... neni



piece tajemstvi, tati, Ze spolu moc nevychazite. & g&o vaza divné, opravdu zvlastni, Zes
byl uvnitt praw v doke, kdy jsem ja byla v Palm Beach!"

.Nemluv tak nahlas," pozadal ji.

~Promii,” omluvila se a rychle se rozhlédla po mistngsstli si rtkdo z navatvniki
nevSiml jejiho poskud hlwného vylevu.

,D0Slo k ngjakému omylu," prohlasil klid# ,,Nevedél jsem, Ze jsi odjela do Palm Beach.
Prijel jsem € vyzvednout. Tvoje matka épozvala dal a vypili jsme spolu par skieek.
Oukej?"

»Tak pra¢ mi do toho nic neni?"

.Protoze neni,"” opél.

»A proc¢ jsi mi neekl, kdyZ jsme spolu dneska mluvili po telefonus Bevikendu byl za
mamou? A jak to, Ze tvrdiS, Ze doSlo k omylu arsgdél, Ze jsem v Palm Beach, @itom
t¢ predtim v telefonu &bec nepekvapilo, kdyZ jsem ti povidala, Ze ti zavolalaydidila ti, Ze
jedu do Palm Beach? Co se tijed tati?"

.Nic se nedje," zapiral.

.No dobrd, tak fajn." Joanna si stahla s klina uek a odloZila jej natt ,Mohl bys to
zaplatit, tati? Chci jet dotn UZ jsem vazéunavena."

»~Joanno...," z&al.

LZaplat', prosim, ano?"

Na Stone Crab Key dojeli #ky. Kdyz dorazili, byla v dotma.

.Mas kli¢?" otazal se.

»JO, mam. Chces tu kravatu?"

.10 nesgcha, ja..."

.1reba si ji vyzvednes jindy," prohlasila, ,az zaséudu doma." Vystoupila z vozu a
utikala ke dvéim.

Dival se, jak vsunula ldido zamku.

Odemkla dvée, otevela a zasla do domu.

Uvniti se rozsvitilo.

Najednou si usdomil, Ze mu slibila hezky darek.

Ztejmeé se rozhodla mu jej nedat.

Cekal jest chvili, potom vycouval s vozem od chodniku a sinsgivzpomenout si, co to
Susan povidala o Elekt



Kapitola 10

Andrew Hacker byl detektiv, ktery &fil v ponozkach asi Sest stop a dva palce a vazil
néjakych sto devadesat liber, ale kdyZz se postauvillesveCoopera Rawlese, vypadal jako
ourezek. Od chvile, kdy vesli do kandedandekl Hacker ani slovo. Matthew by ani réehil,
jak se jmenuje, nebyt Cynthie Huellenové, kterdlpa ohlasila telefonem, nez jeiyedla
pies chodbu do jeho dkie

Rawles sam byl chlap jako hora. Jeh@tgmnost vyvolavala strach. Ten strach §est
posilovalo Matthewovo &domi, zZe je to schopny a tvrdy policajt, ktery niis@ odcitovat
celoufadu zakofi. Hacker jenom stal vedleiimo, zdal se byt maly, rkel, docela mu padal
pramen rezavych vlastva me¢l samou pihu a chybo jen stéblo sena v zubech, aby vypadal
jako typicky Kupan. Bylo to Rawlesovo vystoupeni a Hacker taéh A tak jen s
bezvyraznou tvid naslouchal svému partnerovi. Venku prSelo. Ligl to lijak, jakému tady
v Caluseftikaji Zzabi potopa. Za oknem Matthewovy kantelée p#lo z chodniki. A z
Rawlese jako by také stoupala para.

»Jestli tomu spravirozumim,"” roziloval se, ,tak nejév zavolala vam."

»ASi ano," odwtil Matthew.

,D0Slo k vloupani a ona ze vSeho n#&dzavola vam, ne policii. To je jedn&oy ktera
mé na vas Stve, pane Hope." Tlustym ukazovakem poktem k Matthewovu stolu. ,A
druha ¥c, kterd ¢ namichla, je to, Ze z té kanag@aekdo ukradl magnetofonovou pasku a
Ze ja jsem se 0 jeji existenci dokl, az kdyz mi ta&inska pani pasdéla, ze je pry.”

.Nevim, o které pasce mluvite. Ukradiigqee spoustu pasek, detektive Rawlesi. A taky
ukradli desky s dokumenty a nepouzité Seky,dkass drobnymi a..."

.Mluvim o té Nettingtono¥ péasce,” peruSil ho Rawles. \Wdél jste, Ze ta péaska
existuje?"

~AN0."

,Pro¢ jste mi o ni nic niekl?"

.Minule jsem vamiekl..."

.Nezajima n¢, co bylo minule. Mimochodem, nasli jsme to Toromdd

,Opravdu?" Matthewekal, jestli se dovidto vic. Nedo¥dél se nic.

.Mluvim o tom, co se stalo tentokrat,” pokowal Rawles. ,Jde o tu pasku, ktera by
mohla mit co d@inéni s vrazdou Samalsona, a vy jste o té pasdé \ale nepovazoval jste
za vhodné o ni informovat policii. SlySel jste tsgu, pane Hope?"

~AN0."

.My jsme si ji poslechli ped pil hodinou,” hromoval Rawles. ,Poslechli jsme sigomal,
ktery byl v sejfu. Ten, kdo se tam vloupal, ukrpi kopii, kterou ptidila tac¢inska dama."

»A taky hromadu jinych ¥ci. V¢etrg magnetofonu a dvou psacich siirdj

»~Je to moc zajimava paska, pane Hope. Ta paskawg@na Nettingtona..."

.Mého pana Nettingtona?"

~Jeho Zena jeiece vasi klientkou, ne?"

~Ano?"

.NU, ta paska ho jasnuswdcuje z cizoloZstvi, coz je, mimochodem, ve &thtorida
prestupek. Dovolim si vas upozornit na paragrafy @B802 a 03. Zjevné cizoloZstvi,
obscénni a nemravné chovani a smilstvo. To vSepssstupky druhého stupnza které je
mozné udlit trest Wzeni do vySe Sedesati inVi ten vas pan Nettington, Ze ho ta paska
muze poslat do &zeni?"

.Neni to mij pan Nettington,” trval na svém Matthew.

~Piipoustim, Ze by to bylo za hloupé proétin, ale Sedesat dmeni malo, kdyz jélovek
advokat, a ne profesionalni zEdVi Nettington, Ze ta paska existuje?"



~AN0."

»~Jak to, ze to vi?"

~Povédéla mu o ni jeho zena."

»10 vamtekla ona?"

.Ne, on."

,Coze?" zaval Rawles.

~AN0."

~Kdy?"

.V ¢erarano."

,On vam sdlil, Ze mu jeho Zen&kla o té pasce?"

~AN0."

»VY jste ho byl navstivit? Sakraekl jsem vam fece..."

,On priSel sem," zarazil ho Matthew.

LKvili cemu?”

,Chtél tu pasku."

»A ted’ se rgkdo vloupal do Samalsonovy kandelaa ta paska je pty

~AN0."

,V kolik hodin vam volala?"

.Kdo?"

,Ta Cihanka."

»Ach, asi tak v dedt, kratce po devaté."

»A 0znamila vam, Ze to tamékdo vybilil, jo?"

,Né&co takového, ano."

.1akze zavolala vam."

»-Ano. Zavolala mg."

~Procpak?"

.Myslim, Ze se ji nelibilo, v jakém stavu jste jatili nekteré slozky."

.coze?"

.Myslim, Ze ma dojem, Ze jste ji &dli nepdadek ve slozkach,"

.My jsme v zadnych slozkach nejgmlek neudali,” namitl Hacker.

To bylo vibec poprvé, co promluvil. Matthew naho prekvapes pohlédl.

~Jenom jsme je oxeroxovali,” dodal. ,A vréatili jsnjige. Nic jiného jsme sitni sloZkami
nectlali."

.Méla zavolat nam," trval na svém Rawles. ,Byla toi jppvinnost. A ne volat
advokétovi. KdyZ dojde k vloupani, vola se politie.

»10 jsem ji taky poradil. Jakmile jsem tam dorazil.

.Ne jakmile jste tam dorazil," vztekal se Rawlesakmile jste zjistil, ze ukradli tu
pasku,"

~Jakmile jsem zjistil rozsah toho vloupani. Podlehd, co fikala do telefonu, se
nezdalo..."

LAt se vam zdalo cokoli, ghjste ndm okamzitzatelefonovat," zlobil se Rawles. ,Tohle
je jen dalSi piklad, jak se nam pletete pod nohylate si vSechno po svém a strkate nos, kam
neméate. Na vas mozna vrazda Zadny dojemdé@uale na nas ano."

,UjiStuju vas..."

.Ujistéte me laskaw, ze uz se do teho nebudete motat, jo? O tom bysi&mg&l ujistit.
Prestaite do tohohle zasranyhdipadu strkat 4 zasranej nos, jasny?"

»10 je taky grestupek,” poznamenal Matthew.

.coze?"

.Dovoluju si vas upozornit na paragraf 847.04, pgeani neslusnych vyréz na
verejnosti. Kazda osoba veéku, kdy je schopna pouzivat vlastniho Gsudku, kiesa



verejnosti¢i v soukromych prostorach, nalezicich jiné asgiouzivd vulgarni, neslusrié
nemravneé vyrazy, timto spachéegtupek druhého stupa mize byt potrestana - jak jstéeol
chvili uved! - az Sedeséti dnyaeni."

Rawles zamrkal.

»-Ano," dodal Matthew.

.Myslim, Ze jste & slySel," prohlasil Rawles, ktery se rychle vzpamaat.

»ANo, slySel jsem vas," potvrdil Matthew.

~Jdeme," vybidl Rawles Hackera a oba namichnutélode

May Hennessyovaibec nepochybovala o tom, Ze se do karteeloupal profesionalni
zlodkj. At uz David Nettington vynikal v jakychkatinnostech - zatim se zdalo, Ze je dobry v
posteli - nezdalo se ji, Ze by si &énporadit se zamkem tak, aby namm nezanechal ani
Skrabanec. Krontoho - a May na to policii upozornila - siilvec nebyla jista tim, Ze ten
zlodkj Sel pra¥ po Nettingtono¥ pasce. May s Ottou spolupracovala na ¢eté pripadi,
takZze dokazala rozeznat kouou clonu, kdyZ na ni narazila. Rokla to Rawlesovi i jeho
pihovatému palakovi. Chybi pece i Larkinova sloZzka, no ne? A tucet dalSickkteré se
tykaji nedavno uzaenych gipadi. Nemluw o sedmgii osmi jinych paskach, které by mnoha
lidem mohly zafpi¢init potize v manzelstvi, kdybyeékdo stal o to jim dlat problémy. Takze
Rawlese varovala, aby z toho, co na té pasce usigsnil ukvapené zagry - meli Stésti, ze
se ten original uchoval; byl to doopravdy choulgta usedcujici zaznam - a uchoval si
nezaujaty odstup.

Vypovédéla to vSechno Matthewovi do telefonu necelych dvanewut pedtim, nez
Rawles s Hackerem vrazili do jeho kand¢eldVatthew choval jisté pochybnosti o tom, Ze si
Rawles dokaZze uchovat nezaujaty odstup. Rawled Woitist a byl cely Zhavy se po ni
vrhnout. Matthew to vycitil. Proto Rawles éhtaby se mu drZel z cesty. Nefedioval, aby
mu pipad zkrachoval na¢jaké technické podrobnosti. Rawlesiinv iamyslu vyhledat
Nettingtona, posadit ho na Zidlifghrat mu tu pasku, pak n&ho vychrlit stovku otazek
ohledré vloupani do Samalsonovy kandelaa ilezitostr se ho vyptat i na samotnou
vrazdu.

Hacker s Rawlesem - oba byli u policie tadu let, Rawles slouzil v Clevelandu i v
Caluse - si @i uvédomit, Zze poctivi lidé a ztonci postupuji dznymi cestami. Jestlize
napiklad poctivyclovek vi, Ze potebuje kco z kancelée Otto Samalsona, présam zajde a
pozada o to. Zlafj vSak takhle neuvazuje. ZIgdma za to, Ze tady jsme my a tam jsou oni a
oni ndm poad rajtuji po zadech a brani nam ziskat to, comkca patebujeme. Takhle
piremysli zlodj, a proto jde a ukradne jim to. | kdyby bylo moznésc dostat jen za vlidnou
prosbu, zlodj ji stejné ukradne. Je to jehorippzenost. Proto poctivi lidé pad gekvapes
vrti hlavou nad tim, co ti zl&ggl vyvadgji. Psychologii zlodje nejsou s to pochopit o nic vic
nez teorii relativity. Ale od policigtse @éekava, Ze se v psychologii Zloct vyznaji.

Proto bylo tak pekvapuijici, Ze Hackera ani Rawlese nenapadlo -alg td napadlo - Ze
mozna maji co deinéni s opravdickym zlogem, a ne s amatérem, jako je Nettington.

Ani Matthewa to nenapadlo.

Jenze Matthew th omluvu. On je také amatér. Rawles a Hacker saateohli vymluvit
na nic, leda by bylo mozno povazovat za omluveelejouhu uzatit pripad co nejtlv.

Jelikoz Matthew netusil nic o tom, jak funguje zipch mozek, dos§l k zawru, Ze se do
Ottovy kancelgée vloupal wjaky amatér, jakym je i on sam. Nettington vSak piilis
oc¢ividné podezely. Tenclovék piece neni hlupak, no ne? A tak se Matthew, uvazsjaée
jeS€ jako amatér, snazilfgit na to, ktery jiny amatér mohl tak zoufale tagiu patebovat,
Ze ji nakonec ukradl.

Jedinym amatérem, ktery ho napadal, byla Carlamggtinova.

Chcetetict, Ze si tu pasku poslechne policie?

A takeé...



Kdy si ji budu moct poslechnout?

Adal...

Prala bych si, aby s tim ta zpropadena policie nemielapoléného.

A jesk...

Dekuju mockrat, pane Hope, poSlete mi, prosim,lé8dni vasSehdloveka, tu pasku a
samozejmeé vas tet.

Carlina vlastni slova.

Velmi tu pasku crda.

D¢lala si starosti, Ze si ji poslechne policie.

Hned odpoledne se za ni rozjel.

KdyZ dorazil do starého domu na Sabal Key,é&gitelo. Podstoupittyticetiyardovy
prespolni Bh od auta ke vstupnim diten, vyhybal se louzim a padlym palmovym kriena
zastavil se pod néflis cinnou stiSkou nad vchodem, ze které mu za limec Splouately
galony vody, zatimco tiskl ttétko zvonku.

»Ano, okamzik!" zavolala Carla odkudsi zevnit

Cekal.

Bél se, Ze se utopi.

Dvefte se otekely.

A ona rozeyela @i. Prekvapenim. Dokian.

.Muzu dal?" otazal se.

»ANo, jisté," vybidla ho. Nemdla radost, Ze ho vidi. Vycitil to z jejiho hlasw ijejich
pohyhi. Rekla sice ,ano, jigt', ale tonem, ktery naztaval: ,Kdo vas sakra pozval?" Kdyz
ustoupila stranou, aby ho vpustila dovnihapolo se pootda tvai od reho; jeji postoj
nazngoval, Ze by se kdmu nejradji otocila zady a jen ze zdvibosti se tak zjevné hrubosti
nedopusti.

Dum pachl ztuchlinou, jako vSechny domy na FlériBliseé, prach aitzné pachnouci
rostlinky. Epifyty kolem oken. Orchideje se zkrongmi koreny. Stibiité Splichance lijaku
busSily do okna opa&tného Zaluzii a rachotily naiefe. Ml témei klaustrofobicky pocit; v
dome bylo vlhko a Sero. Vzponghsi, jak se jako kluk schovaval veighki. Pres obltej mu
visely plas¢ do dest a pod nohama & holinky a galoSe. Takhle to pachlo vefisk za
destivych di.

Byla obl&ena véerném.Cerné znakové dziny aerny svetr ke krku. Bleda ovalna fva
tmava rénka. Qi zelené jako rostliny, které Wl ve vSech koutech mistnostCerné
smaltované nausnice. Byla bosa. Nehty na rukounateu néla nalakované stejnou barvou
jako barva rnky.

,C0O mi chcete?" zeptala se. Staladmu ¢elem, ale postojem stale davala najevo, Ze ho
negijiméa, odmita. ,Policie uz tady byla," &da mu.

.Hledali vaseho muze?"

LAno. Rekla jsem jim, Ze nevim, kde je. A véfikam totéZ. Té&, kdyZ mé omluvite,
pane Hope..."

.Proto jsem nepsel," zarazil ji Matthew.

»Tak prcc jste @isel? Myslim, Ze jsem vam vy&lila, Ze vaSe sluzby uz..."

,V ¢era v noci se ¢kdo vloupal do kanceté Otto Samalsona."

.No a?"

»Nékdo ukradl tu pasku s nahravkou rozhovoru vaSehwala s Ritou Kirkmanovou."

Na okamzik se na &mo zmates zahledla; zdalo se, Ze jeho jemnou narazku
nepochopila. Potom se ji zelen& mzStily poznanim a fekvapenim a koutek Ust m&db
povyjel snérem vzhiru, jako by daval najevo mirné pobaveni.

.Prosim vas,tekla. ,Neuvazujte o nesmyslech."

»TU pasku kkdo ukradl, pani Nettingtonova."



»A vy myslite, Ze jsem ji ukradla ja? Nebo jsenddila ukrast?" Stale se tila pobaves.
,VY jste opravdu nic nepochopil, Ze ne?"

~Je mi lito, ale ne," fiznal Matthew.

.Pane Hope,” pronesla pomalym, diigym tonem, jako by mluvila k mentan
zaostaléemu diti, ,jakmile Otto Samalsona zabili... jakmile sepaska dostala prakticky na
verejnost... uz mi k gemu neni.”

.Domnival jsem se, pani Nettingtonova..."

,Ano, vim, co jste se domnivakekl jste to jas#, uz kdyz jsem s vami mluvila minule.
Domnival jste se, Ze usiluju o rozvod."

»10 jste mi aspa naznéila."

»Ano." Porad nela ve tvdi ten pobaveny vyraz, ktery ho&aal rozilovat, protoze se
zdéalo, Ze se mu posmiva. ,Ale vite, pane Hope, hideo/zdycky neni takoveé, jak to na
pohled vypada, ze?"

.Zrejmeé ne."

.KdyZ jsme spolu mluvili poprvé,” poktavala, jekla jsem vam, Ze chci dat sledovat
svého muze, protoze..."

~AN0."

... NO podeziram z néwy. A dal jsem vam gdila..."

~AN0."

... 2€ KdyZ se nam to poidapravdu prokazat, zazadam o rozvod."

~AN0."

»+ANo. Jenze jsem vam trochu lhala, vite?"

.Lhala?" zopakoval Matthew.

»ANo, 0 tom, Ze se chci rozvést."

»VY se s nim nechcete rozvést?"

~Spravre.”

»Tak prct jste chéla, abych najal soukromého detektiva?"

»Aby ho sledoval."

»Ano, ale pr@?"

»LAby 0 ném zjistil néjaké nepravosti.”

Jisté. A proc?”

.Pane Hope, jsteipce pravnik,” vysitlovala Carla, ,a tedy éité znate paragraf 61.08
Floridského zakoniku. OhledwyZivného."

»+AN0, znam ho," psvedéil Matthew.

.Znate tucast, kde se piSe o stanoveni vhodné nahrady? Myadije v prvnim odstavci.
Znéate ji?"

»ANO0, a co s ni ma byt?"

,uvadi se tam: ,R rozhodovani o stanoveni vyzivného soud vezme ahay pokud se
nékdo z manzeil dopustil neéry a vSechny podobné okolnosti. Vite, ktetdst myslim?"

»AN0, znam ten odstavec."

.No a?" dorézela.

»,NO a co?"

.NO, a proto jsem ckita mit proti Danielovi po rucettazy."

.Myslim, Ze jste si ten odstaveégdetla Spatt.” Matthew potasl hlavou.

.Ne. Precetla jsem si ho spraenKdysi jsem ndla pritele, ktery je advokatem."

»Jestli jste si myslela... tedy, j& nevim, co jstevlastr® myslela, protoze tétvrdite, Ze
vam o rozvod ubec nejde. Ale pokud jste séigravovala na rozvod v dordni, Zze kwvili
newie manzela ziskate vyssi vyzivne..."

.Ne, to jsem si nemyslela.”



,To je dolre, protoze byste se mylila.celem toho odstavce je chranit manzeted
newrnymi manzelkami. V tom paragrafu se pravi, Ze soide g@iznat vyzivné kterémukoli
z manzel, ale jen maloktery muz pozaduje vyzZivné. Praxdajeovd, Ze obvykle ziska
vyZivhé Zena, a kdyZz manzelide prokazat, Zze mu zahybala, vyZivhé se podstsivi a
nekdy je ji vibec odejeno."”

»ANo," piitakala Carla. ,Tak tomu paragrafu rozumim i ja."

.TakZze chapete..."

,10 ]a," dodala.

,C0 vy?" podivil se.

»10 ja zahybam," dopadéla.

Do okna za jejimi zadyfiskal dég§ a venku se ve&ru blazniw zmitaly borovice a
palmy.

.Zahybam mu uz velice, velice dlouho," vygila mu.

Matthew se na ni podival. V zelenycktich stalec¢etl pobaveni. Usta se prohnula v
asnevu.

»A napadlo n¢, Ze kdyby se rij muz rekdy rozhodl, Ze se se mnou rozvede, nedostala
bych ani cent, leda by se mi paitia prokazat, Ze zahybal i on, coZ by vahy spravesti
porgkud vyrovnalo, nemyslite?"

Stai zvednout kadmen, pomyslel si Matthew, ¢tovék pod nim najde spoustu
nejriznéjSich bilych, tlustych, krouticich se a hemziciekieswi.

»A tak jsem se rozhodla podniknowtao na svoji ochranu," vykladala. ,Sehnat &kazy
0 rém dfiv, nez si je seZene on o MrZaidit si pojistku pro pipad, Ze by se se mnotikaly
chtél rozvadt. Ukadzat mu fotky, koukej, kamarade, tady jde%ws tlustou pardkou do
cirkusu."

Ted’ uz se zeSiroka usmivala. Jeji pobaveni sthizmv neskryvané veseli.

,Chapejte,” dodavala, ,ja jsem se nikdy netdtrozvést, ubec ne. Libi se mi vSechno
tak, jak to je. Daniel platialy a nevyptava se, kam jdu a co tam budiatd Pra¥ tam jsem
byla tu noc, kdy zabili vaSehtlovéka, pane Hope. Ne venku sitglkyni, ale v posteli s
piitelem.” Jeji usrv se jest rozstil. ,Tomu fikam mit vrabce v hrsti i holuba zdesthy,
pane Hope. Tomikam opravdu fijemny zZivot." ,A ja tomurikam...," vyhrkl Matthew, ale
pak jen zavell hlavou, otdil se k ni zady a vySel dimai do dest.

Tvrdil, Ze to bude triumf iluze nad realitou.

Nebo tak gco.

Udélame z tebe princeznu z Denveru, vykladal ji. ®askou dcerku, rozmazlenou az
hriza. Neni nic na s, co by ti jaky muzsky mohl odejt. Baculinek bude pychou bez
sebe, kdyZ si jen pomysli, Ze bys s nim mohla iztsktvo, pokud nezapomene na svoje
slusny hispoSsky vychovani.

S vlasy nebudeme podnikat nic. Mas vaprekrasné vlasy, dlouhé, &lé - to je girodni
barva? Nu, na tofjjde az Baculinek, zZe, drahousku. Mozna bychom @hlmsvazat do
drdolu, tak bys ziskala takovy elegahtiedovy vyraz. Pdebujeme ti vytvéit image, ma
drah&. Jenom imagé tlostane do jeho palace, do jeho postele a dosgifin.

A potom vybereme dlouhé Saty, vyfleval ji. Sexy, aby z toho byl Baculinek cely pry
ale nic laciného, rozumis, drahousku&cdlv ledo¥ modré bary, nemyslis, aby ti Sly kin
Uzasnym kukadim. Bude teba ukazat prsa, aby se navnadil, ale opatpatré, nesahat,
Baculinku, ne, ne. Chce t&co piléhavého, ledo¥ modrého, ano, a na jedné stratiouhy
rozparek, abys mohla ukazat stehno, kdykoli ho Buti¢it ukazat; az se ty tvoje dlouhé nohy
budou prochazet po Kasbash Lounge, Baculinkovidypa @i z dalka.

Pokud jde o Sperky, musime ti sehn&ta) co vypada jako pravé. Je to sice trouba, ktery
nerozezna &ku od jeptiSky, ale uité pozna rozdil mezi zboZzim od Tiffanyho a z
obchodniho domu Woolworth. Najdemécno malého, vkusného. Zaskme do Bal Harbouru



a projdeme lepSi kSefty. Rebujeme jen jeden kousek. Jen jeden kousek sei§?viRtay
sem, kde z&na ryha mezinadry. Abychom ho upozornili na tvé poprsi; ne Zettybylo
zapotebi, drahousku, neurazej se. A botiekPasné boty, které se hodidmt Satim. Chci,
abys do toho barufigla jako naivka, cela vykulena, &tpm aby fes ty Saty bylo viét skoro
v8echno, koziky, nadhera. Musi to vypadat, jako kdyZz hled&oho, kdo tam ma byt, ale
neni tam. Skna z Colorada, kteroutkdo nechakekat, hleda misto u baru, ach, progkaj
kde mize byt. Stevicky jako ze skla, dneska se vygfhiZzasné ¥ci z untlé hmoty, najdeme
néco v Bal Harbouru, fijdou nas na &aky ten dolar, ale vyplati se to.

A taky si pronajmeme cadillac, né#e to stat vic ne#itétyii pétky za hodinu, Ze ne? A
do baru & samozejm¢ doprovodi Sofér. Ach, Charlesi, kde jeieé&e mi slibil, Ze tu bude. A
potom podrazehé: Ach, Charlesi, pékejte na n venku, je to tak nggemné...

A piesre tak to bylo.

Vesla dovnit cela bez dechu, vykulena jako Skida na maturitni ples, az na to, ze s ni
priSel i Sofér v Sedé uniforén Kdo by si pomyslel, Zze je toddka, které jde a@tyii, pét, Sest
nebocert vi kolik kilogrami kokainu? Jaghmodré Saty za dvanact set délastevice jako ze
skla @isly na dalSiit stovky, broz, ktera vypadala jako safirova, sitkgimi diamanty kolem
dokola - samazjme nepravymi, ale stefnvypadaly UZzash kdo by to poznal? Kdy&ovek
prijde v doprovodu chlapka, ktery vypada jako opramd&ofér, vypada i vSechno ostatni
opravdo¥.

Vydali se za zlatym pokladem.

Sedla si k baru a pohlédla na hodinky. Staly jsmgedmdesat dokarale vypadaly na
vic. Jestlize Sofér vypadal jako opravdovy a dafiké, pak totéz platilo i o hodinkach. Jenze
doopravdy tu sefla jenom dvka z Los Angeles, kter&éla, Ze ma Sanci vyklouznout ze
svého dosavadniho @gobu Zivota. Posledgislo. A pak uz se ji nikdy nebudou dotykat cizi
ruce. Az to sko#i, nejen Ze bude vypadat jako bohata, ona budetbawwpravdy. T& se
ale musi tvét jako rarterska dcerka z Colorada. Otravena. N#ivg podupava nozkou ve
strevicku jako ze skla. Kazdych Sest minut doimiaikoukne Sofér a vyptava se, jestli §est
budoucekat, anebo uz pojedou na terivek. VZdycky mu odpovi, Ze j&Spet minut - vic uz
na réj ¢ekat nebudu - &eka, az se Baculinek pohne. Baculinek si ji proéhide by tusil
podfuk? Vlasta je docela roztomily, séimi tvaiickami, lakajicimi, aby h@lovek Stipl, a s
usmevem jako krakkek Bugs. Neda uz mu maasu. Kdyby astala u baru jeS§tdvé minuty,
pochopil by, Ze je &/ka, ktera zkousidpaky trik, a stahl by se do bazin.

Ta holka, Kim, co jim dala tenhle tip, povidala, ireiselacekat dvacet minut, nez se
pohnul. Sedla u baru a vydavala se za muzikalovowvgsku. Vykladala o klubech, kde
vystupovala, a oifedstavenich - ne na Broadwayi - v nichZ hréla. [oryay dvacet minut,
nez zvedl sfj tlustej zadek zéalourtné lavice, jaké maji v Kasbash Loungéervené
¢aloureni se vSitymi miniaturnimi zrcatky - dvacet minmtaio, nez po ni vyjel.

Jenny uz se chysta k odchodu. Soféitspil hlavu do dve.

»Sle¢cno Carmodyova?"

Ponizew netrglivy ton.

Pohlédne na hodinky, které na prvni pohled statdnsa pl tisice, ale ve skutmosti
jenom gtasedmdesat dolkarpodrazdné si povzdechne, otd se na baroveé stdéte; rozparek
po strag jejich Sah se tAhne azihvi kam, mohli byste dohlédnout az do sanmiénusti,
protoze nema kalhotky. A najednou - Ze se¢jiexhzraky? - pray kdyz zamii ke dveim,
Baculinek vstavé z lavicer&k& néco jako: ,To je ale Skoda, vasigielé se snad opozdili?"

Ma Spasilsky prizvuk.

Podiva se nadgho, jako by byl Svab, co ji vidtdo obliceje.

»Prosim?" utrousi.

S pokgenym nosem, jako by ucitila ohavny zapach z kanalu.

Ode dvéi se ozve Sofér: ,Stemo Carmodyova, mantedjet s vozem?"



»ANo, prosim," pozada ho.

A Baculinek povida: ,Pronite.”

Odpélkuje ho: ,Vy promite, mohl byste mi ustoupit z cesty?"

A on nato: ,Javim, jste asi réena..."

.Prosim?" Hraje to na astnoze. Tim jedinym svkem jako bytekla: Kdo se s tebou
bavi, ty umaginej Hisposi?

A on zase: ,Teba by vam trochu spravila naladu kapka likéru."

Zadiva se Baculinkovi #pma do @i, jako by se cka ujistit o jeho umyslech, jako by se
pokousela odhadnout, zda je to pasak nebo drogealeti jihoamericky statk§ a od dvél
opct zavola Sofér: ,Skeno Carmodyova?”

.Pojd’te," naléha Baculinek. ,Dame sijaky likér. Jsem Luis Amaros, dovazim banany."
A ona si pomysili, no jo, asi jako ja jsem vyzkunenod IBM.

O pial hodiny pozdji uz mu vypravi, jak se na univerziv Denveru stala kralovnou
Sréhoveho festivalu a chlapci pryfipezli z Los Angeles trochu kokainu. Bylo to hrézn
vzruSujici, ale tata by ji zabil, kdyby se to dd#l.

Baculinek si ji prohlizi. Ona vi, Ze podle jeho smihmu kazda Ametanka ze severu
vyhuli ptaka co hrdlo k4, jakmile ji ukdzZe trochu koksu.

Ted’ se vyptava: ,Je8tpaad chcete jit na ten ¥eek?"

.Na jaky vetirek?" divi se.

.renvas pitel..."

»JO ten," usklibne se. Srdce ji boucha jako o zabode, je tak pitoma. ,Ajde kéertu,"
prohlasi a strachuje se, jestli to na dcerdeea z Denveru nejsouips silna slova. ,Uz ma
zpozdni ¢tyricet minut, tak & jde do prdele." Usdomuje si, Ze jenomégiky si davaji pozor,
aby mluvily slusg, dokud nedojde na postel, zatimco damy placajijimoslina na jazyk
prinese.

A on to bere.

Musi to byt dama.

Praw fekla do prdele.

.Kdybyste n& chila navstivit," prohodi, ,mam domaco, co by vas mozna zajimalo."

Opatrre se podivi: ,Ano?"

.Nechtla byste zajet ke mindomi?" dotira s uskvem. ,Cenicienta? Nectia byste
zajet ke ma domi?"

~Ja nejsem &aka takova," uzemni ho a boji se, jestli tofedmala. ,Co vbec to slovo
znamena?"

~Cenicienta?" opakuje. ,To je Popelka.tefede ji pohledem po nohou. ,Mate skieé
strevicky."

Lvazn¢ vypadaji jako ze skla, ze?" usjim se.

»Tak co?" naléha. ,Co vy na to?"

~Javazg nevim," zdraha se.

LZalezi jen na vas," tvrdi on.

~Jste opravdu stragmily."

On mki.

A coZe to mate?" vyptava seRikal jste, Ze by mto mohlo zajimat?"

,Snupec."

Nechapaw zamrka.

,Shupec? Co je toifipec?"

Ma za to, Ze kdyz pochazi z Denveru, igmpgece ¥dét, Ze siupec znamena koks.

Ztisi hlas.

,To, co jste vyzkou3ela v Denveru," $epta. ,Co \aaielé pivezli z Los Angeles." A"
vydechne. Z&na ji svitat. ,Mhmm," zamgti on. ,Pani." ,Mrnmm." ,Zja." ,Tak co?"



»~Jasré ze jo," ujisti ho. A ma ho v kabeli.



Kapitola 11

Jimmy Noha ukazal Staggovi fotku.

.Kdes to vzal?" zajimal se Stagg.

.Nasel jsem ji v jedny kancdid' op&il Jimmy.

»Takhle vypada?"

»JO," pritakal Jimmy.

»S tou bych se &kdy sam rad povyrazil," minil Stagg.

LAZ ji najdeme,” prohlasil Jimmy, ,uz se s ni negoazi ibec nikdo, to mi &t. Nektery
kurvy je nutny podit o tom, Ze nemaji lidem krast hodinky."

»10 bude hrozna Skoda, jestli ji zmeda." Stagg si prohlizel fotografii a ¢tthlavou.

.Mozna jenom nos," prohodil Jimmy. ,KdyZékomu na &kolika mistech zlomi$ nos,
boli to jakocert. Bude vypadat Uzasns rozplaclym nosem jako gorila.” Jimmy se zasmal.
.Zam&knu ji ho do ksichtu, az ji najdu. S takovym kseshtbude rada, kdyzZ jickdo za
vykoureni zaplati pl dolaru.” Znovu se zasmal. Stagg@o hledl na fotografii.

.Jde o to,"fekl Stagg, ,Ze oéch rolexkach nikdo nic nevi. Myslim, Ze jsem kondafal
vSechny pekupniky ve mist, a nikdo..."

»~Jak to, Ze myslis?"ferusil ho Jimmy.

,C0ze?" zarazil se Stagg.

»1ak kontaktoval jsi vSechny, anebo ne?"

.redy..."

.ProtoZze bd’ jsi odvedl praci jaksepidi anebo vbec ne. KdyZz vynecha$S jednoho
piekupnika, je to, jako bys nemluvil se Zzadnym."

»,MoZné jsem vynechal jednoho nebo dvaippstil Stagg.

-1y mé prekvapujes,” kroutil Jimmy hlavou.

»Zkusim je vyhledat jegtdnes odpoledne. Rebujes tu fotku?"

~Sehnal jsem ji pro tebe," odirl Jimmy.

~Protoze to by mohlo pomoct. ®u ji ukazovat lidem."

,JO, ale dej na ni pozor. Jestli vyjdeS naprazdmodu ji muset nechat rozmnozit,
chapes?"

»10 piece nejde, ne? Copak k tomu népbtijes negativ?"

.Ne, d& se to uglat rovnou z toho, co &drzis v ruce."

»10 Jsou \&ci, co vSechno dneska lidi nedokazou," divil seg§ta

Vstal z mista u parketu, kde spolu &edv baru Marina Lou's, a zahlgdse na
plachetnice na vad Nikdo kolem nich by si ani ve snu nepomyslel, siepovidaji o
znetvdeni mladé divky.

.Dam se do toho hned," prohlasil a ulozil fotogralo naprsni kapsy svého saka, které
vypadalo jako z Miami Vice. ,Uvidim, co se délat, dobra? Zavolam ti."

»T1ak jo," souhlasil Jimmy.

Bylo jedenact hodin dopoledne, sedmnact&rona.

Presré deset minut po jedenacté zatelefonovala Matthewtay Hennessyova, aby mu
sklila, Ze kazdy mrak maigbrny okraj.

Stalo se to, Ze se snazila v kantielklidit ten nepsadek po lugiich - vSude lezely
rozhdzené papiry,ipvracené zasuvky, knihy pohazené bez ladu a sklddlyZ pojednou
objevila blok, ktery Otto pouzival jako zapisniki pledovani. U¥domila si, Ze jej nejspis
schoval do Supliku v patelkigdtim, nez ho zabili. Asi ji chitv pondli dat ty poznadmky
prepsat na stroji.

Ale pondiniho rana se uz Otto nedal.

Poznamky, psané jeho rukopiseristaly tam, kde je nechal.



Jsou tam poznamky o viem, co podnikl v posledn@nuyprace na Larkin@ypripadu.

Chce si je Matthew prohlédnout?

Matthewav partner Frank byligswdcen, Ze nejlepSi stovi spisovatelé piSi stejnako
mluvi. Ze jejich styl je kopii jejich mluvenggi. Coz znamena, tvrdil Frank, Ze ceétda
slavnych spisovatéljsou nudni spolici. Frank se pravgbodobré mylil - mylil se v mnoha
vécech. V kazdéemijpadt ale Otto nepsal proto, Ze by &hsvé poznamky zvejnit, a jejich
prozaicky styl vskutku fjpominal jeho zfisobieti, zhuStny jako €snopis a docela jiny nez
zpravy, které od ¢ho Matthew v minulosttetl. Mozna, Ze si May Hennessyova zahréla na
editorku, aby t@&teni bylo pro klienty straviteljsi.

Strojopisné zpravy byly plné zaznam marnych pokusech.

Nebylo divu, Ze Larkina #ekvapily nevyrazné vysledky vy$evani. Otto nejprve
prozkoumal caluské telefonni seznamy i seznamyhv&@@olnich ngst. Zadnou Angelu
Westovou nenaSel. Pr&¥l vSechny hotely a motely. Nic. Propatral vSechkancelde,
pronajimajici byty. A vSechnyipiovny aut. Vyptaval se v bankach. Nikde nic. Jestigela
Westova bydlela v Caluse, SarastitBradentonu, pak ji nenasel.

Ale v téch rené psanych poznamkach...

V ponctli druhéhocervna po poledni, tehdy uz na torfigadu pracoval vic nez sic,
mel Otto za sebou drasavyilden, straveny s vedoucim &ny telefonni spoknosti.
Pokousel se zjistit, jestli by Angela Westova moma telefon, jehoZislo neni uvedeno v
seznamu, ale Séf smy nedstup#é branil pravo vSech kliefitspol&nosti na soukromi. Otto
by ho nejradsi zaSkrtil. Tak to alespoapsal do svych poznamek - May t@ité vypusti, az
bude poznamkyiepisovat na stroji.

V utery tetiho ¢ervna Sel Otto za jednim znamym svého znaméhoy ktexrcoval na
letiSti. Tento znamy z druhé ruky slibil, Ze se psikzjistit, zda Angela Westov&kdy
pricestovala letadlem do oblasti vySe uvedenythmést nebo z ni odcestovala. Potom si Otto
zaskail na okéd, na hamburger, do jidelny v pasazi South Dixieratau Smoke Ridge a
Jedenétyricéaté...

Sedl u stolu; naproti fes chodbu byla herna a knihkupectvi...

Vtom z knihkupectvi vysla divka s nakupni taskou...

Kristova noho!

Byla to ta holka z obrazku, co mu dal Larkin.

Dlouhé blond vlasy ji padaly az na zada, vysoképptd/ klapaly na dlazl jak se tak
nesla kolem &ho, necel&tyii stopy od mista, kde s&d Vyskcgil tak rychle, Ze tam malem
nechal i ponozky.

Sledoval ji z pasaze na parko¥iSkde nasedla do bilé toyoty Corolla s poznavaci
znakou 201-ZHW a gernoZlutou nalepkoutpiovny Hertz na zadnim narazniku. Zahnula
po Jedengyticaté doprava a Otto ji byl v patach. Jel#aoona sever az k Egret Avenue, kde
odbaiila doleva a nakonec zajela na parkavigied poliklinikou na rohu Egretovy a
Pierceovy. Byl to dvoupatrovy cihlovy komplex.

Otto paital, Ze uvnit bude ®jakych dvacetiicet ordinaci. Rozihl se za ni, veSel do
budovy, ale nez se dostal do haly, zaSla uz tam,rkda namfeno, takZze nedh Sanci zjistit,

k jakému lék# viastre jde. Z tabule u recepce si opsal jména vSech dibktakazalo se, Ze
jich je jenom Sestnact - a pak zase vySel na p&@kowaby si na ni pékal.

Zustala uvnit asi hodinu.

V této souvislosti si Otto ve svych poznamkéch gastal na floridské doktory, kie
maji za to, Ze zde Ziji jen starci, co nemaji nikaasgch, a tak pecpavaji sitj denni rozvrh
navStvami jeSt nestydadji nez letecké spotmosti, kdyZ na jeden let prodaji vic letenek,
nez kolik je mist v letadle. 8&dy music¢lovek ¢ekat i hodinu a{d, nez ho sesicka kon€né
vpusti do miiavé mististky, kde se e svliéknout a pakekat dalSi plhodinu acist si
lonské sportovni magaziny, az kéné dovnitt vkr&i doktor a zane halekat: Zdravko, tak



jakpak se citime? Citime se otraveni, napsal Qitpadnamek. Matthew ho podeziral, Ze to
castén¢ psal jen pro Mayino pobaveni, aby se jeho asistentla cemu usmivat a natim
kroutit hlavou, az bude ze strojopisnych zprav w4k vSechno nadbyteé.

Nicmére Popelka #istala uvnit celou hodinu, zatimco Otto vysedaval véaatekal na
ni. Kdyz kone€n¢ vysla, sledoval ji z parkovistpires Egret Avenue az ke &am na Sea
Breeze Street. Prawnaskdila ¢ervenda, kdyZ odhda doleva. Otto se snazil projet za ni, ale
dopravni policista ho mavnutim ruky zastavil, takbhesel cekat a ztratil ji, protoZze ona
mezitim ujela po Sea Breeze&em na vychod.

Vratil se do kancef@, zavolal firmu Hertz a mladé divce, jeZ se muatewys\tlil, Ze
je soukromy detektiv a pro jednu pd@¥nu se snazi vypatrat divku, které nigp@dnout
vysok& Zivotni pojistka. Ma dojem, Ze si mozna utke pronajala bilou toyotu Corolla, a
chce se zeptat, jestli by se nemohla podivat doardz na auto poznavaci ztlkey 201-ZHW
a sclit mu jméno a adrestiovéka, ktery si je pronajal.

Doty¢na divka ve snaze pomoci jinému pracujicindwcdti k milionovému ddictvi
nahlédla do slozek a za&tpminut se vratila s informaci, Zze Hertz prona@dtu Corolla s
¢islem 201-ZHW na zdejSim letisti jisté Jenny Samiér ktera od té doby ten pronajem
dvakrat obnovila.

Otto chtl veédeét, jak zaplatila.

Divka odpo¥déla, Ze kartou American Express.

Otto se dale zajimal, zda i ta karta byla na jm#&mny Santorova.

Divka prisvédcila. Ano.

Otto se zeptal, jestli ta Jenny Santorova uvegakou adresu tady v Caluse.

Divka opdila, Ze ne, ale na tom pry neni nic divného. Spolidt si @ijde najmout auto
diiv, nez si najdou &aké bydleni. Nechala zde vSak svoji domaci adr89a4, Veteran
Avenue, Los Angeles, Kalifornie.

Jenny Santorova.

Nasledoval dalSi komeritaOtto se podivoval nad tim, Ze by to mohla bytkliaTakova
blondyna? S modrymamna? Italka? Nu, asfose do¥dél jméno a s tim novym jménemdte
bude muset 24t znovu, Uplg od z&atku.

Na sklonku piStiho dne - ve Btdu ¢tvrtého cervna - nabyl Otto dojmu, Ze i Jenny
Santorova je faleSné jméno. A to navzdory skubsti, Ze nez vam vupiovné pronajmou
vz, musite jim ukazatidi¢sky piikaz. Otto si celkem zbyeé¢ poznamenal, Ze faleSny
fidicak se da kdekoli v Americe koupit za sto babelel&qgZ jeho celodenni prace - stejna
rutina, jakou pouzil uz ip patrani po Angele Westove -riepesla zadné vysledky ani v
piipadt Jenny Santorové, bylo velmi praygbdobné, Ze ta dama vlastni faleSné dokumenty.

Ve ¢tvrtek patéhd@ervna se Otto vratil do pasaze South Dixie.

Vratil se tam, protoZze Popelk&il{ Angela Westova neboli Jenny Santorova) tenkrét
nesla nakupni tasSku; dalo se tedy celkem s jistptedpokladat, Ze v niéoo nela, a bylo
rozumné se domnivat, Ze v pasdZco nakoupila. Snad v knihkupectvi, snad v jinych
obchodech.

Uké&zal prodavéce v knihkupectvi fotografii, kterou dostal od Liawk, a zeptal se, zda
tady tahle divka ¢co nakoupila a pokud ano, jakin zaplatila. Modlil se, aby to bylo Sekem
na jméno, s vytighou adresou. Jen tak mimochodem se prat&vaminil, Ze pracuje pro
agenturu pro asfovani karet - dhvi, co by to mohlo byt - a Ze se snazi vysledokahdenou
kartu.

Prodavéka fotografii poznala. Ano, ta divka si zde nedakoapila knihu. Potom zala
probirat paragony. Kniha se jmenovala Novy pohiggroblémy Zenskéheola. Stala $8.95 a
Popelka ji zaplatila kartou MasterCard. Jméno loigoela jiné.

Jody Carmodyova.



Otto obesel s jeji fotografii vSechny obchody vgiase stejnou historkou o &wovani
karet. Vyptaval se, jestli siéno koupila a pokud ano, zda platila kartou nebe@sekDoufal,
Ze teba v rgkterém z obchotl pouzila Sek. Prodavka v obchodu s deskami ji poznala.
Rekla Ottovi, Ze nakoupilagjaké kazety a zaplatila kartou - tentokrat Visa.

Karta byla na jméno Melissa Blairova.

Otto se vratil do knihkupectvi, koupil si jeden igit té knihy a odjel do kanceék kde
pozadal May, aby ve vSech telefonnich seznamechroymdsti hledala jména Jody
Carmodyova nebo Melissa Blairova. May nenasla@tto sicetl v knizce, kterou si Popelka
koupila.

Zjistil, Ze je to jakysi ilustrovany grvodce s nazvy kapitol jako Sebezkoumani, Anatomie
Zenskych rozmnoZzovacich orgamézné Zenské zdravotni problémy, Feministicky polmad
potrat a tak dale.

Napadlo ho, zda to, Ze si vybrala pf&uto knihu, gjak nesouvisi s jeji nawdtou
polikliniky.

Byla snad u gynekologa?

V patek Sestéhoervna, dva dnyied vrazdou, se Otto vratil do polikliniky a vzal ssi
sebou Popeéinu fotografii. Promluvil seityfmi gynekology a posledni z nich, jisty doktor
Schlemmer, divku z obrazku poznaligpstil, Ze ji prohlédl. Redstavila se jako Mary Jane
Hopkinsové a udala adresu 1237 Hacienda Road nap&thKey. Zaplatila za na¥su v
hotovosti. Kdyz chil Otto wdét, prat za nim pisla, doktor Schlemmer se odvolal na lisha
tajemstvi.

Ottu napadlo, zda nahodou neffidtna.

Jest téhoz odpoledne se Otto odebraldigla 1237 na Hacienda Road. Ukazalo se, Ze je
to Sestiposchddovy dim s deseti byty v kazdém pat zvany Camelot Towers. V kandgla
spravce se zeptal na Mary Jane Hopkinsovou. Nik#tovly tam nebydlel. Ukazal spravci
fotografii z Jacarandového plesu, kterou mu dakiarModré veéerni Saty. Dlouhé blond
vlasy, jas# modré @i, Siroky Usmév na tvdi. Spravce prohlasil, Ze tu divku na fotografii
nezna. Do osmi wer zaklepal u sedmnacti dver tom don¢ a ukazal fotografii jedenacti
lidem.

P&t z nich gipustilo, Ze je jim povdoma, ale uz ji tudaky cas nevidli.

Tti tvrdili, Ze ji nevicEli nikdy v Zivote.

Dva pry ji mozna vidli, ale nedi to ukite.

A jedentekl, Ze ji Wera vidl na parkovisti, ale nemohl si vzpomenout, na kteraist
parkovala.

Otto priSel domi o pal devaté.

M¢l v amyslu vrétit se do toho domu hned v sobotwrarbude-li to nutné, i v nelil
Zaklepe u dalSich dvi ukaze fotografii a pokusi se zjistit, prdala doktoru Schlemmerovi
praw tuhle adresu.

Tim rukopisné poznamky keoity. V nectli vecer byl Otto zavrazgh.

,Co totikate?" vyhrkl Larkin a naklonil se k MatthewovOn ji naSel? A nezavolal mi?"

.Ne, ne, on..."

.Povidal jste, Ze ji zahlédl..."

»Ano, ale..."

.Tak prac ne..."

.otalo se to..."

»JO, @ cCo ma byt? Ja platil jehéty a jsem ten posledni, kdo..."

»TYy poznamky byly psané jenom rukou," v¢fleval Matthew. ,Nergl je jeSE prepsané
na stroji. Jsem si jisty, ze Otto &ht."

»A €O je v ch pozndmkach?"



Matthew mu vyloZil, co je véch poznamkach. Sé& na verand Larkinova domu s
vyhledem na vodu. Bylyithodiny odpoledne a bokové mraky se uz zénaly stahovat.

,D élate si srandu," prohlésil Larkin.

,10 ne, mluvim vaza."

.Popelka?"

»~Ano."

~Podle té fotky, co jsem mu dal?"

»~Ano."

»romu newim," tvrdil Larkin.

»Ale stalo se to."

.Nevéiim na takové nahody," W#ithlavou Larkin.

.Nu," rekl Matthew.

,Prosg tomu neiim."

.Nicmérg..." A Matthew mu dopoddél zbytek.

Larkin mu olgas skail do reci.

.Zapsal si¢islo auta?"

A..

,Jiné jméno? Co je viastreza:? Spionka!"

VétSinou vSak jen poslouchal. A kdyz mu Matthew na®mowdél, ze nEl Otto v
umyslu zajit do toho domu i v po#d Larkin potasl hlavou &ekl: ,Kurevska snila.”

.Pane Larkine," pokrgval Matthew, ,prd jsem vlasta priSel... Vim, Ze jste se na Ottu
obratil, protoze jste tu zalezitost povazoval #aédnou..."

Lvelmi davérnou,” gikyvl Larkin.

.. @ Uji¥uju vas, Ze si wwdomuju, Ze jsem narusil vaSe soukromi, kdyz jsehiéath do
Ottovych hlaSeni. Nebyl bych to &ldl, kdyby mr¢ na té ¥ci tak nezélezelo. Nelibi se mi, Zze
ho rekdo zabil, pane Larkine.dbec se mi to nelibi.”

-Mn¢ taky ne."

.Prisel jsem proto... nemate nahodou co dodat k tamiste po¥dél Ottovi? Cokoli, co
by mohlo vys¥tlit, pro¢ ho vibec zabili? Protoze jistthapete..."

,Rekl jsem mu v3echno. Ta holka mi ukradla hodinlg ehtl, aby ji nasel."

.ProtozZe, vite, jak je vigt z ttch poznamek, Otto s¢ggm¢ domnival, Ze navéta toho
dévcete u lékée a taky to, jak si koupila tu kniZzku,ire mit rRjaky vyznam. A proto se chci
zeptat... je tu &co, co Otto nexdél? Cokoli, co jste mu ekl a co by mohlo mit &akou
souvislost s vrazdou?"

»~Jako teba co?"

»~Jako teba... pane Larkine, nebyla ta divikadtna?"

,coze?"

.Nebyla €hotna? Ta Angela Westova, Jenny Santorova, Jody@bova, Melissa
Blairova... ta Popelka. Nebyldhotng?"

»~Jak to mam, kKertu, w&dét? Byl jsem s ni jen jednu noc.”

»A potom jste ji uz nikdy nevid, je to tak?"

»Nikdy."

.Méte divod se domnivat, Ze té noci mohl&haitnst?"

»Pro¢ bych si to n§l myslet?”

.NU... tedy promite... pouZivali jste &akou ochranu?"

,CO je to za otazku?" rozzlobil se Larkin. Najednaial a z&al prechazet po veragd
Za nim nad hladinou se v dalce mihaly zasvity lilesk

.Lituju, Ze vdm musim klast tak osobni otazkyjte mi,"” uji¥oval ho Matthew. ,Ale
Otto se ve svych poznamkach dohaduje, Zze &€ divky u Iékge a mozna i to, Ze si
koupila knihu o Zenskéntle, by mohlo naznmvat, Ze nila podezeni, Ze je v jiném stavu.



Ottovi jeho intuice ¥tSinou radila velice ddle, pane Larkine. A jelikoz se to stalo uz skoro
pied dv¥ma ntsici, je koneckoncmozné, ze..."

»T1a holka byla profesionédlka," namital Larkin. ,fesionalky nikdy neahotni."

.Nu, ale vy frece s ufitosti nevite, Ze byla profesionalka.”

~LAmatérky vam po celontmim Soustani neukradnou hodinky," trval na svénkibar

.,M0Zn4, Ze ne," ppustil Matthew.

»A vubec, i kdyby byla éhotnd, o¢emz pochybuju, co to ma spéteho s Ottovou
vrazdou?"

»10 nevim," giznal Matthew.

»~Ja tedy zadnou souvislost nevidim. | kdyby..."

Nahle grestal pechazet sem a tam.

»JO takhle?" protahl. ,Proto jste tady?"

.Nevim, co tim myslite," prohlasil Matthew.

Larkin se zastavil ffmo pg'ed nim s rukama v bok a shlizel n#éo. V dalce ogt rozisl
oblohu blesk. ,Vy si myslite, Ze jsem Ottu moznbikg, Ze jo? Nebo Ze jsem ho dal zabit"

.Ne, to si nemyslim,tekl Matthew.

~Piijdete si, vyptavate se, jestli jsem ji nezbouchriul

»VY nechapete, co..."

,Kecy. Co si to vlastéi myslite? Ze Otto malem zjistil, Ze dabka othotnsla? A Ze jsem
se rozhodl ho zfjpadu odvolat? S trvalou platnosti? To si myslite?"

.Ne, ale jestli othotrgla..."

»A kdo se o to stara, jestli j&hotna?" zahulakal Larkin. ,Doufam, Ze je, jestlicete
néco Wdét. A Ze se ji narodi zatracenej mongoloidni idiot!"

Intenzita jeho nenavisti Matthewaghkvapila. Daleko nad vodou bylo ¥iddalSi blesky a
tentokrat k nim dolehl i vzdaleny rachot hromu.

.-Snazim se vam jen vysitlit, Ze pokud se Otto opravduiplizil takovéemu zjis&ni, je
mozné, Ze &kdo - dokonce mozna samo tévde - si nepél, aby se ta informace dostala na
verejnost.”

»Ale ten rekdo jsem nebyl ja. A vite co? Mate pravdu. Porjstd moje soukromi, kdyz
jste si ty hlaSeni fgcetl, a uz ma trochu zéinate lézt krkem. TakZze se sakra koukejte
pakovat, jasny? Udejte to pro nd."

.Doufal jsem..."

»1ak jste doufal Spath"

,Omlouvam se, Ze jsem affioval.” Matthew se zved| a vyktib ke schodm na stras
domu.

»A dovolte, abych vas jeStnha réco upozornil,” dodal Larkin. ,UZ jsem patranim pasn
malé Popelce p&¥il nékoho jiného, a neni to takovy gentleman, jako bigbOMyslim, Ze by
se mu vasémuchani nemuselo libit."

,Diky, budu si to pamatovatiekl Matthew.

»10 byste ngl," op&il Larkin.

Daleko nad vodou zat#iiblesk.

Ernesto a Domingo, kike sedli ve spol€nosti jinych dvou muZ na verand nad
Galuskou zatokou, kratce vzhlédli na trhany Zlufs @ pak se zase odvratili od vody a
pokratovali v debat. Hovaili tichymi, nevzruSenymi hlasy, protoZec byla o drogach.

li dva cizi muzi se gidaw obraceli na Ernesta. Domnivali se, Ze ten druhynrie
anglicky ani slovo. Kdyby byli jen o trochu cligjSi, uedomili by si, Ze Domingo nasloucha
kazdému slovu a jen maloco mu unikne. Ale oni migghom na Ernesta.

Praw ted mluvil himotny chlap ve sportovni koSili s kratkymi rukaviinedych
kalhotach a ve gvicich bez ponoZek. Ernesto ho tipoval asifiwattlet. Obchod s drogami
prozival stejg intenzivrg, jako kdyz obchodnik od IBM prodava psaci strdyaecitac. Ten



¢loveék mel svou praci rad. Libilo se mu, Ze je to obchodk ke toi velké prachy. Jmenoval
se Charlie Nubbs. Ernesto se nedomnival, Ze byltojého pravé fijmeni. Ale Fedstavil se
tak. ,Zdraviko, ja jsem Charlie Nubbs. SlySeli jsme, Ze shamii@kou silnou masinu."

Ernesto uhodl, Ze silna maSina znamena kokain.

Ernesto s Domingem roZ8i tu informaci opatré. Tu a tam se zminili lidem, kie
netrgli nedostatkem hotovosti a byli ochotni utracetkzalitni Siupec. Dali jim na ¥domi,
Ze shanji nejmin z devadesati procentisty material; pesré takovou kvalitu mil koks
odcizeny Amarosovi. Tak dwii kila, upfesiovali. Ta holka ve skut@osti Slohlactyii kila.
Neni divu, Ze ji chce Amaros pésit na stropCtyii kila ¢istyho koksu, do hajzlu!

Nikdo samorejm¢ newdél, Ze shanji Jenny Santorovou. VSichni¢e€li jen to, ze
sharji drogy. Doufali, Ze jimiteba kkdo iekne, hele, znam tady vesstt jednu k&icku, ma
moc kvalitni material a shani kupce. Na to spoi¢tae zatim nikdo o takové Eice
newdel.

Charlie Nubbs jim vykladal, Ze v patek ¢ee cekaji zasilku velice kvalitniho zbozi.
Charlie Nubbs nesdél, kolik kilo v tom ¢lunu bude, aZz ifjede. Nikdy to nevi, dokud
negijedou. Kazda zasilka je jina. Je zagbli jen jedno, sdil duvérné Ernestovi - musi mit
piipraveny dostatek hotovosti na jakékoli mnozstd@n& zalezi naistott koksu. V posledni
doke dostavaji vysoce kvalitni zbozirdelpoklada, Ze v téhle zasilce budén@mensim
devadesatiprocentni prasek - nic lepSiho se pkaktieda sehnat.

»Pokud vim, shanite kvalitni materiatgkl Ernestovi.

.Nic jiného nebereme," potvrdil Ernesto.

»A V jakém mnozstvi?"

»Tak dwe tii kila."

,Vic ne, hm? Doufal jsem totiz, Ze byste mohli wait. Nékdy dostaneme v jedné zasilce
i deset dvanact kilo. To chce spoustu hotovostihMaychom¢ast gehrat na skoho jiného,
bylo by to tak pro nas snazsi."

Mluvili tiSeji. Ti, co sedli tvari k vodk, pozorovali hladinu. U vedlejSiho stolgjaké
Zeny jedly salat. Po zatoce pluly plachetnice. \&kiid a mir, bilé plachty proti bléchodré
obloze a tmavsi madhladiny. Nad vodou poletovali rackové. Raj v gter

Pokraovali v hovoru o drogach.

~Je to tak," vykladal Charlie Nubbs, ,Ze za kiloZaolujeme gtasedmdesat tisic, pokud
prijde tak kvalitni material, jaky dostavame posledolbou.”

Spole&nik Charlieho Nubbse se jmenoval Jimmy LarguraeEim ndl zprvu dojem, Ze je
to Hispanec, vypadal tak. Ale ukazalo se, Ze je Gharlie Nubbs mu dafas fikal Jimmy
Noha. Jimmy Noha sem a Jimmy Noha tam. Jimmy Nwohayni vys¢tloval, Ze v patek v
noci vyjede rychlylun - takové cigaro jako tamhletearny.

Vyjede naproti velkémulunu, od kterého igvezme zasilku. Bylo by fajn, kdyby se
Ernesto mohl zaxiit, Ze odkoupi minimakaSest kilo fekréme zactyti sta padesat. Moc by
se jim ulevilo, kdyby ¥déli, Ze o Sest kilo je uz postarano.

.MozZna bychom mohli jit i na Sest kilo, ¥ipustil Ernesto. ,Ale ne za tu cenu, o které
mluvite."

»~Je to slusna cena,” tvrdil Charlie Nubbs. ,Za déssatiprocentnéistotu? To je moc
dobré cena. No neni to poctiva cena, Jimmy?"

»Za devadesatiprocentni zbozi?" podivoval se Jimi¢las si srandu. To je zadarmo.
Za devadesatiprocentni materiél je to zadarmo."

»Jestli je to vibec devadesat procent,” prohodil Ernesto.

| kdyby to bylo jen gtaosmdesat," ogd Charlie Nubbs.

.Nebo i osmdesat,” dodal Jimmy. fippsmdesati je to bajeej kSeft.”

.Devadesatiprocentni zbozi dokadZu sehnattpiiceti tacech," zalhal Ernesto.



Ale mezitim uz pemyslel o tom, Ze kdyby Amarosovi dohodil dobry lodd... pak,
pokud tu holku nenajdou - a zda se, Ze to tak dopadnad by se Amaros tak moc nezlobil.
Kdyby mu Ernesto sehné&tkrneme Sest kilo devadesatiprocentniho koksuétyticeti tacech
za kilo, to je hod& malo.

Pokud jsou ti chlapi pitomi.

,Jestli se chce$ bavit o takovych cifrach," &pdimmy, ,nemame si cdict. Ctyiicet
taca? D3Ias si srandukekni mi, prosimd - Ze si dlas srandu?"

»Je to tak ctyficet tad," trval na svém Ernesto.

,Reknsme, Ze bys to vzal pamsedmdesati..."

Ernesto zavid hlavou.

.Piepokladejme, Ze ano, dobrd?" zarazil ho. ,To nezabije, kdyZz to budeme
predpokladat. Nedas si jé3teco k piti? Nebo jestnéco k olzdu?”

.Dame si je&t rundu," prohlasil Charlie Nubbs a d@$nikovi znameni, aby vSem u stolu
prinesl dalSi sklenici.

~Jak fikam, dejme tomu, Ze bys Sel ndgsedmdesat za kilo," opakoval Jimmyredis
to na milku, a uz jsi zdvojnasobil cenu. Devadesatiprocentatros klidg muzes Zedit na
polovinu, to pece viS. Dokonce mozna i o né&d vic, kdyZ budes chtit."

»1edy, to bych mu neradil,” zasahl Charlie Nubt&ezenes to gednim a..."

,Ma3 pravdu, ano, ano," souhlasil JimmyRekntme tedy napolovic, jo? Zaplatid
pétasedmdesat..."

Ke stolu se fiblizil ¢iSnik. Jimmy okamzZitzmenil téma.

»Tamhleta s tou modrou plachtou musela stat nemiiasedmdeséat tisic, nemyslite?"

.Mozna i vic," gidal se Charlie Nubbs.

Cidnik postavil na @t derstvé napoje a zeptal se, jestli &jpjidelni listek. Pozadali ho
jeS€ o par minut strpeni. Jakmile odeSel, Jimmgtaisil hlas.

.Dejme tomu gtasedmdesat za kilo," vy&loval. ,Zavazre si objednas Sest kilofiRle
t¢ to nactyii sta padesat, jenze ty ten materigddiS na polovinu a dostane$ dvakrat tolik.
Dewt set tad. To mi nepipada jako Spatnej kSeft.”

Ernesto si usddomoval, Ze $ dneSnich cenach na trhu jstgsedmdesat opravdu slusna
cena. Jenze on nehledal sluSnou cenu, ale vyhdatriyod. KdyZz Amarosovi dohodi vyhodny
obchod, moZna se tolik nenastve, Ze nenasli tuholk

»Slusna cena jétyricet,” trval na svém.

»Ale béz," ozval se Charlie Nubbs.

,D ¢las si srandu,"fisadil si Jimmy Noha.

,Cyiicet, nanejvys gastyficet," prohlasil Ernesto. Ot se k Domingovi. ,Cuarenta o
cuaranta y cinco esta bien, no? Por noventa potccaepureza?”

Domingo gikyvl. ,Si, por supuesto.”

,CO0 bysiekl na sedmdesat," otazal se Charlie Nubbs Jimmyho.

.Ne, ne, to si neriizeme dovolit, to nefpada v Gvahu. Koukejte," dodal, ,dopijeme a
pujdeme, oukej? A nikdo se nemusi citit nasStvanej.”

Usmal se nad& aby pochopili, Ze se nikdo neciti nasStvanej.

U tohoto obchodu probihalo uglstejné handrkovani jako u kazdého jiného, az nago
zde Slo o narkotika. Jimmy Noha a Charlie Nubbdéh docela gesrg, kolik kokainu ten
¢lun v patek piveze, to o liSicich se dodavkach byly jen takes@. Privezou dvacet kilo a
oni se zavazali, Ze za rzaplati milién dolal na devo. Kilo po padeséti tisicich dolarech.
Kdyby se jim pod#lo prodat pouhych Sest kilo Zayfti sta padesat tisic, znamenalo by to, Ze
téch zbyvajicichétrnact je fijde jen na pt set padesat, coz vychazi ngakych devtaticet
Ctyricet za kilo - a to je setsakra laciné.

Jimmy s jistotou ¥dél, Ze ti HispoSi znaji cenu devadesatiprocentnibkainu, jako je
ten jejich. Musi ji znat, anebo jsou to aniat8yl si jist, Zze ho chdi jen popichnout, kdyz



nabidli étyficet. Rtasedmdeséat je dobra cena. Tedy, ne dobra cenaz Wdydate po
pétasedmdesati, nedavate nikomu nic gratis - ale @usna cena. Ziskali s Charliem seht
dvacet kilo dobrou cenu jen proto, Ze ti Jihoatfgré, od nichZ nakupovali, byli novi v oboru
a potebovali se uchytit na Flordd Padeséat tisic za kilo, to je tedy zatraceobry kSeft.
Jenze v tomhle obch&dse plati hoto¥, pod namienou zbrani, a oni & trochu potiZze se
shargnim celého milionu. Takze by jim nevadilo, kdyby miatast toho mnoZstvitphrat na
tyhle HispoSe. JenzZe ne piyticeti tacech za kilo, to je sféné.

Ernesto s Domingemédéli, Ze ctyficet tisic je smSna cena. Proto Ernesto okarézit
ustoupil a zmnil svij navrh na ,nejvys @actyricet', coz bylo také sé&né. Slusna cena je
pétasedmdesat. Jenze Ernesto sidawnil, Ze ti Taliani mluvili pravdu (to je vzdyckshyba),
kdyz tikali, Ze by jim nevadilo fehratéast toho kSeftu naékoho jiného, coz ovSem znamen4,
Ze to nehodlaji fehrat za pivodni cenu, ale budou chtiteo navic za zprostdkovani a tak.
Jde jen o to, za kolik maji ten koks nasmlouvaegtldnapiklad plati Sedesat za kilo, coz by
odpovidalo, kdyz pozZaduji ¢asedmdesat, nema Ernesto zZzadnou Sand&iatudajimavy
obchod. Bd’ bude muset najit tu holku, anebo riskovat Améavokngv. Jestli ji nenajde,
mohl by Amaros dokonce pé&sit na strop jeho. Ai, muchacho, pomysilel si, tobigio reco,
nakoupit ten sajrajt po padesati za kilo aladAmarosovi radost.

Za padesat jej ovSem dostat nemohl, protoZze pospéidesicich jej mili koupit oni. To
vS8ak on ne¥dél. Prozatim nikdo neodchazel.

Cidnik ginesl jidelni listky.

Panové si objednali.

Domingo nespoust oci ze dvou Zen u vedlejSiho stolu. Obé se na gpyléterni okd
nastrojily.

»Tak co mi povite?" zeptal se Charlie Nubbs.

,UZ jsemfekl," prohlasil Ernesto. ,MZu jit nejvys na §tactyricet.

i tak bych se musel zeptat v Miami."

.Pak se neda va#nednat," konstatoval Jimmy. ,ProtoZze my ngmme jit niZ nez na
sedmdesat.”

Ernesto si povsiml, Zeied rekolika minutami jedt Jimmy tvrdil, Ze sedmdesét
negipada v tvahu. Dosahli pokroku.

»Ta kajmanka je vynikajici," pochvaloval si Charhieibbs.

»NO jo, tady maji vzdycky randerstvy," gizvukoval Jimmy.

,V Miami mate taky dobré ryby, ne?" prohodil Charli

~Samozejme,” ujistil ho Ernesto.

,Co takhle gtaSedesat," navrhl Jimmy. ,A koupite osm kilo. Taldy to dlalo pit set
dvacet. To je dobra nabidka."

Ernesto najednou pochopil, Ze za ten koks plateg@disic za kilo.

.P¢taSedesat je moc,” namitl. ,To bych v Miami nikdgpnosadil.”

,10 musi bejt Bjakej prachg, ten v Miami," podotkl Jimmy, ,kdyZ si neide dovolit
dat ptaSedesat.”

Ernesto neodp@dél. Pohlédl na Dominga. Domingo pasl hlavou. Jimmyho najednou
napadlo, jestli skuteym Séfem neni ten mohutny chlap s tzkym knirkem.

»A na kolik byste mohli jit?" otdzal se Charlie Nago ,Myslim, co by vam asi tak v
Miami schvalili?"

.VZdyt' to povidam,'tekl Ernesto. ,Rtactyricet." Zavahal a dodal. ,Snad i padesat, ale to
je absolutni maximum."

.LPovim vam, co udame,"” prohlasil Jimmy. ,Koupite deset kilo po Sedkt a
dohodneme se. To je zakladni cen#,mi, priteli. Za tolik to nakupujeme.”

Ernesto ¥dél, ze Ize.



Slo o to, jestli by byli ochotni jit aZ nastapadesat. Bal se, Ze kdyZ jim nabidne
pétapadesat, mohli by se urazit a odejit. Italovéi mapji hrdost. Sotasré vSak gemyslel o
tom, jak nutg asi potebuji hotové penize.

»T1ak by vas to pslo na Sest set tisic,” podotkl Charlie Nubbs.

Jimmy se pokousSel géat z hlavy. Deset kilo za Sest set, to znamera&zlFvajicich
deset bude jen pétyriceti. To je velice dobra cena. Pokud na to ovSeHRigposi istoupi.
Kdyz ne, ne¥dél, co si p@&ne. Oni se i&jm¢ snazi srazit cenu na&tapadesat, proto &ali se
smlouvanim natyticeti. Kdyby jim prodal deset kilo poctapadesati, dostal by zbyvajicich
deset po gtactyriceti... ne, to smrdi. Kilo po Sedesétidbto vezmou, nebo fizou jit.

.Berte, nebo nechitbyt,” prohlasil.

Ernesto pochopil, Ze to mysli v&Zn

Domingo také.

»,Musim zavolat do Miami,fekl omluvré Ernesto.

»1ady v hale je budka," upozornil ho Charlie.

.Radsi zavolam z motelu," rozhodl Ernesto.

VSichni chapali, Ze pé¢ébuje soukromi. V tom telefonatigee nepjde o sojové boby
ani o vepovy hacek.

.Tak dobra,"tekl Jimmy. ,Oz¥te se nam &hem zitka. KdyZ o vas neuslySim dé t
hodin, budu ¥dét, Ze do toho nejdete.”

,V poradku,"” potvrdil Ernesto.

,V poradku," zopakoval Jimmy.



Kapitola 12

Ve stedenich novinach se objevil titulek:

VRAHUV AUTOMOBIL NALEZEN

V ¢lanku pod nim se psaloc@rném Toronadu, které policie objevila zamaskovapéi
trpasleimi palmami pobliZ silnice do Bay Point, nedaleKwdlé Adderbyovy farmy. Policie
oznamila, Ze tz je registrovan na jméno Florence Goodelova, kiediméhaervence -den
piedtim, nez byl zavraZd Otto Samalson - ohlasila, Ze ji byl ukraden. ¢teldale uvedla, Ze
sletna Goodelova v Zzadnéntipadt nepati mezi podeielé. V ¢lanku se nepsalo o tom, zda
policie ve voze naslagfaké otisky prst nebo prazdné nabojnice. A nebyla tam ani zminka o
tom, jak vlastg policie vi, Zecerné Toronado schované mezi trpdsti palmami je vz, v
némz ujel Otfiv vrah.

Matthew zakysle pokyvl hlavou, odhodil noviny doSkona odpadky, zved! sluchatko a
vytocil ¢islo ordinace Jamieho Purchase.

Jamie Purchase.

Té noci, kdy zavrazdili Zlatovlasku, mu bylo S&sy#cet. V bledém sitle n¥sice tehdy
vypadal mladSi nebo mozna jen zraniég®h Na sob m¢l obnoSené modré tko, bilé
kalhoty a modré plahky. Matthew se straznikovi na mistinu predstavil jako pravni
zastupce doktora Purchase, jimz opravdu byl.

Pred dv¥ma lety byl Jamie Purchase klientem, kterému Matthaji¥oval dohled nad
jeho dichodovym planem. Byl takélovékem, ktery se jednou ver vratil domii z partie
pokeru a zjistil, Ze se jeho Zena a dicerky staly o&’mi brutalni vrazdy. Zatelefonoval
jedinému pravnikovi, kterého znal - Matthewu Hopdwhdy v noci se ho Matthew hned do
telefonu zeptal, zda ty vrazdy nespachal on, a tké&eptal, jestli nechce, aby ho gad
zastupoval specialista na trestni pravo, spisclmik, ktery se zldinem nikdy nefpiSel do
styku. Jamie odpa@dél: ,Nezabil jsem je, tak prd bych poteboval odbornika na trestni
pravo?" A tak se Matthew do tohéipadu namail az po krk.

Tak to bylo.

A, minuly patek, se ho Susan otazala: ,Tak¢pso prosé nenastuduje$ vSechno, co je
potreba ¥dét o trestnim pravu, a nes@es se jim zabyvat v praxi®im vic na to myslel, tim
vic se mu ten napad zamlouval. Alel't&kdyz sedl v cekarrg pred Jamieho ordinaci, ho
napadlo, jestli se trestnim pravem netadoopravdy zabyvat uz tehdy, kdyZz do tiché noci
zaincel telefon a ze sluchéatka se ozval Jamie.

.Pane Hope," oslovila ho Jamieho sestra. ,Pan daqkiosi."

»D¢ékuju vam."

Jamie vypadal dak. Red d¥ma lety se mu rozpadl cely & Ted’ uz se zdal byt v
poradku, vypadal docela v pohtadUZz se potom neozenil. Vedstt se SuSkalo, Ze chodi s
jistou sedmadvacetiletou dekoratérkou intéridde nezdalo se to byt nijak vazné.

,Vvolal jsem Nathanovi,” oznamil. M na mysli doktora Nathana Schlemmera, ktery
Popelku identifikoval jako Mary Jane Hopkinsovole admitl Ottovi po¥dét, praé za nim
prisla. ,Znas ho?"

.Ne," ptiznal Matthew.

,Je mu asi padesat," vykladal Jamie. ,Sedovlasgjcer zastzeny Sedivy plnovous a
modré @i, které jsou tak bledé, Ze vypadaji taky jako #édi Pokeil rameny. ,Doktor
Nathan Schlemmer. Znam ho dost tiglabych mohl s jistotou tvrdit, Ze kdybys S&hp za
nim a vyptaval se na tu Mary Jane Hopkinsovou, vl by ti - budu ho viceménpiesré
citovat - pane Hope, tuto informaci vam nehodlanglisdTakovy je doktor Nathan
Schlemmer. Velmi upjaty a velky strasSpytel. Nicriéh

»~Aha," podotkl Matthew.



,Profesionalni zdviilost. A musel jsem trochu zalhatekl jsem, Ze to &ce bylo moji
pacientkou. Zeptal jsem se, prma nim Sla. Taky jsem se zeptal, jestli neb§tetna."

»A byla?" zajimal se Matthew.

.Nebyla," odwtil Jamie.

»1ak proc k nemu pisla?"

»Zdalo se ji, Ze ma opar na genitaliickgkl Jamie.

~Aha," pokyvl Matthew. ,A n&la?"

»Jo."

Byla to obrovské Id¢ s navigé&nim mistkem.

Larkin stal u kormidelniho kola a proplouvakestem doku, opaten aby s ni nikde
nenarazil. Pomocnik v tlku s logem Larkinovy loghice grelehl na @id’, aby rgjakému muzi
v doku, oblgenému ve stejném &tku, hodil lano. Jiny pomocnik iehodil ges boky
odrazniky. Potom vylétla nafdéh dalSi lana, vypadalo to skoro, jako by Larkiistaval s
Queen Elizabeth II. Nicmérto byla velka Id’ a musela stat slusné penize.

Na mistku s Larkinem stéli dva lidé. Mensi, obtloustlyzwwe strakaté sportovni koSili a
swtlovlasa dama ve Zlutych Sortkach, bilé halencebeylemi proti slunci na &@ch. Jakmile
Larkin zahlédl v doku Matthewa, zaniilase. SeSplhal z fstku, vyska@il na kreh, ihned k
nému zamiil a zeptal se: ,,Co tu chcete?"

~-Mam nékolik otdzek," opdil Matthew.

LZtratte se,'fekl Larkin. ,Pra¥ se chystam prodatdbza pil milionu.”

~Ja pakam."

.Ne. Koukejte vypadnout z mého pozemku."

Jeden ze za#stnand doku pra¢ pomahal zakaznikn na leh. Jako prvni vystoupila
dama ve Zlutych Sortkach. Bylo ji asi padesat tietchu moc zavalita, ifis t¢Zzka a v
sandalech s vysokymi podpatky aifeminky kolem kotnik naSlapovala dost nejést
Vystoupila z lodi, ulebené se usmala, zamumlala: Dekuji vam a ohlédla sesvygm
spoleénikovi, ktery pra¢ seskail na breh. Usmival se od ucha k uchu. Byl cely Zhavy do
koupi tohoc¢lunu. Matthew nil dojem, Ze dama do toho neni ani zpoloviny takvahjako on.
Muz dal ruce v bok, ustoupil o krok dozadu a pradilsi lal’ zvergi.

.Bude to jen na minutku," naléhal Matthew.

.Muj zédkaznikceka," namitl Larkin.

.Neceka, obdivuje |@."

Larkin se dival, jak teglovék prechazi po doku sem a tam a natahuje se, aby si mohl
sahnout na tykové zabradli a ndiz&bilé boky.

»1ak o co jde?" chdl védet Larkin.

.Pane Larkine, kdyZ jsme spolu mluviléera, po¥del jsem vam, Ze Otto..."

,O Ottovi uz nechci slySet ani slovo. Sehnal jsemzsnékoho jiného, kdo mi najde..."

»ANO, ja vim. Ale zjistil jsem &co..."

.Nezajima ng, co jste zjistil."

.Pane Larkine, Otto se domnival, Ze ta vaSe Poggflathotna...”

»10 UZ jstetikal. A j& vamrekl..."

~Jenze se mylil. Byla u doktora, protoZe€lmopar - herpes genitalis."

Larkin se rychle ohlédl po tokiovéku v duhové sportovni kosili, ktery ukazoval neo
u za’ového palubniho nosniku. Prohodil par slov ke ss@ 2 ona pikyvla s nechapavym
vyrazem ve tvA.

»A co?" ekl Larkin.

,V ¢era jsem se vas ptal, jestli jste ji higpdl do jiného stavu."

.No a?"

»A dnes se vas ptam, jestli od vas nechytila tear 8p

.Na to nemusim odpovidat,” prohlasil Larkin.



»Ale musite," ujistil ho Matthew. ,ProtoZe Ottu ZzAbA pro to musel existovat daky
davod."

,Reknsme, Ze jsem ji nakazil, dobra? Ja jsefasps ten typ, od kterého dvaadvacetileta
holka chyti opar. Nebdiadvacetileta. Kdyz jsem si ani ne&aomil, Ze je to kurva. Ja jsem
presré takova krysa, jo? A co to ma célat s Ottovym zavrazahim?"

,Vite, pane Larkine, dejme tomu, Ze s&kdo z jeji rodiny - teba otec nebo bratr -
dowedél, Ze ma tenhle druh oparu, a rozhodl se vypatditkoho se nakazila. Tady jsme na
Florid¢, jak vite. A Zije tady spousta venkowarktei nevidi radi, kdyz si ¢kdo zahrava s
nékym z jejich rodiny."

»Tohle nebyla venkovska holka."

»Ale jeji rodinu neznate. Nebo ano?"

,O co vam jde?" divil se Larkin. ,Ukradla mi hodipkTo je vSechno..."
tak, Ze teba jeji otec nebo bratr zahlédl Ottu, kdyz ji ek, a vyvodil z toho nespravnée
zawry."

~Jakeé zavry?"

,Ze Otto je tim muZem, ktery..."

»,Aha, uz chapu. Ten jeji otec..."

»ANno, pokud to byl jeji otec..."

.Nebo bratr..."

~AN0."

.Nebo kdokoli to byl... si newdomil, Ze Otto je soukromécko. Myslel si, Ze je to
néjaky Popetin znamy..."

»~Ano."

,Dokonce tak dobry zndmy, Ze odho chytila opar. A co dal? Ze by hothivtomu
zabil? Bezte,clovéce.”

»10hle je Florida," zdraznil Matthew.

»10 vubec nepipada v Gvahu,"” rozohnil se Larkin. igdevSim zdejSiadky Zadné otce
ani bratry nemaji."

~Je mi lito," odsekl Matthew. ,Ale mnto vibec, ani nahodou n&ipada smsne. A
porad jest jste mi neodpoddél na otdzku."

,10 je teda piiser,” odfrkl Larkin a vrhl rychly pohled po zakakovi v doku. ,Jestli to
nahodou nevite, tak nejsme u soudu..."

.Bylo by mozné, Ze ten opar dostala od vas?"

»Aha, uz vam rozumim,gertil se Larkin. ,Jestli za to fizu ja, jestli jsem ji nakazil ja,
pak zabili nespravného chlapa, ze jo? Chudak ©tsrhytal za & co? TakzZe jste miisel
powdét, Ze jsem bezcharakterni lump. Tak tedy dovolbgch powdél néco ja vam, pane
Hope, a potom odsud zmizite, nale@&nu Kirkovi, aby vas vyhodil."

Pokynul hlavou sgrem k doku, kde jeden z jeho z&stnané osftikoval ¢lun hadici. Byl
to velky, silny chlap, kterému se pod bilymc¢kem nadouvaly mohutné prsni svaly a pod
kratkymi rukavy se napinaly obrovité bicepsy. Naveém gedlokti mél vytetovanu dyku
zbrocenou Krvi.

~Jediny, kdo tady rozdava opary - a doufam, probdkanic jiného - je prévta Popelka.
Jenny Santorova, nebo jak se hergot jmenuje!” Znowvkl snérem k doku a pokkaval
tisSim hlasem: ,To ona to roznasi, pane Hope, todéi jsem to chytil. A pr&vproto,
jakmile mi dosSlo, co se stalo, jsem najal Ottu, amasel. O zlaté hodinky mi nejde. Koupim
si nové hodinky. MZu si koupit teba tucet zlatych hodinek, ale nekoupim si Zadukékéora
na s¥t¢, aby n¢ zbavil toho, co jsem od ni dostal. Jasny, paneedogZz vam to doslo?
Myslite, Ze uz jste to pochopil?"

Matthew si z&¢Zka povzdechl.



»~ANno," odpowdél. ,De&kuju vam." ,Sbohem,tekl Larkin.

Rozhovor probihal vyhradn/e Spasisting a wtSinou mluvil Ernesto.

Jako soukromy kéd pro kokain pouzivali slovo ,klokg.

Spartlsky se kloboukekne sombrero.

A tak Ernesto do telefonu pid mluvil o sombrerech. Deset sombreros po Sedesati
dolarech za kus, velmi vysoka kvalita. Kdyby je k/§oslouchal 8kdo z protidrogoveho
odctleni, hned by pochopil, Ze Ernesto mluvi o koupgdrDeset kilo koksu po Sedesati
tisicich. Obchodnici s drogou se nikdy do teleforzmini o kokainu. Zmuji se o gm
viabec malokdy, & je to kdekoli. Kokain je vzdycky&im jinym. Pro Charlieho Nubbse a
jeho kumpany to bylatkka masina. A kdyz mluvite £kym od Ordinezova gangu z Miami o
psacim stroji, jée¢ taky o kokainu.

~onazil jsem se ty klobouky ziskat legn" vykladal Ernesto. ,Ale niz uz nedit jit.
Jsou to opravdu kvalitni klobouky, velikasslo dewt."

Policajt z protidrogového by okam&ipochopil, Ze se jedna o devadesatiprocentni koks.

»A kdy by se ty klobouky rdly prevzit?" zajimal se Amaros.

.V sobotu. O @l druhé.”

»Vyrobci jsou spolehlivi?"

.Pied zaplacenim zbozi velmilkladre prohlédneme."

,Chtgji n¢jakou zalohu?"

»Zatim o zadné nemluvili."

,Kdy budete patebovat Sek?"

,CO nejdiv."

.Dam vam ho vystavit," slibil Amaros.

S tim Sekem to byl samiigm¢ nesmysl. Na kokain nikdo zadné Seky nevystavuydi. B
byste blazni, kdybyste odtkoho vzali za kokain Sek. Kokain, to jsou praktid¢igtové penize
a také za & hotové penize dostanete. Amaros Ernestovi predilil, Ze mu potebnou
hotovost dorti do soboty, pl druhé odpoledne. Deset kilo po Sedeséti tisidiclhude Sest
set tisic dolar. Dnes je seda. Amaros ma celé dva pracovni dny na to, abpetyize
obstaral. Nemysleli, Ze by s tim bylyjaké potize.

»A co Cenicienta?" otazal se.

Ernesto poprvé uslysel, jak jiekdo pojmenoval popelka’, ale okangzgpochopil, ze
Amaros mluvi o Jenny Santorové, nebo jak se wgstenuje. Obyejné o ni Amaros miuvil
jako o ,té holce'. Ernesto vSak uhodl, Ze nechaevimb holce do telefonu, protoZze ,holka’
znamena kokain.

,~JeSE jsme ji nenasli," pznal Ernesto.

»Z téch klobouki méam radost,” prohlasil Amaros, ,ale moc rad byichrsi promluvil.”

»ANOo, ja vim,"fekl Ernesto.

»TakK ji najckte," piikdzal Amaros a zasil.

Ted’ tedy veSli do domu na Key Biscayne. Je vy&tav rekolika arovnich, ve vSech
podlazich jsou verandy s vyhledem naireadAmaros ji nabada, aby sidiala pohodli, coz v
takovém domd neni nic ¢2kého. Ten @im, fika si Jenny, ho musel stat nejimpaldruhého
miliénu. Asi tolik. Takovyhle pozemek u rfe? Rinejmensim tolik. Také by cki mit
takové bydleni. To je jeji sen. Mit vlastnird. Kousek od R&e. Dim se zahradou. Sy
vlastni dim. Ona bude americkou damou. Bude sotisedrypravt, ze kdysi byvala
here&kou. Povi jim, jak zaz#la ve ZkouSce ohfm. O vikendech bude jezdit autem ddiPe,
vysedavat u stotk na bulvarech, popijet mentolovy likér s ledem aatakteré z divek,
kr&ejicich kolem, vedou stejny Zivot, jaky kdysi vedlama. Protoze tohle je naposledy.
Jestli je v tomhle dothopravdu koks a podili se ji s nim utéct, uz nikdy se nebude muset
milovat s cizimlovékem.



Nalil ji konak - Courvoisier, ktery pila i v Kasbash Loungegedom, jaké pekvapeni, se
hovor st@il k filmu. Byla v posledni dob v kiné? Tim svym roztomilym Sp&iskym
piizvukem ji vys¥tlil, Ze prilezitostré zhlédne i pornograficky film, protoze ma pocit, Ze
pornografické filmy jsou zvlastni ufteckou formou a Ze byvagiasto kvalit@jSi nez ¥tSina
filmu, které dnes davaji v kinech. Najednou jeehanfilmovy kritik, Luis Amaros z Village
Voice. Ona tvrdi, Ze nikdy v Zivétzadné porno nevéth - to je pusta lez, zvldkdyz jednou
Ucinkovala g nat&eni orgii v jistém filmu v L. A.; cvalala na jednoohlapikovi, zatimco
druhy na ni naskol zezadu - a Ze by se asi stlaljit se na §aky podivat. Ale ne, ujistil ji.
Ne, pokud je to nat@né vkusy, urcité nebudete potovat Zadné rozpaky.

Nu, a tak se dalo dohromady jedno s druhym, zgveld loZnice na druhé straromu,
piedvedl ji své nakladné video a pak se ukazalo, yzgarnofilmy, které, jakiikal,
prilezitostré zhlédne, jsou ve skuteosti sbirka asi stovky nebo i vice kazet na polei
skiini, kam si po¥sil kalhoty. Ta skin je obrovsk& a da se do ni vstoupit. Nalevo visoje
kalhoty a rjaké sportovni koSile s dlouhymi rukavy. Nad nimigolice s kazetami. Sejf stoji
uvnitt hned za dveni, také vlevo. Na to, Ze tohle je soukromyng je to pdadreé velky
trezor. Jenny doufa, Ze jim Kim nevypéé pohadky. Doufa, Ze v tom trezoru opravdu najde
drogy.

Amaros povida: ,Chcete se tedy podivat gjaky opravdu vkusny pornograficky film?"

A ona na to: ,Nu, ano, myslim, Zze ano, pokud toebadravdu vkusné."

»Ach ano," ujiguje ji.

»Ale," udéla na rtho nevinny kuka, ,vy jstetikal, Ze mate kokain."

Praw ted’ vibec neméa chuna kokain. Naopak, nuinpotebuje zachovat si vSecktp
pohromad. Tenhle chlapek vypada jako koblizek, a kdyz davek Souchne do hicha,
zahima se, ale kdyby ji chytil, jak mu krade kokain, laginebyl tak roztomily.

Jestli tady gjaky je.

To se musi dasdét ze vSeho nejiv. Jestli v tom sejfu jé€i neni koks a jestli jej tam je
tolik, aby to stalo za podstoupené riziko.

Ma s sebou velkou modrou tasku, kterd moc nep&sdieuhym véernim Saim v barg
modrého ledu a keiglviaim z plexiskla, ale uz mu vystlila, Ze tam, kam Sla na #eek,
méla zistat na noc, a tak si s sebou vzala z domova ¢&r Dokonce muéch par ¥ci
ukazala. Miniaturni nini koSilka broskvové barvy, kalhotky stejné barvypantofle na
vysokych podpatcich a s bambulkami.

Ted’ tedy veSel do gkné a poklekl u trezoru.

Zacne tel’ ot&et ctyrikrat doleva, tikrat doprava, d¥ doleva a pomalu zpatky doprava -
nebo rkco podobného? Anebo nechi@selnik pootéeny jen o par mist od poslednibisla
kombinace, jak to daji lidé, ktei potebuji sejf otekit kazdych deset minut - lufpitomu
fikaji denni kombinace neboli denkom.

Kim tvrdila, Ze trezor zavira jen na denkom.

Jenny by rddaddéla, jestli je na denkom i dnes.

Ceka se zatajenym dechem.

A on poot@i ¢iselnikem jenom o kousek doprava.

Denkom.

Dobra.

Ted sahl do trezoru.

V tom trezoru jsou jeji sny. MoZnd je tam jeji ltka do PEZe. Kdysi jsem byvala
herekou.

Nakoukne mu fes rameno.

Proboha...

JeziSku naizku!

V tom sejfu jsou celé Uzaskdyii pytliky s kokainem!



Takze te’ si trochu supneme, popovidame, podivAme se na Holmese a gradni
hadici...

,Kdo ma podle tebed&tSi?" vyptava se Baculinek. ,On, nebo ja?"

,D¢las si legraci? Ten ty je obrovsky!" Deset minut poté mu nasype do skien
chloralhydrat.

Sejf je stale zaen na denkom, poati tim jen trochu doleva, asi deset dvanact mist od
poslednihoc¢isla kombinace. A tak prastvejde do sking, pomalodku ot&i ciselnikem
doprava, a ten se zastavi na posledsiste - nahodou je to osmdesat. Popadne za kliku,
zatdhne a sahne dounitro ten sldounky bily prasek.

V péti minutach uz ma vSechno v tascelpzené fes rameno adii pes travnik k
hlavnimu vjezdu.

Cadillac je pry.

Misto rgj tu stoji modry ford.

Jakmile nastoupi do vozu, vyhrkn&tyii kila."

Vincent - ktery ji mavnutim kouzelnouikkou znmenil v princeznu - uZ na sébnema
Soférskou uniformu.

Obréti @i v sloup arekne: ,Zenitel jsem a t& jsem v nebi."



Kapitola 13

Obéma cvcatim, ktera v obchodnim dafhrCoopersmith’s nakupovala dziny, mohlo byt
néco pres dvacet. Jedna bylarnovlaska s vlasy k ramém a druhd, rezava, da vlasy
zastizené do vlajiciho cipu.

Ta bruneta ra na sob Sirokou sukni, venkovskouiu a ploché sandaly. & hredé
oc¢i a vypadala jako Italka. Jmenovala se Merilee Fmwé.

Rudovlaska byla obtena v bezovych kalhotach adaé bhize a na nohou &a hrédé
strevice s nizkymi podpatky. ® mé¢la modré a vypadala jako Irka. Jmenovala se Sandy
Jenningsova.

Coopersmith’s p#t v Caluse k lepSim obchodnim domm. Znakové dziny by divky
mozna nakoupily i v Globalu, coZz byl obchod na &outail, kde se prodavalo zlesmé
zbozi, ale ani jednu z nich by nikdy nenapadlogitupovat prastam.

Ok se zivily jako call girls.

V Caluse je velmi malo divek, které lze ozimaa opravdovée call girls. Neni togsto,
kde by se piadaly sjezdy, ani #sto hr&u, je to prost rekre&ni stedisko, kde Ize stravit
piijemnou rodinnou dovolenou - tedy, kdyz je dobrégsd. Malo mui# sem pijizdi hledat
potSeni, jaké jim mohou poskytnout prostitutky. Nezddaledaji zase nezadané, majici
zajem o jederti dva dny dovaehi zdarma. Zenati muzitiizdéji s manzelkami a dmi.
Takze opravdické call girls - takové, co sifiaji stovku za hodinu - jsou zde vzacné jako
sréhoveé viaky. Jinak tu najdete jerédcata, ochotna vykdit ho néjakému zelen& za deset
dolar v dodavce za jednim ze dvou zdejSichitmprogramem ,nale bez', anebo - coz je
také rarita étyricetileté samostatnpodnikajici sttky s olezlyma nohama, které vysedavaji na
barovych stolikdch a otéeji v prstech sklenkou se zazvorovou limonadou &jnaze je
nékdo shleda natolikiftazlivymi, aby zaplatil za projev jejichéfzre.

Sandy i Merilee vSak byly skuteé call girls.

Coz znamenalo, Ze Sandy a Merilee nebyla jejichgpaéna.

Seznamily seied meésicem v jednom baru na Jedétyéicaté. Merilee tvrdila, Ze je tady
na prazdninach. Pracuje pry v New Orleansu jakanarmatorka u spot@osti Shell Oil.
Takhle to po¥déla Sandy. Ale bylo to v gadku, protoZze Sandy ji zase navykladala, Ze se na
univerzi¢ v Los Angeles #&nuje postgradualnimu studiu psychologig¢ijefa na Floridu
rozhlédnout se po zdejSich univerzitach, protozmysli, Ze by se tueba mohla uchazet o
misto profesorky, az ziska diplom.

V té dol& Sandy Merilee podezirala, Ze j¢vHa, a Merilee podezirala Sandy z téhoz, ale
Zadna z nich se o tom nezminila, az do jednohavéé®t odpoledne, kdy spolu odpoledne
zasly do kina - listek nar@dstaveni od g hodin stoji v Caluse jen dva dolary &agdvacet
centi - a v tom filmu vystupovala prostitutka. Pégd pti veceri, zataly Sandy a Merilee
diskutovat o tom &v¢eti z filmu a ukédzalo se, Ze jsoucotitvky. No tedy!

Merilee si tu nasla docela pravidelnou praci nadga#ter. Proto musela chodit do kina
v pét hodin. Obhospodavala par stdkt na Fatback Key. Ba dojem, Ze jeden z nich je do
ni zamilovany. Anebo si z nild psinu. Ale p&ad pry vyklada, jak spolutpdou na veeti,
moZna si i spokné vyjedou rtkam na vikend, koupi pry jEjaké Sperky a tak. Jenze to nikdy
neudtlal. Jednou se ho zeptala, jestli na ni nezarlyzlgk miluje s jinymi muzi. Nekla kdyz
Sousta s jinymi muzi, nikdy v jeharippmnosti nemluvila neslugnnesnasel sprosta slova.
Odpowdel, ze hroze Zarli, protoze ji velmi miluje. Ale nikdy nenaziila ze by s ni chdl Zit
nastalo, i kdyz to byl vdovec. Sandy Merilee gaifla, Ze tady Zzadné kSefty neprovozuije, ze
si sem pijela na chvili odpsinout.



Kdyz si dnes v obch@&dzkousSely obléeni, nemluvily o svém spaleém povolani, a
kdyz, tak jen nefpmo. Vlast spolu vzdycky o muzich mluvily jen némo, coz bylo
zvlastni, protoZe spousta Zen, kdyZ jsou spolu samgem jiném neZ o muzich nemluvi.

Rozmlouvaly o tom, co hodlaji v budoucnu podniknout

Sandy vykladala, Ze jakmile kigi par finagnich zéalezZitosti tady v Caluse, odjede
navzdycky z Floridy. Vlasthchce odjet do zahrani Ma velké plany do budoucna a meéi n
uréité nepati, Ze bude &komu hulit ptéka. Musi se tu je8tchvili zdrZet, nez ¢co zdidi, a
tim to skori. Nacekani je to docelaggné misto, dodala.

Merilee soudila, Ze v tom, co¢ld, bude moci pokemvat tak do ficeti let. Ma v
Dreyfusow zalozre padesat tag které ji uz vynaseji slusné uroky, a odhadujeakeza Sest
let - nedavno ji bylattytiadvacet - tedy za Sest let, pokud celou tu dobdebwoa konto
piidavat dalSi penize a pokudstanou tak vysoké uroky, by mohla dat dohromagjgkych
pét Sest set tisic. To je spousta §gerS takovymi petei se uz da leccos podniknout.

Napiklad zna tady v Caluse jistého Martina Klementayk se narodil v Londyf) ale
ziskal americké alanstvi a ma @ na Lucy's Key restauraci. Martin Zil dloutias v
Karibiku - nejdiv mél hotel na Antigue, potom restaurant na Sv. Tonydegk, dalSi restauraci
na Grenad - nez piSel na Floridu a usadil se v Caluse. Jeho restawsa jmenuje Springtime
neboli Jaro, vSechno je tam v zelené a bilé darkazdy derterstvé kétiny; kdyz ji pred
Sesti lety otekel, byl to okamzit Slagr. Snad proto, Ze na Flaridadné opravdové jaro neni, i
kdyz lide, ktei zde Ziji uz dlouho, tvrdi, Ze poznaji, kdy sénirrocni obdobi.

Martinovi bylo asi tiapadesat, byl to obr vysoky tak Sest stofi paice, s bilymi viasy a
bilym mrozim knirem, na obou pazickInetovani a‘ikalo se, Ze kdyz se to hodi, nevyhyba
se nelegalnim k3éiin. Stary Martin Klement # vZdycky ¢ich na to, jak rychle vydat
penize. Merilee ®la také podezni, Zze co se ¢ sexu, je ,podoboji, alespse to o BmM
SuSkalo - ne Ze by na tom Merilee v nejmensim e&dez

No, a \era veer Merilee zaskgla do jeho restaurace, aby zjistila, jak jde cwrko
Martin tam olgas miva u baru mladence, Ktby mohli byt zajimavi - a oniiSel, objednal ji
piti na &et podniku a z&li si povidat. Martin ji ma rad a ona jeho takprd jes¢ mluvi s
britskym gizvukem a skdy pouziva legréni britské vyrazy. KdyZz se s Merilee seznamil,
snazil se ji nakit rymovany cockney slang, ale bylo to meézké, a tak se Merilee néila jen
,2adny strachy' coz - pokud si spr&wzpomina - znamena ,prachy’, a to je to jedinéi ca
SWté zajima.

Zacali si povidat o tom, jaké je nezvyklé horko a jakybude mit vliv na prosperitu
restaurace. Martin #&h teorii, mozna spravnou, Ze v takovém vedru lidbdi jist mimo
domov, protoZe se Zenskym nechce motat kolem pl&thy? je venkuiiatiicet stupia.

Bloudili od tématu k tématu a najednou se Martiptak ,Bylas na Sabal Beach od té
doby, co tam zsly ty zatahy?"

.Nebyla," odwtila Merilee.

.Dovolujou Zenskym i dal chodit bez podprsenky, gkmile chyti gkoho s nahym
zadkem, @ je to muzsky, nebo Zenska, Soupnou ho do antonu."

,ZdejSi policajti jsou hrozni," minila Merilee.

,Clovék by myslel, Ze si najdousjakou uzit&ngjsi praci, ze jo?"

»10 tedy ano," potvrdila Merilee.

»Zanedlouho budou mit pIné ruce prace,” dodal MartA nebudou uz moct honit
nah&e u vody.Cetla jsi v novinach, jak fied par misici v Miami pozatykali ty drogové
dealery?"

.Necetla," divila se Merilee.

~Protidrogovému odéeni trvalo skoro rok, nez taipravili, ale uvizly jim v siti opravdu
velké ryby. Chcitict, Ze bych se nedivil, kdyby takova rana na dnutpblieZzi nezahnala



kSeftade s drogama az sem, do Calusy. Policajti budowcElat, to mi W&f. Na nahée jim
nezbudeas."

»Zatim toho tady v Caluse moc neni," namitla MexilgMyslim narkotik."

.10 je fakt. V mé restauraci zatim nikdo otem marjanku nekoti," pripustil Martin.
»<Ale povidam ti, Mer, Ze sem tam narazim rgkaho, jak na zach@&dSiupe koks. TakZe to
neni tak neobvyklé, jak by sis mohla myslet."

»NoO jo," fekla Merilee.

»I zZa mnou uz jednou nebo dvakratdh," pokratoval Martin tiSSim hlasem.

.S ¢im?"

»VSak vis. Jestli bych nedél, kde se da sehnat kvalitni material.”

»Ale."

.Vviastné to bylo zrovna nedavno,” vykladal Martin. ,Tuhlexter sem @Sl dva
Hispanci. Ze pry by chiti nakoupit kvalitni kokain a jsou ochotni sléraplatit. Povidam ti,
bych byl rad, kdybych jim mohl poslouzit. Napadl@,nk asi na & prisli. Nerad bych
opakoval, Mer..."

.Ml ¢im jako hrob," slibila.

... UZ je to davno, co jsemdhrestauraci na Grenagda tehdy... podilel jsem sekrgme,
na redistribud. Poméahal jserrepouvat zboZzi z jednoho mista na jiné. fljj§ &, Ze se v tom
daly nadlat prachy. Vozi$ na lodich banany z Jizni Amegakgt¥as nalozis &o jiného nez
banany, chapes?iifmes tolik zbozi, kolik si myslis, Ze bezme¢ zvladnes, a prostho
odvezeS na Barbados, odkud si najde dastilal na Guadeloupe a Martinique adeddl po
fetizku ostrou, na Haiti a konén¢ az na Floridu. To uz je dobrych Sest sedm let,. Mler
Grenadu je to z venezuelského fa# co by kamenem dohodil. A jakmile jednou projdes
pies britskou celnici, mas celé Siré Karibské&en@n pro sebe. Tam lezely velké prachy, jen
je vytahat lidem z kapes. A plati to i dnes.iBbtjeS jenom zbozi, abyséla co vozit. A
proto taky ti dva fsli do mé restaurace, paili si néco k piti a zminili se, Zze tam a tam
zaslechli moje jméno. Hispanci, vSak vi&jaky Kolumbijec jen utrousi: Zagte k Martinu
Klementovi, co kdysi mival na Grenatdospodu U Velkého trubadura. d'ena restauraci na
Floridg, treba vam porize."

,UZ chapu, jak se to asi staldgkla Merilee.

.Vazné bych si gal, abych jim mohl pomoct," povzdechl si Martin.gbizeli zavaznou
objednavku. A za paradni prachy. Kdyby&ae o rcem slySela, dej miadet.”

Merilee stala ped zrcadlem a vypréla tu historku Sandy. Zapnula si zip na velmi
tésnych dzinach. Jak tahala za zip, musela dokoacbkurposkait.

,Chci tim fict jen to," vys¥tlovala, ,Ze od dneSka za Sest let na tom buducigtiejre
jako ti dva Spa#laci. Budu mit opravdovy balik, zajedu si do Calasgknu Martinovi, Ze
shanim fet ke koupi ve velkém - nejsou tyhle nisoé?"

»1rochu ano,"” minila Sandy.

.Nesmime pece vypadat nijak lackj' fekla Merilee a ob se zachichotaly. Merilee ty
dziny svlékla a zkusila si jiné. Mluvila & gom si je uhlazovalaips boky a ot#ela se ped
zrcadlem sem a tam.

.Martin vi o vSem," tvrdila. ,To proto, Ze ma restaci, kam pijdou nejitizrgjSi lidi. On
prvni z celé Calusy poznal, Ze jsetvkh. Tys byla druhd, ale ty v tom lit4S taky, takéeto
da pochopit. Vis, co znamena la moglia del barBidre je italsky. To znamena, Ze &em
kleveti celé misto. Ve skut&nosti to znamena hehbva Zena, ale kazdy chape, co to znamena
doopravdy. Protoze hglise doslechne Uplro vSem, povi to své Zz&na ta pak roznasi drby.
Nu, a hostinskym se lidi 8iuji stejré jako holtam. Proto taky se Martin doslechne o tolika
vécech. Kdyz uz jéec o holiich, kdy sis dala udat novy &es?"

,V sobotu to budétrnact drii," odwétila Sandy.

,UZ t& nebavilo mit dlouhé viasy?"



»,N€co na ten zfsob."

»10bé se vic libi rezava? Nez blond?"

.T1ak ngjak," rekla Sandy.

Na okamzik, na dobu jednoho sédého tepu, se odritla a zeptala se: ,Kolik toho ¢t
nakoupit?" Jeji & se setkaly s Merileenyma v zrcadle.

Pred domentislo 1237 na Hacienda Road vlaly Zluté vlajky, kdatthew vectvrtek
odpoledne zajel s vozem na tamni parkeéviBted prodejni kancetéstala velka tabule:

CAMELOT TOWERS

VYPRODEJ STOLETI

PEVNY UROK 9,9 % NA DOBU RICETI LET

Frank ho informoval, Ze Prvni floridskd banka masekechat propadnout hypotéku
majitele domu a dosud neprodané byty prodava zakwbaby se jich zbavila. V celém
komplexu je Sedesét hiyta z tohoctyiiadvacet je&t neni prodanych. Minuly tyden Otto
vyzpovidal obyvatele sedmnacti bytSedmnact plustyiiadvacet jectyricet jedna. Do
Sedesati jich tedy zbyva devatenact. Takzergba obejit je$t devatenact dué Pokud se
Frank nespletl ohledrpaitu neprodanych byt

Frank mu také vypray¥ vtip o bytech:

N¢jaky muz gijede na Floridu a chce si najit byt v kondomindajede na nejblizsi
parkoviSt a hleda prodejni kanceé® kdyz tu potka &gakou Zenu a pta se ji: ,MEete mi
poradit, kde jsou tudjakeé prodejni kancet@? Chci si koupit byt v kondominiu."

Zena povida: ,Pro byste hledal kanceta Ja bydlim tady. Pdie se podivat na moje
kondominium."

,D €kuiji, to je od vas moc laskavéjka ten dotyny a jde za ni nahoru, do jejiho bytu.

.Nechcete ico k piti?" pta se ta Zena.

»Ano, dékuju, to bych si dal," odpovi on.

Ona ginese piti a popijeji spolu v obyvaku.

,Co0 takhle trochu sexu?" vyptava se Zena.

»D¢kuju, proti tomu bych nebyl,” na to on.

.1 reba gco nezvyklého?" vyzvida Zena.

»Nu, ano, ¢kuju."

»Tak si rozep#te poklopec," vybidne ho.

On si rozepne poklopec.

.PoloZte mi ho na dialevé ruky."

PoloZi ji ho na dialevé ruky.

A ona zvedne pravou ruku, @e ho do & placat, bac, bac, bac a do taktu kilgje:
,=UZ... nikdy... neparkujte... na... mém... mist

Matthew doufal, Ze neparkuje na&im misg.

Vydal se hledat kanceléspravce domu, naSel ji zasthou v kow budovy, vedle
télocviény a spoléenské mistnosti, a zaklepal na tbze

.Dale," zavolal Zensky hlas.

Otewvrel dvere malé recefni mistnosti s psacim stolem a Zidli. Na Zidli miktesed, za
stolem nikdo nebyl. Byla jedna hodina odpolednegakase domnival, Ze je sekrita na
obede.

»rady jsem!"

Po hlase doSel da:t&i kancel&e s velkym stolem. Seélh u rgj pritazlivd tmavovlaska.

Odhadoval ji asi na détatiicet ¢tyricet let. Mile se usmivala a prohlizela si h@&dyma
ofima zpoza bryli ze Zelvoviny. Za ni visel velky vdz prongjnii s Sirokymi, barevé
odliSenymi pruhy v obdobi hlavni sezony.

»Mohu pro vas ico udlat?"

~Jsem Matthew Hope," "fpdstavil se.



»LAnne Langerova. Pogie se, prosim."

»D¢kuju." Usedl do kesla proti jejimu stolu.

»Slecno Langerova," zal, ,chi&l bych wdét, jestli si vzpominate na Sestgrven... v
patek to budou uz dva tydny... na muze jménem Sdtoalson."

»Ach, ano,"rekla okamzi.

.Vzpominate si na ¢?"

~Samozejme. Po vSechéch televiznich a novinovych zpravach? &istsi vzpominam.
Byl tady a vyptaval se na jednu krasnou mladou ZBiysem zaponita, jak se jmenuje.”

»1edy, fekl bych, Ze se it¢ ptal na gkolik raiznych jmen," upgesnil Matthew.

»,Ano, kdyZz o tom t&’ mluvite... bylo to tak. Je mi lito, ale téwte na té fotografii,
kterou mi ukézal, jsem nepoznala. Neni to majiteBé@ného z byt ani nema Zzadny
pronajaty.”

»A poznala byste ji?"

»Ach, to ano."

.1 kdyby tu bydlela u gkoho jiného?"

~Jak to myslite?"

.NUu, kdyby nebyla majitelka ani najemnice, ale ®tdlu koho, kdo je majitelengi
najemnikem."

»Ach... Nu, to nevim. Je tady jen Sedesatibyttohoctyiiadvacet je&t neni prodanych a
ostatni bd’ pati jednotlivym majitehlm, anebo je pronajimame v ramci naSeho programu.
Bylo by obtizné..."

,V kolika bytech bydli jejich majitelé?" zajimal $éatthew.

»V devatenacti."

,Bydli zde celor@ne?"

,VS8ichni ne. Sedm z nich pouziva své byty jenom tivanésice v roce, ale v détsvé
negitomnosti je nepronajimaji.”

.TakZze zbyva dvanact majitelktefi tu bydli cely rok."

~Ano."

»Je tady td’ nekdo z €ch majitel, ktei byvaji wtSinu roku mimo?"

,10 opravdu nevim. V tomhle dafmeni u vchodu celodenni sluzba. Nekontrolujeme
piichody a odchody lidi, kiezde nebydli v ramci najemniho programu.”

»A Kolik bytt je prav ted’ pronajatych?"

,VS8ichni sezdnni najemnici jsou uz pryobvykle odsud zmizi hned po Velikonocich,
nejpozaiji zacatkem k¥tna. Mame zdeiit najemniky, ki@ prijeli na léto - ale to je dost
neobvyklé. Ostatni si pronajali byty celons. Jsou to lidé, kié tu dostali praci,
predpokladaji, Zze si koupiith, a zatim si tedy pronajali byt, nez se usadizkaokaji se.”

~Jakze," vyptaval se Matthew, ,kolik hyje tel’ obsazenych?"

»~Je tady jenom dvanact majitelTti letni ndjemnici. A Sest celafoich.”

»10 je celkem jedenadvacet.”

Pomyslel si, Ze sedmnacteh jedenadvaceti uz Otto priil. Ale kterych sedmnact?

~Plus rekteri z €ch majiteti, kteri zde trvale nebydli a nahodou tu zrovna jsou,"atkd
Anng. ,Prijizdéji a odjizdji, jak je napadne.”

Cim dal lip, pomyslel si Matthew.

.Nebude vam vadit, kdyzgpdu na rgkteré z nich zaklepat?" zeptal se.

»Tohle je svobodna ze#l' op&ila a vytahla obdi. ,Potiebujete s tim pomoct?"

Matthew \&d¢l, co znamena zdvizené ahio

.Mozna,"fekl s usmvem. ,Dam vam wvdét."

V Chicagu jako kluk Matthew ze vSeho nejvic natswenavidl, kdyZz musel doprovazet
svoji sestru Glorii fi prodeji skautskych kotd. Matka tvrdila, Ze si népje, aby mala Gloria



chodila klepat cizim lidem na die jen tak sama, protoZe jeden nikdo nevi, kdoépa t
dvermi muze byt.

A tak Matthew chodil se zamfanou a trapéisi pripadajici Glorii - jeji atesny bratr vodi
po domech skautku, ktera umi r¢lat ohei trecimi divky a vibec vSechno - vzdycky
zaklepal na due a poslouchal, jak jeho sesti@gnasi svoji tlohu: ,Bryden, pani, nechcete
si koupit bajéné kol&ky, které upekla &/¢ata z naSeho skautského oddilufip&dal si jako
totalni idiot. Zejména kdyZ se nikdy nikdo nepok@borii znasilnit ani zavrazdit.

Do tti hodin odpoledne std zaklepat u dvanacti dvie

Ve dvou bytech mu nikdo neot&.

Ve ¢tyirech mu sdlili, Ze uz jednou odpovidali na otazky ¢jaké dlouhovlasé blondgn
Jedertloveék se ho zeptal, jestli je t@&jaka soutz, nebo co, a pokud ano, jaké jsou ceny.

V péti bytech - poté, co jejich obyvateh popsal divku znamou pod jmény Angela
Westova, Jody Carmodyova, Melissa Blairova, ManeJdopkinsova a Jenny Santorova - se
dowedél, Ze jim ten popis &koho Fipomina, ale nes by jeji fotografii?

A v poslednim byt mu zabouchli dve pred nosem idv, nez stail oteviit Usta.

S povzdechem zaklepal na dedytucislo 2C.

Zevnitt bylo slySet rockovou hudbu.

,Kdo je to?" zavolal skdo.

~Jmenuju se Matthew Hope, tedstavil se. ,Mizete mi ¥novat @t minut?"

.Kdo?"

.Matthew Hope."

,CO0 chcete, pane Hope?"

Tohle uz zaz#lo tésre u dvei.

~Snazim se &koho najit, napadlo & jestli..."

~ZKuste to u spravcové."

.Praw jdu odtamtud. Skao, kdyZz se podivate kukatkem, zjistite, Ze nejsEmny
vrahoun se sekyrou ani nic podobného."

Za dveémi se ozvalo zachichotani.

A potom:

.Vtefinku, ano?"

Cekal. Sly3el, jakislaietsz. Potom odsunula zavoru. Dreese otetely.

Stala ped nim divka v ugizenych dzinach a v zelené halence. Byla bosa.heatii
odhadoval na&akych @t stop a osm de¥ palai. Rezavé vlasy #ha zastizeny do kratkého
cipu, jehoz prameny ji padaly skoro az na obrovské@eni bryle. Mirre se usmivala.
Nemgla namalované rty. Ruku da poloZzenou na steBipnjako by se o ni opirala. Bylézké
odhadnout, jak je stard. Vypadala jako teenagevkd. chu’ se ji zeptat, jestli je doma
maminka.

»T1ak co, Matthew Hope?" prohodila.

Mladistvy hlas.

,Omlouvam se, ze vas rusim."

.Nerusite ng."

~Jsem advokat..."

JAjéje."

Ale neekla to podSere, byl to Zert. Stale se usmivala. D& p pies tmave bryle nevid

~Snazim se &oho vypatrat pro jednoho klienta."

To byla lez.

Parad se na¢ho divala a usmivala se.

»~Je mi lito... nemam fotografii," dodal, ,ale jdedivku ve ¥ku asi dvaadvaceti nebo
tiiadvaceti let, dlouhé, gtlé vlasy, modré &, velice atraktivni - a mozna bydli tady, v
Camelot Towers. Neznéte ji nahodou?"



»1akhle najednou si nevzpomenu." Odwglh se. ,Jak se jmenuje?"

»Nu, dava si tizna jména.”

»,ANno? Nehled4 ji nahodou policie?"

.Ne, ne."

.Pravdaikal jste, Ze ji hledate pro svého klienta." Dadimlka. ,Jaka jména pouziva?"

»~Jenny Santorova..."

Zavrtla hlavou..

.Melissa Blairova..."

DalSi zavréni.

»~Jody Carmodyova... Angela Westova... Mary Janekimova..."

»10 je spousta jmen."

.Nepoznavate &které z nich?"

~Je milito."

»A nevidéla jste rkoho, kdo by odpovidal tomu popisu?”

.Ne, lituju.”

»1reba vchazet do domu nebo vychazet..." ,Ne."

.- NEbo ve vytahu?"

.Nikde." Opét potasla hlavou. ,Lituju.”

,Vy tady bydlite?" otazal se.

»~Jsem tu na navd¢ u kamarada,” odiila.

~Je doma?"

.Ne, je mi lito, je pr¢."

.Vite, napadlo m..."

~Ano?"

.- jestli tteba on nevid tu osobu, po které patrdm."

»10 opravdu nevim. Zeptam se ho, co myslite?"

,Opravdu? Tady je moje vizitka." Sahl do géanky a Smatral po vizitkach. Kdyz je
¢lovék potrebuje, nikdy je nerize najit. ,Mize mi zavolat na tohl&islo.” Podal ji vizitku.
.Kdyby mél dojem, Ze ji zna."

Vzala od rho karttku a podivala se na ni.

»Vyfidim mu to," slibila.

»D¢ékuju.”

.Neni z&," ujistila ho a zaktela dvée.

Na jmenovce na dvieh stalo: HOLLISTER.



Kapitola 14

Martina Klementa se ji podit zastihnout az v Sest hodin ée. Volala mu do té
restaurace uzity - Springtime, to je taky jméno, jako by to byeétinarstvi - a do¥déla se,
Ze nepijde az do veefe. Zeptala se, kdy to budet#i lidé veeri v riznou dobu. Njaka
neditkliva potvora, ktera zvedla telefon, jid&ith, Ze z&inaji podavat véefi o pal sedmé.

Jenny se rozhodla zavolat v Sest - kdo nic nezkiigho nedosahne.

Kdyz Martin Klement piSel k telefonu,iekla mu: ,Hald, tady je Sandy Jenningsova.
Mluvila jsem dnes dopoledne s kamaradkou, jmengeMerilee Jamesova, a ona mi
vyprawla zajimaveé ¥ci o dvou hispanskych gentlemanech."

~Prosim?"

V tom jediném slo¥ zazréla opatrnost. Sice britska, aléepto opatrnost.

»Myslim, Ze bych jim mohla poslouzit,” pokiavala Jenny.

»Zavolam vam zpatky" nabidl se Klement.

.Ne, ja zavolam vam. Co vlastrchcete dlat? Provtit si mé u Merilee?"

.KdyZ vdm to nebude vadit..."

»Zavolam vam za il hodiny,"” slibila Jenny a zasila.

Za Zzadnych okolnosti nehodlala nikomu dat tafdéo. Ani tohle, ani jejtislo do hotelu.
Nepotebovala, aby Klement nebo jeho kamaradi Hisgosiibec kdokoli k ni vtrhl a zal
se shaé po kokainu.

Byla by rada ¥déla, kdy se vrati Vincent.

KdyZz mu dnes rano telefonovaldkal, Ze ma posledniho zakaznika sjednanéhoaha p
tireti a vrati se dofnkolem fteti, pil ¢tvrté. Vyrazila sem ihned po rozhovoru s Merilee.
Doufala, Zze uz bude doma. Klepala a klepala a rexk@i musela otéit svym klcem.
Zkou$ela ho zastihnout U Jednorozce, atdils{, Ze uz ode3el. Tak kde sakra je? Sest hodin
Zoufale mu padebovala powdét, co se do¥déla od Merilee - byla to prvni dobra zprava od
jejich prijezdu do Calusy.

Kdyz macloveék pod palcenttyii kila koksu, myslel by si, Ze se zakaznicémau rojit
jako mravenci.

Jenze si nefiZete dat do novin inzerat.

PRODAM

CTYRI KILA KOKAINU

DEVADESATIPROCENTNIHO

ZAVOLETE MAJITELI NA CiSLO...

To nejde.

Zbyva jen mit naSpicované usi; naslouchat. S takotgjemstvim se nikomu néerbete
swfit. Ve stat Florida by se vam mohlo stét, Ze se ocitnete gaodeanu, kdyby sigkdo jen
pomyslel, Ze matétyii kila koksu. TakZze musite hrat s kartantkpe u €la. A tak tu sedi se
ctyimi kilogramy materialu. Ktery ma cenéjakych sedmdesaticpasedmdesati téacza kilo.
Takova spousta koksu, a ona neni s tégngnit v hotovost.

AZ ted.

Tak hergot, kde je ten Vincent?

Myslela si, Ze je to on, kdy#igel ten advokat.

Jak se do toho mohl zamichajaky pravnik?

Jestli to vibec byl advokat.

Pani, to je ale divné.

Dal ji prece vizitku, takZe to asi bude opravdicky pravnik.

Summerville a Hope.

Z nahlého popudu vytda cislo...



,Dobry veter, firma Summerville a Hope."

... arychle zaésila.

Kdo toho pravnika najal?

Ze by zase Larkin? Wité to nebyl ten tlugoch Luis z Miami. KdyZ skomu ukradnete
kokain, nepozve si na vas zakon. Ne, bude itéutarkin. UZ jednou ji tu hledal &eky
chlapek s fotografii. &hal po dont od dveéi ke dveéim; neznate tohle&ce? Vincent ji tu
fotografii popsal. Byla to barevna fotka z polawid/éla na ni ty ledo¥ modré Saty, které si
poprvé vzala v Miami kidi Amarosovi a pozgi v nich 3la tady na Jacarandovy ples. Sla tam
s jednou divkou, s niZz se seznamila v Sheratonncevitovi o noci stravené s Larkinem
nefekla nic. Ani o tom, Ze mu ukradla zlaté rolexkyedela riskovat, Zze se ten buzik
rozzui. Nechtla Vincenta naStvat; namichnuty teplous §&dy nebezpéngjSi nez zmije.

Jak se tvil.

»10 Amaros," strachoval se.

Ona &déla, Ze to Amaros nebylgdéla, Ze to byl Larkin.

Larkin se ji snaZi najit, protoZe od ni dostal opar

Ktery Ize @gimo vysledovat k Amarosovi.

Moc pekné ji Amaros obdaroval.

Nerekla nic.

M¢la za to, Zetyii kila kokainu za gjaky ten opar stoji.

Mozna.

.Kdy t¢é fotografoval?" vyptaval se Vincent.

.Nevzpominam si."

»Tak si sakra koukej vzpomenout! Nevidis, Ze ndstegovali az sem?"

Mluvil vysokym, napjatym hlasem. Byl hrozmervozni. MaSiroval gad sem a tam.
Bylo to rekdy v patek ped dwma tydny.Ctvrtého, patého, nebo takjak. Masiroval po byt
a kousal se do rtu. Nervozni jako pesi &€& mu leskly.

.Nevzpominam si," opakovala.

Urcit¢ nentla v umyslu mu vykladat o Larkinovi a rolexkach. yAlpak musela
poslouchat to jeho teplouSskégai.

Proto tel byla ged dalSim rozhovorem s Klementem trochu nervozdyz knengla
moznost o tom nefty promluvit s Vincentem. Necklf, aby zé&al zase Silet. Kdyz teplous
zane zdit, to se musi viék. Hergot, ale jestli jsou to opravdovi kupci...

Poslal toho pravnika opravdu Larkin?

Prokristapana,ddél i o jmeénech, ktera si davala, uz kdyz ji bylotaést!

Pohlédla na hodinky. Doufala, Ze se Vincent vr#ii,cheZz bude volat Klementovi.

Kdyz nedorazil ani doj sedmé, z&la si dlat starosti. Ze by # autonehodu nebo
néco podobného? Posledni n&vst u zdkaznika si naplanoval nal pieti a te’ uz je pl
sedmé, tak kde je?

Vytocila ¢islo restaurace Springtime.

»Prosim pana Klementa," pozadala.

.KohoZze mam ohlasit?"

Stejn&cubka, co brala telefon odpoledne. Kohoze. Ja ti kdnoze.

~sandy Jenningsovou."

Zni to skoro jako Jenny Santorova, jenZze naopakygtela si.

.Halg?"

Klement.

~Mluvil jste s Merilee?" zeptala se. ,Jsem to texpyravdu j4?"

.Kdy se mizeme sejit?" clit védét Klement.

.NemiZeme se sejit," prohlasila Jenny. ,Bote mi, kolik chcete za zprdstkovani, a
pak mifeknite, kam mam zavolat. Tak to didme."



Musi si davat bacha. To se &aa uz v Los Angeles. A tady je to jeddtleZitsjsi. Ctyfi
kila kvalitniho koksu? No, pane.

»~Je mi lito," opéil. ,Takhle j& neobchoduju."

»VY nejste ten, kdo ma zbozi," upozornila ho.

.Pravda."

»Tak promluvime si?"

,Chci deset procent.”

,P¢t, anebo na to zaporie."

.Nesnasim handrkovéani jako na trhu."

~Ja taky ne."

~>edm a @l."

.Fajn. Jak se spojim s vasimi znamymi?"

»~Jsme domluveni?"

»Ano. Zaplaceno dostanetéi prodeji.”

.Ne, u toho nechci byt."

»T1ak si vyberte provizi fedem.”

~Jak prosim?"

,0d vaSich znamych. Jakmile stanovime cenu."

,V étSina profesiondl neuzavira takové obchody po telefonu."

.Naststi jsem amatérkajekla Jenny. ,Dejte mi teislo."

Klement ji je nadiktoval.

V minulosti se Vincentovi stalo jen jednou, Ze hazasky zakaznik uved! v pokuSeni.
Tehdy pracoval u Vidala Sassoona v New Yorku. Teyahy se jmenoval Melvyn - opravdu
se psal s ypsilon, byl to straSny podivin, ale n&dsasny. Bajen¢ zlaté lokny, ¢i jako
chrpy a svaly, které nepochybmpiedvad! kazdy vikend v Cherry Grove. Vincent by dal
nevimco, kdyby si mohl s mladym Melvynem zalaSkovat

Tou dobou jezdival Vincent na vikend keérha gatelim, ktei méli dam v Pound
Ridge, pobliz Emily Shaw's Inn. Té osudné chybydspustil jednou ve &du odpoledne,
kdyz si Melvyn giSel dat osfihat zlaté kgery. Navrhl mu, zda by se mu nelibilo vyjet si na
vikend, seznamit se €jakymi chlapci, trochu si uzit - nemysli Melvyn, g to mohlo byt
zébavné? Melvyn sklopildtiské modré &, polozZil ruku Vincentovi na pazi &kl: ,Ach,
drahousku, je to od vas opravdu laskave, ale pirnzaem zadan."

Osoba, s kterou byl zadan, sedaghoz odpolednefigla preswdiit, jak se jeji chlapgek
dal ostihat. RiSerny stary transvestita verném cepci, s vysokymi podpatky a usty
namalovanymi rudou&hkou, takze vypadal jako Drakula.

Vincent okamzi zapomgl na pokuseni.

Uz nikdy si nic nezéne s klientem.

Ostihat, poklabosit a nechat byt.

Ale toho veera v 18:47, zatimco Jenny telefonovala do motekc&st a Zadala, aby ji
spojili do chatycislo ti, se Vincent v jednom pokoji v Pirate's Cove mdb\s jistym
Georgem Andersem - svym zakaznikem, s nimz se cgiktieti.

Anders byl zub&a byl Zenaty.

S chichotanim si z&mo Vincent utahoval, Ze mé&qukus.

Presré v tuto chvili Susan Hopeova veSla na verandu westa Stone Crab Shores a
objevila Matthewa u jednoho ze sta vyhlidkou na mie.

Siroce se usmala.

A pruzre vykrocila smerem k remu.

* % %

S ptadvaceti centy affevukem, jaky mdl ten chlap na druhém konci dratu, byste si
mohli zaloZit bananovou plantdz na Kub



~Sonny Henningsova?" otazal se.

»ANo0," odw¢tila. ,Martin Klement n¢ pozadal, abych vam zavolala." ,Ah, si."

.VY jste Ernesto?" ,Si."

Zadné pijmeni. Martin ji je ngekl a ona se ani neptala. A bylo ji fuk, kolik @jijmen
MoZnda zna on, protoze na tom nezalezelo. Sandjeaningsova nebyla jeji prava jména.

»Pokud vim, zajimate se o kvalitni modry porcelggkraovala.

Martin ji instruoval, Ze pr&y tohle musifici. Kvalitni porceldn. Takova pitomost,
pomyslela si. Ernesto si myslel totéz. Domingo eevaloval na posteli a prohlizel si
cervnovécislo casopisu Penthouse.

»10 je pravda,” potvrdil Ernesto.

.Mam ctyii talite, které by vas mohly zajimat.”

»V jakeé kvalite?" zeptal se Ernesto.

~Jedna se ofednty z roku 1890,"odpasdéla.

.Devadesat?" opakoval.

.Presre tak."

Timhle nikoho neoblafneme, pomyslelal¥es je o devadesatiprocentnim koksu, oba to
vime a ¥dé¢l by to i kazdy, kdo by nas poslouchal. Porcelats?dsI bakoru!

.Kolik byste za ty talfe chtla?" zajimal se.

.Pétasedmdesat doliaza kus. Zatyii talife i sta dolaf.”

,10 je drahé,” namitl Ernesto.

»A kolik byste dal?"

.Padesat," odtil.

»1ak na shledanou."

~Pockejte chvili," zarazil ji.

A bylo ticho; ve sluchéatku praskala jen staticke&ké&lna.

Uz zase zé&nalo prSet.

Dovedla si pedstavit, jak se mu v hlayprot&eji koletka, ozubeni zapada do sebe - ale
newdéla pras.

Snazi se vymysletéfaky lepsSi protinavrh? Padesat, to jeeSmé. Nekteri kuncofti, kdyz
jim ¢loveék fekne, Ze to bude za stovku na hodinu, takyjiclstmlouvat. Pry co takhle za
Sedesat. Mam jenofftyricet, vic ne. Std jenfict: ,Tak na shledanou," a uz Zebroni: ¢Rej
chvili.”

JenZe ta pauza pak nikdy netrvala tak dlouho jeRoGekala. A psad cekala.

,0dkud mate ty tafe?" zeptal se kokac.

To je divné otazka, pomyslela si. N#jddéla drahoty a pak se &ae takhle vyptavat?

»Zvlastni otazka,'tekla nahlas. ,Kde jste vyfgel k vasSim petzam?"

.Moje penize pochazeji z Miamii&kl.

» 1Y talite taky."

.Méte je z Miami?"

.Poslyste, chcete ty tdéd po gtasedmdesati, nebo ne?"

.Mozna ano. Ale musime se ujistit, Ze jsou oprakdialitni." Ve skuténosti z rho
vylezlo: ,Ale muzime se uhistit, Ze zou kvalitnypalsi pauza. ,0d koho z Miami je mate?
Od Ordinezovych lidi?"

.Moc se vyptavate," odpalkovala ho. ,Radsi &siwn."

.Ne, ne, prosim, por favor, to nédjte, saéorita,"

Opet se odmiel. ,,Co takhle Sedesat?”

,10 je malo," namitla.

».Nemohli bychom to probrat osobp"

Ne."

.BYylo by lepSi pohovdit si tvai v tva."



»AZ vam to gedame. Ale nejdv musim znéat cenu. A pan K. taky. Rahu sedm a
procenta provize."

.Predame?"

.coze?"

.Predame - kdo?"

.M ij partner a ja."

.Kdo je vas partner?"

»A kdo vas?" odsekla a zasila.

Zm&kla vidlici, patkala na oznamovaci ton a d&pzatelefonovala do restaurace
Springtime. Kdyz fiSel Klement k telefonu, vyhrkla: ,Co to ma byt2jaka bouda?"

,Coze?" podivil se. ,Ne. Co jako?"

»T1 vasi znami jsou &ak moc z¥davi. Chci se jen domluvit na cem zadné dalsi
otazky."

.Kolik doopravdy chcete?" zajimal se Klement.

»Myslite na rovinu, bez dohadovani?"

»~Jakou nejlepsSi cenuiiete nabidnout?"

.PétaSedesat. Bez handrkovani."

LVyfidim jim to."

.Krat étyfi. Bez sedmi afd procenta.”

-ROoZUMimM."

,Chci, aby to bylo domluveno dcp minut.”

,uvidim, co se da dat.”

Zavolala mu za@ minut.

,Pristoupili na vasi cenu," stil ji. , Cekaji na zavolani."

RozprSelo se tak znenadani, Ze se vSichni na vemraechali de$im prekvapit. Jednu
chvili svitilo slunce, a najednou uz se vSude kotemstikovaly defové kapky Hosté sedici
venku popadli své napoje a kabelky a na okamzikusg&chni sdileli pocit vzajemnosti, jako
tomu byva pi katastrofachii v okamzicich néekané radosti. Zagly piekvapené vyiky,
néci smich, skipéni odsouvanych Zidli a vSichni se pelasili schogatse veranda - zdélo se,
Ze to bylo ve chvilce - vyprazdnila astaly na ni jen opu&té stoly s ubrusy povlavajicimi
ve \tru a Zidle, stoicky odolavajiciivalim desg.

Prinesly jej od mee podlouhlé, Sedé mraky.

~Jsem Uplg promaena," stZovala si Susan.

Vypadala nadhegn Letni Zluté Saty s hlubokym vygtem, v pase stazené a rd@mfici se
od boki doli. Nebyla prom®en4, jen tvAa vlasy mdla zma&ené de&m a na rtech ji 2d
Siroky Usnév.

Ci3nici pobihali kolem a uvélil hosty ke staim uvnit. V3ude se debatovalo o tom, jak
necekare zatalo prset.

»,N&co mi to gfipomina,"tekl Matthew.

~Mn¢ taky." Stiskla mu ruku.

»Ale nevzpomindm si, co vlastii

.Pane Hope?"oslovil heisnik. , Tudy prosim.”

Zaved| je ke stolu pobliz posuvnych skiegich dvéi. Venku pikolici spSré sbirali
sklenice a fibory. Foukal ostry vitr. Ubrusy siepetaly, jako by uz uz &y uletét.

.Néco z Chicaga?" pomahala mu Susan.

»~Ano."

.Né&co,emu jsme se hodmasmali?"

»~Ano."

~Ale co?"

.Nevim. Mas co pit?"



»Pulku jsem vybryndala cestou dowvhit

Zamaval naisnika. Lokal uz se zklighval. SnaZil se rozpomenout. Ze by to bytza
co se stavalo takasto, Ze ma pocit, jako by to byla jen jedina usi&lo

Cinik gevzal objednavku na dalsi napoje.

Susan na chvili umlkla.

Potom fekla: ,Nengli bychom se takhle schazet,” a oba vyprskli snithgvazre,
Matthew, je to absurdni."

~Javim," odwtil.

.Pripaddm si, jako bych klamala tvou manzelku! UZ tois Elektrou trochuighanime,
nemyslis? Ml jsi slySet vSechny ty otazky, grgsem se tak nastrojila a..."

~Vypadas pekrase," prerusil ji.

»Deékuju. A kam jdu a s kym a..."

,Cos jitekla?" zajimal se.

,Ze ji do toho nic neni."

»10 byla chyba.”

.Kamarade, to tedy ano! Nafla se a odesla. Jak jsidél, Ze to byla chyba?"

,Rekl jsem ji totéZ a dikal jsem se stejné reakce."

»Ale co jiného jsem ji mlatict? Myslim, Ze bylo spravné, kdyzZ jsme se rozhpdlitoho
prozatim vynechat..."

»10 ano."

»Ale sowtasré se mi nechce lhat..." ,Ne."

.Hadam, Ze ji budu muset namluvit, Ze jsem se sesSkast s Petrem..."

~Jenze on pro tebe obvykle jezdi dbme?"

»NU, ano."

»A co kdyby volal, zatimco budes ary"

.Poslechgte si odbornika,"” utrousila Susan.

~Promin." U stolu nastalo ticho.

Ml¢eni se prodluzovalo.

Sklopila @i a divala se do své sklinky.

»Moc jsi mi tenkréat ublizil, vis," zaSeptala.

Bylo to poprvé, co se o tom zminila. Po odhalesi, [ginila oné noci, spolu mluvili jen
prostednictvim pravnich zastupc A po rozvodu se veSkera konverzace omezila jen na
dohadovani o Joannu, jédsto kogilo tim, Ze jeden na druhéhat@i. A ted’, kdyZ se potaji
sesli, aby Joanna n&kla, Ze se vidaji - boze, to je tedy situace! - drm Zejme konené
mohou promluvit.

.Protoze ja& moc milovala.”

Milovala. Minuly ¢as.

»~Ja € taky miloval."

LAle ne tak moc, ze?" Vzhlédla a una¥ese usmala. ,Jinak by sis nenaSel jinou
zenskou."

.Nevim, jak se to stalo,"ifznal pocti&.

.Bylo to poprvé?"

Opet sklopila @i. BezmysSlenkovi¢ michala IZzékou ve sklenici.

~Ano."

Pozorr si ho prohlizela.

.V ¢déla jsem, Ze mame v manZzelstvi problémygfata Susan, ,ale..."

,10 je jedno, nerd jsem..."

»T10lik jsme se hadali..."

»Ano, ale..."



A prestala vSechna legracerePe jsme si spolu uzili tolik legrace, Matthew. A
najednou...”

Nahle zvedla hlavu.

,CO0 se stalo tlv, Matthew? Restali jsme se spolu sméat jegkedtim, nez jsi ji poznal?
Anebo legrace skaila proto, zes ji poznal?"

»vVzpominam si jenom na bolestgkl.

Newedél, jak ji ma vys¥tlit, Ze uz si nevzpomina na géeni, které z toho & Jen na
bezhlavou vasea nesmysinou bolest, kterd nevyhnuteledla k dalSi vasni a je&Suetsi
bolesti.

,BYyl jsem trouba," prohlasil nakonec.

Uprerg mu hledla do tv&e. Ani v nejmensim nenaztika piikyvnuti. Nic v jejim vyrazu
nenas¥dcovalo, Ze ji Slo o tuto zpéd’, o tohle véejné @iznani v geplnéné restauraci, mien
pachnouci zavlhlym obtenim. Dég zvenku bfoval okna, bilé ubrusy nasakly vodou a
zeSedly. Nepvedla ho k tomuto fiznani, toto nebytas triumfalniho zadostéinéni; jen se
na reho divala.

»T1ak co budeme &at?" zeptal se.

»Asi pockame a uvidime," og#la Susan.

Ernesto a Domingo usoudili, Zed@ji a uvidi.

Dosgli k nazoru, Ze v tomhle &t nemiZze byt mnoho mladychégcéat - jeji hlas v
telefonu z®l mladk - ktera vlastnttyti kila kokainu. To by byla moc velka shoda okolnost
Vic neZ jedna holka sgyimi kily koksu v kapsa? V tomhle legréanim meste?

PotiZ byla v tom, Ze se s nimi nechce setkiat ez (i vlastnim prodeji.

Jak maji poznat -1t/ nez v sobotu, kdy ji majifimést penize - jestli je to doopravdy ta
holka, co ji chce ElI Armadillo p@sgit na strop?

Vedeli, Ze je v tom cel&ada problém.

Za prvé, co kdyZ to neni ta, kterou hledaji?

Dohodli se, Ze z&tyti kila zaplati d¢ s Sedesét tisic dokar To nebyl moc vyhodny
obchod. Ani zdaleka tak sk, jako jejich dohoda s Jimmym Nohou a CharliembNisem,
od nichz chiji koupit deset kilo po Sedesati. Teld@l Sest set tisic. OvSem za deset kilo.
Zatimco té holce by #ti dat skoro polovinu té sumy za pouttgii kila, pokud to neni ta, co
hledaji.

V takovém pipack...

Podivaji se na ni, a kdyZ to nebude blondyna shglmii viasy a modrymadama...

Inu, kdo by o ni stal a kdo by stal o tak drahy &pReknou ji sbohem hermana, radi
jsme € poznali, ale strsi s\ij koks do zadku.

V tom gipadt by mohly nastat néfjemnosti.

ProtoZe co kdyZ ta holka jenom figuje telefonaty pro &aké opravdu &ké vahy,
schopné hoditlovéka zralokim, kdyZ nekoupi, co se zavazal koupit?

Ta moznost tady byla.

Zminil se o ni Domingo, ktery byl jako vzdy veediu a jako vzdy pozoEnzkoumal
vSechny prosedky a cesty, jez mu umidvaly v této profesifezit.

A dalSi probléem: zavazali se vyplatit tomu Argihovi sedm a1 procenta provize -
jeSe pred nadkupem. PoZaduje prachigem, protoze si négje vyskytovat se nikde pobliz
mista, kde ta transakce petbine.

Coz bylo neslychané.

Zaplatit mu pedem, div, nez si o¥ii, jestli jde opravdu o kokain, nebo je to cdkkiida
nebo lihvijaké svinstvo.

Budou si s tim Anglanem muset promluvit a vymysi&laky zpisob, jak ty penize
nechat skde v Uscho¥, dokud si neotestuji zboZzi.

A byl tu i treti problém.



ProtoZe jestli se ukdZe, Ze ta holka, co jim telef@la, je opravdu Cenicienta, pak
popadnou ji i jeji koks a nedaji ji ani vindru,ikelz to neni jeji koks, ale Amards. A bude-li
to tak, potom rozhodnnemaji v umyslu tomu pitomému Anglanovi vyplativdtenact ai
tisice za stj vlastni kokain.

Ale bylo zde i gkolik dalSich problér.

S tou holkou se dohodli, Ze se sejdou v sobotuletpe.

Také se dohodli s Jimmym Nohou a Charliem Nubbs®md nich nakoupi zboZi téhoz
dne o [l druhé.

Ale jestli je to ta holka, co hledaji, pak viastmepotebuji od Jimmyho Nohy a Charlieho
Nubbse jejich laciny koks, protoze tetivpdre pottebovali jen na uchlacholeni Amarose pro
piipad, Ze by to &c¢e nenasli.

A v tomhle pad by také mohly nastat n&gmnosti.

ProtoZze Jimmy Noha a Charlie Nubbs nevypadaji diakieri si nechaji libit, kdyz jim
nékdo ucukne od sjednaného kseftu.

Jenze pravto meli Ernesto s Domingem v umyslu &dt, jestli se ukaze, Ze je to ta
holka, co hledaji. Popadnou ji, nalozi i s ukraaderkoksem do vozu a pomazou rovnou do
Miami - a Talidny nechajiekat s ocaskem v ruce.

Ackoli, mozna by od nich mohléth deset kilo nakoupit, i kdyZ to bude ta spravol&dn

Deset kilo po Sedeséti je v&Zskwla cena.

A pro¢ by vibec pospichali? Jakmile jednou dostanou &ecel do pracek, fizou si s
navratem do Miami dat das.

Opravdu dobry ksSeft, deset kilo po Sedesati.

Ernesto s Domingem si &ali fikat, Ze by &ch probléni nemuselo byt tolik.

Krome toho uz byktvrtek ve&éer a Amaros jim jestnedal ¥dét, kdy dostanou penize.

V tomhle obchod se bez pefz nic nepohne.

Domingo dospl k nadzoru, Ze zitra je taky den.

Navrhl Ernestovi, Ze by si mohli vyjit dodsta a sehnatéjaké Zenske.



Kapitola 15

Luis Amaros ukladal penize do banky, jejeditel rad dlal obchody s prodejci drog.
Reditel je povaZoval za zdiité lidicky se staro-sstsky uhlazenymi zisoby a nikkym
Spartlskym akcentem. Jakdetba Luis Amaros. Ve &t se povidalo, Ze je potomkem staré
kubanské Slechtické rodiny, ktery uprclieg Castrem a v Louisiannvestoval do gstovani
s6ji. Roger Ware ho vSak podeziral, ze je to koliski zlockj, ktery investoval velké penize
do obchodu se zakdzanymi latkami.

To vSak Wareovi nevadilo.

Obchodnici s drogamitméseli do banky velké penize. Miliony dalarvVzdycky je
ukladali pocastkach nef@vysSujicich pt tisic dolafi, aby banka nemusela podavat hlaseni
daiovému tdadu. Obchodnici s drogami nikdy nefadtovali Uvr. Nechavali své penize
dlouho lezet, adoli ob¢as vyzvedavali vysoké&stky, obyejne dali Was edét predem, kdy
takovy vykEr nastane.

AZ na Zidkaveé vyjimky.

Jako dnes.

Byl patek dvacatéhoervna, v Miami lilo jako z konve, u stolu naprotinmu sedl Luis
Amaros, usmival se a vy&loval, Ze patebuje ze svéhodtu prevést Sest set tisic dalado
n¢jaké banky v Caluse.

Warea to pekvapilo.

PredevSim newl rad desStivé dny. Kdi deStivym drim se pece nepesthoval z
Pittsburghu v Pensylvanii na Floridu. Také se drdg® pohddal s manzelkou. Nikdy neni
dobré chodit za bank&m s neobvyklymi pozadavky, kdyz se rafedpodchodem do prace
pohadal se Zenou. LedaZze jste obchodnik s drogamaiena &u bihvikolik miliéna dolaf.

,Ur¢ité to zaidime, pane Amarosi,"” sliboval Ware, ,i kdyZ jettochu narychlo."

Vyplisnil ho, ale s Usvem. Ze vSeho nejmérby si gal, aby Amaros popadl| své penize
a odnesl je do banky naprotigs ulici.

»ANO, ja vim," Amaros se zatwih nadmiru zkormoucen ,A omlouvam se." Zaepal
baculatou rtkou. ,Naléhava rodinna zalezitost," dodal.

,10 Sse miZze stat kazdému," ujidval ho Ware chapaév ,Méate na mysli gjakou ugitou
banku? Hodila by se varieba naSe polska v Caluse?"

.Kde je ta poboka?" chtl védét Amaros.

Paad se tvél velmi zasmusSile, mozna jde opravdu o rodinnolezéost. Cokolirekl,
zrélo jako omluva. Napiklad tef: jako by to byla jeho chyba, Ze nevi, kde maji aluSe
pobaiku.

,V centru," odwtil Ware. ,Jen jeden blok od Hlavni ulice. Oprawdthodna poloha."

»Je to rekde pobliz motelu Suncrest?" zajimal se Arnaros.

,Nu... to tedy opravdu nevim. Moje sekida to nmize zjistit, jestli chceteRikal jste
Suncrest? Wité bychom mohli..."

.Ne, to bude v ptadku," zarazil ho Amaros. ,Hlavni ulice, to mi vyhge."

»~Jestli davate fednost jiné bance, nebude v tom nejmensi problém."

.Ne, ne, to je v ptadku,iikate, Ze je to v centru.”

»+Ach, ano. Ne pimo na Hlavni ulici, ale jen o blok na sever od ni.

»,Dobie, budu patbovat adresu..."

.~Samozejme."

»+Abych mohl dat ¥dét bratranci, kam si ma pro peniziip" vysvétloval Amaros.

.Budete to patebovat..."

,Dnes odpoledne,ipd zavenim."



.Beze vseho," oditil Ware. ,Nuze," pokréoval, ,jestli dolfe rozumim, pejete si
okamzity frevod Sesti set tisic dofartak, aby jes&t dnes byly pipraveny k vyzvednuti.
Obyejny, telegraficky pevod."

»,Ano. Pofebuju evést telegraficky Sest set tisic délamby bylo mozné si je
vyzvednout v hotovosti jeStines ve vaSi polioe v Caluse. Ano," potvrdil Amaros.

.MiZete mi, prosim, stit jméno vasSeho bratrance? Nechcemecp, aby takovéastka
padla do nepravych rukou, Ze?" poznamenal Ware.

»10 jisté ne. JImenuje se Ernesto Mao."

Ware za&al psat a sam si nahlas diktoval. ,Ernestoidfm,” opakoval.Rekl viak
Morino, a&koliv Amaros to vyslovil spravh ,Tak tedy M-O-R-E-N-O," opravil se, kdyz ho
Amaros upozornil. ,Vydaji mu to poredioZeni dokladu totoZnostifdipokladam, Ze ma
n¢jaké doklady."

.Samozejme."

»Chcete k tomu pipojit néjaké zvlastni pokyny? Jdégre jenom o velkotiastku."

»ZVIAStni pokyny? A jaké?" podivil se Amaros.

.NU, miZzeme z#dit, Ze v bance vaSemu bratranci pologakou otazku, na kterou zna
odpowd’ jenom on. Teba se ho zeptaji na jméno jeho matky..."

»~Ja nevim, jak se jmenuje jeho matka."

.Nebo na datum narozeni..."

.Nevim ani, kdy se narodil.”

»1ak prost na cokoli."

Amaros se nad tim zamyslel.

Potomiekl: ,Zeptejte se ho, jak té dlouhovlasé blongljikame ve Spafisting.”

~Promiite, prosim?" podivil se Ware.

~Zapiste si to," vybidl ho Amaros. ,Jak té blondyitkame ve Spafisting.”

~Jak... té... blondy.. fikame... ve... Spdfsting,” zapisoval Ware a soasré si to
opakoval nahlas. ,A co ma na to odpdt?"

~Cenicienta, ekl Amaros.

.Mohl byste to, prosim, hlaskovat?" pozadal Ware.

Telegraficky pevod trval pesré sedm minut. DelSi dobu, nez trvalo Amarosovi dat
Ernesta zavolat k telefonu v motelu Suncrestéditsdu, Ze jsou penize na c&skdyz banka
na Prvni ulici obdrzelaifslusné instrukce, v Caluse @pprSelo. Ten den vilasirprselo na
celé Florigg. HurikAnova sezdna obvykle trva dervence ddijna a uz se zalo povidat, Ze
letos z&ina gedcasre. To se touhle dobou povida kazdy rok.

Ve druhém pae v Camelot Towers Vincentigchazel od gaie k oknu zmé&enému
destm, zase ke gaua zpatky. To je zazrak, Ze jgeddo toho koberce nevySlapal cekti,
fikala si Jenny.

V¢erejSi navéiva Matthewa Hopa ho velmi rozrusila.fBd se vyptaval, corpsré tomu
advokatovi fekla. Musela mu slovo od slova opakovat, tatesg, jak si dokazala
vzpomenout, vSechno, ¢ekl on a co ona p&déla jemu. Naposledy vidia Vincenta takhle
rozruseného poté, co si promluvil s téhovekem, ktery sem ifiSel s jeji fotografii, s tim, o
némzZ pochopila, Ze ho poslal Larkin - to aleelda, protoZe Vincent o Larkinéwexistenci
vabec ne¥dél. Ani o tom, Ze v bezgmostni schrance v Sheratonu, kde j#laSena pod
jménem Julie Carmichaelova, ma schované zlaté kgpleievadilo ji, Ze ped Vincentem
néco taji. Podezirala ho, Ze i on taji leccaésdpni. Koukejte, nejsoui@ce spolu srostli a po
zitrku uz ho nebude chtit nikdy \it

.Musime z tohohle rsta co nejtiv vypadnout,” prohlaSoval de ,Zitra uza¥eme ten
kSeft a vypéime se. Zé&ina tu byt moc horko."

NesnaSela, kdyz se pokousel mluvit jako gangsta¢cz jeho teplouSskych Ust to&o
smesSre.  Ackoli, nékde se doetla, Ze prédy vrazdy spachané homosexualy byvaji



nejbrutélrgjSi. To je taky sr8né. Dovedla sifedstavit, Ze kdyby se Vincent pokus#koho
zastelit, nejspiS by se idlil do nohy. Nebo kdyby cBit nékoho probodnout. Nebotubec
cokoli.

,V kolik se s nimi mas sejit?" vyptaval se.

.V poledne."

.Kde?"

,Bydli v motelu Suncrest."

.Kde to sakra je?"

.Na North Trail, pry u letigt."

.Kolem letiS& jsou motely jeden na druhém,” podotkl Vincent.

»,NO a co? Stejiitam v tuhle réni dobu nikdo nebydli."

~Jen jsem to ppomrél.” Pofad gechazel sem a tam. dMna sold tésné dziny - v
rozkroku bylo vidt celé to jeho vybaveni. Je to pr§ 8koda, pomyslela si Jenny. ¢ii, Zze
prijedu i ja?" zeptal se.

,O tob¢ jsme nemluvili. \&di, Ze tam fijedouctyii kila kokainu. Nic vic."

~Piipomrela jsi jim, Ze chceme hotovost?"

,Vsak to wdi. Jestli dlaji do tohohle k3eftu, nic neZ hotovost neznRgkla jsem, &
piinesou d¢ s ctyficet tisic @t set dolail. To je €ch dw s Sedesat bez sedmi &@lp
procenta pro Klementa."

SA jak?"

,Co jak?"

,V jakych bankovkach?"

,O tom jsme nemluvili."

.M éla jsi chtit stodolarovky."

»A tys mél byt tady, a ne tthvikde hulit gRkomu péro," odsekla Jenny.

Vincent poktil rameny.

.Mohli by piinést teba tisicovky nebodeo," vyswtloval.

.,NO a? V P#izi mi snad rozréni i tisicovku, ne?"

.V Parizi?"

.Praw tam se chystam, az se toho svinstva zbavime."

Az do této chvile nikomu nepédéla o svém snu. Tedy, vypréla Merilee, Ze hodla
odcestovat za hranice, ale nezminila sei@Pani o malém domku nagdmesti. Bala se, ze
by se ji vysmali, kdyby o tomékomu powdéla. JenZe & uz je tak blizko, tak blizaiko.
Vincent se na ni dost dlouho dival, jako by se gnqd2dstavit si ji v P&Zi. Dostala strach, Ze
byla chyba vyslovit to nahlas. Ne Ze by se ji Vimceysmal - to neutlal. Ale treba ji o to
Bah nejak pripravi. Vezme ji jeji sen. ProtoZe &m promluvila.

~Amaros € najde i v P#Zi, stejr¢ jako kdekoli jinde," ujistil ji Vincent.

,Diky, tos m& moc upokojil. Ten swidak me nakazil, dostala jsem opar. Doufam, z& m
opravdu najde. A ja mu hadianu, tomu miiousovi zkurvenymu."

»10 je nechutné,” op#l Vincent.

.Nezkousej na raty teply zvasty, jo?" akkla ho Jenny. ,Nesnasim, kdyz mluvi$ jako
buzerant."

~Jenze ja jsem buzerant, drahousku."

.NO, to je super. BZ se piznat mamince. A hlavhuz sakra takhle nemluv.”

»~Ja odletim do Hongkongu," prohlasil Vincent.t,Ai m¢ tam Amaros honi, kdyZ bude
chtit. Najmu si dva&inské rvée a oni mu useknou hlavu.”

.Porad myslis, Ze je nam Amaros v patach..."

»LAle prosim €, draha, kdo jiny by za nama poslal soukroméhoktigse? A tel’ zase
advokéata? VSechnaskne legdlrg, na rovinu, no jist - az do chvile, kdy nas najdou. A pak



muzemecdcekat, Ze sem vlitne parta zabijalhmaros chce totiz zpatky svoje nosni cukratka.
Nelibi se mu, Ze jsme mu je ukradli..."

»10 J&. J& mu to ukradla. Ne my."

~Jenze to soukromécko prislo do tohoto bytu. TakZze jsme to my. | ten adughtésel
sem. A zase jsme to my. A proto odletim do Hongkiohg

»~Jak vis, Ze to byl soukromy detektiv?"

,O kom ted’ mluvis, draha?"

,O tom chlapkovi, co matady hledal s fotkou."

,Rekl mi, Ze je soukromy detektiv."

»10S predtim neéikal."

~Kdy?"

»1en den. KdyzZ jsem sem ten deifiSta. Ten den, kdy ti ukazal moji fotku."

,Ur¢ité jsem ti o tom po&del.”

.Ne. Povidals jen, Ze seniiigel ntkdo s moji fotkou a Ze ho tité poslal Amaros."

»Opravdu jsem to povidal?"

,Opravdu."

»Inu, kdo si to ma tak dlouho pamatovat? #bec, jen a si ne hleda v Hongkongu."

Mn¢ délaji vetSi starost ti dva HispoSi, co se s nimi mame zgat, nez Amaros,"
prohodila Jenny. ,Nevadi mi jet do toho motylku,ekbydli. Rekla bych, Ze to tam bude
bezpeéngjSi nez kde jinde. Kdyz je pozveme sem nebo dodbeun, mohli by se vrétit, vis?
Ukrast nam, co ndm zaplatili. Takhle jim dame zhshalime prachy a zmizime."

.Presre tak," souhlasil Vincent.

»~Jde jenom o to, Zzetbec nevime, co jsou k sakrucz#\by to nebyli ran#, co @ijdou
do mesta, poptaji se, kdo by jim mohigmechat drogy, pak flaknou po hla¥ a vypai se.”

.Nikdy nevis§, s kym mas co ddnéni,” mudroval Vincent.

.Praw tak to myslim,” pisvédcila Jenny. ,V L. A. jsem chodivala k chiam na pokoj -
ve slusnych hotelech, ano? Beverly Hills. Beverlii$hiire. Dokonce i Bel-Air. Nic vic nobl
uz tam nemaji. Nebo HermitageiidPa jsem na pokoj, a tam f#mreé velkej parchant, jako
gorila. A zamkl dvée. Nosila jsem v kabelce Ziletku, ale takovi chl&pdokazali s&ezat
diiv, nez jsi stail mrknout. Ukradli ti prachy a vyhodilgtna chodbu...”

A&, to zni moc pkng," poskleboval se Vincent.

.Nech si ty teply kecy, jo? Mluvim véaén Proto se tolik holek dava dohromady s
pasakem, aby je chranikgd takovymi chytraky. Chci jenorfict, Ze tam zitraifjdu, a co
kdyz ti dva nebudou mit ani na autobus - natoz ma#Sedesat técza kilo? Co kdyz maji
prost v umyslu n¢ bacit a okrast? Majznoudmo hlavy, ukradnou koks a trada grpéla
mi to starosti.”

,10 je pravda," souhlasil Vincent.

»TakZe si myslim, Ze to wthme takhle,” prohlasila Jenny.

.10 je tak," vykladal Jimmy Noha bratrovi. ,Myslinie ty hodinky je& m&. Nezastavila
je, ani nic podobnyho, aspoto tvrdi Harry Stagg, a ten zna v tomhlest vSechny
piekupniky. Jinak jsou tu jenom &glzastavarny."

»J0," fekl Larkin.

Pripravoval si nAminickou oméku ke Spagetam, které éhvecer vait. PriSel domi uz
v poledne. Za destivych dn newdél, proc to tak je - si nikdy nikdo népde koupit novou
lod’. A viibec, kéertu, majitel obchodu snad ma praveaslad si ol#as na pl dne volno, no
ne? Krajel cibuli a slzeliptom. Jimmy sedl na stoléce u pultu v kuchyni a srkal gin s
tonikem. Po zasouvacich skémych dvéich vedoucich na verandu stékaly kapky &est
Obloha byla Seda a pochmurna.

.Mama, dej ji pAmbu klidny sginuti, délala nejlepSi namwoickou oméku na s¥éte,"
zavzpominal Jimmy.



»10 Jo," souhlasil Larkin. ,Tak ty myslis, Ze ty Hmky jeS& ma, hm?"

»J0, docela ufite."

»TakZze by mozna stélo za to prohlidnout ten barak."

~Jakej barak?"

,Na Hacienda Road."

»A CO S nim je?"

,Vi$, jak tady byl ten vypé&enej advokat?"

.,NO?"

.Prisel a povida, Ze ten mgjv.."

,Kdo? Ten soukromej fizl?"

,JO, Samalson. i8] ji vysledoval az do toho domu. Jmenuje se to €atmlowers. Na
Hacienda RoadCislo jsem uz zaponsh"

,Co tim presré myslis? Ze je tam? To tim mysli§?"

»NO, j& nevim, jestli tam je, nebo ne. Ale tuhleregli nahlasila, kdyZz byla u doktora.
Samalson se tam éht/ratit jeS€ v pondli rano, chapes, jenze ho sejmuli.”

,10]0."

Jimmy upijel ze sklenice.

Larkin krajel cibuli a slzel.

.Nejlepsi na tom bykesnek," vzpominal Jimmy. ,VZdycky davala do @kyaspoustu
cesneku."

,10 jo, ja tam taky dantesnek," pitakal Larkin.

,Cesnek zahani upiry," zachechtal se Jimmy. Larkitaké zasmal, ale pad mu tekly
slzy.

»Takhle to tedy bylo," uvazoval Jimmy. ,Schytaldtiv, nez nél ¢as to proesit, hm?"

»JO, vV nedli vecer."

.Nez tam stail zajit."

»~Jo."

»TakZe chces, abych tam zagks tou fotkou?"

,Mas ji jese?"

»JO, Stagg mi ji vratil. Vis, Ze seipodné jmenoval Stagione?"

.Ne, to jsem nesdgl.”

.Proto by si Zadnej poctivej Ital nefmenit jméno,” tvrdil Jimmy.

»~Jak to mysli§?" nasupil se Larkin.

.Protoze si kazdej mysli, Zze si jménamy jenom desperati. Nebo uprchli zioci. A
taky Zidovsky filmovy hézdy. Paul Newman je Zid, jak vis. Mysli§, Ze jejgbo pivodni
jméno? Newman?"

»10 j& nevim,"fekl Larkin. ,Newman, to by mohlo byt Zidovské jmého

Stvalo ho, Ze si bratr uz zase vzp@hma tu pitomou znu jména.

.Kirk Douglas taky," dodal Jimmy. j#odre se jmenoval Israel -ale nevim, jak dal. A
Bob Dylan - to samy. A pamatuje$ na Johna GarfielNa jeho filmy? To byl taky Zid.
Musimftict, Ze na Zida to byl setsakra velkej gangsteBogart taky."

,Bogart byl Zid?"

,Ne, ne, kdo tvrdi, Ze byl Zid?"

.Myslel jsem, ze ty..."

,Ne, Bogart byl dobrej gangster. To Garfield bydZimenoval se Jules Garfinkel. Nebo
Garfein. Jak by se ti libilo tak pitomy jméno?"

.Largura taky neni Zadna vyhra," poznamenal Larkin.

.1ed se tata obratil v hraj' napomenul ho Jimmy.

»Tak pro¢ uz nepestanes zZvanit @t¢h jménech?" namichl se Larkin.

~Jen se neradluj, jo?"



.NoO dobrd,"rekl Larkin.

,Dobrd," prikyvl Jimmy.

Nekolik okamziki sedli micky a naslouchali Suémi des¢ a Susini listt v korunach
palem.

»TakZe chces§, abych to tam prolez, nebo co?" ogzdimmy.

»Myslim, Ze to neuskodi. KdyZz terich projdes a poptas se.”

.Ne, neuskodi, to by nAm mohlo pomoct."

»A kdy mysli§, Ze bys tam mohl zajit?" ghvedet Larkin.

~Snad rekdy zejtra odpoledne, jestli uz kaim¢ prestane prSet. Ne, gkej, vlast az v
nedli. Zejtra reco mam. Te jsem si vzpomé#.”

Larkin nasypal do vrouci vody tata,

,CO0 to Blas?" zajimal se Jimmy.

~-Musim je sloupnout.”

»~Jak to myslis, sloupnout?"

,Uvidis."

Jimmy se dival.

»Nic se neloupe,iekl.

.Necham je ve véci vodt asi minutu,” vyss¥tloval Larkin.

~A Co potom?"

Larkin pohlédl na hodinky.

.Blby, laciny timexky." Potasl hlavou. ,AZ tu pindu chytim..."

.Porad koukam, kdy se Zaou loupat.”

Larkin slil horkou vodu a postavil hrnec pod kolelutse studenou vodou. Jimmy
pozoroval, jak z réat stahl slupky.

»,No do prdele," podivil se.

.Mama to dlala nad plynovym hidkem," vykladal Larkin. ,Napichla r& na vidltku a
ota’ela jim nad plamenem, az slupka povolila. Ja tu ngmom elektricky sporak, a tak
pouzivam horkou vodu."

»,No do prdele," opakoval Jimmy.

Pozoroval bratrovéarovani a udiveha pekvapes potrasal hlavou.

»,Mas jest trochu ginu?" zeptal se.

»JO, je tamhle ve gikni." Larkin naznail smér trhnutim hlavou.

Jimmy gistoupil ke skini, chvili v ni kram&l, aZ naSel dosud neot@nou lahev
Tanqueray.

.Mam ji otewit?" zeptal se.

»Proto jsem ji koupil," pisvedcil Larkin.

Jimmy si gin nalil. A pidal tonic. Rozkrojil limetu a polovinu vyntkal do sklenice.

,0dkud mas ty limety?" zajimal se.

»~Jedna pani tady v ulici jegptuje," odtil Larkin.

,Salute,"fekl Jimmy a napil se. ,Adah," vydechl a napil s&gérochu. ,Gin s tonikem je
s limetama nejlepSi. Obgjnej citron smrdi.” JeStse napil. ,Dneska je dvacatyho, vis,"
podotkl.

~JO? A co méa byt, Ze je dvacatého?"

.renclun.”

,NO jo, zapomgl jsem."

»~Jedno cigaro, pamatujes?"

.Zajdeme tam pak spolu a vyberes si, ca@otjes," navrhl Larkin. ,Mze$ si hned vzit
klic."

,Diky" Jimmy se rozhlédl po hladén ,Doufam, Ze ten déSpiestane," poznamenal.
~Sehnali jsme dva HispoSe z Miamigmechame jim material za Sest set tisic..."



»,O tom nechci nic slySet,"fprusil ho Larkin.

Nic nenaswdcovalo tomu, Ze by ®io prestat prSet. Camelot Towers, vysoky, Sedivy,
oSklivy, se t¢il na Whisper Key, naiiehu zatoky, aifppominal spis federalni¢znici. Vibec
nevypadal jako misto, kde byste @hbydlet - dokonce aniiip pevném uroku dedt celych
dewt desetin procenta s hypotékou fiedt let.

Matthew se ujistil, Ze zaparkoval igvKarmann Ghia na mistozn&eném napisem
HOSTE, nahlédl do seznamu bykteré uz navstivil, a vesel do budovy. Prostutievtabuli
se jmény vedle postovnich schranek, zapsal si jrkéisum byti, které uz mil na seznamu,
a pak si poznamendisla byti a jména vSech ostatnich obyvatel domu. Zihrkivytahu,
kdyZ se jeho due otevely a vystoupila ta rusovlaska, s niz si promluvihcera.

Tentokrat neréa bryle proti slunci.

Dalo by seici, Ze nendla masku.

Oc¢i mela modré jako kuty cekanky.

Vcera - v dZinach, ttku a s brylemi, které ji zakryvalyéo- mél dojem, Ze ji jest
nemize byt ani dvacet.

Dnes - veili odpoledne, v kratké, blyskavé, jasrudé plasince, skladané bilé sukni,
z&iveé cervenych botach a s rudymi vlasyepazanymi modrym Satkem - vypadala asi na
tiiadvacet,ctyfiadvacet. Ruda, bila, modra - jako by sgpmvovala na blizici se oslavu
¢tvrtéhocervence, coz bude az #@anact dri.

.Nazdar," pozdravil ji.

Blyskla po #m modryma éima.

.Matthew Hope, tekl.

.Kdo?"

Ale védéla, kdo je. Byl si jisty, Ze ho poznala.

.V éera," gipomrel ji.

»Ach," prohodila. Kratce. Odmitav ,Ano."

A vysla ven do dest



Kapitola 16

Byl to zazrak. Sobota rano. Do okennich skel bubmulé$. Létaji blesky a duni hrom. A
vedle r¢ho v posteli lezi Susan.

.Nejsi rdd, Ze se Joanna rozhodisstat na noc u kamaradky?" zeptala se Susan.

»ANno," piiznal Matthew. ,V kolik musis..."

.V jedendct."

.Takze mame..."

~JesSet celé hodiny."

Venku Sungl dég’.

Po mokrém asfaltuirpsvistlo n¢jaké auto.

.Kolik Zen v téhle posteli leZelo od naSeho rozveteeptala se.

»Moc jich nebylo," giznal poctig.

»Pro¢ sis nekoupil motorku?"

»Z motorek mam hizu. A kron® toho jsem si ji nemohl dovolit.”

LA, ozebraeny chudinka," odfrkla. ,To strasné vyzivné. To toree mi dveis? Abys
nemusel platit..."

,Dvoiim?"

,C0 jiného? Nebo snad spolu randime! Pani, to sloeoavidim, ty ne? Randit? Tobe
libi, kdyZ dosply ¢lovek fika, Ze jde na rande s tim a s tim? Randit!"

Zakoulela ¢ima. ,Dvoreni je mnohem hek vyraz. A gesre vystihuje to, co #as.
Koukla jsem se do slovniku."

»~Jak to? Kdy?"

.Kdyz ses mi z&al dvdit," pronesla slavnositn

Malem vyprskl smichy. Bylo to...

Je to...

Citil se uzasté f'astny, kdyz tu tak vedle ni lezel a poslouchal, Zaktla nesmysly o
dvoreni a...

.Nedvorim se ti," prohlasil a vyprskl smichy.

LAle dvoris," opd&ila a také se rozesmala. ,Opravdu, Matthewzmej si to. Tohle je
nekoneéné vazrgjsi..."

»,NO jo, nekoneéng," chechtal se.

... N€Z kdyz jsme byli &i. Tehdy jsme spolu randili. Tohle je demi. Tak pesta se
tak hloug smat."

»~Jak zni definice?"

.~Jaka def... aha. Znamena to uchazet s&oho."

,uchazet se? Proboha!" @pse rozesmal.

,10 jsem si nevymyslela ja. Je to ve Slovniku aglerianglétiny."

,uchazet se?"

»ANo. A to znamena usilovat & naklonnost nebo lasku."

»A to ja tedy dlam?"

»A ne snad?"

»ANo," piiznal se.

,0vsem, Ze ano," ujistila ho. ,Chce8dét, z ¢ceho to pochazi?"

.Nemuzu se dokat."

.Ze starofrancouzského slovaidwv cort, coz pochazi z latinského cohors. Sloaklad
cohort.”

,Oukej, uz jsem to pochopil. Kohorta."

.Ze stejného ktene pochazi slovo kurtizana."



»A co fikas na mj koren?"

,Rikam, Ze jsi to nejhroz§si uns, jaké znam!"

»A Vi§ co?"

.Ne, neikej to," prosila.

,CO jsem chdl rict?"

»~Ja nevim. Vlasté vim. A nechci, abys tiekl. Jest ne."

»1ak dolre."

Oba se odngkli.

Do lista palem venku pleskal dés

.Pro¢ nechces, abych tekl?" zeptal se.

.ProtoZze moznd, Ze to ani nejsem ja, nejsme tomoZna... ja nevim, Matthew. V&Zn
ne. Mozna je to tim, Ze mam now§es, vypadam upkjinak a tys propadl..."

Zmlkla uprosted \&ty.

»,MoZna & pritahuje kdosi, kdo vypada ugpinak, ale uvnit je to pdad tatdz osoba, a ty
budes zklamany, az zjistiS, Ze jsemitege jenom pikad ja."

~Miluju t &, Susan,tekl.

.Hergot, tys to stejamuseliict, co?" A dala se do plé.

Vzal ji do narui.

»~Ja € taky miluju,” zavzlykala. ,VZdycky jsengmilovala."

Po tvdi se ji koulely slzy.

.DrZ me¢ pevre."

Odesla ped deseti minutami. Nemohl na rfeptat myslet.

Sprchoval se arpmyslel, jestli ndhodou neta pravdu.

Treba je to vazhjenom tim desem. Povrchni zénou vizaze. A vespod je pad stejna
Susan, Zena, kterd - kdy#igel rozvod - uz byla docelatkym jinym nezZ divkou, s niz se
oZenil v Chicagu. Pro Matthewa to byla cizi Zena:. # dok tuhle cizi Zzenskou nethmoc v
lasce.

A tak tu Susan dlela s nim, ovSem ne fyzicky, pfetgela vyzvednout Joannu; byla
piitomna v jeho mySlenkach. Dva roky po rozvodu.iAdpnecelou hodinou ji oznamil, Ze ji
miluje. Nemyslel si, Zze byéth slov pouzival jen tak Zbdarma a lacino. Myslel to
doopravdy a byl z toho vSeho zmateny. Tuhle Zerysikahiloval, pozdji ji dukladné poznal
a prestal ji mit rad, jegtpozdji ji opustil a tel’ ji opét miluje - opravdu je to tak?

Treba se zamiloval jenom do pitoméhsu.

Stai zmenit Uces, a je tu nova Zena.

Ostihat nakratko, obléci do Zlutych 8ata uz vychazi z kostela a nakrucuje se jako
pokehlice.

A piitom je to uvnit porad taz Zena. Musi byt. Dival se dett tmavych &i zvlhlych
slzami, je to necela hodina. A byla to Susan, nikakp Lidé, ktgi se s ni vidaji kazdy den -
napiklad kolegoveé v praci - si mozna ani nevsimli,seedala osthat a jinak desat. Jenze
nékdo jako on... vSakipsré to se stalo na ¥&ku u Langermain Nepoznal ji, dokud se ji
nezablysklo v tmavychdich, a najednou to byla Susan.

Oci zustavaji poad stejné.

MuzZe se osthat, nalakovat si nehty ngrveno, ale to ji zeni jen v @ich lidi, ktef ji
znaji pouze z&¥re. Ti ostatni pray podle @i kdykoli poznaji, kdo jste a kym jste vzdycky
byli. O¢i. Tmavé, modré, idSkové, zelené, na tom ne...

Oci.

Modré.

Mrzelo ho, Ze nema tu fotografii, jenze ji z Ottdkgncelde ukradli @ vioupani.



Kdyby ji tak mel v ruce, az mu oteée. Podival by se ji do ti& do modrych &, nehledl
by na rezavé vlasy, ale porovnal jefi 8 &tima, nos s nosem, tk& s tvéiemi, oblcej s
oblicejem.

Bez fotografie se bude muset spolehnout jen na paagt.

Podle jeho hodinek bylotp dvanacté. | tady, na Whisper Key, prselo,tdpadal na
hladinu zatoky a vitr jej zanaSel az do @emé chodby, vedouci z&8ku podél Camelot
Towers. Zaklepal na dye bytu 2C. Zaklepal jeSfednou.

.Kdo je?" ozvalo se zevrit

MuzZ. Ten, kterého tu hledal uz vertek.

.Matthew Hope," pedstavil se. ,Neznate ¢

Uvnitt bylo ticho.

Znovu zaklepal. ,Hal6?" zavolal.

,Okamzik, prosim."

Cekal.

Otewel mu ¢lovek v zna&kovych dzinach &ervené koSili s dlouhymi rukdvy. Rukévy
meél vyhrnuté. Mohlo mu byt necelyclicet let, n&l bledy, ovalny obliej, vystouplé licni
kosti a nadpulend, jemna Usterné viasy nil vycesany vysoko nadelem na zpisob
punkei. Je to snad gay?

»,Ano?" otazal se.

Dal si ruku v bok a t¥l se znua@ng.

Je to gay?

.BYyl jsem tady uz vectvrtek," vyswtloval Matthew. ,Mluvil jsem s gakou mladou
Zzenou..."

»Tady Zzadna mlada Zena nebydlifepsil ho ten muz.

,Rikala, Ze je na navst..."

.Ne, ne, musel jste si poplést byty."

.Vim urcité, Ze je to tentyZ byt," trval na svém Matthew alédhdo seznamu, ktery si
dole opsal.

.Hollister," fekl. ,2C. Jste pan Hollister?"

.10 jsem."

.Ve ctvrtek tu byla &jaka divka..." ,Lituju, ale mylite se."

.Mlada divka s modrymadma a rezavymi vlasy. Skoro dervena.” ,Ne."

.Pane Hollistere..."

,Otravujete n¢," prohlasil a zakel dvere.

Ve vySi @i na nich byla jmenovka.

HOLLISTER

Matthew na ni upere hleckl.

UvaZoval, nema-li zaklepat jégednou. Namisto toho vSak seSelidgdomalu odkréel
k vozu, znovu se podival nahoru, do chodby ve drupéte, nastoupil do auta ajakou
chvili zastal zamySle& sedt u volantu. Nakonec pokyvl hlavou, nastartovakejgl s autem
na misto, odkud bylo vid na schodigti na vchod do vstupni haly.

Netusil, jestli je ta zrzka uvrtis Hollisterem pravted.

Ale pokud ano, r# v umyslu si pokat, az vyjde ven.

Newedél ani, jestli Hollisterceka, Ze ho to&¢e dnes fijde navstivit.

A jestli ano, chil si na ni pgkat, az pijde.

Veédél bezpeéne jen jediné: Hollister mu Ihal.

Kazdé kilo kokainu bylo zabaleno dodaého papirového &ku.

Kdyz Jimmy Noha tera ty papirové pytliky uvid, pohorsil se: ,Vy troubové, to nemate
ani na igelitovy pytliky?"



Kilo koksu se vejde do plastovéhoika o obsahu jednoho galonu. Pak s&ek&avaze
modrou #urkou, také z urglé hmoty. Pray to tel’ provacdli Jimmy s Charliem. resypali
dvacet kilo koksu do igelitovych &&i z papirovych pytli, do nichz to zabalili ti pitomi
farm&i.

Excalibur era doplul k lodigekajici za hraniciiimilového pasma,ipsré na @t minut.
Lod’ byla registrovana v PanamStary, rezavy #ap. Na lodi ani na jejiclunu nesvitila
Zadna sdtla, navic byli bezpaé mimo poliezni padsmo. A i kdyby se objevila gebni straz,
cigaro, které u&la skoro sto mil v hodif by ji bXhem minuty zmizelo v oblaku vodri&ts.

VSichni na té lodi byli nervozni jako psi. Sami déhia Dva vouséi, kteti vypadali jako
Castro a jeho bracha. ,Céme &tigorachy.” Skoro wtbec neunili anglicky. CZi jim svitily
chamtivosti, ruce se neddl@aw tiasly. Céme viét prachy.

Jimmy jim sdlil, Ze penize dostanou, az si zkontroluje zbozi.

On i Charlie Nubbs #i s sebou zbrah Kdyby se gkdo rozparddil, @stala by tam po
nich spousta pradawlych Hispos. Krom¢ toho veclunu s penzi cekali jeSE dalSi fi
chlapi.

Sesli doti do kajuty.

Lod’ zapachala. VSim moznym. Jimmy &e#, co smrdi lif, jestli ta lal’, anebo oba ti
drogovi podnikatelé. V kajétbylo dalSich sedm chlép Negijemny neponidr. Dva proti
sedmi. Jimmymu seibec nezamlouvalo, Zze se ocitl upiest Zalivu ve spokaosti sedmi
muZi, ktefi vypadaji jako bandidos z Pokladu na Sierra Ma8pmléhal vSak na to, Ze jsou v
téhle branzi novi, a snaZil se na jejich Séfglaidco nejlepSi dojem. Kdyby to tentokréat
zbabrali, tak az se tu ukazoi#igg, rekli by jim adios, amigos. Kroétoho wdél, Zze milién
babek je ptad jeS¢ venku, na vo# v Excaliburu, pod dozoreniitmui se samopaly Sten.
Bude-li ten koks v pkadku, provedou opaténvyménu tak, aby nebyl ohroZzen koks ani
penize.

Museli prowiit dvacet papirovych g#u.

Provadli tii rizné testy.

Nekdy provedli jenom jednu zkousSku na daném kilogramdedy dw a rekdy vSechny
tii. Chtli, aby ti odrbani zewudélci z jihoamerické divéiny védéli, Ze maji co daginéni s
profesionaly.

Jako prvni provedli stary znamy test s thiokyanatankobaltu na modrou barvu.
Chemické sloteniny obsazené v kokainu se zbarvily do modra; Kdybyla tmavomodra
barva, jednalo se o velnisty material.

Pti druhé zkouSce vystdi s obycejnou vodou.

Nabrali z hkdého papirového &&u trochu praSku na Ku, odsypali drobet do vody, a
kdyz se prasek okaméitrozpustil, byl tocisty hydrochlorid kokainu. Pokud se vsa&st
nerozpustila, znamenalo to, Ze je kolzhuty cukrem.

Pti tieti zkouSce pouzivali chlorovéltmlo.

Do sklenice s roztokem Cloroxu nasypali trochu kuas

Jestlize prasek pada ke dnu v bilém oblaku, j@kaik.

KdyZ se objevi stopyervené barvy, znamena to, Ze jeémmavic gjaka unglina.

Chuvili to trvalo, nez praatili vSech dvacet s&ku.

Kdyz se peswdcili, Zze kupuji opravdu dobry koks, @gésli si rukama s bradatymi
farm&i, prenesli kokain na Excalibur a penize na tu rezavaéalku a rozesli se kazdy po
svych.

Dnes, v sobotu jedenadvacat&eovna, @inili néktera zjiseéni.

Za prvé zjistili, Ze stlovék musi davat pozor, i kdyz jedna s lidmi, tkteypadaji jako
zenedelci, co nikdy v Zivot nevictli splachovaci zachod - coz byhebd, pr@ ta lad” tak
zapachala. Bez ohledu na to, jak nerwbannezkuSehvypada prodejce koksu, nelze nic
povazovat zaigdem zartené. Protoze préved’ piisli na to, Ze existuji hnusni zlgd ktefi



naplni papirové s&y ze ti étvrtin koksem a zeétvrtiny cukrem, zabalenym v termoplastické
folii na dre s&ku.

Neslo o to, Ze by ti zpropadeni farfinaentli na igelitové pytliky, ale o to, Ze igelitové
pytliky jsou pfihledné.

Jimmy si u¢domil, Zze rkolik téch papirovych s&a vysypal na stl v kajui. Aby €m
vidlakim ukazal, jak je opatrny, vybiral si vzorky k ozKeui z tiznych mist té hromady na
stole.

Jenze Charlie Nubbs si vzpodtyve ty séky k otestovani jim jeden po druhém podavali
praw zmireni vidlaci. Prvni s&y - védéli, Ze ty budou progfovat zvlag pelivé - byly
naplreny kokainem az na dno. No prosim, jen si to vys)jstee fece poctivi farmi.

Oba dva, Jimmy a Charlie, si ¢gdomili, Ze poté, co vysypali naistasi ti nebo ¢tyfi
s&ky, nechali toho. Dvacet kilo koksu ri#él spoustu negadku, kdyZ se to vysype nailst
A kromg toho, kdo by mohl neiit tém dwma bradatym pitomion, ktei privezli svij koks v
papirovych sé&ich a po celou dobu zkouSek jen kyvali a usmisalilEkujeme vam, Ze jste
ochotni obchodovat s obgjnymi venkovany; pi@d kyvali, smali se a hrozrsmrcli.

Takze t@’ zjistili, Ze jen gt s&ka z hredého papiru bylo naptno kokainem. V ostatnich
patnacti bylo gjakych Sedesat aZfmsedmdesat procent koksu a zbytek byl cukr zapalen
folii.

Coz znamenalo, Ze vyplatili milibn dotaza dvacet kilo kokainu, jenZe za své penize
obdrzeli pouhych Sestnact kilograra ta zbyvajicttyii kila jsou v lufte. Misto padesati tisic
zaplatili tedy za kilogram dvaaSedesat tisét get, jak zjistili s pomoci Charlieho kapesni
kalkulacky. Navic se dohodli s dma HispoSi z Miami, Ze jim ignechaji deset kilo po
Sedesdti tisicich, a to znamena, Ze3nh teseti kilech budou tratit celkem dvacéttgsic.

Jimmy se zafisahl, Ze jestli ty farmi& rekdy nachyta, teze jim koule.

Charlie si z&al cklat starosti, co podniknou &mi dvéma Hispanci z Miami.

.Vvratime to vSechno zpatky do papirovycklsg" rozhodl Jimmy. ,Tak, jak to provedli
ty burani nam. JenZe my to provedemdedgi, protoZze nejsme venkovani. My to refiche
folii napolovic. Prodame jim za Sest setit@t kilo misto deseti, coZ znamena, Ze dostaneme
sto dvacet za kilo, a to neni Zadny smeti."

Charlie uznal, Ze to smeti neni.

Hollister rychle sethl po schodech; gad el na solg dziny acervenou koSili, ale ii@s
to si gehodil Zlutou ¥trovku, v@gedu zpola zapnutou na zip, kterd se€atam vzdouvat,
jakmile vySel z budovy dogiru a dest.

Ma zatrace#é nasgch, pomyslel si Matthew, kdyz Wit jak utikd k modrému fordu,
zaparkovanému asi Sest mist Ghiiope od mista, kde parkoval Matthew. Ottely nased| a
hned nastartoval. Matthew zvazoval - ale jen nardkla, nez oteil kli cem v zapalovani - zda
ho ma sledovat. Co kdyZ ta holkésrala v by¢? Ford vyjel na mokrou dlazbu a Matthew se
okamzit vydal za nim.

Floridsk& poznavaci ztika.

16D-13346.

Hodiny na palubni desce Matthewova vozu ukazovalg¢Q

Do oken Slehal dés hlasi¢ bubnoval na sechu auta. f&dni sklo se zmlo zamlzovat.
Otrel je okrajem dla#y a kdyz ford ose odbgil na jizni most, vedouci na pevninu,
nasledoval jej. Jeli po mast Na hladig nebylo vidt jediny ¢lun. Pak doleva po
Jedenadtyiicaté. K severu, desti wét. V Seru ped nim zéla koncova svtla. Projeli kolem
severniho mostu vedouciho na Whisper Key, statéi ppd Jedenétyricaté na sever.iesre
padesat mil v hodin- tedy o gt vic, nez kolik je na tét@asti Trailu povoleno. ijeli
odbaku na Flamingo Key, po levici minuli Lucy's Circlsilnici do Three Points a vpravo
nechali za sebou i Cow Crossing.i&b ujizéli na sever. Pak se ¥gdu po levé stran



objevila Koncertni si Helen Gottliebové a hned za ni novy hotel Sheratamici nad
zatokou.

Ford zabgil doleva.

Matthewovy hodiny na palubni desce ukazovaly 11:52.

Dival se, jak ford zaplul na parkowist

Hollister vystoupil a rychle zarii ke vchodu do hotelu.

Matthew zaparkoval asi Sest mist za fordem.

V motelu Suncrest, o kus dal na sever na TraillDemingo podival na hodinky ikl
Spartlsky: ,Za pet minut dvanéact. Kde ta holka je?"

.Neboj se,” ujifoval ho Ernesto. ,faSedesat za kilo je moakma cena. Uiité se
objevi."

Vcera musel do banky pro penize. KdyZz se ho zepgli, té blondy® ftikaji ve
Sparelsting, nejdiv ho to zmatlo. Ma snad odp&iét ladrona - coZz znamena zkjkh, jiz
skute&n¢ je? Nebo mdict puta -tedy &vka, protoZe tou je taky? A pak si vzpathna svjj
posledni rozhovor s Amarosem, ktery ji pojmenovahiCienta.

»Cenicienta," odpo&dél rediteli poba@ky.

Reditel se usmal.

»ANo," odw¢til potéSené. ,Co to znamena anglicky?"”

.Nevim, jak se taekne anglicky," pokiil Ernesto rameny. ,Es un cuento dehadas."

»,Aha, chapu,” usmival skeditel.

Nerozungl Sparglsky ani slovo.

Ted’ ¢ekali v hotelu, Domingo lezel na posteli, ziral stoopu, po oké& stékal dés a
Ernesto pemyslel, jestli to &vée opravdu bude Cenicienta.

Domingo, jako by muetl mySlenky, poznamenal: ,Budeme se muset koukmneuty
fotky, verdad?"

»10 ano," souhlasil Ernesto.

VySla z hotelu v téZze kratké, blyskavé, jaservené plaghce jako vera. Tentokrat si
vzala modrou sukni, stejnéfp& c¢ervené boty, byla prostovlasa a bez stmieh bryli - ty se
do de& nenosi -, modrychdaich ji blyskalo. SeSla ze schiod zamifila k mistu, kde Matthew
zaparkoval sfj vuz.

Kdyz prisla bliz, rychle se odvrétil. ProSla kolem adala v desti az k bilé toyat
zaparkovanétyii mista nalevo oddio.

Co ted? pomyslel si.

Sledovat ji?

Ano. Po ni pece Otto patral.

Nastartoval.

Jakmile vycouvala ze svého mista, vycouval i onyXKdyjela z hotelového parkovit
drzel se ji v patach.

Toyota n¢la floridskou poznavaci ztku 201 -ZHW.

Na zadnim narazniku byla Zluta nalepka spodsti Hertz.

Na s\tlech odbgila doleva a rozjela se po Jedétydicaté k severu.

Matthew jel &srg za ni.

Chvili poté vySel z hotelu Vincent Hollister.

Nesl v ruce kufik.

Suncrest Motel.

Nadhera.

Sesla kancetd Bazén jako néprstek. &kova cesta k osmi chatam, stojicimiack
zhruba deset stop od sebe. Proti chatam se ptostasfaltovanyttyituhelnik, kde bylo misto
asi pro tucet aut.



U silnice, @iblizné padesat yarfd od motelu, stadla hospoda. Vincent se domnival, jak
vcera veéer informoval Jenny, kdyz si zamlouvali pokoj, 2a hotel slouzi muin a Zenam,
ktefi tam olgas zajdou z té hospody a na hodinku neliosilpronajmou postel.

UZasné.

Poradil ji, & uvnitt racji na nic nesaha, nebo chytngakou gisernou nemoc, kterych
je ted’ vSude plno. Po chvili si vzporéima opar, ktery dostala od Amarose, a omluvilise |

KdyZ se ¥era veéer vraceli do jeho bytu, vystlila mu s\ij plan.

Ona se dostavi v poledne. Do chélo i, podle dohody.

Pozada je, aby ji ukazali penize.

Spaita je.

M¢li by s sebou mit $240 500, tedy 260 000 minus sadiil procenta na Klementovu
provizi.

Pokud budou mit prachy a pokud ty prachy nebud@adst jako bankovky z Monopol
zastane v chdts jednim z kupk- a s pe#zi - zatimco druhy kupec odejde do chaitslo pat,
kde budeiekat Vincent s kufrem plnym koksu.

Mozna, Ze si ten koks ani nebudou chtit gty ale o tom Vincent pochyboval. Nez
nékomu date ptasSedesat técza kilo, greswedcite se, co vlasthkupujete.

Jestli zkousSka dopadne deb- samoiejm¢ Ze ano - spoji se telefonem. Z trojky do
pétky. A Jenny s pefzi vyjde z chaty ve stejny okamzik jako kupec sgina

Vlaky mijejici se ve tra

Nikdo nebude moci zkouSet Zadné podivnosti.

Ale pro kazdy pipad si Vincent s sebouripesl osmaicitku Colt Detective Special.
Zastgil si ji za pasek dzin, podétrovku.

Motel Suncrest.

Tak hlasala tabuleifpd vjezdem. Bylo tam také napsano TV, bazén, kirae¢. Nizké
ceny.

A na jiné tabuli byl napis VOLNE CHATY.

Toyota zaboila doleva, pejela Jedendyticatou a zmizela na &kové cest. Matthew
pockal, aZz odjedou auta v protigmi, také pejel nagic silnici a vjel na cestu prdwcas, aby
uvidél divku zaklepat na dwe chatycislo ti. Otewvel ji n¢jaky muz. Vynénili spolu rékolik
slov a pak vesla doviiit

Matthew zaparkovaliz vedle jakési diry ve tvaru davky, coz, jak uhadl, byl zdejsi
bazén, a ofi se zadival na dve chaty, kdyZ tu se ot&ely dvee kancelée, vySel vysoky,
rozlozity muz v Sedém plasti do destzamiil pitimo k jeho autu. Matthew stahl okénko.

~Potrebujete 8co?" otazal se tetlovek.

~.HmM... ano," od¥til Matthew. ,,Chg&l bych pokoj."

Ernesto v chatcislo ti byl zmaten.

Ta divka wibec nevypadala jako ta na fotografiich, které dosih jeji macechy. Na
fotkach n€la velmi swétlé vlasy a vypadala hro#rsexy. A t@ pied sebou uvig dévcée s
kratkymi rezavymi vlasy -gla je mokré a plepené k hlay, jak musela f®jit od auta k chat
- nebyla nalfena ani sexy a \ervené pladnce a botach ifpominala spisCervenou
Karkulku nez Popelku.

Sla gimo k w&ci.

».Chtéla bych se podivat na ty penize, prosim.”

»A my bychom se cldi podivat na ten koks, prosim," afiléErnesto.

.Nejdiiv ty prachy.”

Ernesto pohlédl na Dominga.

.Bojite se, Ze vas prastim po héaa okradu vas?" usmala se.

Jeji usmdv pripominal trochu vic to&¢e z fotografii. Usrv a modré &i.

»Tak co?" naléhala.



Ernesto si najednou &gomil, Ze nema Zadnou tasku. Kde jsou teda ty drogy

»VYy nemate ten koks s sebou?" zeptal se.

,UZ se veze," ujistila ho.

.veze?"

.Pfiveze ho nj pritel."

SPritel?"

»LAutem. Jede jen par minut za mnou."

Ernesto pistoupil k oknu, prsty roztahl sSkviru v Zaluzii ghtédl ven. Uvidl z kancelée
vychazet vysokého, tmavovlasého muze, ktery nadedhredého, cizokraji vyhlizejiciho
auta. Zabouchl za sebou tkd. Motor auta naskd.

,10 je on?" otazal se Ernesto.

PreSla k oknu a podivala se ven. ,Nigkla. ,Fijede modrym fordem. Tohle je Karmann
Ghia." Auto projelo kolem nich. Odvratila se od akn

»Tak co?" zopakovala. ,Uk&zete mi penize, nebo tciincete nechat?"

Na to, jak moc ten obchod gebovala uzaitt, do toho $la gkné zostraCekala na tenhle
obchod celou dobu od svéhtijpzdu do Calusy Za@atkem dubna. Mozna n&jniekala celou
dobu od chvile, kdy odjela do Kalifornie, aby salaffilmovou h¥zdou. Za tenhle obchod by
byla ochotna obslouZzit zdarma celou ruskou arm&dune BoZefikala si, prosim, nedovol,
aby s tim kSefteméaeo kikslo.

Ernesto sitikal, Ze jestli to neni ona, tak kdo stoji o jefikk po gtaSedesati? Mame
piece jiné lidi, ktéi se jenitesou, aby nam mohli prodat zboZi po Sedeséati ma Kil

Na totéZz myslel i Domingo.

»Tak cotikate," dotirala. ,Budeme obchodovat, anebo na pgbbudemeucet?"

.Podej ty prachy,” pokynul Ernesto Domingovi.

Chel si ji jeS& chvili prohlizet, aby se ujistil.

Vzdycky ji miZeftict, & se jde vycpat.

Matthewova chata pachla lysolem. Uvwniiyla skinka popélena od cigaret a nad ni
flekaté zrcadlo. Klimatizace na oknPrehoz pes postel. Na rmim stolku u postele lezel
telefon. V koupela nad umyvadlem palka z plexiskla a na zadchodové mise role toaletniho
papiru, z¢ehoz poznal, Ze je misa vydezinfikovan&edel k oknu a vytahl zaluzii. Na chatu
Cislo ti odtud nevidl. Jen natvercoveé parkovi$t kde nechal §z. Vedle di¢iny bilé toyoty
tam stal je&t cerveny LeBaron se stahovadiesthou.

Praw se chystal, Ze Zaluzii zase stadhne, kdyZ vedteyelu zastavil modry ford.

Hollister.

A s kufrikem.

Podle Vincentovych hodinek bylo deset minut po ccaé.

Naridila mu, & ji da pl hodiny naskok. To tak akorat po&tana speitani perz.
Nebudou ji mit co vzit, takZze se necitila nijakaana. Jestli nebudou mit dost g&mebo
kdyby - pambu chia-nentli vibec Zadné penize, prégim iekne sbohem.

Jest dvacet minut, pomyslel si.

Byl v chag, kterou si ¥era vé&er zamluvili. Chat&islo pt. Rezervovana na dva dny.
Zaplatil tomu chlapkovi fedem. Az spéita penize, musi jen poslatkoho, aby vyzkouSel tu
drogu.

Drogu nel v kufru na posteli.

Vincent musel jenonmiekat.

Coz bylo tzke.

M¢éli penize ve stodolarovych bankovkach, Uhkedrozenych v aktovce. Jenny je
vytahla ven a zmla pcitat. Vincent doufal, Ze to budou stodolarovky, gai® ni bylo
pocitani tim obtizwjsi. Celou dobu, zatimco pidala, ji ti dva muZi ufené pozorovali. Ne
ruce, kterymi se probirala v bankovkach, ale j&jf.t



Parad se ji divali do obieje.

Bankovky byly svazany tenkymi prouzky papiru, adloé mélo byt v kazdém batku
tisic dolafi, ale Jenny nehodlala riskovat Zadnou ztratucfigla vSechny bankovky v kazdé
pasce. Dv s& ctyricet Stiski bankovek, Uhledh svazanych paskou a na kazdé z nich
natis€no $1000. K tomu ¢ stodolarovek, které spitala hned na zatku.

Parad na ni hledi.

Jeden z nicliekl tomu druhémudto Spasiisky.

Pctitala dal.

Napaiitala sto padesat tisic dalakdyz ten menSi povida: ,Sleo Santorova?"

Ruce se ji zastavily.

Zastavilo se ji i srdce.

Vzhlédla od batiki bankovek na stole.

Ten velky s tenkym knirkem tam stal s dawm vystelovacim noZzem v ruce.

Ten druhy ndl v ruce fotografii.

Jste to pece vy, ne?" zeptal se ji.

Na Vincentovych hodinkach bylo dvanéiitét pit a stale jegtnikdo nezaklepal.

Co se tam sakragpe?

Jak dlouho ji asi fize trvat, nez spdta dw st ctyricet tisic dolait? A néjaké drobné.
Prinesli snad ty penize v dolarovkach? Nevykragkamu prasatko?

Urcité jest posita penizeRikala pece, Zze kdyby se vyskytléjaky zadrhel, prost
odejde.

TakZe ty penizeiesli. A musi byt pravé, jinak uz by odtamtud vgilaa

TakzZe jest peita.

JenZze proji to trva tak dlouho?

»A tadyhle taky." Ernesto ji ukazal dalSi fotografi

.Ne, to taky nejsem ja," tvrdila.

Ale byla to ona. Tenkrat v L. A. na §ieku u toho producenta, kterého pak na zaéhod
vykoutila za ¥ stovky. A ta druha fotka je z plaze v Malibu, Keena jeji pitelkyne... odkud
maji ty fotky?

»~Jsem Sandy Jenningsova,"” prohlasila. ,Nevim, kddivka..."

»A tadyhle," rekl.

Ta byla takycerstva. V San Simeonu, kam si zajela se stejtitealloyni - mimochodem,
byla to dtvka. Poslala ji loni matce, takovy hloupy obrazstlji na #gm pied...

.Na zadné z nich nejsem ja," trvala na svém.

~Ale jste," fekl Ernesto.

.Koukejte, chcete kSeftovat s koksem" zkusitgyodit, ,nebo si budeme prohlizet ob-"
A tu ji Domingo pdezal.

Kdyz Vincent uslySel vykk, zatal se strachovat jen o penize. Na Jenny mu neaaslo
za mék. Zalezelo mu jen na @efch, které nili dostat za ten koks. Odved| uzigdil prace
ve snaze ochranit ty drogy i penize, jez gdnadlal ziskat, a netahl se az sem jen proto, aby
néjaci dva Spa#isti gentlemani z Miami odké&li s tim, co uz povazoval zatg\pravoplatny
majetek.

Vytahl osmatticitku, zastéenou za paskem u dzin, vySel do destrozighl se k chat
¢islo ti.

Majitel motelu sigetl ranni noviny, kdyz usly3el druhy ujk. Sedivy plag do dedt a
klobouk ntl poveSeny na haku vlevo od psaciho stolu. Nm&visel kalendha vedle g
fotografie nahé Madonny. Majitel nikdy neslySel Madu zpivat.

Rozhodl se, Ze bude terilkkignorovat.

ProtoZe obas tu sice v ¢které z chat ¢kdo propleskne #akou tu diwinu a byva kolem
toho spoustaiiku aieci, ale nakonec si to vzdycky fikaji v pginach. V takovém motelu



diiv ¢i pozckji zjistite, Ze se v pmach nakonec Wka vzdycky vSechno. A proto nikdy
nevolal policii, kdyz slySel ¢oho Kicet a j&et.

Na Gstedre se rozsvitilo s&télko.

Chatacislo osm.

Tu pronajal tomu chlapkovi, cdifel v Karmannu Ghia.

Prvni, co Vincent uviél, kdyz vrazil do chaty - mozna to byla prvnicy kterou touzil
uvidét - byly penize na stole. Hromady a hromadyZsvzelenych bankovekigvazanych
paskami a na kazdé pasce byl natist$1000. Vedle leZela aktovka.

Potom uvi@l Jenny.

LeZela na posteli. Sitnkrvacela. Z oblieje, z rukou, z nohou, v méstkde néla
odhrnutou sukni. Zady ke dtien se nad ni skl&hvelikansky chlap.

Kdyz Vincent vstoupil, ohlédl se. 8Mvelmi tenky knirek. V ruce drzelii. Cepel toho
noze byla sama krev.

Vincent si pomyslel: Kdyz uz jsem doSel tak daleka.stelil ho mezi &i. Padl naznak
na postel, malem Jenny zalehl. Druhy chlapik séhkabatu. Vincent si wdomil, Ze hleda
pistoli, a zagelil ho take.

Pristoupil ke stolu a 2@l ukladat batiky bankovek do aktovky. Potom aktovku #elv

Jenny na posteli zaSeptala: ,Pomoz mi."

»Pa, drahousku,fekl Vincent.

.Prosim," zadonila.

Ale on uz byl pry.

Kdyz Matthewa poprvé a naposledy Febli, dal mu detektiv Morris Bloom radu.

~Matthew," poradil mu, ,nikdy nelezte do cesty oajgnému chlapovi. Jakmile uvidite,
Ze proti vam Bzi ¢lovék s bouch&kou, uhréte stranou a nechho projit. Kdyz budete mit
chw’ délat hrdinu, podrazte mu nohy, az gabkolem vas. Ale nikdy mu nelezte do cesty."

Matthewovi se nijak zvlaSnechélo délat hrdinu.

Jenze zatimco telefonoval z chaty policii, uslyggtrely a ty -v kombinaci s vyiky,
které zaslechligdtim - ho vyhnaly ven z chatyslo osm; rozdhl se k chat ¢islo i, a viom
odtud uvicl vyjit Hollistera s aktovkou v jedné ruce a s pist druhé.

Hollister se rozbhl k jedné z chat, ¥ac o kus dal.

Matthew se zadil presré podle Bloomovych rad.

Ustoupil stranou, aby mohl Hollister projit.

A piesto, Ze se necitil jako hrdina, mu nastavil nohu.

Kdyz Hollister upad! do stku hlavou nafed, Matthew ho do té hlavy nakopl.

To ho taky natil Bloom.



Kapitola 17

Zacalo to v nedli a v nedli to také skoxilo.
Jenze, jak uz jednou podotkl Daniel Nettingtonustlpolicajti nedli nerespektu;i.
Matthew byl pra¥ v bazénu, kdyz v deset hodin dopoledne zazvoniami zvonek.

Vylezl z vody, cely zmé&ny proSel domem a oti@l detektiim Rawlesovi a Hackerovi,
kteti se dostavili v oblecich a s vazankami.

-Muzeme dal?" zeptal se Rawles.

»Jisté," ekl Matthew.

Sli spolu dozadu a sedli si k bazénu.

Slunce zélo naplno. Okamzit je zaplavilo horko a vihko. Detektivové se ve svyc

oblecich péli. Jejich Ubor jim vSak skytal jakousi vyhodu £ aZz skuténou, ¢i imaginarni:
oblek versus plavky. Prace versus zabava.

Nikdo Matthewovi nepogkoval za to, ze &era veéer zavolal policii.

Rawles chil jenom &d¢ét, jestli mu Hollister 8co neekl.

.Ne," odwtil Matthew.

»Nic, hm?"

»V ubec nic."

~Povézte mi jest jednou, jak se to stalo,” pozadal Rawles.

,UslySel jsem z chatyislo fi vykiiky," zacal Matthew, , a okamZitjsem volal policii."
Za tento Slechetny skutek mu nikdo negiaval.

»Zatimco jsem se#l u telefonu, zaslechl jsem vysty. Vybehl jsem ven a niil jsem k té

chat, kdyz se objevil Hollister a..."

»VY jste védél, jak se jmenuje?"

~AN0."

»~Jak to, ze jste toadgl?"

»10 je dlouhd historie."

»~Ja mam spoustéasu,” ujistil ho Rawles.

~Ja ne," opdil Matthew. ,Jestli chcete vSechny podrobnosti..."

.Mame pravo ¥dét, prod jste se vera veéer zdrzoval v motelu, kde byli zavraid dva

muzi, jednu Zenu tam pezali a jeden muz dostal kopanec do hlavy."

,T10 ja ho kopl do hlavy."

»ANo, to uz nantekl. Pra jste ho kopl do hlavy?"

.Bloom mi poradil, Ze pra¥to mam udlat, kdyZ nastavim nohu chlapovi s pistoli."
Rawles na &ho pohlédl.

»Pro¢ jste mu nastavil nohu?" chivédét Hacker.

.Praw jsem se k tomu dostaval,” odsekl Matthew.

.Ptam se, odkud jste znal jeho jméno," naléhal Rawl

»S radosti pijdu ucinit vypoved,” prohlasil Matthew. ,Ale nebudu to vykladat tady

»Tak kdy?"

»Kdy chcete."

LZitra rano v dewt," rozhodl Rawles.

.Budu tam," slibil Matthew.

Rawles pikyvl.

Matthew také kyvl.

Hacker se naidival a pokgil rameny.

.Mifil jste k té chat...," piipomrgl Rawles.

»AN0... a on vySel ven s aktovkou a s pistoli. 2ds¢, Ze ma nai@no k jiné chat.."



.K chaté ¢islo pat," prikyvl Hacker.

.Kde jsme nasli ten koks," dodal Rawles.

, Ctyfi kila."

»velmi kvalitni koncentrat."

,O tom jsem nic nekdél," namitl Matthew.

,VY jste se tam jen tak nahodou nachomytl ke kSeftdrogou, jo?" poSkleboval se
Rawles.

,0O tom, jak a pr¢ jsem se tam ocitl, vam vSechno povim v té vyoaV op&il
Matthew.

»V ¢dél jste v té dob, co je v té aktovce?" zeptal se Hacker. ,Ne."

,DV¢ sk Ctyricet tisic dolalt a rejaké drobné," s#il mu Hacker. ,To mi bylofe¢eno,"
souhlasil Matthew, i kdyZ onépset dolait nepovazoval za drobné.

,OhroZoval vas Hollister pistoli?" zajimal se RasvigNe."

»A nic vam neek!?"

»Nic."

»Tak proc jste mu nastavil nohu?"

.M é&l jsem pocit, Ze je spravné todlat."

»A kopnout ho do hlavy - to jste taky povazovalspgavne?"

»+Ano, pokud jsem nechit, aby po mg strelil. Coz jsem nechit.”

,On si totiz tel’ s€Zuje, Ze jsme ho takidili my," vyswtloval Hacker.

.NU, to se d& snadno vyvratit," minil Matthew.

,On vam tedy n&ekl ani slovo, jo?" dotiral Rawles.

.Nerekl mi nic."

.Nam taky neéekl ani slovo,” podotkl Hacker. ,Hned si vyZzadalvallata, zaal jecet
néco o policejni brutalit a pak zakel klapaku."

.Na prvni pohled,” vykladal Rawles, ,to vypada tadle ty dva s§aky z Miami zabil on,
ale s utitosti se to dovime, az dostaneme balistickou a2ptav

»A co Otto? Udlali jste balistické..."

,Otto?" opakoval Rawles. ,Myslite Samalson?"

,O to tady rece jde, ne?" rozfitil se Matthew. ,Ze dkdo zabil Ottu."

LA, tak o to tady jde?" podivil se Rawles.

»10 je pro nas novina," dodal Hacker.

.My jsme si mysleli, Ze jde &tyii kila cistého koksu a odpkych dw¥ s& ¢tyricet tisic
dolari. O to jsme si mysleli, Ze tady jde."

Matthew se na#ho zadival.

.Detektive Rawlesi,” pronesl klidnym, vyrovnanymakem. ,Nasli jste v Ottavaug
n¢jaké kulky?"

~Jedna byla ve voze," odiil Rawles. ,Druhou ma jeStporad v hlae.”

»Tak ucklejte srovnavaci test s kulkami vietenymi z Hollisterovy pistole."

,Proc¢? Co ho spojuje s Ottou?"

,Otto se vyptaval."

»Na co?"

.Na to devce."

.Na tu paezanou?"

»Ano. Mluvili jste s ni?"

.Pry se prochazela po Jedeétdicaté, starala se o sebe a najednou ji dva Hispanci
popadli, nalozili daterveného LeBarona se stahovatgatou a odvezli ji do motelu.”

»~Aha," zabriel Matthew.

~rvrdi, Ze ji chgli znasilnit," dodal Hacker.

»,Aha," fekl Matthew. ,A jak vys¥tluje tu toyotu?"



»~Jakou toyotu?"

.Bilou toyotu s poznavaci ztkou 201-ZHW. Vymjcenou od Hertze. Pronajali ji jisté
Jenny Santorové, coZ moZné je a mozna neni jejégnaeno."”

»~Jak to vSechno vite?"

,Otto tohle vSechnoddél. V kazdém pipadt ona tim autem do motelu sam@gda. Vim
to, protozZe jsem ji sledoval."

Rawles na &ho pohlédl.

»Asi bychom tu vypo¥d potrebovali uz dnes odpoledne,” prohodil.

.Kdykoli budete chtit," ujistil ho Matthew.

,CO tieba veii?"

~Fajn."

»T1a divka nevi nic o Zzadném kSeftu s kokainetekl Hacker. ,Aspd to tvrdi."

»Ale vidéla pry, jak Hollister zabil ty dva Hispance," doddwles.

»1im je Hollister v koncich, ne?" nadhodil Matthew.

.Mam takové tuseni, Ze je t@wka," prohlasil Rawles a p@s| hlavou. ,Porotci malokdy
uvéii vypowdi néjaké dvky. Radsi bych @ v ruce ty balistické zpravy.”

,Kdy je dostanete?"

.N¢kdy bkehem dneSka. Mozna jedtiiv, nez pijdete."

.TakzZe si vyZzadate i testy na ty druhé kulky?"

,Urcité. Ale co na tom zalezi? Tohle je Florida. Pokudhaael loupeZeip ¢inu spacha i
vrazdu, je na to trest smrti."

~Javim," gitakal Matthew.

~Jestli Hollistera usgd¢ime ze dvou vrazd..."

»Ale m¢l bych lepsi pocit,” dodal Matthew.

Chvili po odchodu policigtzavolala Susan.

Prekvapilo ho to.

»Ahoj, ahoj," halekal. ,Pra¥ jsem ti chl volat."

~Ano?"

.Napadlo ng&, jestli bys se mnou nezasla nagtasny oksd."

»NU, je tady ece Joanna," namitla Susan.

,Rikal jsem si, Ze {gdeme vsichnii."

Ve sluchatku bylo ticho.

»ousan?"

~Ano?"

,Rikal jsem si, Ze bychom #i piestat s fedstiranim. Tedy... Joanna je na tohle moc
chytra. Prost ji povime, Ze se @as vidame, ano? Vy&i ji, Ze se ti dveéim. Ze se o tebe
uchazim," dodal s ustwem. ,Po\z ji, Ze se snazimijt na to, jestli..."

.Praw proto ti volam," zarazila ho Susan.

,Vim, co mysli§?"

»=Ano, ale..."

»1ak pojdme na ten oid."

.Ne. Nepijdu s tebou na aldl,” fekla Susan. ,Nemaras."

LAle?"

»+AN0, mam r¢co jiného."

.Myslel jsem..."

~Javim, ale..."

.Nez jsi Wera odesla..."

»Ano, Matthew, ja vim, ale..."

~Mluvili jsme o tom, Ze se mozZna dnes sejdeme."

~Jenze do tohodto [islo."



Najednou bylo ticho.

Cekal.

Pripadal si, jako kdyz sedi v porouchanéngauezi zavorami &eka, az se z rai tmy
vyiiti swtla viaku.

.Pojedu s Petrem do Sanibelu," oznamila mu.

Vlak rozmasiroval auto; ohniva koule vybuchu.

Byl r&d, Ze mu nevidi do tvé.

.Pozval n¢, abych jela s nim," dodala.

Potasl hlavou.

.Matthew?"

~Ano, Susan."

.Matthew, potebuju si vSechno rozmyslet. O nas.iBbtju si to... trochu srovnat v
hlaw... pochopit, co... ja prashevim, co sede, Matthew."

Chl ji pfipomenout: Rikalas, Ze ra milujes."

Netrekl to.

Chtlo se mu vyhrknout:Rikalas, Ze mvzdycky budes milovat."

Ani to ji nerekl.

Cekal.

-MuzeS mi dopat jeSt trochucasu, Matthew?"

Méalem odpoxdél: ,Mame prece spoustiasu,” jenze to je klisé a taky by to byla lez.

Neodpowdél.

.Matthew... prosima&."

LAle jiste," odwetil.

~Jennezsi.."

»Jisté," opakoval.

»uvidime."

~Ano, Susan."

»Jak to pijde."

~AN0."

»Chtéla bych € polibit,” vyhrkla a zasgsila.

Nikdy nic nedopadne tak, jaovek ¢ekd, pomyslel si.

Naskytne se Sance. Kaim¢ se naskytne Sance dokazat to, a najednou sgato zmrsi.

Co to ty dva chlapy popadlo?

Pra se pro vSechno na&y znicehonic pustili do Jenny?

Takhle ji pdezat. Byli to snad blazni?

Pokud jde o toho advokéata, to chapal.

Zase Amaros.

Nejdtiv poslal soukromého detektiva a potom advokata.

Zatracenej prachatej kSefta drogama, co si e dovolit klopit za pravni pomoc. Ale
jen pakej, az bude s jistotou¢dét, kdo jsou ti pravi. Jen pkej. Potom pgijdou gorily,
kamarade. Vezmou si drogy &ianou ti ptdka - se serem Armadillem si nikdo nebude
zahravat, amigos, to teda ne.

Protoze Amaros ho vt

Amaros vi, jak vypada.

Tehdy veéer v Kasbash Lounge, kdyz tam kazdyeh mpinut zaSel v Sedivém Soférském
stejnokraoiji...

Sleino Carmodyova? Budete jg¢gekat? Nebo uz pojedeme na&ivek?

Sletno Carmodyova?

Sleino Carmodyova, mantedjet s vozem?



A najednou seied domem objevi ten maly pleSatec s Jenninou fotkdou, kde je v
modrych veéernich Satech a s faleSnou safirovou brozi na Iglpitadrech, a zme se
vyptavat. Samaejmeé Ze ho poslal Amaros. Amaros se jim dostal na stopu

Predstavil se.

Otto Samalson.

Samalsonova detektivni kancela

V centru Calusy.

Ano, pane Samalsone. Pane Samalsone, podepsabsie rozsudek smrti, protoZe tato
osoba vdm za Zadnou cenu nedovoli podat hlaSenfosma. Dostal jste se zatragenlizko,
pane Samalsone, takZze budete muset jit, pane Samahls

Byli ptece tak hrozthiopatrni.

Ona iletéla letadlem, pronajala si na letiSti auto a prolaagapokoj v Sheratonu, kde na
ni ¢ekal. On pijel z Miami modrym fordem s kokainem v kufru. N&d?adné zatarasy,
nehrozilo Zzadné nebezfiezatimco v letadle mozna ano, kdyby si ten kakalar s sebou do
taSky. Sesli se v Sheratonu. Najali si kazdyj gwokoj. Ona tam #stala a on se potom
piesthoval do Camelot Towers, kde si na |éto pronajdl by ovSem, princezna - kurva
piece nebude bydlet v obgjném kondominiu.

A najednou ten chlapek s fotkou v ruce.

Nu, je to snadné vas vypatrat, pane Samalsone, #dy&k zna adresu vasi kanciday
centru nésta. A je snadné i ukrast auto, pane Samalsomresadné vas sledovat, Wit do
vaSeho auta - a do vaSi hlavy €dwlky. Bum, bac a sbohem, pane Samalsone. Radjasm
poznal. Sbohem, Luisi Amarosi.

Ten zatracenej pravnik!

M¢l ho era oddlat, jenze to by znamenal@igtt v bhu a riskovat, Zze se netrefi, anebo
se zastavit a natfiti - to ne, kamarade. Rad&2et dal, pohnout se, grod ni, pr¢ od toho
advokata, popadnout v druhé chitifr s koksem - fece tam nenecha vSechen te’sl&ky
kokain? Drogy i prachy hodit do fordu a prystic modrym obzarm, do Hongkongu,
vazeny pane, do raje, kaime¢ do raje.

Jenze nikdy nic nedopadne tak, jak si myslis.

Misto toho sediS v kamrliku Sestkrat osm stop #g&emi, tlustymi jako tij ptak, na
sttn¢ pripitomélé fikanky, co tam napsalifi¢jSi vézni, a taky je tu hajzlik, kam siibes
sednout a vSichni na tebe vidi skrdize. Nikdy nic nejde, jak by glovék myslel.

Zenskym se ned&iit.

Daniel Nettington zavolal Matthewovi ddnv nedli o pal tieti odpoledne, pré&vkdyz
odchéazel do Budovy vejné bezpénosti. Na paralelce poslouchala i Carla Nettingt@no

.Pane Hope," z&al Nettington. ,Omlouvam se, Ze vas rusime doma."”

.Nic se nedje," ujistil ho Matthew.

.My jsme si s Danielemitkladn promluvili,” zaala vyswtlovat Carla.

-Hodn¢ dukladre," zdiraznil Daniel.

,Chtéli bychom od vas,¥ekla Carla, ,sepsat dokument, ve kterém by stadoy gipad
rozvodu se o vSechno ragiine napolovic."

~Aha," ekl Matthew.

.Ne Ze bychom se c#lt rozvadst," upozornil Nettington.

»Ale takhle se budeme citit vaiji, rozumite?" dodala Carla.

»A nebudou nas sledovat soukromi detektivovéipqjil Nettington.

,Prose volné, otevené manzelstvi,” basnila Carla.

»Tak, kdy byste k ndm zitra mohtipt?" vyptaval se Nettington.

.Nepiijdu k vam," odpo¥dél Matthew a zawsil.

Odemkla si svym kéem.

PriSla sem, do kondominia, aby Vincenta oSkubala &oho



Pa, drahousku.

Zatimco ona krvacela na posteli.

M¢l spoustu Speifk nosil vic Sperik nezZ mnohé Zeny. 8 v planu vSechny jeho Sperky
odnést do Sheratonu, tam si vyzvedne z bermni schranky Larkinovy rolexky a odjede z
mésta.

Nebudecekat, az - jestli tbec rekdy - piijde cas, kdy by nila swdcit proti Vincentovi.

Rekla to policajtm jen proto, Ze byla nastvana.

Bylo ji fuk, co se s Vincentem stane, zalezeleiji pa tom, co bude s ni.

Pa, drahousku.

Sest stetnnad okem.

DalSi¢tyti na vniini strag stehna.

M¢la z toho strach.

Amaros za ni bude posilat dalSi a dalSi lidi, pretmu ukradla koks.

Musi pry.

A rychle.

Pry¢ z Floridy, prg z Ameriky, prg z tohohle Zivota.

Vezme vSechen Vinceint majetek, vSechno, co neriilpté, a vyda se do Biae. Tam se
n¢jak protlie. Zkusi zait novy Zivot. Najde si praci véakém malém divadle,dkde na
venkow, vSude stromyteky, je stale jegtmlada, krasna...

Neékdo zaklepal na dve.

Jimmy Noha myslel na to, Ze se HisfpoSneda wfit.

Cekali s Charliem dvhodiny u Charlieho v byts tim koksem, ktery byl z poloviny jen
cukr zabaleny ve fdlii, ale ti HispoSi se neukazdlspodim se nedadfit.

Dnes byl takovy gkny, slunny den, a tak se vydal do Camelot Towdepal na dvie a
ukazoval lidem fotografii divky v modrych Satech.

Dvefte se otekely.

Zacal recitovat: ,Promite, sl€no, chel bych wdét...," kdyz tu se ji podival do modrych
o¢i, a gestoze mla zrzavé vlasy, &dél, Ze je to ona, ta holka, co jeho bratrovi ukradla
hodinky.

Ukazal ji fotografii.

.Poznavate se?" zeptal se ji.

V jediném osiujicim okamziku ji blesklo hlavou: Proboha, daldikh, kde se pad
berou vSechny ty fotky!

.M 1j bratr by ch&l zpatky svoje hodinky,fekl a zatl&il ji dovnitf.

Zatimco za sebou zamykal deepomyslela si: Pokazdéérjen vpusti do salu, ale t&n
mi nikdy nedovoli.

KONEC



